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Din viaţa şi scrierile lui Platon 

I. 

Platon, fiul lui Ariston şi al Perictionei (din familia 
lui Codros şi Solon), se născu la 7 thargetion (Maiu) 
429 a. Chr., în Atena. A avut doi fraţi, Adeimantos 
şi Olaucon, a căror amintire o eterniză în opera sa 
întitulată Statul, şi o soră cu numele Potone, din care 
se născu Speusippos, urmaşul lui în Academie. La 
început a purtat numele bunicului său Aristokles şi 
numai mai târziu i-a dat numele de Platon instructorul 
de gimnastică din tauza constituţiunii sale robuste sau 
pentru lăţimea frunţii sale. 

De tânăr se ocupă cu muzica, poezia, pictura şi 
gimnastica ; scrise ditirambi, cântece lirice şi tragedii. 
Apoi urmă Ia şcoala sofiştilor şi, subt Cratylos, studie 
doctrinele lui Heracleitos. La etatea-i de 20 ani, făcând 
cunoştinţă cu Socrate, îşi arse toate versurile şi se 
devotă exclusiv filozofiei. Socrate avu o influenţă aşa 
de covârşitoare asupra sufletului lui Platon, încât 
acesta îşi prezentă toată filozofia sa ca o emanaţiune 
a înţelepciunii socratice. In spiritul sistemului său filo
zofic Socrate îmbrăcă o formă din ce în ce mai ideală. 
Puterea aceasta de individualizare i-o alimenta influ
enţa a doi poeţi: Sophron şi Epicharmos, cari i-au , 
fost lectura favorită. Cu deosebire genul litera"r numit 
mimos, cultivat de Sophron, l-a inspirat mai mult în 
compunerea poetică a scrierilor sale în cari, pentru 
exprimare-a gândirilor sale filozofice, întrebuinţează 
persoane vii. 
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4 STATUL (R.EPUBLICA) LUI PLATON 

Se ţinu departe de orice preocupări politice, cari 
îi inspirau aversiune, parte în urma tradiţiunilor sale 
familiare şi a convingerii proprii, parte din cauza de
selor revoluţiuni, a licenţei democratice şi decăderii 
moravurilor. 
După moartea lui Socrate urmii. lecţiile lui Her

mogenes, filozof din şcoala lui Parmenides. In etate 
de 28 de ani părăsi Atena şi se duse în Megara, ca 
să asculte pe Eucleides. lnvăţăturile acestuia nu numai . 
îi făcură cunoscute 'scrierile eleaţilor, ci şi treziră în 
dânsul germenii idealismului. De aci trecu în Africa, 
mai întâiu în Kyrene, ca să asculte prelegerile geo
metrului Theodoros, după aceea în Egipt, ai cărui 
preoţi îl învăţară matematica şi astronomia. Unii 
susţin, că ar fi înaintat până în Persia, spre a convorbi 
cu Magii. Apoi străbătu oraşele din Grecia-mare, unde 
aprofundă preceptele, pitagoreice subt Timaios, Philo
aos şi Eurytos. 

Un rol mai mare în viaţa lui joacă Călătoriile în 
Sicilia, unde cei doi tirani cu numele Dionysios adunau 
la curtea lor pe filozofi ~i poeţi. De trei ori cercetă 
insula triunghiulară şi Italia. Pentru prima dată se 
duse în Sicilia în etate de 40 ani, pe la 388 a. Chr., 
chemat de Dionysios cel bătrân, la îndemnul lui Dion, 
cumnatul acestuia, care era un admirator înfocat a lui 
Platon şi al filozofiei lui Socrate. Dionysios îl primi 
bine şi-l dărui cu bani, dar mai în urmă, fiindcă Platon 
îi critică excesele, voi să-l omoare : înduplecat însă de 
rugăciunile lui Dion şi Aristomenes, se mulţumi să-l 
vândă ca sclav lui Pollis lacedemonianul din Aegina. 
Fiind răscumpărat cu 30 mine de Annikeris din Kyrenc, 
se reîntoarse în Atena, şi întemeiă şcoala numită 
Academia. 

In anul 367 a. Chr., după moartea lui Dionysios cel 
bătrân, întrep1 inse o a doua călătorie în Sicilia, în 
nădejdea că va câştiga pe tânărul domnitor pentru 
filozofia şi statul său ideal. Planul său se zădărnici 
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VIAŢA ŞI SCRIERILE LUI PLATON 5 

prin caracterul slab al lui Dionysios cel tânăr. Regele 
gelos pentru domnie pe Dion, îl exilă pe acesta dela 
curtea sa şi astfel şi Platon trebui să fie bun bucuros 
că scapă de o situaţie penibilă prin reîntoarcerea în 
Atena. Scopul călătoriei a treia (la anul 361) fu îm
păcarea lui Dion cu Dionysios. Dar nu numai că nu 
izbuti să-i împace, ci calumniat înaintea regelui şi a 
generalilor săi, ajunse în primejdie de moarte, de care 
putu scăpa numai cu ajutorul prietinilor săi din Tarent. 
Se întoarse la Atena, unde continuă a-şi propaga în
văţăturile, a-şi scrie dialoguri!~ şi a-şi instrui elevii 
în grădina consacrată eroului Academos, în Academia. 
Şco:1la acea3ta a întemeiat-o pe timpul păcii lui Antal
kidas, la anul 386/5. S'au adunat discipuli din toate 
părţile Greciei, între alţii şi o femeie doritoare de ştiinţe 
Axiothea din Arcadia în veşminte bărbăteşti. După o 
muncă îndelungată, bogată în roade, încU!ljurat de stima 
tuturora, muri scriind în aceeaş zi în care se născuse, 
în etate de 81 ani (348 a. Chr.) Moştenitor îl făcu pe 
fiul său Adeimantos, iar executor al testamentului său 
pe Speusippos, care luă şi conducerea Academiei. 

II 

Toate scrierile lui Platon, cu unica excepţiune a 
Apologiei, sunt scrise în dialog. Aceasta nu e o formă 
importată din afară, ci o reproducere naturală a modului 
cum conversa Socrate cu învăţăceii săi, şi o concepţie 
particulară a lui Platon, în temeiul căreia gândirea e 
o convorbire a sufletului omenesc cu sine însuş. Cum 
zice el însuş în Phaidros: Numai graiul viu are in
fluenţă imediată, numai graiul viu poate răspunde 
îndată la obiecţiunile făcute. Filozofului adevărat îi 
place dialectica vie a gândirii. 

Figura măiestrului său, a lui Socrate, îl însoţeşte 
întreagă viaţa. Acesta, în dialogurile sal<!, de d!mineaţa 
până seara, nu părăseşte sălile de gimnastică, par-
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6 STATU:.. (R.EPUBLICA) LUI PLATON 

eurile, pieţele, unde numai poate convorbi cu oamenii. 
Celelalte persoane ale dialogurilor t0ate trăiesc şi 

reprezintă gândirea vie. Sofiştii caută ocaziune să pa
radeze cu retorica lor strălucită. Totdeauna se află 
câte un rapsod, un preot, bărbat de Stat, cari sunt 
gata să stea la taifas. Ironia fină a lui Soctate, cu care 
face să plesnească beşicile de săpun -colorate ale 
gândirii sup.erficiale, deşteaptă un interes tot mai pro
nunţat. Drama spirituală ia o formă din ce în ce mai 
încurcată; ajungem la desnodământ pe Cărări şerpui
toare, dar firul conducător al labirintului e în mâinile 
lui Socrate. 

E problematic, dacă Platon a fost cel dintâiu care 
o scris dialoguri filozofice, dare cert că prin descrierea 
intuitivă a sceneriei, prin desenul fin al caracterelor, 
prin desfăşurarea abilă a noţiunilor şi prin vigoarea 
vioaie a mersului convorbirii el le-a dat desăvârşirea, 
care, ca şi arta de a povesti a lui Homer, n'a fost ajunsă 
de nimeni. 

Sub numele lui Platon ne-au rămas 42 dialoguri, 
13 epistole şi un număr mai marc de definiţiuni. Intre 
operele acestea sunt însă unele, cari au fost atribuite 
pe nedreptul lui Platon, între altele şapte dialoguri, 
pe cari însăş antichitatea le-a contestat ca opere ale 
aceluia. 

Scrierile sale le putem împărţi în . trei clase, cores
punzător celor trei epoce ale vieţii lui Platon. 

1. lnainte de anul al treizecilea, Platon n'a părăsit 
Atena; stă cu totul sub vraja lui Socrate, care îl face 
să renunţe Ia poezie pentru filozofie; nu cunoaşte 
şcoalele mari filozofice ale Greciei decât din informaţii 
vagi şi indirecte. Epocei acesteia îi aparţin următoa
rele dialoguri mai de frunte, în cari predomneşte poezia 
şi imaginaţiunea şi pe cari Ie-am putea numi dialoguri 
socratice: 

a) Phaidros sau despre iubire; b) Euthyphron sau 
despre sfinţenie şi cuvioşie; c) Lysis sau despre prie-
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VIAŢA ŞI SCR.IER.ILE LUI PLATON 7 

tenie; d) Kriton sau despre datorii ; e) Apologia lui 
Socrate, vorbirea de apărare a lui Socrate; f) Charmi
des sau despre frugalitate şi modestie; g) Laches sau 
despre curaj; h) Protagoras sau despre fiinţa virtuţii ; 
i) Alcibiade I. sau despre natura omului; j) Hippias 
sau despre frumos; I) Menon sau despre virtute; 
m) Hioparchos sau dorinţa câştigului. 

2. După moartea lui Socrate, Platon părăseşte Atena'; 
vizitează Megara şi pe Eucleides, Kyrene şi pe mate
maticul Theodoros, întreprinde o serie de călătorii pline 
de cercetări şi aventuri în Sicilia, Italia, Egipt. In epoca 
aceasta a scris dialogurile polemke şi combative, în 
cari avântul imaginaţiunii e înlocuit prin reflexiune şi 
raţ:onament. In acestea Platon caută adevărul tuturor 
sistemelor filozofice, fără a putea fi mulţumit de careva 
din ele, face critica marilor speculaţiuni metafizice ale 
lui Heracleitos, Parmenides, Philolaos, Empedocles, 
grămădind ruine peste ruine şi căutând printre dărămă
turi materialul de construcţie al edificiului, pe care-l 
va clădi într'o zi. 

A tari dialoguri sunt: a) Theaitetos sau despre şti
inţă, în care sunt discutate şi nimicite rând pe rând 
toate definiţiile ştiinţei; b) Parmenides sau despre idei, 
care face să treacă pe dinaintea ochilor noştri diferitele 
teze cari se pot pune relativ la existenţa şi unitate; 
c) Sophistes, al cărui obiect principal e sdruncinarea 
doctrinelor şcoalei eleate şi megarice; d) Philebos sau 
despre fericire. 

3. Reîntors în Atena, după călătoriile amintite, Platon 
se stabileşte în Academia, îşi adună minţile, şi în liniştea 
unei gândiri cuminţite prin experienţă şi alimentate 
prin ideile marilor filozofi ai trecutului, conturează 
liniile mari ale propriei sale filozofii. Acum scrie acele 
dialoguri vaste, calme şi profunde, cari prin mărimea şi 
armonia proporţiunilor, prin sobrietatea ornamentelor, 
prin delicateţa nuanţelor, prin lumina senină, ce o răs
pândesc, descoper pe măiestrul stăpân pe toate secretele 
artei sale. 
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Atari dialoguri, pe cari le-am putea numi dogmatice 
sau constructive sunt: a) Politeia sau despre Stat ; 
b) Nomoi sau despre legi; c) Timaios sau despre 
natură; d) Critias sau despre puternicul imperiu din 
Atlantis; e) Phaidon sau despre nemurirea sufletului ; 
fl Gorgias sau despre oratorie; g) Symposion sau 
despre iubire; h) Cratylos sau despre corectitatea 
numelor. 

III 

1. Platon este un reprezentant de frunte al culturU 
greceşti, pe care a ridicat-o în sfera reflexiunii şi a 
gândirii filozofice. A fost un timp, când viaţa sufle
tească greacă îşi afla expresia în epopeie. Din aceasta 
s'a desvoltat unitatea credinţei comune, din ea se sco
teau principiile de viaţă. Deodată cu fluctuaţiunea 
mai întinsă a vieţii politice şi cu începerea răsboaielor 
mondiale se desvoltă drama. Aci vedem schiţarea mai 
profundă a patimilor omeneşti, a luptelor sufleteşti; 
dar pentru aceea drama se deosebeşte de epopeie numai 
în formă şi nu şi în obiect. E aşa zicând continuarea 
directă a acesteia: pentrucă sufletul şi obiectul unic 
al dramei e mitul eroic. lmprejurarea aceasta arată 
comunitatea vieţii greceşti. Până când persistă această 
comunitate, şi până când miturile trăiesc în conştiinţa 
poporului, trăieşte şi drama. Cu decadenţa acelora,. 
degenerează şi drama şi ultimul poet tragic mare 
asistă la moartea acesteia. El îi închide ochii şi trage
dia aşa zicând încă în viaţa lui Euripides devine clasică, 
moartă în viaţă, semnul crizei începute în viaţa 
greacă. 

Lupta dintre neamurile greceşti desvoltă sentimentul 
deosebirii dintre seminţii şi conştiinţa culturii diferen-
ţiate ; bunăstarea crescândă aduce cu sine deosebirea 
de clase şi nenumăratele variaţiuni importune ale nă
zuinţelor individuale. Chiagul unităţii se slăbănogeşte 
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~i lumea miturilor şi dimpreună cu ea poezia naţională 
unitară dispare. Intelectualii nu mai sunt credincioşii 
naivi ai poeziei vechi, ci criticii acesteia. Acum încep 
a judeca epopeiele lui Homeros din punctul de vedere 
filozofic, în tragici caută maxime morale ca substrat 
de discuţie, şi reflexiunea devine tot mai generală, în 
ioate manifestările vieţii cetăţeneşti. Poporul atenian 
se simte stăpân ; pentru el lucrează toată lumea şi 
ziua întreagă o petrece în pieţe, discutând, conversând, 
flecărind, ascultând pe orato~ii de frunte şi criticând 
pe oamenii mari. Credinţa veche se stinge şi în locul 
ei păşeşte o nouă putere, îndoiala. Locul vechiului 
cântăreţ, al scriitorilor de drame îl ocupă retorul şi 
sofistul. 

Filozofia se desfăşoară din învelişul poetic, din for
mele sentinţelor profetice şi din găoacea poemelor di
dactice, devine practică şi se prezintă înaintea popo
mlui, în piaţă. Deodată cu sdruncinarea · obiceiurilor 
şi credinţelor vechi, gândirea se eliberează din cătu
şele sale şi pe orizontul grec, deasupra locuinţei zeilor 
detronaţi, licăreşte aurora unei lumi noi intelectuale. 
Mişcarea sofistică nu numai desvoltă isteţimea în dis
cuţiune şi agereşte armele gândirii, ci şi creează o lume 
nouă de idei, în care Platon transpune tot aceea, ce 
nu mai are loc ln viaţa greară. De aci încolo lumea 
cultă recurge la idei şi noţiuni, cum recurgea mai 
înainte la zei. Filozofia nu trăieşte o viaţă aparte, ab
stractă, ci formează o bază nouă pentru viaţa practică 
şi pentru gândirea intelectualilor. Poporul întreg avea 
parte de ea; mulţimea mare în mod pasiv, ascultând 
raţionamentele sofiştilor şi urmând sfaturile lor; inte
lectualii în mod activ, alăturându-se ca învăţăcei pe 
lângă aceia. Astfel chestiunile cosmologice trec pe 
planul al doilea şi obiect al cercetărilor ajunge însuş 
·omul. Cu cercetarea aceasta se începe trebuinţa mo
tivării morale şi a convingerii individuale, în vreme 
-ce până acum era deajuns invocarea credinţei, a da
tinilor şi pildelor vechi. 
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Neliniştea aceasta a spiritelor, încercarea aceasta de
a se avânta a gândirii a avut o influentă tot aşa de 
profundă, caşi agitaţiunea politică a democraţiei ate
niene. Filozofia n'a fost productul oamenilor retraşi 
de lume, ci s'a născut în piaţă, s'a hrănit din schimbul 
de idei, s'a întărit din ciocnirea de interese particu
lare. Aceasta e drama filozofică, care ocupă locul tra
gediei clasice. Corul ei este: poporul genial grec; ac
torii : bărbaţii de frunte ai epocei, protagonistul : So
crate. Cel ce o desăvârşeşte şi îi dă forma clasică e 
Platon. Astfel însăş natura mişcării filozofice explică 
întrebuinţar.:!a dialogului la Platon. Filozofia renaşte 
,ca polemică, ca dialog viu în desbaterile sofiştilor şi 
în convorbirile intelectualilor, iar Platon duce la per-· 
fecţiune artistică discuţiunile acestea. 

In privinţa aceasta Platon ne redă icoana fidelă a 
modului de gândire a epocei sale. Mintea încă nu-i 
era deprinsă cu deducţiuni lungi; ,putea progresa nu
mai comparând părere cu părere, punând faţă în faţă 
opinie cu opinie. Nici metodul nu-i e hotărît: în parte 
intuiţiune, în parte pipăire; uneori se opreşte la des
voltările logice cele mai simple, ca şi cum ar sta în 
faţa unor minuni, pe cari nu le poate explica. Anali
zarea noţiunilor, împărţirea genurilor şi a speciilor i 
se pare ceva nou, divin. Şi puterea limbii e o minune, 
pe care o simte, dar nu o înţelege. Vorbele se prefac 
fără veste în noţiuni, noţiunile în obiecte, cari absorb 
în sine orice realitate si fac din aceasta o iluziune de
şartă. Dialectica lui încă e o astfel de vrajă. In fond 
nu e altceva decât înălţarea treptată a noţiunilor dela 
specii la genuri. Dar iată îşi deschide aripile frumosul 
filozofic, tânărul Eros, şi această operaţiune logică atât 
de comună astăzi ni se prezintă deodată în splen
doarea unei lumi ideale, pe tronul căreia şed noţiu
nil.e frumosului şi ale binelui. 

De aci faţa dublă a lui Platon. Cu una priveşte 
viaţa greacă, ce se desfăşură înaintea ochilor săi, cu:. 
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cealaltă caută în o lume ideală, care oglindeşte tot pe 
cea dintâiu, dar în atmosfera mai rară a gândirii, în 
care plămânul pământesc nu poate respira. Acest dua
lism al. vieţii şi al ideei îl eternizează Platon în scrie
rile sale. 

2. După Platon filozofia este ştiinţa, al cărei obiect 
îl formează absolutul, invariabilul şi universalul, ca 
-cauză primă a tuturor lucrurilor aparente. Absolute şi 
invariabile sunt riumai ideile, tipuri eterne şi identice, 
cari singure există cu adevărat, spre deosebire de obiec
tele variabile si limitate ale lumii fenomenale. Astfel 
sunt două lum'i : lumea fenomenelor sensibile, în con
tinuă prefacere şi lumea ideilor eterne~ neschimbate. 
Pe cea dintâiu o cunoaştem cu ajutorul simţurilor, 
cari ne dau numai sensaţiuni, adică noţiuni indivi
duale, variabile, concrete şi confuze; pe a doua cu 
ajutorul gândirii, care prin puterea de abstracţiune ge
mralizează şi ne dă noţiuni necesare, eterne şi inva
riabile. Rezultatul cunoştinţelor câştigate cu simţurile 
e părerea, iar al gândirii e ştiinţa. Numai ideile există 
·cu adevărat, tot ce întâlnim în natură şi percepem 
cu simţurile e copia ideilor. Lucrul frumos e frumos 
num'ăi întrucât are parte de frumuseţă, iar binele 
pentru aceea e bun, fiindcă se împărtăşeşte de ideea 
eternă a bnnătăţii. 

Toate ideile stau în legătură unele cu altele si for
mează un sistem. Idea supremă e idea binelui. Binele 
t realitatea absolută, principiul comun al existenţei şi 
cunoaşterii aceleia. Acest principiu e Dumnezeu, care 
a format toate obiectele după modelul ideilor. Imper
fecţiunea şi nestatornicia singuraticelor obiecte de pe 
pământ provine de acolo, că acelea numai în parte 
îşi trag originea din idei, în parte însă din alt prin
cipiu, din materie, care e nemărginită, informă, pe 
care nu o putem cunoaşte pe deplin nici cu ajutorul 
gândirii, nici al observării, şi pe care filozofia greacă 
o numeşte nart-entitate. 
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Filozofia, cuprinzând principiile tuturor ştiinţelor, a 
fost împărţită îl].. dialectică sau logică şi în fizică sau 
cosmologie, ca parte practică având etica. 

a) Dialectica e cunoaşterea ideilor, la care putem 
ajunge pe două căi : sau plecând dela particuiar la 
universal (inducţiunea), sau dela universal la particular 
(deducţiunea). 

b) Lumea nu e veşnică, ci a fost creată. A creat-o 
Dumnezeu creatorul, demiurgos. Mai întâiu a făcut 
sufletul universal, care ţine locul între idei şi corpuri 
şi mijloceşte legătura între acestea două; e fără trup 
şi neschimbat ca idea, dar răspândindu-se în lume o 
pune în mişcare prin puterea sa de a se mişca de sine .. 
Sufletul universal e cauza ordinei şi a armoniei din 
lume; el mijloceşte cunoaşterea. Lumea e deci opera 
raţiunii, şi, ca să fie cât mai bună şi mai frumoasă, 
Dumnezeu ii dete formă sferică şi mişcare circulară„ 
ln mijlocul ei se află părnâ'ntul, care încă e sferă ; 
până când stelele sunt îmbinate în sfere sau inele şi 
se învârt în urma învârtirii acestora. Când ajung la 
locul original, se sfârşeşte anul mondial, care ţine 10 
mii de ani. Stelele sunt fiinţe '.ndividuale, fericite,. di
vinităţi vizibile. Universul, numit Cosmos, e fiinţa cea 
mai rerfectă, unul Dumnezeu, care pe toate le cuprinde 
în sine, şi e copia cea mai aleasă a invizibilului. 

c) Sufletul omului seamănă cu sufletul universal. E 
simplu, fără corp, fără început şi fară sfârşit. După 
moarte, dacă aci pe pământ a dus o viaţă curată, se 
reîntoarce tn acele regiuni sublime, din cari s'a coborît; 
sufletele rele îşi iau pedeapsa şi intră în alte corpuri. 
ln viaţa sa petrecută înaintea vieţii de pe pământ su
fletul a avut parte de contemplarea ideilor şi pentru 
aceea la vederea obiectelor pământeşti şi-le reamin
teşte din starea-i anterioară, când încă nu era unit cu 
trupul. In unire cu corpul sufletul are două părţi: un 
element divin, raţional, neperitor; altul omenesc, ira
ţional stătător din curaj şi poftă. Raţiunea îşi 
are reşedinţa în cap, curajul în piept, pofta în foaleL 
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d) Morala lui Platon e în strânsă legătură cu me
tafizica. Scopul şi binele suprem al năzuinţelor ome
neşti e fericirea, pe care o putem ajunge numai aşa, 
dacă sufletul tinde să se apropie de tipul perfecţiunii, 
să se asemene lui Dumnezeu pe cât îi va sta în pu
tinţă. Corpul, sensualismul e închisoarea şi mormân~ 
tul sufletului; din acesta vrea să scape şi să trăească 
în o lume suprasensuală. Virtutea e frumuseţea şi să
nătatea sufletului, ea e adevărata fericire; ea face pe 
om avut, liber, îndestulit şi liniştit. E mai bine a su
feri nedreptatea de cât a o face. 

Virtutea e una şi aceeaş, dar se prezintă sub patru 
forme, numite virtuţi cardinale: ti) inţelepciunea sau 
prudenţa, care corespunde raţiunii; ~) cura iul şi băr
băţia, care corespunde pasiunilor nobile ; 6) cumpă
tarea sau frugalitatea, care regulează plăcerile şi pof
tele, şi r) dreptatea, care armonizează pe celelalte. 
Adevărata ştiinţă este cunoaşterea binelui, adevărata 
moralitate practicarea lui ,desinteresată. 

e) Părerile lui Platon despre artă şi religiune stau 
în legătură cu etica lui. Religiunea lui e monoteismul 
filozofic pătruns de idealismul moral. Dumnezeu e 
binele suprem, lumea e creată pentru acest bine şi 
deprinderea virtuţii e forma cea mai potrivită a cul
tului dumnezeesc. Ideile sunt zeităţi eterne, stelele ze
ităţi vizibile. Zeii mitologiei sunt creaţiuni ale fanta
ziei si cu toate că admite miturile ca bază a educa
ţiunii', cere însă să fie curăţite de obscenităţile nevred
nice de noţiunea divinităţii. 

Plafon nu apreciază valoarea artei. Frumosul, după 
părerea lui, se ţine de bine. Arta nu imitează esenţa 
lucrurilor, ci numai aparenţele acelora, şi astfel ur
mează cu necesitate, că ea deşteaptă interesul şi pentru 
bine şi pentru rău, ba uneori corupe moravurile. Arta 
are o menire morală numai atunci, dacă stă în servi
ciul filozofiei şi dacă preamăreşte virtutea şi ne face 
să urgisim păcatul. Pentru acee1 e de părerea, că 
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arta, cu deosebire muzica şi poezia, trebuie puse sub 
supravegherea Statului, şi din statul sau ideal exclude 
muzica moleşitoare şi poezia imitativă, chiar şi pe 
Homeros. 

O Ideile sale politice le desfăşurăm mai pe larg 
în expunerea conţinutului operei prezente. 

Platon a adus servicii reale filozofiei, căci pentru 
prima dată stabili legile cugetării, regulile propoziţiei 
şi concluziei, diferinţa dintre metoda analitică şi cea 
sintetic!, distingerea substanţei de ceeace este uni
versal, caracterele verităţii şi originea aparenţelor. Lui 
i se datoreşte prima încercare de a forma un limbagiu 
filozofic, prima aplicare a ideei de cunoştinţă şi ştiinţă ; 
prima desvoltare logică a ideilor de materie, formă, 
substanţă, accident, cauză şi efect, de mişcare şi liber
tate, de realitate şi aparentă; prlma demonstraţiune 
despre spiritualitatea şi nemurirea sufletului. 

Preceptele lui, prin separarea diferitelor părţi în 
epoce dominate! de alt spirit filozofic, trecură prin 
mai multe faze, dând naştere la mai multe academii, 
care se pot grupa în trei: veche, medie şi nouă, pe 
lângă care mai târziu va apărea neoplatonismul sau 
şcoala alexandrină. 

Opere consultate: Teodorescu O. Dem.: Istoria filo
zofiei antice. Oeuvres complet~s de Platon, avec notes 
et arguments par MM. E. Chauvet et A. Saisset. Dr. 
Albert SWckl : Lehrbuch der Geschichte der Philo
sophie. W. Christ : Geschichte der griechischen Litte
ratur. Heinrich O. : Egyetemes irodalomtortenet I k~t. 
Alexander B.: Platon es Aristoteles. Simon J6zsef S.: 
Platon allama. 

Conţinutul scrierii „Statul" Republica 

Platon şi-a propus în scrierea aceasta să studieze 
ce~i dreptatea şi nedreptatea şi să ne arate, că e o 
necesitate morală atât pentru Stat, cât şi pentru individ 
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de a-şi întocmi viaţa după dreptate, adică după virtute, 
care e principiul bunei rânduieli a societăţilor şi su
fletului, isvorul fericirii publice şi particulare. Deci, 
pentru a ajunge la o viaţă fericită, trebue să ne nă
zuim la înţelepciune şi dreptate; căci tot ce e bun şi 
drept înobilează şr-1 face fericit pe om, tot ce e rău 
şi nedrept îi strică şi-l prăpădeşte. ·considerând Statul 
ca o persoană morală, Platon ne demonstrează natura 
şi efectele imediate ale dreptăţii: idealul unei societăţii 
desăvârşite şi fericite, ln care politica e subordonată 
moralei. Statul, în care stăpăneşte virtutea, e fericit, 
precum nefericit e acela, în care domneşte viciul. 
Legea aceasta îşi află sancţiunea supremă în o viaţă 
viitoare, sancţiune a cărei idee îl conduce pe Platon 
să dovedească în ultima carte a Statului, că sufletul 
nostru e nemuritor. 

Aceasta e ideea conducătoare a acestei scrieri în
semnate. In cele următoare vom arăta mersul ideilor, 
după ediţia lui Chauvet şi Saisset. 

CARTEA I 

După o introducere de o simplicitate elegantă, îm
pănată cu povestirea serbării religioase aranjate în 
cinstea zeiţei Bendis şi cu un schimb de vorbe între 
bătrânul Kephalos şi Socrate, acesta începe a discuta 
rând pe rând cu Polemarchos şi cu sofistul Thrasy
machos mai multe definiţiuni ale dreptăţii. Caracterul 
întrebărilor, răspunsurilor şi al unora dintre argumente 
e ironic şi uneori sofistic, afară de _ultimele şire ale 
cărţii întâiu, ca pentru a arăta Că primele pagini nu 
sunt decât o pregătire jumătate superficială, jumătate 
serioasă, la cercetarea dreptăţii. · 

Mai întâiu, poate-se defini dreptatea, ca o îndato
rire de a spune adevărul şi de a da fiecăruia ceeace 
am primit dela el ? Nu, căci nu e drept a înapoia 
unui om ajuns nebun armele, nici a-i spune adevărul 
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despre starea sa. Dreptatea nu e nici ceeace spune 
Simonides: datoria de a da fiecăruia aceea ce-i dato.: 
răm, fiindcă, dacă e vorba despre un prieten, nu-i 
lucru drept să-i restituim un depozit păgubitor; şi, 
dacă e vorba despre un duşman, ce-i datorăm ? Ceeace 
i se cade, zice Simonides ; şi ceeace i se cade, este 
răul. Deci dreptatea va consta în a face bine prieti
nilor şi rău duşmanilor. In chipul acesta, omul drept 
îşi va putea împlini bine datoria în războiu, apărând 
pe unii şi atacând pe ceilalţi. Dar în timp de pace, 
care e ocaziunea de a face bine prietenilor ? Afacerile, 
de bună seamă ; dar cari afaceri? Fi-va jocul ? dar 
ln privinţa aceasta jucătorul de profesie e singurul om 
competinte. Clădirea unei case? aceasta e treaba ar
hitectului. O daraveră de bani? omul drept nu ţi--e 
bun la nimic, când e vorba de întrebuinţarea banilor; 
căci geambaşul, pilotul, meseriaşul, oricare ar fi, trebue 
consultaţi înaintea aceluia. Dacă e vorba despre un 
depozit, omul drept e folositor ce-i drept; dar se în
tâmplă că începe a-ţi fi folositor, când nu mai ai bani. 
Dar e şi mai rău, dacă e drept că omul care păzeşte 
mai bine un lucru, îl poate şi fura mai bine. In cazul 
acesta omul drept e un pungaş ; şi dreptatea ajunge 
să fie arta de a fura pentru binele prietenilor şi răul 
duşmanilor. Acest fel de sofism obişnuit la Greci, şi 
aproape intraductibil, e o pildă a măiestriei cum se 
ştie folosi Socrate de vorbele în doi peri ale şcoalei 
sofistice, pentru le demasca. 

De altcum, cari sunt prietenii pe cari e cu cale să-i 
îndatorăm ? aceia, de sigur, cari ni se par oameni de 
omenie. Şi căror prietini se cade să le pricinuim rău. 
Acelora, pe cari îi considerăm răi. Aşa e; dar apa
ranţele înşală. Dac.1. ne înşelăm, vom avea ca prietini 
pe cei răi, pe cari ii vom îndatora, şi ca duşmani pe 
oamenii cinstiţi neprimejdioşi, cărora ne vom strădui 
să le stricăm, aşa că va fi drept să facem rău acelora, 
cari nu ne-au făcut niciodată nimic; concluziune ab-
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surdă, dar totuş logică, care arată un cusur în defi
niţia dată. Dar chiar presupunând că prietenul nostru 
e totdeauna om cinstit şi duşmanul nostru totdeauna 
rău, definiţia nu e mai bună. Ea nu se potriveşte 
omului drept, mai întâiu, fiindcă nu e în stare să facă 
rău nimănui, nici chiar duşmanului său ; apoi pentru 
un alt motiv mărunt. Putem judeca lucrul mai bine, 
făcând analogie intre om şi câne sau cal, pe cari 
tratamentul rău îi face mai răi tn virtutea care le e 
proprie; astfel încât dreptatea, considerată ca o virtute 
particulară a omului, încă s'ar face mai nedrea~ă în 
proporţia răului, care i se face. Dar e cu neputinţă 
ca un om drept să facă nedrept pe seamănul său, 
precum un muzicant nu poate face neştiutor în muzică 
pe un altul, sau un călăreţ în arta călăriei ; adecă îi 
este imposibil să facă rău. Incă un argument ironic, 
scos din arsenalul sofiştilor. Adevărul este, că nu e 
drept niciodată a face rău, şi aceasta e de ajuns pentru 
a dovedi că definiţiunea nu e bună. Aceasta e numai 
o minciună neruşinată, care nu trebuiţ atribuită nici 
lui Simonides, nici lui Homeros, nici vreunui înţelept, 
ci tiranilor îmbătăţi de puterea lor. 

Acum, care e valoarea unei alte definiţii susţinute 
de un convorbitor mai serios: dreptatea e ceea ce este 
folositor celui mai tare? Aceasta s'ar putea susţine, 
dacă oamenii puternici nu s'ar înşela niciodată în fo
losul lor. Dar de câte ori se înşală, contrarul defini
ţiei 'e adevărat. E mai conform cu adevărul să zicem, 
că în genere cel ce cârmueşte n'are în vedere decăt 
interesul celui ce îi este supus lui, ca şi medicul al 
bolnavului, călăreţul al calului, cârmaciul al marina
narului, şi în genere cel mai tlre al celui mai slab. 
Ni se va obiecta, că păstorul, când poartă grijă de 
turma sa, se interesează de ceeace-i va fi folositor 
iui, şi turmei sale, care nu e decât unealta bunăstării 
sale. Astfel se face concluziunea că în toate lucrurile 
dreptatea se întoarce în favorul celui tare, şi spre 
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paguba celui slab, şi in sfârşit că omul nedrept, fiindcă 
birueşte în toate afacerile publice şi private pe omul 
drept, e în genere mai fericit, singurul fericit. Idealul 
acestei doctrine, care nu-i altceva decât un materia• 
lism consecvent, e o putere absolută, adică tirănia, 
sta.până a călca în picioare dreptatea, fiindcă dreptatea 
e mai slabă decât ea. lată răspunsul. Pilda păstoru- . 
lui nu e decât un sofism. lntrucât păstorul, care are 
grijă de turma sa, nu urmăreşte altă ţintă de câ~ bi
nele turmei. Dacă i se vine şi lui vreun folos, este 
acestu efectul meşteşugului său? nu; ci, fiindcă şi 
păstorul, ca şi medicul, pilotul sau alt profesionist, e 
în acelaş timp şi lefegiu. Nu trebue amestecat scopul 
cu folosul unei arte. In fond e o lege a tuturor a1 te
lor, să nu caute decât numai binele propriu obiectului 
lor, şi legea celui mai tare de a lucra spre folosul 
celui mai slab. Dovada e scârba ce-o inspiră funcţi
unile publice în sine, pentru că se ştie că ele sunt 
neroditoare pentru cei ce le deprind. Pentru a-i face 
să le primească, trebuie deşteptat interes?Jl unora prin 
lefi, vanitatea altora prin onoruri şi teama oamenilor 
de bine prin pedepse. Pentru omul drept cel mai 
mare rău, pedeap::.a cea mai mare este să fie pedepsit 
pentru refuzul de a nu fi voit să stăpânească în 
felul cum ar cârmui un om mai puţin drept ca el, 
sau a unui om rău. Dar dacă toţi oamenii ar fi cins
tiţi, nimeni n'ar voi să exerseze puterea, atât de puţin 
folos este în ea şi atât de greşită e părerea că ne
dreptatea şi interesul puterii. sunt lucruri identice. 

Să vedem acum, dacă nu-i tot atât de greşit a sus
ţine, că omul nedrept e mai fericit de.:ât cel drept. Pen
tru a fi consecvenţi, trebuie să mergem până a zice 
că dreptatea e tot ceeace face nefericit, adică slăbi
ciune, viciu, sluţenie, nedibăcie, şi că nedreptatea e 
tot ce face fericit, adică tărie, virtute, frumuseţă, is
teţime, bine: nu-i destul de protivnică unei teorii a
ceastă răsturnare atât de grozava a tuturor noţiunilor-
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morale? Să ne grăbim a 'le restabili în numele raţiunii 
şi al logicii. E o însuşire firească a omului nedrept 
să vrea a întrece pe toată lumea, pe seamănul său şi 
pe protivnicul său, cum cel neştiutor are pretenţiunea 
de a şti mai mult decât învăţatul şi neînvăţatul îm
preună. Omul drept seamănă cu cel învăţat: el nu 
vrea să întreacă decât numai pe contrariul său. Ca şi cel 
învăţat, el e cuminte şi iscusit; şi are, în ·comparaţie cu 
omul nedrept, superioritatea, pe care i-o dau înţe
lepciunea şi isteţimea, şi e, de sigur, mai puternic şi 
mai tare: deci dreptatea e puterea şi nedreptatea slă
hiciunea. Dovadă sunt însăşi faptele. Nu-i adevărat că 
Statele cui vreau să supună alte State, simţind că nu 
vor izbuti numai cu nedreptatea, urmăresc şi îşi a
jung scopul numai cu ajutorul unei dreptă!i oarecare, 
care e forţa lor? Nu-i adevărat că înşişi tâlharii se 
simţesc îndatoraţi a fi drepţi între ei, din singurul 
motiv că nedreptatea ar da naştere în mijlocul lor 
duşmăniilor, răzvrătirilor, şi luptelor, ruina sigură a 
întreprinderilor lor? Tot aşa s'ar întâmpla şi cu doi 
oameni desbinaţi prin nedreptate, căci ura şi lupta 
l-ar aduce şi pe unul şi pe altul în neputinţa de a 
face vreun lucru folositor. Este vreun motiv, pentru 
care omul nedrept să fie altcum faţă de sine însuş? 
Nu e nevoie ·neapărată, ca fiind pradă nedreptăţii, să 
trăească în luptă cu sine însuş, incapabil de ori şi ce, 
şi de rău ca şi de bine, duşman al zeilor drepţi ~i 
al oamenilor, şi vrăjmaş sieşi însuşi? E dovedit prea 
deajuns că nedreptatea şi nu dreptatea e menită 
neputinţei, şi că este tot aşa de puţin fericită pe 
cât e de puternică. Cu toate acestea să o dovedim. 
Orice lucru în lumea aceasta îşi are funcţiuQea sa 
şi o anumită virtute, cu care îşi împlineşte bine 
funcţiunea, şi fără care şi-o împlineşte rău : astfel 
ochii au ca funcţiune vederea, în temeiul căreia ea 
se poate numi contrariul orbiei. Sufletul încă îşi 
are funcţiunea sa, cum e gândirea, chibzuirea, voinţa, 
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cu un cuvânt, vieţuirea; dar îşi are şi virtutea sa, 
prin care trăeşte bine şi fără care trăieşte rău; aceasta 
e dreptatea. Urmează deci că omul drept va trăi bine 
şi trăind bine, va fi fericit. Şi omul nedrept ? Negreşit 
va trăi rău si va fi nefericit. Deci să conchidem 
în favorul celui drept asupra celui nedrept, fiind că e 
mai folositor a trăi fericit decât nefericit. Ceeace face 
Socrate. Dar el nu-şi face o idee prea mare despre în
vingerea sa. Inţelegând că până acum aceasta n'a fost 
decât o harţă între partizanii şi protivnicii dreptăţii în 
sine, o pildă de purificaţie platoniană, care înlătură dela 
început greşelile grosolane, nevrednice de o combatere 
mai întinsă, ca să pregătească calea pentru o discuţie 
profundă, adaugă numai decât: «Nu m'am ales cu 
nimic din convorbirea aceasta; neştiind ce e dreptatea, 
cum voiu putea şti dacă e virtute sau nu, şi dacă a
cela care o posedă este fericit sau nefericit?» 

CARTEA A II-a 

De aci încolo limbajul mereu sever, dialogul ,nai 
puţin întretăiat, vorbirile ţinute de Olaucon şi Add
mantos arată desluşit antagonismul celor două doc
trine, mtre cari se va concentra de:sbaterea. Deoparte 
e materialismul, care susţine hotărît sistemul său de 
egoism absolut, de cealaltă parte o doctrină care face 
din dreptate regula conduitei şi mai mult, binele o
mului. Este mai bine să fii drept decât nedrept? Iată 
problema, despre care e vorba. 

Un mijloc hotărîtor de a o rezolva este să examinăm 
rând pe rând natura adevărată a dreptăţii şi a ne
dreptăţii şi efectele lor nemijlocite asupra sufletului, 
şi apoi să ne pronunţăm în cunoştinţă de cauzt care 
din ele e de preferat. Glaucon lasă lui Socrate grija 
de a face să biruiască cauza dreptăţii. Cât pentru 
sine, el împrumută dela şcoala materialistă ţesătura 
limpede, concisă, specioasă a argumentelor sale în fa-
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vorul nedreptăţii; şi este cu neputinţă a prezenta o 
teorie în o lumină mai favorabilă. Este de altcum ca
racterul statornic al dialecticei lui Platon si ur.a din 
trăsăturile sale de forţă, să dea un rol însemnat duş
manilor săi, ca apoi combaterea să fie cu a1ât mai 
completă şi mai reuşită. 

Ce zice Olaucon? Conform cu natura, a săvârşi ne
dreptatea e un bine, a o suferi un rău, dar cu mai 
mult rău a o suferi, decât cu cât bine a o face. Oa
menii rând pe rând au săvârşit şi au suferit m:drep
tatea. Dar a venit o zi, când aceia cari nu erau destul 
de tari nici să se ocupe, nici să scape de ea, au sta
bilit legi şi convenţiuni, pentru a apăra pe cei slabi 
împotriva celor tari. De aci termenii noui de «drept» 
şi «legitim». Dreptatea nu există după natură şi după 
lege. Ea nu e iubită pentru sine însăş, ca un bine, 
ci e numai tolerată. Căci tot cel ce nu mai poate să o 
facă, o calcă în picioare fără şovăială ; şi cd ce nu o 
poate călca după bunul său plac, poartă şi în ochii 
săi proprii şi în ai celoilalţi oameni dispreţul nepu
tinţei sale. Dovada e, că dacă i s'ar da omului 
de treabă şi celui rău putinţa de a face totul şi 

. acel ir.el miraculos al lui Oyges, care asigura ne
pedepsirea, ai ,·edea şi pe unul şi pe altul urmărind 
aceeaş ţintă cu o energie egală, adecă năzuind fără 
mustrare de cuget la împlinirea tuturor dorinţelor lor; 
aşa încât nimic nu i-ar deosebi unul de altul. Cel ce 
ar şovăi în tr'o astfel de situaţie poate că ar fi în pu
blic obiectul laudelor făţarnice, dar în ascuns, <:ine nu 
şi-ar râde de naivitatea lui? Această părere comună 
arată, ca dacă cineva e drept, e numai din necesitate, 
şi nu de bună voie. Primul punct în favo1ul nedrep
tăţii. 

Tot aşa de adevărat este, că ea îl face pe om chiar aşa 
de fericit, pe cât de nenorocit îl face dreptatea. Pentru 
a ne convinge despre aceasta să asemănăm pe omul de 
omenie şi pe cd rău în gradul cel mai înalt de drep-
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tate şi nedreptate. Să ne uităm cu băgare de seamă 
de o parte la omul rău, isteţ, iscusit, prefăcut, meşter 
în arta de a se arăta drept fără a fi, gata a drege 
totul, curagios, elocinte, convingător, puternic, cu un 
cuvânt capabil de toate, atât pentru sine cât şi pentru 
prietenii săi; da altă parte la omul de omenie, sincer, 
generos, râvnitor să fie drept şi nu să pară, şi pentru 
aceasta nebăgat în seamă pretutindenea şi totdeauna, 
curat de cea mai mică greşală şi considerat criminal, 
virtuos întreagă viaţa şi înfierat până la moarte cu 
numele de infam. Care e mai fericit? Soarta lor se 
poate ghici. Mai curând ori mai târziu cel drept va fi 
biciuit, chinuit, încărcat de lanţuri, i se vor scoate ochii 
şi în sfârşit va fi restignit. Omul nedrept, atotputernic 
în Stat, cu faima sa mincinoasă de dreptate, se va 
căsători şi se va încuscri după bunul său plac, îşi· va 
petrece, se va îmbogăţi, va întrece pe toţi, va face 
bine prietenilor şi rău duşmanilor, îşi va câştiga pe 
oameni prin daruri măreţe, pe zei prin jertfe. 

Glaucon tace, dar Adeimantos ia numai decât vorba 
ca să sprijinEască cu argumente, noui această apărare 
puternică şi îndrăsneaţă a nedreptăţii. Dreptatea e aşa 
de puţin considerată ca un bine, încât toţi aceia cari 
1,e ocupă cu educaţia copiilor, părinţi, învăţători, prie
tini, se unesc în a o lăuda numai în vederea foloa
selor, ce le procură: stimă, demnitate, legături cin
stite şi nu pentrµ ea însăş. La nevoie, citează în fa
voarea lor pe poeţii vechi, Musaios şi fiul său Eu
molpos, Hesiodos şi Homeros, pentru a ridica până 
la zei foloasele renumelui de dreptate. După ei, zeii 
copleşesc pe cel drept în viaţa aceasta cu toate bu
nurile pământului, îi asigură bucuria unei posterităţi 
fără sfârşit, şi îl primesc după moarte la ospăţul lor 
zeesc şi la beţia lor veşnică. Dacă hulesc pe cei răi, 
nu o fac fiindca aceia ar fi nedrepţi, ci fiindcă dupa 
moarte sunt condamnaţi pedepselor din infern. Astfel, 
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nădejdea şi teama, cu un cuvânt, interesu,), iată se
cretul laudelor cu cari este încărcat cel drept, şi al 
hulei aplicate celor răi. 

Dar aceasta nu e totul. Dacă aceşti învăţători vechi 
şi noui ai tinerimii, laudă pe întrecute frumuseţea cum
pătării şi a dreptăţii, ei nu ascund că acestea sunt 
virtuţi anevoioase, în vreme ce nedreptatea şi desfrâ
narea sunt uşoare, plăcute şi rodnice în foloase. Ei 
zic că omul drept e mai bun decât cel rău; dar când 
laudă starea omului rău bogat şi puternic, învaţă şi 
dispreţuirea celui drept, care trăieşte slab şi sărăcă
cios. La aceasta se mai adaug şi vorbele anumitor 
servitori ai zeilor, cari se prind că vor dobândi prin 
puterea purificaţiilor misterioase iertarP. pentru toate 
fărădelegile atât ale celor vii cât şi ale celor morţi. 
Iată ce se şopteşte la urechile copiilor. Adeimantos 
are toată dreptatea să zică, că acesta e punctul esen
ţial pe care l-a trecut cu vederea Glaucon. Era ceva 
a dovedi că oamenii în purtarea lor săvârşesc pe în-
trecute nedreptatea, când nu sunt siliţi Să fie drepţi ; 
dar nu însemneazil. a străbate în amănuntele chestiunii, 
când descoperi principiul conduitei lor în defectul edu
caţiunii? Nimic nu-i arată mai bine însemnătatea. In 
aceasta totul tinde la a lăuda dreptatea cu gl.1s tare, 
iar nedreptatea încet E o povaţă ascunsă să părăseşti 
una pentru cealalt3. Se poate ghici uşor efectul acestor 
vorbe asupra sufletului copiilor, în gura acelora, pe 
cari ei sunt obişnuiti, din vârsta cea mai fragedă, a-i 
asculta ca pe povăţuitorii şi oracolul înţelepciunii. Cum 
nu se vor strădui ei să scape de soarta tristă a celui 
drept, şi să nu ia dela dreptate numai aparenţele, ca 
să-şi asigure soarta strălucită a celui rău? Ei vor 
avea stima oamenilor. De ce să se şi teamă? De 
mânia Zeilor? Dar cine ştie dacă sunt zei ? Şi dacă 
sunt, se poate cumpăra cu jertfe fericirea vieţii vii
mare după aceea din viaţa de acum. Alegerea nu e 
îndoioasă: este clar, că cea mai bună socoteală nu e 

https://biblioteca-digitala.ro



24 STATUL (REPUBLICA) LUI PLATON 

a fi drept spre paguba, ci a fi nedrept spre câştigul 
propriu. Iată rodul educaţiunii într'o societate egoistă, 
al cărei principiu este : ~edreptatea e un bine şi drep
tatea un rău. 

Care· e mijlocul de a combate acest principiu, care 
rezumă pe şleau morala materialistă şi ateă? S'a spus, 
studiul şi asemănarea a prof undată a naturii, dreptăţii 
şi nedreptăţii, în afară de toate acele consideraţii de 
interese, cari au înăbuşit ideia. Iată ce cer Adeimantos 
şi Glaucon cu insistenţă dela Socrate: «Arată-ne cum 
una e un bine şi cealaltă un rău prin natura proprie, 
în sufletul în care se află, fie că zeii şi oamenii au 
cunoştinţă despre ele fie că nu au». Socrate, astfel 
zorit, somat să se explice, nu se poate hotărî, 
cu toate greutăţile întreprinderii, să tracteze cauza 
dreptăţii. 

Mai întăiu îşi face planul cercetărilor sale. Plecând 
dela idea, că dreptatea se găseşte într'un Stat ca şi 
intr'un om, şi că ea trebuie sa. se găs'ească în carac
tere mai greu şi mai uşor de deosebit, zice: «vom 
cerceta mai întâiu care e natura dreptăţii în State ; 
apoi vom studia-o în fiecare om, şi vom primi de 
bun în mic cee1ce am văzut în mare•. Să asistăm în 
gând la naşterea acestui Stat, ca să vedem cum se 
pot naşte dreptatea şi nedreptatea. 

Cari ii vor fi temeliile? Acelea ale oricărei societăţi 
omeneşti, adică trebuinţele omului. Aceste trebuinţe 
de tot felul sunt mai întâiu materiale, apoi intelectuale 
şi morale. Ele îndeamnă pe oameni să se adune la 
olaltă, din neputinţa în care se află fiecare individ 
de a le împăca şi pentru ajutorul ce-l poate cere şi 
da semenilor săi în scopul acesta. Astfel Statul, dela 
început, S:! compune din patru sau cinci indivizi de 
profesiune deosebita, plugar, arhitect, ţesător, cismar. 
El se măreşte încetul cu încetul din trebuinţa de 
măestrii noue potrivite să aj 11te pe cele dir1tâiu şi 
să permită fiecăruia să se ocupe numai cu a sa. Căci 
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acesta va fi primul principiu al Statului, că fiecare 
meserie, ca să poată fi îndeplinită cum se cade, va 
fi îndeletnicirea exclusivă a aceluia, care o deprinde. 
De aci adăugarea de dulgheri, fauri, păstori, ciobani 
şi alţi meseriaşi, cari îşi vor da unii altora materii 
prime şi uneltele lor, de comercianţi pentru export şi 
import, de neguţători pentru vinderi, de simbriaşi cu 
atât mai numeroşi, cu cât fiecare va fi supus condi
ţiunii de a se dedica excluziv aceluiaş lucru. 

Statul odată alcătuit, va trebui să reguleze modul 
de traiu. Acesta va fi muncitor, cumpătat, religios şi 
prin aceasta fericit. cAdevăratul Stat, a cărui consti
tuţiune e sănătoasă, e aşa precum vi l-am descris a
cuma•. E prima concepţie a lui Platon după modelul 
sever din Creta şi Lacedemon. Este evident, că s'ar 
opri bucuros aci, dacă ar putea să nu se gândească 
la Atena. Dar o astfel de societate nu e prea primi
tivă? Aceasta se potriveşte oamenilor simpli, dar nu 
e în raport cu mulţimea de trebuinţe, pe cari le pro
duce în mod neînlăturabll mersul timpurilor şi acţi
unea omului, cu un cuvânt civilizaţia. Dacă se ţine 
socoteală de acestea, e o necesitate să dăm intrare 
în· societate meseriilor şi artelor nenumărate, cari lu
crează pentru îndestulirea trebuinţelor acestor noui. 
Pictori, muzicanţi, poeţi, cântăreţi, actori, antreprenori, 
muncitori de tot felul, medici, vor mări şi vor împistri 
grozav această tov!~ăşie. •Nu mai e Statul sănătoş, ci un 
stat umflat de umori». Marginile sale devin prea 
strimte : trebue să facă încălcări tn Statul vecin. De :ici 
războiul, şi cu el -pevoia de războinici, păzitori ai Sta
tului. Dacă pentru un moment Platon pare a îngădui 
trebuinţa unei asociaţii aşa de deosebite de cea din
tâiu, e numai pentru a arăta contrastul. Regulele severe, 
cari vor fi tot atâtea legi ale Statului, îl vor readuce 
cât mai iute cu putinţă la primul său model. Care 
va fi principiul acestei reforme ? Proiectul de educaţie 
a răsboinicilor. 
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A păzi Statul e o meserie grea. Cine o va deprinde? 
Nt.mai aceia, al căror suflet va întruni calităţile cele 
mai opuse, blândeţa pentru compatrio\i, mânia faţă de 
duşmani, şi dorul de a învăţa, ceeace Platon numeşte 
un filozof natural. Copiii cari vor promite că vor fi 
înzestraţi cu astfel de calităţi, vor fi supuşi unei creşteri 
a cărei examinare poate că ne va arăta cum se naşte 
dreptatea şi nedreptatea într'un Stat. Educaţia aceasta 
constă în a forma omul rând pe rând prin gimnastică ~i 
muzică, care cuprinde în înţeles general toate artele inspi
rate de Mui;e, va începe cu muzica şi cu acea parte care 
cuprinde vorbirea. Platon regulează cu o grijă migăloasă 
toate elementele primelor scrieri şi cuvântări, cari vor fi 
adresate răsboinicilor tineri, adică fondul, forma, armonia 
şi ritmul. Acestea vor fi fabulele şi poveştile, dar nu cele 
dintâiu i3flate şi nici acelea, cari ar putea da naştere 
în sufletul copiilor ideilor pe cari nu trebuie să le aibă 
în etatea matură. Prima ideie, care li se va băga în 
minte va fi aceea a zeităţii. Această ideie trebuie să 
fie dreaptă. Prin urmare nici una din acelea minciuni 
poetice, răspândite prin versurile lui Hesiodes şi Ho
meros, cari schimonosesc zeii şi eroii, înfăţişându-ni-i 
ca taţi nedrepţi şi cu fii detestabili, cumpliţi, buclu
caşi, perfizi, mincinoşi, mereu în ceartă sau în războiu. 
Pe Dumnezeu îl vor înfăţişa ca o fiinţă bună din fire, 
binefăcătoare, incapabilă de a face vreun rău, făptui
torul a tot binele, care nu înşeală, nu se schimbă, care 
nu poate nici greşi nici sc'ăpăta în vreo perfectiune 
ă sa, cu un cuvânt, neschimbat. In chipul acesta îi 
vor face pe copii religioşi. Ce superioritate de veder: 
în această concepţie atât de neşovăitoare şi limpede 
a simplicităţii, bunătăţii, veracităţii şi neschimbării 
dumnezeeşti. Cum lasă îndărăptul său antropomorfismul 
grosolan şi mitologia copilărească a timpului său. Re
ligiunea va fi primul obiect al educaţiei, şi natura de
săvârşită a lui Dumnezeu va fi idealul perfecţiunii, 
de cae va trebui să se pătrundă mintea viitorilor pă
zitori ai Statului. 
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CARTEA. A III-a 

După aceasta trebuie să le inspirăm vitejia. In 
scopul acesta, vom înlătura acele tablouri îngrozi
toare, pe cari le-au făcut poeţii despre infern, acele 
chinuri înspâimântătoare, momâi ale imaginaţiei, în 
stare să inspire frica de moarte şi laşitatea. Ei nu 
vor cunoaşte nici versurile, în cari Homeros şi imi
tatorii săi fac pe zei şi pe eroi să plângă, să se tân
guiască, să râdă fără cumpătare, să se înfurie, sa 
înjure, să minţească. Căci povestirile acestea sunt cu 
atât mai periculoase, cu cât sunt mai poetice. Li se 
vor citi însă acele istorisiri, în cari eroii sunt zugră
viţi cinstiţi, curagioşi, cumpătaţi, dezinteresaţi, supuşi 
conducătorilor lor. Aceştia vor fi modelele lor. 

De asemenea li se va spune copiilor adevărul despre 
oameni. Deci ne vom feri a-i face să creadă că oa
menii nedrepţi sunt fericiţi şi cei drepţi nenorociţi, 
că dreptatea e un rău· şi nedreptatea un bine. Dar 
în momentul când e să facă din în vătătura aceasta 
morală o lege, Platon observă cu dreptate, că aceasta 
ar însemna a socoti adevărat aceea despre ce e vorba, 
adică superioritatea celui drept asupra celui nedrept. 
EI amână deci această întrebare pentru altădată. Dar 
aceste întoarceri calculate la obiectul convorbirii au 
de scop să împiedice pierderea din vedere a chestiunii 
de mai sus. Atâta încât priveşte fondul povestirilor. 

Care le va fi forma? Chestiunea nu este indife
rentă: căci o formă sau alta poate da povestirilor· 
un efect folos:tor sau funest. Trebuie, ales între po
vestirea simplă, care nu îngăduie nici o imitare, po
vestirea curat imitativă, proprie tragicilor şi comici
lor, şi povestirea compusă, amestec dintr'.una şi cea
laltă, care este a epopeei. lndepărtând din educaţie 
povestirea imitativă, Platon vrea să interzică în Stat 
tragedia şi comedia; pentru ce? Pen trucă acestea 
sunt imitaţii, cari aduc cu sine pericolul comun a tot 
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ce poceşte dreptatea simplă, pericolul de a învăţa 
să joci un rol, să ieşi întrucâtva din fire şi din 
starea ta, viciu funest unui Stat, al cărui principiu 
este, că fiecare trebuie să · trăiască şi să moară în 
profesiunea sa. Deci nu vom primi pe acei imitatori 
drăguţi şi minunaţi, cari se numesc poeţi. Dar Platon 
nu le dă drumul, fără a aduce omagiu strălucit ge
niului lor, fără a fi turnat mirezme pe capul lor 
şi a le fi încununat fruntea cu panglici. Consecvent 
cu sine însuşi, el adoptă povestirea simplă şi ne
mijlocită. 

Mai rămâne partea muzicii propriu zise, armonia 
şi ritmul, însemnate la un popor, unde cântul şi in
strumentele însoţiau totdeauna recitarea. Regula este 
că armonia şi ritmul să se potrivească cu vorbele şi 
să le fie subordinate. Acum, unei povestiri simple i 
se potriveşte o armonie simplă şi bărbătească, care 
pătrunde, fără a turbura, sufletul războinicilor. Deci, 
afară cu acele armonii plângătoare, moi şi îmbătă
toare, împrumutate dela Lidieni. Ritmul, la rândul 
sau, va trebui să exprime, întocmai ca şi vorbele, 
bunătatea sufletului, prin care nu se înţelege prostia, 
numită cu un fel de îndulcire, omenie, ci un ade
vărat c{lracter moral de bunătate şi frumuseţă. Sen
timentul frumosulu.i este într'adevăr acela, care trebuie 
cuHivat ş1 desvoltat în sufletul copiilor de cu bună 
vreme, ca aceştia să înveţe nu numai a iubi frumu
seţea, ci a şi stabili între ea şi ei acordul cel mai de
săvârşit. Din punctul acesta de veder~ nu li se vor 
înfăţişa ochilor lor decât numai opere frumoase şi se 
va îndepărta dela ei tot ce prezintă o aparenţă de 
urîţenie. Trebuie să ne aducem aminte, că în filo
zofia lui Platon iubirea frumosului se confundă cu 
aceea a binelui şi adevărului. 

Gimnastica se va preda în acelaş spirit. Se va lăsa 
sufletului grija de tot ce priveşte corpul, ,,căci nu 
corpul este, oricât de bine ar fi constituit el, care, 
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prin virtutea sa, face sufletul bun, ci dinpotrivă su
fletul bun este care dă corpului, prin virtutea care 
se găseşte în el, toată desăvârşirea de care este ca
pabil". De aci o gimnastică bărbătească şi întăritoare, 
deprinzând corpul fără exces, o hrană uşoară, fără 
gătiri rafinate, pricină sigură a desfrânării şi boalelor. 
Este semnul unui Stat fără putere, când e trebuinţă 
de medici şi de judecători pentru a lecui neorându
ielele corpului şi cele ale sufletului. Dacă trebuie 
primită medicina pentru cazuri de nevoie, ea trebuie 
să fie simplă, expeditivă, cum e a lui Esculap, care 
era tot aşa de bun politic ca şi medic, o prac
tica şi îi învăţa şi pe fii săi. Dacă e nevoie de judecă
torie în caz de gâlceavă, aceea să fie compusă din 
bătrâni cu suflet virtuos şi bun, cărora nu le va fi greu 
să aplaneze repede conflictele tot mai rari între cetă
ţenii cu corpul şi sufletul bine alcătuit. Platon mai 
adaugă apoi cu o vigoare care ne aminteşte pe Ora
con şi Lycurgos, şi pe care nu putem să nu o con
damnăm: ,,Jncât priveşte pe ceilalţi, al căror corp e 
alcătuit rău, îi vom lăsa să moară şi vom da mortii 
pe aceia, al căror suflet e din fire rău şi incorigibil». 
Acesta e un tribut adus leg1lor lacedemoniene, din 
cari atâta s'a inspirat Platon. Această educaţie ames
tecată din muzică şi gimnastică nu-şi va ajunge 
ţinta, decât numai dacă acestea vor fi potolite una prin 
cealaltă. Primejdia de care trebue să ne ferim, este să 
nu moleşim sufletul cel mai viril prin abuzul de mu
zică, precum nici să nu facem grobian şi sălbatic 
naturelul cel mai bun prin excesul exercitiilor cor
porale. Un acord armonios între desvoltarea fizică 
şi morală a războinicilor este de lipsă pentru a asi
gura binefacerile educaţiunii naţionale. 

Lamura tinerilor, în care ea va fi produs toate 
roadele sale, va forma armata Statului, şi restul clasa 
meseriaşilor sau a simbriaşilor. Această armată are 
lipsă de şefi, şi Statul de o magistratură suverană. 
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Cine va asculta? tillerii, cine va porunci? bătrânii ; 
şi dintre bătrâni, cei mai buni, cari toată viata. lor 
au rămas credincioşi maximei fundamentale: nDatoria 
constă în a face tot ce socotim mai folositor Sta
tului". Intre aceste suflete devotate şi tari, ieşite 
învingătoare din o serie lungă de încercări varii, se 
va alege şeful Statului. Acesta şi cei de o seatnă cu 
el, cari vor stăpâni împreună cu dânsul, vor merita 
într'adevăr numele de p.azitori ai Statului. Ei vor 
forma ordinul magistraţilor, cărora tinerii pă.zitori nu 
le vor fi decât numai instrumente şi servitori. 

lmpotriva acestui model unic de educaţie se pot 
ridica mai multe obiecţiuni. Un învăţământ aşa de 
bine întocmit în ansamblul său şi în fiecare din păr
ţile sale, atât de complet, nu e prea mult pentru 
cei mai multi dintre cetăţeni? EI presupune dispo
ziţiile cele mai norocoase ale inteligenţei şi carac
terului, rari la partea cea mai mare a oamenilor. 
Findcă constituţia Statului nu va putea schimba le
gile firii omeneşti, astfel majoritatea cetăţenilor va 
rămâne tot mereu cu mult sub educaţia aceasta 
unică. Prima dificultate. 

Dar să presupunem la toţi o aptitudine egală. Fără 
îndoială această educaţiune se va potrivi cu totul 
cu aristocraţia păzitorilor Statului, pe care o va pre
găti de minune pentru funcţiunea de răsboinici şi 
ocârmuitori; dar ce lipsă are de învăţătud atât de 
alese clasa devotată slujbelor inferioare de plugari, 
ţesători, simbriaşi? Obiecţiune nu mai puţin serioasă. 

Pe lângă aceasta, dacă există o clasă atât de su
perioară celorlalţi cetăţeni prin rezultatele educaţiunii, 
nu e de temut, că ea îi va dispreţui pe aceştia? 
Şi, când eşti mai mare, nu-i mult dela dispreţ [până 
la impilare. A treia obiecţiune dintre cele mai grave. 

Născocirea ingenioasa, pe care Platon o dă drept 
pildă de povestiri potrivite copilăriei, este făcută în
tr'adins pentru a servi ca răspuns la deosebitele o
biecţiuni. Li se va spune copiilor, că ei toti sunt fiii 
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pământului şi că, din motivul acesta, trebue să-l a
pere ca pe mama şi doica lor, şi să se poarte unii 
cu alţii ca fraţi ieşiţi din acelaş sân. Li se va spune 
apoi: "Dumnezeu care v'a făcut, a amestecat aur în 
alcătuirea acelora dintre voi, cari sunt potriviti să 
vă cârmuească, şi cari pentru aceasta sunt mai de 
pret; argint în compoziţia răsboinicilor, fier şi bronz 
în compoziţia plugarilor şi meşteşugarilor•. Aceste 
poveşti îi vor obişnui, din vârsta ce1 mai fragedă, 
să privească deosebirea aceasta de ordine ale Sta
tului ca o urmare a unei voinţe divine şi le vor in
sufla respectul cuvenit. Cu toate acestea ordinele 
amintite nu vor fi despărţite unul de altul prin ba
riere de netrecut. Deşi prin o transmisiune naturală 
copiii vor trebui să semene cu părinţii lor şi astfel 
să perpetueze caracterul şi deosebirea proprie clase
lor, nimic nu-i va impedica pe indivizi să se ridice 
ori să se coboare, după trebuinţă, dela una la alta. 
Şi aceasta va fi o lege în Stat: «căci dintr'o gene
raţiune într'alta, aurul se va preface câteodată în 
argint, precum argintul se va schimba în aur şi tot 
aşa va fi şi cu celelalte metale•. Platon' n'are lipsă 
să ne spună cum se vor face aceste schimbări. Ele 
vor fi negreşit efectul educaţiunii, care va face mai 
distinse naturile bine înzestrate, oricărei clase vor a
parţine băieţii, şi va fi neroditoare pentru copiii rău 
născuţi, ori din ce părinti vor fi. Magistraţii vor face 
să se urce sau să coboare tinerii din ordinul întâiu 
într'al doilea şi din. al doilea în cel dintâiu, după 
aptitudinea sau destoinicia dovedită. Această lege 
întruneşte foloase netăgăduite, cari nimicesc obiecti
unile pe cari le are în vedere. lntr'adevăr nu va fi 
trebuinţă să împingem departe educaţiunea, ca să 
fixăm de cu bună vreme starea potrivită fiecărui 
naturel. Ea va fi mărginită la timp pentru meşteşu
garii viitori şi va fi complectată numai pentru răs
boinicii viitori. In chipul acesta, conform cu natura 
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lucrurilor/ ea nu prezintă nepotrivirea izbitoare a 
unei educaţii egale pentru naturi şi stări neegale. 
Trebue să se mai tină socoteală şi de valoarea sa 
adevărată în ochii cetăţenilor, cari vor vedea că 
înălţarea în ordinul politic şi social se fac~ în schim
bul propăşirii lor fizice, intelectuale şi morale. Ce 
imbold la studiu, ce avânt dat emulaţiei. Statul este 
asigurat, că va fi apărat şi cârmuit totdeauna cu o
sârdie, şi de cei mai vrednici. 

Mai rămâne primejdia tirăniei războinicilor. Dar 
oare nu va fi preîntâmpinată prin acel simţământ 
de frăţie şi iubire împrumutată, născut chiar din co
pilărie din idea unei origini comune? Mai mult, i se 
va pune piedică prin modul de traiu impus război
nicilor, care va fi de o aşa natură, încât le va lua orice
mijloc de a strica. Nu vor avea nimic ca proprietate a 
lor, nici pământ, nici locuinţă, nici avere, ci vor trăi 
împreună ca soldaţii în tabără, şezând la mese co
mune susţinute pe spesele Statului, fără bani, fără 
podoabe de aur sau de argint, primind dela ceilalţi 
cetăţeni, adică dela Stat, toată hrana lor. Jertfirea 
deplină a proprietăţii, cumpătarea, dezinteresarea vor 
fi legile şi virtuţile lor şi, prin urmare, siguranţa Sta
tului. La urma urmei, care e privilegiul aristocraţiei 
răsboinicilor? Acesta se mărgineşte, fără pericol 
pentru ei şi pentru alţii, la a fi apărătorii naturali 
ai pământului natlonal şi la a avea, după funcţionarii 
supremi, primul rang în Stat. Dar acest privilegiu nu· 
s'a câştigat cu preţul vieţii celei mai aspre? 

CARTEA A IV-a 

Obiecţiunea lui Adeimantos e : condiţiunea acestor 
răsboinici, lipsiţi de toate bunurile câte sunt le
gate de viaţă, mai asemenea simbriaşilor decât ce
tăţenilor, nu va fi foarte fericită. Socrate răspunde, 
că se poate să fie fericită aşa cum e; dar ce are 
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aceasta a face? Infiinţând păzitorii Statului, nu binele 
lor s'a avut în vedere, ci binele Statului. Interesul 
câtorva nu are nici o importantă pe lângă interesul 
general. Când acesta va fi asigurat, fiecare- se va 
bucura, după slujba sa, de ferîcirea care o va afla 
legată de aceasta. Scopul principal este ca fiecare 
cetăţean şi fiecare ordin să-şi păstreze rolul pe care 
îl are. In scopul acesta, se vor preîntâmpina prin 
legi hotărîte toate cauzele posibile ale schimbării în 
economia Statului: legi contra bogăţiei şi sărăciei, 
din care ar rezulta nesmintit urgia cea mai îngrozitoare 
a statului, împărţirea cetătenilor în bogaţi_ şi săraci, 
imposJbilă cu desfiintarea proprietăţii ; legi contra în
tinderii hotarelor Statului dincolo de marginile cari 
i-ar compromite unitatea ; legi în contra oricărui fel 
de reformă în educaţie; legi referitoare la jocul co
piilor, prin cari înoirile se furişează în obiceiuri. 

Dar nu vor fi legi pentru a regula relatiunile curat 
civile ale cetăţenilor intre sine, contracte, vânzări, 
cumpărări, învoeli, târgueli, negoţ, din motivul că 
între oamenii drepţi, aşa cum îi va face educaţia 
publică, aceste relaţiuni sunt prin ele însele conforme 
cu dreptul~ La ce bun să le mai regulăm ? Din două 
lucruri unul, sau cetăţenii sunt cinstiţi, şi atunci totul 
se petrece cum se cade între ei ; sau vor fi corupţi, 
şi atunci ordonanţele nu le vor da cinstea, al cărui 
sentiment l-au pierdut. Aceste reflexiuni justifică 
speranţele, pe cari trebuie să le aibă legiuitorul în 
baza unui învăţământ moral. 

Iată Statul întemeiat. Rămâne să ştim «în ce .loc 
stau dreptatea şi nedreptatea, în ce se deosebesc 
una de alta, şi de care din ele trebuie să ne ali_pim 
ca să fim fericiţi». Acum, dacă Statul e bine alcătuit, 
trebuie să aibă toate virtuţile, adică intelepciunea, 
curajul, cumpătarea, dreptatea, cari sunt cele patru 
părţi constitutive ale Statului. Să determinăm deci pe 
cele dintâiu trei, şi ceeace ne va rămânea nu 
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poate fi decât q.reptatea. In primul loc, înţelepciunea 
se găseşte în Stat, fiindcă acesta are sfatul bun, şi 
cu bunul sfat ştiinţa. In care parte rezidează virtutea 
care merită numele de întelepciune? In clasa aceea 
care, fiind capul Statului, e cea mai puţin numeroasă 
şi mai capabilă decât toate să dea sfaturi şi să po
vă{uească pe alţii, clasa magistraţilor. Curajul se gă
seşte în aceea parte a cetăţenilor, care păstrează 
neschimbat despre lucrurile de temut părerea, pe 
care legiuitorul ia dat-o în educaţie, clasa răsboi
nicilor. Ceeace deosebeşte cumpătarea de cele două 
virtuţi de mai înainte, este că ea seamănă cu un fel 
de acord şi armonie. Se găseşte ea în Stat? Da, 
dacă e adevărat că se stabileşte, multumită unei vir
tuţi, un acord între partea superioară şi între partea 
inferioara, o armonie între aceia cari trebuie să câr
muească şi între aceia, cari trebuie să asculte. Când 
stăpâneşte ea, potrivit cu voinţa legiuitorului, Statul 
este cumpătat. Şi fiindcă cumpătarea presupune o 
voinţă comună, o înţelegere a tuturor cetăţenilor, ea 
nu rezidează în cutare sau cutare parte exclusiv, ci 
în întreg Statul. Rămâne acum să determinăm a patra 
virtute, obiectul acestei cercetări răbdătoare: dreptatea. 
Dar, dacă băgăm bine de seamă,· nu este oare ea, 
despre care e vorba de atâta vreme? Dacă nu este 
dreptate în sine, este cel puţin icoana ei, pe 
care a stabilit-o dela început acest principiu : «Fie-
care cetăţean trebuie să se dedice numai unei 
funcţiuni în Stat, aceleia pentru care e născut". 
De aci definiţia: dreptatea constă în a se înde
letnici cu trebile sale. Aci e obârşia: celor trei vir
tuţi, înţelepciunea, curajul, cumpătarea, adecă vir
tutea care conlucrează cu celealalte la desăvârşirea 
Statului. Dovada e, că nimic n'ar fi mai fatal pentru 
Stat, decât încălcarea funcţiilor între sine, dulgherul 
râvnind să exerseze meşteşugul cismarului, meşte
şugarul vrând să se ridlce la rangul, răsboinicilor. 
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Această amestecare de roluri ar aduce cu sine răs
turnarea şi ruina Statului. Şi care e numele unei 
astfel de încălcări a drepturilor altuia, numele acestui 
flagel al Statelor? nedreptatea. Deci virtutea publică, 
care are chiar rezultatul contrar, virtutea conserva
toare a societăţii, e cu adevărat dreptatea. 
După ce o a determinat în Stat, trebuie, pentru a 

rămânea credincios planului acestei cercetări, să o 
găsească şi în om. Dacă şi în el se află cu aceleaşi 
caractere, aceasta va fi o dovadă că nu ne-am înşelat 
relativ la natura şi urmările aceleia. Urmează de sine 
că omul drept, întrucât e drept, nu se deosebeşte de 
statul drept. Deci trebuie să aflăm în sufletul lui trei 
părţi corespunzătoare celor trei ordine ale Statului, şi 
trei întocmiri asemenea acelora, cari produc înţelep
ciunea, curajul şi cumpătarea în Stat. Trebuie să 
le găsim, fiindcă e o necesitate, ca caracterul şi mo
ravurile Statului să-i vină dela indivizii, cari îl compun. 
De unde vine că Statul Sciţilor e caracterizat prin 
gustul instrucţiei, dacă nu fiindcă Scitul doreşte să 
se instruească; şi dacă Egiptul e lacom de câştig, 
nu e aceasta din cauza Jăcomiei naturale a Egiptea
nului? E lucru hota rit: dispozitiile morale sunt ace
leaşi in individ caşi în Stat. 

Alt lucru e mai nelămurit, adică, dacă in toate 
faptele sale individul lucrează din porunca a trei 
principii deosebite sau a unui singur principiu. In 
termeni mai lămuriti: ,,Este un principiu prin care 
cunoaştem, un altul prin care ne mâniem, un altul 
prin care ne ducem spre plăcere... sau sufletul este 
întreg în fiecare din aceste moduri de a se purta ?" 
Să luăm într'ajutor în aceleaş timp şi gândirea şi 
observaţia. Să plecăm dela idea, că acelaş principiu 
nu poate produce deodată prin sine însuş două efecte 
opuse în acelaş obiect. Să observăm apoi cum se 
petrec lucrurile în sufletul nostru. Când am poftă. 
să beau, dacă vreun lucru opreşte furia poftei mele, 
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e clar că principiul care mă îndeamnă· să mi împac 
setea nu e identic cu acela care mă impiedică. De 
unde vine cel dintâiu? din poftă şi suferinţă. Si al 
doilea? din raţiune. Acestea sunt două forte distincte; 
şi conform cu natura lor, pe una vom numi-o partea 
cuminte (raţională), pe ceelaltă partea neraţională a 
sufletului. Dar nu este în suflet o altă forţă deosebită, 
principiu al mâniei, şi care se poate numi partea 
pornită I.a mânie? negreşit. Aceasta nu se confundă 
cu raţiunea, fiindcă există înaintea ei : ceeace se 
vede la copii, cari se mânie cu mult timp înainte de 
a raţiona. Nu se confundă nici cu· pofta şi dorinţa, 
fiindcă adeseori se ia la luptă cu ele, când, bună
oară, ne înfuriem contra noastră înşine pentru o gre
şeală, la care ne-a dus pofta. E adevărat deci că 
părţile sufletului corespund celor ale Statului. Să 
observăm că ele nu-i distrug de loc unitatea, precum 
deosebirea in trei ordine nu nimiceşte unitatea statului. 

Rezultatul acestor asemănări este, că individul este 
înzestrat cu vi1tuţile Statului, că e cuminte, curagios, 
cumpătat ca şi Statul. Raţiunea reprezintă în el pe 
magistraţi, curajul pe răsboinici şi pofta pe simbriaşi. 
E cuminte, -când partea raţională a sufletului vede 
şi porunceşte ceeace se cuvine; curagios, când partea 
pornită la mânie se supune celei raţionale ; cumpătat, 
când bunaînţelegere domneşte între aceste două 
părţi şi partea neraţională. Ce urmează în sfârşit ? 
că omul e drept, întocmai ca şi Statul, când fiecare 
parte a sufletului său rămâne în rolul său şi nu în
calcă pe alta. 

"Astfel a porunci -fiecăruia să-şi îndeplinească 
meşteşugul, fără a se amesteca în altceva, însem
nează a desena icoana dreptăţii". 

Descoperim noi tot aşa şi nedreptatea în om ? 
Acest lucru e uşor, fiindcă ea din firea sa e contrară 
dreptăţii. Dacă una e acordul, cealaltă e conflictul 
între părţile sufletului. Să o definim deci "graba de 
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a uzurpa", din care se nasc trei v1c11 opuse virtu
·tilor omului, adică, neştiinţa, laşitatea, necumpătarea. 

Natura dreptăţii şi a nedreptăţii fiind cunoscută, 
se pot deduce efectele lor nemijlocite asupra sufle
tului: cea dintâiu produce efectul lucrurilor salubre 
asupra corpului, adică sănătatea morală, virtutea în 
general; a doua, comparabilă unul aliment nesănătos, 
produce viciul, aşa că «virtutea e, după cât se pare, 
ca şi sănătatea, frumuseţea, buna dispoziţie a sufletu
lui; viciul, dimpotrivă, e boala; urîtenia, slăbiciunea 
aceluia». 
Să ne întrebăm acum, dacă e folositor să fii drept, 

fie că te cunosc oamenii ca atare, fie că nu, ori să 
fii nedrept nestingherit. Răspunsul nu e dublu. Nu 
poţi lua partea neorânduelii în contra orânduelii, 
răului tău împotriva binelui, turburării unui suflet 
corupt împotriva siguranţei unui suflet împăcat cu 
sine însuş. ln numele bunului simţ, sau mai bine, în 
numele interesului, superioritatea dreptătii e de ne
tăgăduit. Aceasta este concluzia- morală, la care ţ!ra 
iertat să se oprească Platon, fără a merge mai de
parte. N'a fost deajuns, într'adevăr, să combaţi în 

,origina şi urmările sale ~aterialismul egoist, care nu 
susţine superlorltateJ nedreptătil asupra drtptăţii de~ 
cât schimonosind ideâ uneia· şi a celeilalte prin 
consideratiuni străine de natura lor proprie? Cu 
toate acestea Platon află de bine să intăreascl con
cluziunile sale prin o analiză aprofundată a tot felul 
de viciuri pe cari le f~ce să răsară nedreptatea, fie 
în Stat, fie în om. Aceasta e contrapartea cercetă
rilor anterioare. El o întreprinde atunci, când declară 
că forma dreptăţii i se pare a fi una, în vreme ce 
cele ale viciului sunt nen.umărate. Acesta e un fel 
nou de a exprima superioritat a dreptului asupra 
celui nedrept, privitor la State ca şi la indivizi, fiindcă 
el a susţinut adeseori că unitatea morală şi naţio
nala e conditia unei stăpâniri bune de sine şi a 
.altora. 
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CARTEA A V-a 

Aci Polemarchos, Adeimantos şi Olaucon se înteleg 
să îndrepteze atenţiunea lui Socrate asupra unui 
punct delicat, pe care nu l-a atins decât numai în 
treacăt: ,,Spune-ne părerea ta despre modul, cum 
se va stabili comunitatea de femei şi copiii intre pă
zitorii Statului, şi despre modul, cum vor fi crescuţi 
copiii în timpul care desparte naşterea de educaţia· 
propriu zisă.• Pe lângă că comunitatea aceasta e o 
urmare logică a principiului că totul trebuie să fie co• 
mun în societate, Platon nu putea să lase neamintită 
starea femeilor. Ele au într'ad ~văr un rol foarte însem
nat. El regulează conditiile lor de existentă conform cu 
idea sa fundamentală despre unitatea Statului. Arta şi 
atentia deosebită, cu care îşi expune vederile sale,.. 
nu ne îngăduie să ne îndoim, că el n'a înţeles ciu
dătenia şi n'a presimţit discreditul acestei chestii. Dar 
grija migăloasă şi tăria cu care le desfăşură dove
desc că logica sa a trecut înainte. In ochii săi, co
munitatea femeilor şi a copiilor «hotăreşte despre tot 
în Stat•, şi el nu lasă nimic la o parte pentru a-i 
asigura stabilitatea. Dar în ciuda hotărîrii sale neclin
tite, încurcătura se trădează. In locul acelei expuneri· 
calme din paginile precedente, cărora consimţirea 
tacită a convorbirilor le lăsa aproape pretutindenea 
o desfăşurare liberă, vorbirea lui Socrate seamănă 
cu o discutiune; atât de greu tşi poate deschide o
cale, aşa zicând, printre scrupule şi obiecţiuni. 

Mai întâiu, femeile vor lua parte la toate deprin
derile răsboinicilor. Cu putintă e aceasta? De folos 
e ? Socrate susţine că da şi se năzuieşte să o şi do-
vedească. ln numele acelei legi naturale, trecute în 
Stat, că nu trebuie aplicat un individ decât numai 
la aceea pentru ce e născut, se obiectează că na
turi deosebite nu sunt potrivite pentru aceleaşi de
prinderi. Prin urmare, a supune femeile deprinderilor 
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·;rezervate pentru bărbati, înseamnă a lucra împotriva 
naturii lucrurilor şi, mai mult, e a se contrazice. Căci 
nu sunt două naturi mai deosebite decât a bărba
tului şi a femeiei.- Da, în genere. Dar întrebarea e să 
ştim, dacă această deosebire este sau nu de natură 
să aducă cu sine neputinţa femeilor pentru anumite 
exerciţii sau functii în Stat. Un om chel şi altul pletos 
-se deosebesc, dar aceasta împedecă-i să fie amândoi 
buni pentru meşteşugul ţesătoriei ? Nu, fiindcă amân

'<loi au aceleaşi aptitudini naturale. Deosebirea de 
sexe, cu toate urmările sale, între bărbaţi şi femei, 
nu mai are însemnătate, dacă se poate dovedi, că 
aptitudinile şi însuşirile lor naturale sunt aceleaşi în 
ce priveşte funcţiile de Stat. Această potriveală e în 
afară de orice îndoiala. Sunt femei potrivite pentru 
medicină, pentru gimnastică, pentru răsboiu şi sunt 
cari nu sunt potrivite; femei curagioase, femei filo
zoafe şi altele cari nu sunt nici una nici alta, cum 
se întâmplă şi între bărbaţi. Deci nu e în contra na
·turii să împărţeşti aceleaşi exerciţii între indivizi de 
un sex şi de altul, fireşte intre cei cari vor fi capabili . 
. Astfel acest lucru e cu putinţă. 

Dar în ce stă folosul acestei comunităţi de edu
,catie ? In a forma femei superioare tot ,1ş1 ca şi 
-răsboinici de elită şi în a da Statului un număr mare 
de cetăţeni minunaţi de ambe sexele. Ceeace va 
-câştiga binele Statului prin aceasta merită să nu ne 
oprim la scrupule şi buna cuviinţă de pură convenţie: 
«Astfel femeile răsboinicilor noştri vor trebui să-şi 
părăsească hainele lor, fiindcă virtutea le va ţine lo
-cul, şi să împărţeasca cu soţii lor greutăţile răs
baiului şi toate grijile, care se referă la paza Statului •.• 
Cât despre cel ce îşi bate Joc văzând femei goale, 
în vreme ce deprinderile lor urmăresc o ţintă nobilă, 
acela culege roadele inţelepciunii sale la vreme ne
potrivită ... Căci nu e nimic ruşinos numai răul». Lo
.,gica şi arta lui Platon se înomolesc deja. Căci pu-
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doarea femeilor nu întârzie să protesteze, să nu fie· 
supusă la o încercare şi mai imposibilă. 

Ea e obiectul următoarei legi : «Femeile răsboini
cilor vor fi comune toate tuturor : nici una nu va 
locui în deosebi cu vreunul din ei. Tot astfel şi copiii 
vor fi comuni ; şi părintii nu-şi vor cunoaşte copiii, 
nici aceştia pe părinţii lor ... Platon recunoaşte numai 
decât, că i se va contesta putinta de a pune în prac
tică o astfel de lege, înainte de a-i pune la îndoială 
foloasele. Dar a dovedi, că ea _ este folositoare e mai 
uşor decât a arăta că e cu putinţă. Aceasta îl în
deamnă să o presupună stabilită, şi să lămurească 
mai întâiu cum o înţelege şi ce foloase i se -vor 
veni Statului, lăsând la o parte după cercetarea 
aceasta chestiunea posibilităţii. 

Se vor face fireşte căsătorii între tinerii şi fecioa
rele acestea, cari vor trăi împreună în aceeaş locu
inţă, vor mânca la aceeaş masă, şi vor primi în 
gimnazii aceeaş educatie. Dar aceste căsătorii nu vor 
fi lăsate în grija întâmplării oarbe. Magistraţii vor 
lua măsuri sigure ca sa potrivească caracterele şi să 
facă căsătoriile sfinte cât nu mai este cu putinţă. 
Vor institui sărbători solemne, amestecate cu jertfe 
şi imnuri în cinstea zeilor, unde se vor aduna sotii 
viitori. Ii vor face să creadă, că soarta trebuie să 
hotărască despre căsătorii, pentru a f)reîntâmpina 
gelozia şi gâlceava. Dar, în faptA, o înşelătorie jus
tificată prin interesul general va preîntâmpina din• 
nainte sortii supărători al întâmplării oarbe şi va 
potrivi naturelele şi vredniciile celor două sexe, ca 
să se nască din unirea lor copii bine alcătuiţi în corp 
şi în suflet. Şi astfel, junii cei mai aleşi vor avea 
dublul privilegiu de a~şi alege soţia şi de a avea 
relaţiunile de dragoste cele mai dese cu femeile. 
Femeile vor da copii Statului, dela 20-40 de ani, şi 
bărbatii după prima zvăpăiată a tinereţei până la 45-
ani. Cât despre cetăţenii cari prin un desfrâu ruşinos,, 
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vor nesocoti legea referitoare la căsătorii, vor fi 
'Cleclarati sacrilegi şi copiii lor nelegiuiţi "născuţi 
dlntr'un concubinaj şi fără auspiciile religioase». 
· Copii legiuiţi născuţi norocos vor fJ duşi la un os
piciu comun şi încredinţaţi îngrijirii femeilor şi băr
baţilor, însărcinaţi în comun cu grija de a-l hrăni şi 
de a-i cr.eşte. Copiii născuţi rău sau pociţi vor fi as
cunşi intr'un loc, care va fi oprit de a-i destăinui. 
Acesta e -al doilea împrumut din legislaţiunea ne
umană a Spartei, care trebue înfierat ca şi cel dintâiu. 
. Vârsta căsătoriilor odată trecută, relaţiunile de 

dragoste între cele două sexe vor fi libere, dar cu 
condiţia ciudată, să nu mai dea naştere copiilor. Va 
·fi oprită însă orice relaţiune de dragoste femeilor cu 
fiii, părinţii, nepoţii şi bunicii lor, bărbaţilor cu fiicele, 
mamele, nepoatele şi bunicile lor. Dar cum se vor 
cunoaşte ca atari? Este un punct prevăzut prin o 
lege anume: Toţii copiii născutl în luna a şaptea 
şi a:zecea, începând dela căsltoria vreunui răsb.oinic, 
vor fi consfderaii, cei: de partea bărbătească cu fiii. 
aceluia, cei din partea femeiască cu fHcele sale. Fiii 
şi fiicele acestora vor fi priviţi ca nepoţii săi. Totl 
câţi se vor naşte în timpul, când tatăl şi mama lor 
au dat copii Statului, se vor socoti fraţi şi surori. 
Orice căsătorie va fi oprită între rudeniile acestea, 
afară de cazul, când soarta şi oracolul o hotărăsc, 
între fraţi şi surori. 

Aceste legi stabilesc, după comunitatea bunurilor, 
aceea a persoanelor. Totul este al tuturora în Stat. 
Care e folosul acestei legiuiri ? lmpiedicarea oricărei 
pricini de neînţelegere făcând Statul atât de desă
vârşit cât nu se mai poate.Jntr'adevăr, cetăţenii ne
fiind îngrijaţi de nici un interes particular, vor fi 
scutiţi de orice fel de sentiment egoist: se vor bu
cura şi se vor supăra împreună de aceleaşi bucurii 
.şi de aceleaşi supărări publice şi particulare şi chiar 
-vorba particulaT nu va avea nici un rost în această 
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comunitate generală. Asemenea unui om singur~, 
totul se va simţi interesat de soarta fiecăruia. din 
membrii săi, şi fiecare membru de soarta statului,.. 
ca şi corpul de fiecare din părţile sale şi fiecare 
parte de întreg corpul. Se vor întâlni numai oameni 
egali sau înruditi între sine, şi nici un stăpân, nici 
un rob. Căci magistratii vor fi tot aşa şefii ca şi, 
păzitorii şi mântuitorii turmei. lntr'o astfel de comu
nitate de sentimente şi interese, de dorinţe şi drepturi, 
ce unire morală, ce întelegere desăvârşită. Si câte
rele preîntâmpinate. Geioziile, gâlcevile, procesele, 
furturile, siluirile, luptele între săraci şi bogati, jos-• 
nicia unora, ambiţiunea altora, desfrâul, cu urinările 
sale jalnice, nu vor fi oare stârpite în germen? O 
pace adâncă şi neclintită va asigura fericirea acestei 
tovărăşii, unde fiecare se va bucura în siguranţă, în 
măsura dreaptă a vredniciei şi conform cu slujba„ 
pe care va fi vrednic să o împlinească, de toate 
bunurile legate de ea. Un astfel de Stat va fi fericit. 

Din nefericire însă e numai un vis. Urmărind cu 
invierşunare realizarea unitătii naţionale, în ciuda 
silei făcute instinctelor celor mai poruncitoare şi• 
sentimentelor celor mai bune ale firii omeneşti, Platon 
şi-a distrus opera cu mânile sale proprii. El care a 
stabilit cu atâta dreptate că nu se află nimic în Stat 
ce să nu se găsească şi în om, n'a văzut că înăbuşind 
orice sentiment particular, suprimând orice interes, 
privat, a nimerit cu aceeaş lovitură şi sentimentele 
şi interesele publice ? Familia şi proprietatea sunt 
elementele esenţiale, fără de cari Statul nu mai are
raţiune de a fi: a le reduce la nume deşarte însem-• 
nează a-l reduce pe el însuş la o abstractiune. In
semnează a se izbi de piedica, care, în orice timp 
şi în toate ţările, trebue să facă să nu izbutească 
acest vis al comunităţii de bunuri şi persoane : căci 
a-i lua fiecăruia moşia sa, femeia sa. şi copiii săi. 
pentru a-i da în grija Statului, însemnează nu a 
întemeia, ci a desfimta Statul. 
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Aci urmează o serie de prescripţii, unele copilă
nşti, altele concepute într'un spirit cu adevărat su
perior, cum e îndulcirea dreptului de răzbunare şi 
oprirea desăvârşită a robiei; acestea normează în 
cele mai mici amănunte conduita în răsboiu a răs
boinfcilor, a femeilor şi copiilor lor. 
După aceasta, Platon se întreabă pe urmă dacă e 

posibil Statul aşa cum 1-a conceput el. El crede 
că da; dar cu condiţia ca filoiofii să fle regi, ori 

. ca regii să se facă înşişi filozofi. In scopul acesta 
deosibeşte trei soiuri de oameni: neînvăţaţii, cari 
nu ştiu nimic ; - aceia cari cred că ştiu, dar cari 
aievea nu ştiu ; aceştia sunt oamenii cari în loc de 
ştiinţă au numai păreri, fiindcă ei se opresc la apa
renta lucrurilor, fără a pătrunde în esenţa lor; -
în sfârşit adevăratii în vă taţi, aceia cari se silesc să 
cunoască fiinţa în sine. Ei sunt singurii între oameni 
•Cari posed ştiinţa frumosului, binelui, a dreptăţii şi 
nedreptăţii. Aceştia sunt filozofii, politicii chemaţi de 
-Platon să întemeieze şi să cârmuească Statul minunat, 
.a cărui idee a conceput-o, căci „câtă vreme puterea 
politică şi filozoffa nu se vor găsi împreună ... Statul 
nostru nu va putea lua -fiinţă şi vedea lumina zilei". 
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PL.A.TON' 

STATUL 
Scena acestui dialog, povestit de Socrates se petrece ln Pel

raieus, în casa lui Keph1los. 
Persoanele cari iau parte la convorbire : 
Socrates, Olaucon, Polemarchos, Thrasymachos, Adelmantos, 

Kephalos, Kleitophon. 

CARTEA INT ÂIE 
CAP. I 

M'am cobarît ieri în Peiraieus împreună cu Oiau con 1
) 

fiul lui Ariston, deoparte ca să mă rog Zeiţei 11) de altă 
parte ca să văd cum va decurge sărbătoarea, pe care 
atunci o prăznuiau pentru întâia oară. Si la dreptul 
vorbind mi s'a părut frumoasă procesiunea locuito
rilor băştinaşi, dar nu mai puţin impunătoare a fost, 
după pArerea mea, şi cea aranjată de Traci. După ce 
ne-am rugat şi am privit alaiul, am pornit spre cetate. 
Polemarchos a ltii Khephalos, cum ne văzu de de
parte, că am apucat spre casă, zise robului ce-l 
urma să alerge după noi şi să ne spună să-l aşteptăm. 
Şi robul trăgându-mă pe dindărăt de manta zise : 
Polemarchos vă roagă să-l aşteptaţi. Eu mă întorsei 
şi-l întrebai unde e stăpânul său. lata-I, îmi răspunse, 
vine în urmă, aşteptaţi-l puţin. -li vom aştepta aşa 
dară, zise Glaucon. Şi nu mult după aceea sosi şi 
Polemarchos şi Adeimantos fratele lui Glaucon, şi 
Nikeratos a lui Nikias 8) şi încă vreo câtiva alţii, cari 
se întorceau dela alaiu. 

1) Un frate a lui Platon. 
2) Zeiţa Bendis, înrudită cu Artemls-Hecate. Cultul el a fost 

importat din Tracia. Sărbătoarea aranjată ln cinstea el se 
numia: Bendideia. _La această serbare alergau pe întrecute cu 
torţele şi cine ajungea mai întâlu la ţintă, era lnvingător. 

3) Vestitul Nikias care pieri la asediul Siracuzei ln cursul 
rlsboiului peloponeslac. 
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Polemarchos începu vorba: Mi se pare, Socrate, 
că aţi pornit sa. mergeţi în cetate. - Nu te înşeli, 
zisei eu. - Dar vezi tu, câti suntem? - Cum să nu. 
- Deci ori veţi fi mai tari ca aceştia, ori veţi ră
mânea aci. - Mai este însă încă un mijloc şi anume 
să vă convingem, că trebue să ne lăsaţi să mergem. 
- Dar cum ne veţi putea convinge, dacă noi nu 
voim să ascultăm argumentele voastre. - Intr'adevăr, 
zise Glaucon, aceasta nu se poate nici de cum. -Ei 
bine, aşa să ştiţi, că noi nu le vom asculta. - Dar 
nici nu ştiţi, zise Adeimantos, că pe seară întrecerea 
cu torţe aprinse, în onoarea Zeiţei, se va face călare? 
- Călare? Aceasta e lucru nou. Şi cum înţelegi că 
vor face întrecerea aceasta călare, ţinând în mână 
torţele, pe cari le vor da unii altora ? 1). - Aşa, zise 
Polemarchos. Şi încă mai mult, va fi priveghiu, ceeace 
încă merită să vedeţi. După cină vom merge să ve
dem priveghiul ll) şi ne vom petrece aci noaptea cu 
mai mulţi tineri vorbind despre una alta. Deci ră
mâneţi şi nu vă mai lăsaţi rugaţi. Atunci Glaucon 
zise: Văd bine, că va trebui să rămânem. - Dacă 
aşa aflaţi cu cale, zisei eu, aşa vom face. 

CAP. II 

Am mers deci acasă la Polemarchos şf am găsit 
aci pe Lysias 9) şi Euthydemos "), pe fratii lui Pole
marchos, pe Thrasymachos Chalcedoneanul, pe Char
mantides din Paiania şi pe Kleitophon din Aristony
mos. Mai era acolo şi ,Kephalos ~), tatăl lui Polemar-

1) La acest fel de cursl face aluziune Lucretius ln cartea II 
•E.t quasi cursores vital lampada tradunt,. 

2) Pervigilia, cum se ţineau 1n cinstea zeiţei Demeter, Perse
phone şi a Iul Dlo!1ysos, iar în Roma la sărbătoarea Zeiţei 
Bona Dea. 

3) Orator vestit. 4) Sofoi1t. 
5) Hetor sicilian, tatăl lu! Lysias, Polemarchos şi Euthydemos. 
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chos, care mi s'a părut foarte îmbătrânit, căci nu-l 
văzusem de mult. Şedea pe un jilţ, pe o pernă, cu 
cunună pe cap, căci tocmai adusese jertfa de casă 
în ziua aceea. Ne aşezarăm deci lângă el, pe scaunele 
cari erau aşezate jur-împrejur. Cum mă văzu, mă 
salută şi-mi zise: Socrate, nu prea vii des pe la noi, 
în Peiraieus, cu toate că ne-ai face mare plăcere. 
Dacă aş fi în stare să merg în cetate fără a mă obosi, 
n'aş aştepta să vii tu aici, ci am merge noi la tine. 
Dar aş1 trebue să .-vii tu mai des la nof. Căci bine 
să ştii, că în proporţia în care dispar plăcerJle tru
peşti, în aceeaş creşte în mine dorul şi plăcerea, ce 
o aflu în discuţiile serioase. Deci nu te gândi mult, 
ci stai de vorba cu tinerii aceştia şi nu uita că vii 
aci la noi ca la prietinii şi cunoscuţii tai cei mai 
buni. - lntr'adevăr, Kephalos, zisei eu, simt o deo
sebită plăcere, când pot să stau de vorbă cu oameni 
mai bătrâni. Căci, fiind ei Ja capătul unei cariere pe 
care poate şi noi va trebui să o facem într'o zi, mi 
se pare lucru firesc să ne informăm dela ei, cum e 
aceea, spinoasă şi grea sau uşoară şi netedă. Şi 
fiindcă de pre-zent ai ajuns şi tu o astfel de etate, 
când - cum zic poeţii - eşti la pragul bătrânetelor1). 
mi-ai face o plăcere să-mi spui părerea ta în privinţa 
aceasta şi că priveşti bătrâneţele ca o parte grea a 
vieţii, sau cum le socoteşti? 

CAP. III 

Pe Zeus, Socrate, îmi răspunse el, îţi voiu spune 
tot ce cred despre ele. Căci, potrivit proverbul•ti 
vechiu 51

) adeseori mi se întâmplă să fiu împreună cu 
mai mulţi oameni de vârsta mea. Toată convorbirea 9) 

1) Homeros Iliada c. XXIV. V. 187. 
:I) ,,Bătranul trage la bătrân". (;j>.&~ Ml(a: fji:aput). 
3) Cice, o a tradus aproape întreagă convorbirea aceasta în 

scrierea sa: ,,Cato sive de senectL&te~. 
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noastră se trece în jeluiri: cei mai multi dintre noi 
îşi aduc aminte cu regret de bucuriile din tinereţe: 
de plăcerile dragostii, de chefuri, ospeţe şi multe 
altele, cari se ţin de acestea. Şi se mâhnesc amar, 
când se văd lipsiţi de atâtea lucruri bune şi când 
se gândesc cât de bine trăiau atunci şi cum viata 
lor de acum nu plăteşte nimic. Unii se plâng şi de 
insultele ce li se aduc bătrânetelor din partea rudelor 
mai apropiate şi pentru aceasta hulesc bătrânetele, 
că sunt cauza atâtor necazuri pentru ei. Dar mie mi 
se pare, Socrate, că ei nu nimeresc pricina adevă
rată. Căci dacă bătrâneţele ar fi pricina, atunci şi eu 
ca om bătrân ce sunt ar trebui să trec peste aceleaşi 
necazuri, peste cari au trecut toţi ceilalţi câţi au 
ajuns la această etate. Dar am cunoscut şi altfel de 
oameni, cu o fire cu totul deosebită şi am fost de 
faţă, câqd poetul Sophokles fu întrebat de cineva : 
„Sophokles, cum stai cu plăcerile dragostii? Mai 
poţi satisface datoria conjugală?" Acela răspunse : 
Nu vorbi prostii, omule. Mă bucur din suflet că am 
scăpat de acestea, mântuindu-mă de ele ca de un 
stăpân turbat şi sălbatic. Şi am gândit atunci şi nu 
mai puţin gândesc şi acum, că bine a vorbit omul 
acesta. Căci cel puţin la bătrâneţe eşti liniştit şi scăpat 
de plăcerile simţurilor. După ce adică violenta pof
telor slăbeşte şi focul lor se mai domoleşte, ajungi 
într'adevăr la vorba lui Sophokles, că scapi de foarte 
mulţi tirani furioşi. Incât priveşte însă regretele bă
trânilor şi tratamentul rău, de care ne împărtăşesc ai 
noştri, toate au o singură pricină, care nu sunt bă
trânetele, Socrate, ci firea oamenilor. Cei ca,ri sunt 
cumpătaţi şi îndestulaţi cu puţin, supoartă bătrânetele 
cu răbdare; pentru cei cu altă fire şi bătrânetele şi 
tinereţele sunt supărătoare. 
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CAP. IV 

Fui încântat de răspunsul său şi voind să-l angajez 
şi pe mai- departe la convorbirea noastră, îi zisei : 
Kephalos, sunt convins că cei mai multi, când le 
vorbeşti astfel, nu aprobă argumentele tale, ci socot 
că tu suporti cu uşurinţă bătrâneţele, nu fiindcă aşa 
ţi-e firea, ci pentrucă eşti stăpân pe o avere mare. 
Căci - zic ei - cei bogaţi au la îndemână multe 
mijloace de uşurare. - Adevăr grăieşti, căci în faptă 
nu mulţi mă cred. Şi au dreptate în câtva în ceeace 
zic, deşi nu atâta, câtă ei socot. Aci se potriveşte 
răspunsul lui Themistocles. Acesta - când un lo
cuitor din Seriphos 1) l-a batjocorit şi i-a zis, că are 
de a-şi mulţumi renumele nu sieşi, ci patriei - i-a 
răspuns: ,,Nici eu n'aş fi ajuns renumit, dacă aş fi 
fost din Seriphos, dar nici tu, dacă ai fi fost Ate
nian". Şi celor ce nu sunt bogaţi şi supoartă cu 
greu bătrâneţele li se potriveşte aceeaş vorbă, întru 
cât nici cel cuminte, dacă e sărac, nu prea poate 
suporta uşor bătrâneţele, nici cel fără minte, dacă 
s'a îmbogăţit, nu se mulţumeşte cu cât are. 

Dar oare, Kephalos, începui eu iarăşi vorba, cea 
mai mare parte din averea câtă o ai ai moştenit-o 
dela strămoşii tăi ori ai agonisit-o tu ? - Cum ? 
Ce-am agonisit· eu? In cât priveşte averea, ţin mij
locul între bunicul şi tatăl meu. Căci bunicul meu cu 
acelaş nume ca şi mine moştenind o avere, cam câtă 
am eu acum, a făcut agoniseli cari întreceau cu 
mult capitalul moştenit, iar tatăl meu Lysariias a 
redus-o la mai puţin, decât cum e a mea acum. Cât 
despre mine, voiu fi mulţumit, dacă voiu lăsa ca 
moştenire ere.zilor mei o avere nu mai mică, ci cu 
ceva mai mare, decât am moştenit-o eu. Ţi-am pus 

1) Serlphos, azi Serpho, o Insulă stâncoasă dintre Ciclade, 
Anecdota aceasta o aminteşte şi Plutarchos. 
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întrebarea aceasta, îi zisei eu, fiindcă am văzut, că 
nu ţii prea mult la bani. Aşa fac de obiceiu cei ce 
nu înşişi şi-au câştigat averea. Cei ce însă singuri 
şi-au câştigat-o, o preţuesc qe două ori mai mult 
decât alţii: mai întâiu se interesează de ea, fiindcă 
e opera lor, întocmai precum poeţii îşi iubesc poe
ziile şi părinţii copiii, apoi o iubesc ca şi alti oameni 
pentru folosul ce-l aduce. Cu astfel de oameni e şt 
neplăcut să petreci împreună, fiindcă •ei nu ştiu lăudă 
nimic altceva,· decât numai averea. - Ai dreptate 
zise Kephalos. 

CAP. V 

Da, negreşit aşa e, adăugai eu. Dat mai spune-mi 
una : care e, după părerea ta, câştigul cel mai mare, 
pe care ni-l procură stăpânirea unei averi conside
rabile? - Cu greu aş putea să-i conving pe mulţi 
cu raţionamentele mele. Căci bine să ştii Socrate, că 
atunci când cineva observă că i se apropie sfârşitul 
vieţii, îl cuprinde frica şi grija pentru lucrurile, cu 
cari mai înainte nici nu şi-a bătut capul. Basmele, 
cari se povestesc despre infern şi despre pedepsele 
gatite acolo celor ce au fost păcătoşi aci pe pământ. 
cari basme până aci au fost luate în râs, atunci îi 
furbură sufletul, nu cumva să fie adevărate. Atunci 
începe a vedea mai clar lucrurile acestea ori din 
cauza slăbiciunii bătrâneţelor ori fiindcă e mai aproape 
de ele. Şi astfel îl cuprinde neliniştea şi groaza şi se 
gândeşte şi cercetează în sufletul său, că oare n'a 
făcut cuiva vreo nedreptate. Acela, care găseşte ca 
a făcut multe nedr-eptăţi în viata sa, se deşteapta 
adeseori din somn, ca copiii, tremură de frică şi 
1rAfeşte în desnădejde. Cel ce însă nu se ştie vinovat 
cu nici o nedreptate trăieşte într'una în nădejdi dulci, 
hrănitoare ale bătrâneţelor, cum zice şi Pindaros. Mi-
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nunat a zis acela, Socrate, că celui ce şi-a petrecut 
viaţa în dreptate şi sfinţenie: 

,, Tot mereu îi e plină inima de speranţă dulce, 
hrănitoare, susţinătoare de bătrâneţe, care cârmueşte 
după placul ei mintea şovăitoare a oamenilor" 1

). 

Intr'adevăr frumos vorbeşte, cât se poate de fru
mos. Tocmai pentru aceasta susţin că bogăţia e un 
lucru foarte preţios, dar nu pentru orişicine, şi numai 
pentru cel cu minte. Căci averii este de a i se 
mulţumi în mare part~ că nu suntem siliţi să înşelăm 
ori să minţim, nici chiar fără voia noastrli, nici să 
plecăm în cealaltă lume cu teama că am rămas 
datori zeilor cu jertfe sau oamenilor cu bani. Mai are 
însă şi alte multe părţi bune, dar cumpănindu-le 
toate eu aş prefera folosul din urmă tuturor celor
lalte, tocmai pentru binele ce i-l face averea omului 
cu minte. 

Foarte frumos ai grăit, Kephalos, i-am zis eu. Dar 
cum ·vom defini dreptatea? Zice-vom oare că aceasta 
constă numai în a spune adevărul şi în a da îndărăt 
fiecăruia ceeace ai primit dela el? orică aceiaş lucru 
uneori e just, alte ori nu, după împrejurări? De pildă 
următorul caz: dacă cineva, dupăce şi-a încredinţat 
armele prietenului încă pe când era cu mintea în
treagă, i le-ar cere înapoi în stare de nebunie, toată 
lumea s'ar uni în părerea, că n'ar -trebui să i le dea 
îndărăt şi că ar fi o nedreptate, dacă i le-ar înapoia 
ori dacă în starea în care se află, ar voi să-i spună 
tot adevărul. - Adevăr grăeşti. - Deci nu aceasta 
e definiţia drepUlţil: a spune adevărul şi a da îndă
răt ceeace ai luat dela cineva. - Ba da, zise Po
lemarchos întrerupându-ne, decumva trebuie Să-l 
credem pe Simonides 2). Ei bine, zise Kephalos, con-

1) Pindaros : Pragm. t. III. 1. p. 80, ediţia lui Heyne ; 
80ckh 198. 

2) Slmonldes din Keos, care a scris elegii, epigrame şi 
coruri. Vezi Pragm. CLXI, ediţia Galsford. 
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tinuati convorbirea. Vă las locul meu, căci eu trebue 
să-mi isprăvesc jertfa. Aşadar, zisei eu, Polemarchos„ 
îţi este urmaşul? - Da, răspunse Kephalos râzând, 
şi în acelaş timp se duse să isprăvească jertfa. 

CAP. VI 

Spune-ml, deci, Polemarchos, fiindcă tu ai luat 
acum locul tatălui tău, ce-a zis Simonide despre 
dreptate? şi întrucât îl aprobi? - A zis că e drept 
a da fiecăniia aceea, cu ce-i datorăm; şi în privinţa 
aceasta, cred, că are dreptate. - E foarte greu să. 
nu-l crezi pe Simonides: căci a fost un om înţelept 
şi dumnezeesc. Tu, Polemarchos, poate că şi înţe
legi, ce vrea el să zică cu aceasta, eu însă nu-l 
pricep. Cel putin atâta e clar, că el nu zice, cum 
am zis noi mai înainte, c!, dacă cineva ne încredin
ţează un obiect, trebue să i-1 redăm, când îl cere
în stare anormală. Cu toate că ceeace ne-a încre
dinţat spre păstrare e un fel de datorie pentru noit
nu-i aşa? - Fireşte că e aşa. - Cu toate acestea 
trebue să ne ferim de a , da îndărăt un obiect, când 
cineva îl cer.e fără a fi cu mintea întreagă. - De
sigur. - Decf, - precum mi se pare, altceva şi nu 
aceasta a înţeles Simoliides, când a zis că e drept 
a da îndărăt lucrutile, cu cari datoram. - Da, pe 
Zeus, altceva, căci el e de părere că prietenii trebue 
să facă .prietenilor numai bine, rău nici de cum. -
lnţeleg. Deci nu-şi plăteşte datoria cel ce dă îndărăt 
aurul aceluia, ce i l-a încredinţat, dacă acesta nu-l 
poate primi decât spre paguba sa şi dacă amândo. 
sunt prieteni. Ce zici? Nu acesta e lntelesul vorbelor 
lui Simonides? Ba da. - D'apoi? duşmanilor trebue
oare, să le dăm îndărăt aceea, cu ce întâmplător le 
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suntem datori? Negreşit, aceea cu ce le suntem da
tori. Si duşmanului, cel putin 'aşa cred eu, i se da
toreşte din partea celui ce îi este duşman, numai 
aceea ce I se cuvine, adică vreun rău. 

CAP. Vil 

Precum se pare, Simonides numai ni-a dat să întele
gem ce-i dreptatea, după . datina poeţilor. Căci, -
după cum urmează din cele spuse de el, - el a avut 
de gând să zică, că dreptatea constă în a da fiecă
ruia, ce i se cuvine. Şi aceasta a numit-o datorie. -
Cam aşa ceva. - Pe Zeus, dacă cineva l-ar fi între
bat: «Simonides, cui se cheamă că îi dă medicina 
ceeace i se cuvine şi ce îi dă?• ce crezi, că ar fi 
răspuns? - De sigur ar fi răspuns, că aceea dă 
trupului leacurile, mâncările şi băuturile potrivite. -
Dar aşa numita artă a bucătăriei ce dă şi cui dă 
ceeace i se cade? - Ea dă bucatelor gustul. -
Corect; dar asta, pe care am putea-o numi dreptate, 
ce dă ea şi cui îi dă ceeace se cuvine ? - Socrate, 
dacă trebue să rămânem pe Ul.ngă celea ce le-am zis 
mai înainte, dreptatea este arta, care aduce folos 
prietenilor şi pagubă duşmanilor. - Deci numeşte 
Simonides dreptate: a face bine prietenilor şi rău 
duşmanilor? - Aşa ml se pare.- Prin urmare cine 
poate face mai mult bine prietenilor suferinzi şi mai 
mult rău duşmanilor, când e vorba de boală şi să
nătate? Medicul. - Cine celor ce plutesc pe mare, 
în caz de pericol. - Cârmaciul. - Dar omul drept? 
Cu ce ocaziune şi în ce privintă poate mai mult folosi 
prietenilor şi strica duşmanilor? - In răsboiu, soco
tesc eu, atacând pe unii şi apărând pe ceilalti. -
Foarte bine. Dar iubitul meu Polemarchos, celor ce 
nu sunt bolnavi, medicul nu le e de nici un folos . ..:_ 
Intr'adevăr nu. - Şi tot aşa celor ce nu plutesc, nu 
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Ie e de nici un folos cârmaciul? Aşa e. - Dar oare 
şi celor ce nu se luptA nu le e de folos omul drept? -
Aceasta nu mi se pare toc.mai aşa. - E folositoare 
deci dreptatea şi în timp de pace? - Folositoare. -
Deci şi plugAria? sau nu ? Şi aceasta. - Pentru 
culesul roadelor pământului? - Da. - Prin urmare 
şi papucăria? - Fireşte. - Imi vei zice, pare-mi-se, 
pentru câştigarea încaltămintelor ?- De bună seamă.
Dat mai încolo, ce zici? De ce trebuinţă şi pentru 
câştigarea căror lucruri crezi că e de folos drepta
tta în timp de pace? - Pentru relaţiunile comer
efale, Socrate. - Intelegi tu prin această comunitate 
de interese sau altceva? - Comunitate de interese 
negreşit. - Deci, când e vorba de a învăta jocul cu 
:zarurile, care e cel mai bun şi mai folositor tovarăş, 
omul iubitor de adevăr sau jucătorul de profesie ?
Jucătorul de profesie. - Dar la clădirea unei case 
tot cel drept e tovarăşul mai bun şi mai folositor 
decât arhitectul? Nicidecum. - Dar în care tovără
şie omul drept e mai bun tovarăş decât muzicantul, 
după cum acesta e mal iscusit în cântece decât omul 
drept? - In tovărăşia de bani, mi se pare. - Dar 
poate mi în cazul, când e vorba despre întrebuin-
1area banilor, Polemarchos; căci, dacă vreau să 
'Cumpăr sau să vând un cal în comun cu cineva, 
atunci, pare-mi..:se, e mai bun tovarăş geambaşu). 
Nu-i aşa ? - Aşa cred şi eu. - Si când e vorba 
-despre o oaie, constructorul de corăbii sau cârma
ciul. ---: Fireşte. - Şi dacă va trebui să fac uz în 
comun de banii de aur sau de argint, când îmi va 
fi mai folositor decât ceialalti omul drept? - Când 
va fi vorba să-i depui spre păstrare şi să-ti rămână 
neatinşi, Socrate. - Cu alte vorbe atunci, când nu 
trebue să-i foloseşti de loc, ci ii laşi să stea neîn
trebuinţaţi. - Aşa-i, într'adevăr. - Deci dreptatea 
atunci îmi e folositoare, când banii nu-mi 'slujesc la 
nimic. - Aşa mi se pare. - Dar când e vorba de 
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'păstrat cosorul, tot dreptatea e folositoare şt rn co
mun şi în particular? Iar când e să-l folosesc, voiu 
recurge la meseria de vier? - Ei vezi aşa. - Tot 
aşa vei zice şi în ce priveşte scutul şi lira, că drep
tatea numai atunci e folositoare, când trebue să le 
păstrăm şi să nu le întrebuinţăm; iar când trebue 
să ne folosim de ele, trebue să recurgem la meseria 
maestrului de scrimă şi la muzica? - Negreşit. -
Deci în genere, relativ la orice lucru, dreptatea nu 
e de nici un folos, când e vorba· de întrebuinţarea 
aceluia, şi trni e folositoare numai când nu îl folo
sesc. - Se prea poate. 

CAP. Vili 

Dar, prietene, în chipul acesta dreptatea nu prea 
este un lucru vrednic de luat·. în. seamă, dacă ea e 
de folos numai în lucruri nefolositoare.~ Să vedem 
numai cum stă luerul. Au nu acela care ştie levi ma.i 
grozav fie în lupta cu pumnii, fie în altfel de luptă, se 
stie şi apăra mai bine de lovituri? - Negreşit. -
Şi acela care se ştie mai bine feri de boale şi le 
poate preîntâmpina, nu e oare în acelaş timp şi cel 
mai iscusit în răspândirea pe furiş a acelora? - Aşa 
cred. - Aşadar, acela e paznicul cel . mal bun al 
oastei, care ştie fura planurile şi proiectele inamicu
lui ? - De bună seama. - Prin urmare fiecare om 
poate fura mai uşor. aceea, ce şi poate păzi mai 
bine 1). - Fireşte. - Deci dacă cel drept e în stare 
să păzească mai bine banii, atunci el ii -poate ,şi fura 
mai uşor.- Da, aşa e, cel puţin după cnm urmează 
din discuţia noastra. :__ Rezultă deci, pare-mi-se, că. 
omul drept e un pungaş. Şi se pare că aceasta ai 

1) ln tot pasajul acesta îşi bate joc de sofismele sofiştilor. 

https://biblioteca-digitala.ro



56 STATUL (REPl)l:lL_ICA'i LUI PLATON 

-

învăţat- o dela Homeros, căci acesta laudă grozav 
pe Autolykos 1), moşul despre mamă a lui Odypseus 
şi zice că acesta a întrecut pe toti q~enii în hotie 
şi înşelăciune. In acest fel dreptatea după părerea 
ta, a lui Homeros şi a lui Simonides nu e altceva 
decât o iscusintă în furat, fireşte în folosul prietenHor 
şi spre paguba duşmanilor. Nu aşa ai înteles ? . -
Nu, pe Zeus; nici eu nu ştiu ce-am vrut să zic. 
Totuş una o cred,. că dreptatea constă în a fi de 
folos prietenilor şi a păgubi pe duşmani. - Dar să
mi spui cine sunt prieteni? aceia cari numai ni se 
par că sunt folositori tuturora, ori aceia cari sunt în 
faptă, chiar şi dacă nu-i judecăm de atari? Tot aşa 
înţeleg şi despre duşmani. - E lucru firesc, ca pe 
cei ce îi credem folositorl să-i iubim, iar pe cei rău
voitori să-i urîm. - Dar oare nu se înşală de obi
ceiu oamenii tocmai în privinţa aceasta, că pe multi 
îi judecă de oameni cinstiţi, cari în faptă nu sunt şi 
pe mulţi chiar dimpotrivă? - Da, se înşală.- Pentru 
aceştia cei buni vor fi duşmani, cei răi prieteni ? ,
Negreşit.- Astfel pentru aceştia dreptatea va sta în 
a face- bine· celor răi şi a păgubi pe cei buni.- Aşa 
se pare ... :- Dar noi ştim, că cei buni sunt şi drepti 
şi incapabili de a .strica cuiva. - Adevărat. - Deci 
după părerea ta e drept să facem rău celor ce nu ne 
fac nici unul. - Ferească Dumnezeu, Socrate, căci 
aceasta ar fi o părere scâlciată. - Dar e just să 
păgubim pe cei nedrepţi şi să facelJJ bine celor 
drepti? - El, aceasta se pare o vorbă mai cu minte, 
decât cea de mai înainte. - De aci urmează, Pole
marchos, -ci încă multora, câţi se înşală în judecata 
lor despre oameni, li se va întâmpla ca să socotească 
de lucru just păgubirea prieteqilGr, căci aceştia după 
părerea lor-vor ti răi; şi ajutorarea duşmanilor, car 
li se vor părea buni; concluzie deadreptul contrară 

1) Homeros Odyss. XIX. V. 394 sq. 
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celor, ce am zis că a susţinut Simonides. - lntr'ade
văr aşa se va şi întâmpla. Dar să schimbăm putin 
definiţia, căci se pare că n'am definit bine notiunea 
de prieten şi duşman. - Cum am zis numai, Pole
marchos? Am zis că prieten ne este acela, care ni 
se pare om cinstit. - Ce schimbare să facem aşa 
dară? - Că numai acela ne e prieten, care în acelaş 
timp şi pare şi-şi este într'adevăr om cinstit. Cel ce 
numai pare, dar nu şi e într'adevăr, acela nu ne este 
prieten, ci numai are aparenţa de prieten. Acelaş 
lucru trebue să-l zicem şi despre duşmanul nostru. -
in chipul acesta prieten adevărat ne va fi omul cin
stit, iar duşman omul rău. - Aşa e. - Deci do
reşti sl mai adăugăm ceva şi la notiunea «drep
tate> sau să o susţinem aşa, cum am definit-o mai 
nîainte, când am zis că dreptatea constă în a face 
bine prietenilor şi rău duşmanilor? să mai adăugăm 
adică, că e just a face bine prietenului, care în
tr'adevăr e om cinstit şi a păgubi pe duşmanul, care 
într'adevăr e om rău? - Da; numai aşa cred că 
definiţia e bună. 

CAP. IX 

Este aşadar, compatibil cu caracterul unui băr
bat drept ca să păgubească pe orice om?- Negre
şit; el trebuie să păgubească pe toţi, câţi sunt răi şi 
duşmani. - Oare caii, cărora li s'a făcut vreun rău, 
facu-se mai buni sau mai răi ? - Se fac mai răi.
Io ce? In destoinicia lor de cai sau în aceea a câ
nilor? In a lor de cai. - Oare nu tot astfel şi cânii, 
cărora li s'a făcut vreun rău vor fi mai neîndemâ
natici în deprinderile cânilor şi nu ale cailor? - De 
sigur. - Nu vom zice, prietene, tot aşa şi despre 
oameni, că dacă le facem vreun rău, se fac şi ei mal 
neîndemânatici în aptitudinile omeneşti? - Nu încape 
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nici o îndoială. - Apoi dreptatea nu e şi ea o în
suşire omenească ?-Nesmintit.-Deci, iubite prietene, 
de aci urmează neapărat, că şi oamenii cari au suferit 
vreun rău se fac mai nedrepţi. - Probabil. - Dar 
muzicanţii pot să-l facă pe cineva neştiutor de mu
zică chiar cu ajutorul muzicii. - Aceasta e cu ne
putinţă. - Căliretii buni pot face pe alţii neînde
mânat-ici în călărit chiar prin meşteşugul călăriei ? 
- Nu. - Dar omul drept poate face pe cineva 
nedrept cu ajutorul dreptăţii? cu un cuvânt cei 
buni pot face pe alţii răi prin virtuţile tor? -
Aceasta e absolut cu neputinţă. - Căci răcirea, cre
dem, nu e efectul căldurii, ci al opusului ei. - Fi
reşte.- Nici umezirea al uscăciunii, ci al contrariului 
ei. - De sigur. - Deci nici omul bun n'are chemarea 
să păgubească pe altH, aceasta e chemarea contra
riului său. -Aşa se pare. - Dar omul drept e bun? -
De sigur. - Deci nu e chemarea celui drept să pă
gubească pe prieteni sau pe altcineva, ci a contra
riului său, adecă a omului nedrept. - Mi se pare, 
Socrate, că ai dreptate întru toate. - Prin urmare, 
dacă cineva zice că dreptatea constă în a-i da fie
căruia aceea, cu ce îi eşti dator, şi dacă prin aceasta 
înţelege, că omul drept e dator duşmanilor cu păgu
bire, iar prietenilor cu ajutorare, atunci, zău, acela 
nu vorbeşte ca un om cuminte; căci el n'a spus 
adevărul, de oarece din vorbele noastre urmează, că 
nici când nu e drept a face rău nimănui. - De aceeaş 
părere sunt şi eu. - Şi dacă va mai cuteza cineva 
să susţină, că aceasta e o maximă de a lui Simoni
des, Bias 1), Pittakos L) sau de a oricărui alt înţelept 
·sau bărbat r,enumit, să-l dăm de minciună amândoi.
Bucuros, sunt gata oricând să fiu părtaş la lupta 
aceasta. - Dar ştii a cui maximă cred eu că este 

1) Doi dintre cei ~apte înţelepţi greci (Soloa, Kleobul ·~s, 
Periandros, Cheilon, Thales, Bias şi Plttakos). 
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fraza următoare: că este just a face bine prietenilor 
şi rău duşmanilor? - A cui? - Mi se pare că este 
a lui Periandros 2) sau a lui hmenias Thebanul sau 
a lui Perdikkas 3) sau a lui Xerxes sau a altui băr
bat avut şi puternic. - Adevăr grăeşti. - Ei bine. 
Acum fiindcă nu în aceasta stă dreptatea şi dreptul, 
să vedem în ce stă? 

CAP. X 

Thrasymachos în decursul convorbirii noastre în
cercase de mai multe ori ~ă ne întrerupă; dar tot 
mereu fusese împiedecat de cei ce şedeau lângă 
dânsul, cari voiau să asculte dfscutia cu luare aminte 
până în capăt, Indată ce observă însă, că am făcut 

. puţină pauză şi că eu am pus întrebarea aceasta, 
nu mai avu linişte, ci, întorcându-se repede, năvăli 
asupra noastră ca şi o fiară sălbatică, vrând să ne 
sfâşie. Eu şi Polemarchos ne speriarăm grozav. Cer
tându•ne cu asprime pe toti, îmi zise: •Socrate, la 
ce lungiţi atâta vorba şi spuneţi atâtea nerozii, lă
sând unul după altul? Dacă vrei să ştii în adevăr 
ce este dreptatea, nu întreba numai şi îţi face fală 
goală din combaterea răspunsurilor altora, - căci 
bine ştii, că e mai uşor a întreba decât a răspunde.
ci şi răspunde şi ne spune tu, ce crezi că este 
dreptatea. Şi nu cumva să-mi răspunzi, că este ceeace 
se cuvine, sau ceeace este folositor, sau profitabil, 
sau cu câştig ori ceeace este în interesul cuiva, ci 
ceeace îmi vei spune, îmi spune limpede şi hotărit; 
căci nu sunt omul care să iau de bune toate pros
tiile câte le spui. - La aceste vorbe rămăsei uimit 

') Tiran în Korinthos (Corint) 
') Regele Macedoniei, tatăl lui Archelaus .• 
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şi mă uitai cu groază la el şi mi se pare, că dacă 
nu m'aş fi uitat eu mai întâiu la el ci el Ia mine, aş 
fi rămas şi fără glas 1). Dar chiar în momentul, când 
începu să-i izbucnească m&nia din cauza vorbei 
spuse, eu îmi şi aruncasem ochii asupra lui, aşa 
încât fui în stare să-i răspund şi îi zisei cam tremu
rând: Thrasymachos, nu te supăra pe noi, căci, dacă 
cumva am greşit ceva în desbaterea chestiunii, eu şi 
Polemarchos, fii convins că am greşit fără de voia 
noastră. Să nu crezi că, dacă am fi căutat aur, nu 
am fi băgat de seamă să nu ne înşelăm cu voia 
unul pe altul în decursul căutării şi astfel să zădăr
nicim gă5irea aceluia; pentruce, deci acum, când cău
tăm ce e dreptatea, lucru mai de pret decât tot 
aurul din lume, să fim atât de nesocotiţi, încât să 
ne înşelăm împrumutat, în loc mai vârtos să ne dăm 
toată silinţa să· o descoperim. Nu crede, prietene. 
Dar văd bine, că cercetarea aceasta trece peste pu-· 
terile noastre. Deci din partea voastră, bărbaţi iscu
siti, ar fi cu mult mai cin-stit lucru să ne compătimiti, 
în loc să vă supăraţi pe noi. 

CAP. XI 

Când auzi acestea, râse în bătae de joc şi zise : 
cPe Heracles, iacă ironia obişnuită a lui Socrate. 
Am ştiut eu deja de mult şi le-am şi spus de cu 
bună vreme acestora, că tu nu vei voi să răspunzi, 
ci numai îti vei bate joc şi vei face mai bucuros 
orice, decât să răspunzi la întrebările cari ţi le-ar 

') După credinţ'I. poporului grec, cel pe care îl vedea lupul 
mai înlâiu, îşi pierdea glasul. Pentru a evita primejdia aceasta 
cereau să se uite ei mai intâiu la lup. 

Vezi Scholia ad Theocrit. Idila XIV, 22; Virgil. Bucolica IX. 
53; Plinius: Hist .• nat. VIII. 34. 
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pune cineva.-- Spiritual mai eşti, Thrasymachos, îi 
zisei eu. Bine ş!iai t-u că, dacă l-ai întreba pe cineva 
<:ât face doisprezece, dar cu condiţiunea: «Nu cumva 
:să-mi răspunzi, omule, că doisprezece este de două 
-ori şase, san de trei ori patru, sau d~ şase ori doi, 
:sau de patru ori trei, pentrucă dacă vei vorbi astfel 
de prostii, nu-ti voiu primi răspunsul», bine ştiai, 
zic eu, că nimenea nu ti-ar putea răspunde la o tn
·trebare astfel pusă. Dar dacă el la rândul lui ţi-ar 
zice: «Thrasymachos, cum înţelegi oprirea aceasta, 
că din raspunsurile, câte mi le-ai spus mai înainte, 
să nu folosesc nici unul? nici chiar atunci, scumpule, 
când poate unul din ele ar fi cel adevărat, ci mai 
bucuros să spun altceva, decât adevărul? sau cum 
o înţelegi? «Ce ai zice la aceasta? - · lntr'adevăr, 
zise Thrasymachos, cât de identic este cazul acesta 
cu al nostru. - Se prea poate. Dar şi dacă n'ar fi 
identic, dacă celui întrebat i s'ar părea astfel, ce 
crezi, nu tot după gândul său va răspunde, ori îl 
vom opri noi, ori nu? - Oare n'ai face şi tu tot 
aşa? Nu-mi v,.ţi da şi tu un răspuns de acelea, îm
potriva cărora am protestat? Nu m'aş mira dacă 
cumpănind toate, aş ajunge la convingerea aceasta.
Ei bine, ce-ai zice, dacă ti-aş arăta că relativ la 
dreptate se poate da un alt răspuns, diferit de toate 
acestea şi mai bun decât toate? De ce fel de pe
<leapsă te-ai crede vrednic? - De care alta, decât 
de aceea, care se cuvine să o sufere cel neştiutor? 
Se cuvine adică, ca acesta să înveţe dela cel ce ştie. 
Şi eu mă supun bucuros la pedeapsa aceasta. -
Nostim mai eşti. Pc lângă truda împreunată cu în
v~tătura, va trebui să mai plateşti şi bani. """'.' Da, 
-dar numai dacă voiu avea. - Avem noi, zise Giail
con. Dacă numai despre bani e vorba, grăieşte fără 
frică, Trasymachos, caci toţi vom contribui câte cu 
.ceva pentru Socrate. - Eu văd intenţiunea voastră. 
Voi voiţi ca Socrate să continue a trata chestia după 
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obiceiul lui, el adecă să nu răspundă, ci să ia vorba 
din gura altuia şi să i-o combată.- Dar, iubite, cum 
crezi că poate să răspunda un om, care mai întâiu 
de toate nu se pricepe la nimic şi nici nu ascunde„ 
că nu se pricepe, apoi, şi dacă ar avea vreo părere 
în merit, i se interzice din partea ta, bărbat însemnat„ 
să spună ceeace gândeşte ? E mai firesc lucru să 
spui tu ce este dreptatea, căci tu te făleşti că ştii şi 
ai ce spune. Deci nu te lăsa mult rugat şi fă-mi 
plăcerea să-mi răspunzi; nu-ti cadă greu a-1 în
văta pe Olaucon şi pe altii. 

CAP. XII 

lndată după vorbele acestea Glaucon şi ceialalti 
îl rugară să-mi împlinească voia. Era evident, că 
Thrasymachos de abia aştepta să vorbească, ca să. 
secere aplauzele tuturor, fiindcă era convins că va 
da un răspuns foarte frumos; dar cu toate acestea 
se prefăcea că îşi dă silinţa, ca eu să răspund. In 
sfârşit se dădu învins şi zise : «In aceasta stă înţe
lepciunea lui Socrate, cit el nu vrea să înveţe pe 
nimenea, ci mereu umblă încoace şi încolo, ca să. 
învete dela alpf, fără însă a-i fi multurnltor cuiva 
pentru ştiinţa câştigată.- Ai dreptate, Thrasymachos„ 
că învăt dela alţii; dar când susţii că nu le sunt recu
noscător pentru aceasta, spui un neadevăr. Căci eu 
cât pot, răsplătesc osteneala. O pot rasplăti numai 
cu recunoştintă, căci bani n'am. Vei vedea şi tu, cât 
de bucuros aprob eu pe cel ce mi se pare că vor
beşte cuminte, îndatăce vei fi răspuns; căci sunt 
convins, că răspunsul tău va fi corect. Ascultă, deci. 
Eu susţin că dreptatea nu-i altceva, decât ceeace e 
mai folositor celui mai tare. Ei bine! pentruce nu 
aprobi? Ştieam eu, că aşa va fi. - Aşteaptă mai 
întâi să-fi întcleg gândul, căci deocamdată nu-l 
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înţeleg. Afirmi că dreptatea este ceeace este folositor 
,celui mai tare. Ce vrei să zici cu aceasta, Thrasy
:machos ? Vrei să zici că, fiindcă atletul Polydamas1

) 

•e mai tare decât noi şi lui pentru întărirea corpului 
ii e de folos carnea de vită, şi nouă, cari suntem 
mai slabi decât dânsul, încă ne e folositoare şi po
trivită mâncarea aceasta? - Urâcios mai eşti, So
crate; tu totdeauna încerci să dai o întorsătură 
proastă vorbelor. - Eu I nici de cum, iubite prietine; 
numai spune-ne mai clar, ce vrei să zici.- El şi-apoi 
nu ştii, că unele State sunt stăpânite de un singur 
domnitor, altele de popor şi iarăşi altele de fruntaşi ? 
- Cum să nu. - In fiecare Stat nu cel ce stăpâneşte 
e cel mai tare ? - Fireşte că acela. - Fiecare stă
pânire îşi face legile, după ·cum cer interesele proprii: 
democraţia aduce legi democratice, despotismul legi 
despotice şi aşa şi celelalte. Şi când aduc legile 
acestea nu dovedesc că numai ceeace e spre folosul 
stăpânirii e just pentru supuşi? Pe cel ce le calcă 
îl pedepsesc ca pe unul vinovat de o faptă nedreaptă. 
lată deci, scumpule, ce vreau să zic. In toate Statele 
dreptatea este acelaş lucru : interesul celui ce are 
puterea în mână. Acesta e şi cel mai tare, aşa încât 
pentru un om, care judecă corect, urmează în mod 
firesc, că pretutindenea dreptatea şi folosul celui maf 
tare sunt acelaş lucru ............ Acum am inteles ce vreai 
să zici. Că adevărat e sau nu, vom încerca să aflăm. 
Şi tu Thrasymachos, ai amintit în răspunsul tău, că 
-dreptatea este ceeace e folositor. Şi cu toate acestea 
mie mi-ai interzis, să..,ti dau acelaş răspuns. E drept, 
-că în răspunsul tău ai mai adaus şi ccelui mai tare». 
- Un adaus, poate, neînsemnat. - Incă nu se ştie, 
poate că e însemnat. Dar una o ştiu, că trebue să 

1) Atlet vestit dia oraşul Skotussa din Thesalla. ln anul 
intâlu al Olimpiadei a 93, a învins într'un pankratioa (lupta 
<:u .pumnii şi trânta), ln amintirea acestei învingeri i s'a ridicat 
o statue. 
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cercetăm, dacă ai spus adevărul. Şi aceasta trebue 
să o cercetăm cu atât mai vârtos, fiindcă şi eu recu
nosc, că dreptatea e ceva folositor; iar tu mai adaugi 
şi susţii, că numai aceea ce e folositor celui mai 
tare. Cu aceasta nu sunt în clar; iată ce trebue să. 
cercetăm. - Cercetează numai. 

CAP. Xlll 

Aşa voiu şi face. Răspunde-mi : Nu zici că drep
tatea constă şi în a asculta de cei ce stăpânesc? 
- Da. - Şi cei ce stăpânesc în deosebitele State 
sunt ei infailibili ori pot săşi greşească·? ~ La tot 
cazul şi ei pot să greşească în una sau alta. -Deci, 
când se vor apuca să aducă legi, nu urmează, că 
pe· unele le vor stabili corect, pe altele nu? - Eu 
aşa gândesc. - Şi a le stabili corect nu însemnează 
oare a crea ceva potrivit cu interesele fale, iar ne
coreet, ceva ce-ţi este nefolositor? Sau ce crezi ? 
- Aşa e. - Legile aduse trebue să le şi păzească 
supuşii, şi în aceasta constă dreptatea ? - Negreşit. 
- In chipul acesta, după părerea ta, e just a face 
nu numai ceeace este în interesul celui mai tare, ci 
dimpotrivă, şi ceeace este spre paguba aceluia.-Ce 
zici ? - Precum mi se pare, numai aceea ce zid şi tu. 
Dar ia să judecăm_ lucrul mai bine. Nu ne-am înţeles„ 
că stăpânitorii, când rânduiesc supuşilor anumite 
datorii de împlinit, pot uneori să greşească în ceeace 
e mai bine pentru ei, şi că e just, ca supuşii să facă 
tot ce li se porunceşte de stăpânitori? Nu aşa ne-am 
înţeles? - Da, aşa e. - Deci gândeşte-te, că zicând 
că e just ca supuşii să facă tot ce li se porunceşte„ 
ai recunoscut în acelaş timp că este just a lucra şi 
împotriva intereselor stăpânitorilor, adică a celor mai 
tari, în cazul că aceştia, fără voia lor, ordonează lu
cruri păgubitoare lor înşile. Şi oare atunci, o prea 
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dl eu voiu socoti de om mai tare pe acela, care 
greşpş1e, chiar când greşeşte? - Zău, eu am crezut, 
că tu aşa înţelegi lucrul, când ai recunoscut că cei. 
ce stăpânesc nu -sunt fără smintele, ci pot şi ei să 
greşească uneori. - Mare cârcotaş mai eşti tu, So
crate, cum ştii suci înţelesul vorbelor. Dar ca să-ţi 
aduc o pildă. numai decât: numi-vei tu medic pe 
cel ce greşefe întrucât priveşte pe bolnavi, tocmai 
fiindcă greşeşte? sau calculator pe cel ce greşeşte 
în cakul, atunci câng greşeşte şi t_()cmai pentru gre
şala aceasta? E drept că noi ne-am obişnuit să 
zicem, că medicul, calculatorul, instructorul de gra
matică a greşit; dar, după •. părerea mea, nici' unul 
din ei nu greşeşte niciodată, întrucât e aceea ce se 
zice că este. Aş:! încât în înţelesul adevărat al cu
vântului, cad :i,i tu întelesul adevarat îl iei, nici un 
artist nu greşeşte; şi, dacă greşeşte, greşeşte numai 
întrncât ii lipseşte ştim ta, ş1 în pri vin ta aceasta nu 
e artist. Astfel artistul, înţeleptul sau stapânitorul nu 
greşesc nici unul, dacă sunt stăpâni pe ştiinţa1 lor, 
dar' în graiul de toate zilele fiecare zicem, medicul 
a greşit, sUpânitorul a greşit. lată deci răspunsul 
meu precis. Stap~nitorul, - luând lucrul strict aşa 
cum e, - cons1Jerat ca atare, nu poate greşi; ne
putând gr.:-ş1, rânctueşte ceeace e mai folositor pentru 
sine şi aceasta trebue să o facă cel supus lui. Aşa 
incât sust•n şi acum ceeace am zis la început, că 
dreptatea con:1tă în a lucra în conformitate cu inte
resele celui mai tare. 

CAP.XV 

Ei bine, s.:umpul meu Thrasyrnachos, aşadar, dup! 
părerea ta eu sunt cârcotaş? - Dar încă cât de 
mare.- Crezi adică că eu anume cu gând rău ţi-am 
pus întrebarea aşa, cum ţi-am pus- o, ca să te prind 
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cu vorba? Ştiu eu gândul tău destul de bine, dar 
nu-ti va fi de nici un folos. Căci nici cu şiretlicul 
nu mă poţi aduce în încurcătură, cu atât mai puţin 
mă poţi răpune făţiş în discuţie cinstită. - Doamne 
fereşte, nici nu vr~au să încerc, scumpul meu. Dar 
ca pe viitor să nu mi se mai întâmple una ca acestea, 
desluşeşte-mi apriat în care din. celea două chipuri 
înţţlegi expresiunile: stăpânitot şi cel mai tare; aşa 
cum se înţeleg de obiceiu în graiul de toate zilele, ori 
potrivit definiţiei precise, stabilite acum în urmă, 
conform căreia e just ca cel măi slab să facă ceeace 
e folositor celui mai tare? - Trebue să Ie înţelegem 
în înţelesul cel mai adevărat al cu vântului, cu toată 
preciziunea. Acum încearcă tu să mă încurci şi să 
umbli cu chichiţe, dacă poţi; nu-ţi cer· nici o graţie. 
Dar nu cred că vei putea face ceva. - Aşa nebun 
mă ţii tu, încât să umblu să tund lei 1) .şi să-l prind 
cu vorba pe Thrasymachos? -'- Cel puţin acum a 
încercat, dar n'af ajuns la creangă verde. - Să 
sfârşim odată cu acestea. Spune-mi: medicul, luat 
în adevăratul înţeles al cuvântului, aşa cum l-ai 
definit mai înainte, este el gheşeftar, care caută să 
se îmbogăţească ori tămăduitor de bolnavi? Dar 
să mi-o spui despre medicul, care într'adevăr e me
dic. - Tămăduitor de bolnavi. -:- Şi -cârmaciul, în
ţeleg pe adevăratul -cârmadu, este el şeful · corabie• 
rilor sau numai corăbier? - E şeful corăbierilor. -
După părerea mea, puţin importa, că pluteşte el cu 
cor;ib·a, căci pentru ace.ea tot marinar este; de 
oarece el se numeşte cârmaciu, nu fiindcă călătoreşte 
pe mare, ci pentru meseria sa şi pentru autoritatea, 
ce o are înaintea corăbierilor. - Aceasta e adevă
rat. - Nu are şi unul şi altul vreun interes parti
cular? - Negrtşit. - Şi oare nu şi scopul profe-

1) Proverb grec, care înseamnă: a se apuca de ceva peste 
puterile sale. 
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siunii lor este să caute şi să procure fiecăruia din 
ei acest interes? - Da, aceasta e. - Şi o profesiune 
oarecare poate ea să aibă alt interes, decât să ajungă 
cât se poate de perfectă ? - Cum întrebi aşa ? -
Intocmai cum, dacă rn'ai întreba, că de ajuns îi este 
corpului să fie corp, ori mai are lipsă de ceva, ţi- aş 
răspunde da, la tot cazul îi mai lipseşte ceva şi că 
medicina pentru aceea s'a iscodit, fiindcă corpul 
uneori este bolnav şi nu-i convine starea aceasta. 
Deci medicina s'a inventat, ca să procure celea de 
folos corpului. Am dreptate când vorbesc astfel sau 
nu? - Ai dreptate. - Te mai întreb apoi: medicina 
în sine, ori altă artă, oricare a fi aceea, este imper
fectă şi are trebuinţă de o altă facultate, cum de 
pildă ochii au trebuintă de facultatea vederii, ure,:hile 
de facultatea auzului? Şi precum aceste părţi ale 
corpului au lipsă de o artă, care să le caute şi să 
le procure ceeace le este folositor, aşa şi în fiecare 
artă este vreun cusur şi are lipsă de o altă artă, 
care să-i caute ceeace îi este de folos, şi aceasta la 
rândul său de alta de acest fel şi aşa la nesfârşite? 
Ori. fiecare. artă îşi procură ea înşăş tot c~ e necesar 
scoptililf ei? ciri maL curând nu are . lipsă nici de 
sine nici de ajutorul alteia, ca să-şi caute celea de 
folos imperfecţiunii sale, fiind, fiecare artă scutită din 
firea sa de orice imperfecţiune sau cusur; aşa încât 
ea nu are alt scop decât să caute ceeace este de 
folos cauzei, pe care o reprezintă, în vreme ce ea 
însăş, - fiind desăvârşită, -:-- rămâne întreagă şi 
curată, cât timp îşi păstrează în toată intregitatea sa 
caracterul nealterat. Cercetează lucrul din adevăratul 
punct de vedere, să vezi care diri celea două păreri 
e cea mai adevărată. - Probabil cea din urmă. -
Aşadar medicina nu se gândeşte la folosul medici
nei, ci la al trupului. - ua. - Tot astfel şi arta 
călăriei nu caută ceeace este în interesul propriu, ci 
ceeace e de folos cailor; şi în genere, orice arta 
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nu-şi caută interesul propriu, căci, ne1Vând trebuintă 
de nimic p~ntru sine, caută num.ii folosul acelui 
lucru, pentru care e menită.- Aşa se pare. - Apoi 
dar, Thrasymachos, artele stăpilnesc şi dominează 
lucrurile, peste cari s111t puse. - Cll mare greu o 
re·cunoscu şi aceasta. - Deci nici o ştiinţă nu caută 
nici nu porunceşte ceeace e în intere!J'JI celui m:ii 
tare, ci totdeauna ceeace spre foi isul cdui mai slab, 
adică a supusului lor. - Mai întâiu a încercat să le 
contesteze şi acestea, dar în sfârşit Ie-a primit de 

_bune. - După ce a consimţit cu toate, i-am zis: 
Nu e aşa, că nici un medic, întrucât e medic ade
yărat, nu caută şi odonează ceeace e în interesul 
său, ci ceeace e spre fo!-Jslil bolnwului? căci doară 
aşa ne-am înţeles, că medicul adevărat e ingrijitorctl 
corpurilor şi nu gheşeftar; nu-i adevărat? - A con
simţit. - Au nu şi cârmaciul adevarat este şeful 
corăbierilor, şi nu corăbier? - Şi act'asta a apro
bat-o. - Un astfel de c~rmaciu-şef nu va avea în 
vedere şi nu va ordona ceeace e în intert'SUI său, 
ci ceeace e spre binele corâbierilor, adică a supu
şilor săi.- Cu mue greu o recun r:;e:u şi aceasla. -
Prin urmare, scumpul meu Thrisym i ~h 1 ~. orice om 
care stăpâneşte, ori de ce natură i-ar fi puterea, în
trucât e stăpân cum se cade, nu cauta în creace 
orândueşte folosul său personal, ci folosul aceluia, 
caruia îi este stăpân şi conducător, adică al supu
sului său. Acest scop, adică procurarea celor folo
sitoare şi potrivite, ii are în vedere, când zice tot 
ce zice şi face tot ce face. 

CAP. XVI 

Dupl ce am ajuns cu dis~utia până aci şi s'a de
monstrat tuturor până la evidentă, că definitia drep
tlţii e deadreptul contrară celei date de Thrasy,na-, 
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chos, acesta în loc să-mi răspundă, îm_i zise: Spuae
mi, Socrate, ai doică? - Pentru ce? n'ar fi oare 
mai bine să răspunzi, decât să-mi pui astfel de în
trebări? - Pentru că nu bagă de seamă, ca-ti curge 
nasul şi nu ţi-l ştnge, deşi ai avea mare lipsă, căci 
nu ştii deosebi oile de păstori.. - Pentru care mo
tiv? - Pentru că ooţi crede, că ciobanii şi păstorii se 
interesează de binele oilor şi al vitelor, când le în
graşă, şi le îngrijesc pentrucă doară ar avea altceva 
în vedere, decât binele stăpânilor şi al lor propriu. 
Tu iţi închipui că şi domnitorii din State, înţeleg pe 
cei ce domnesc cu adevărat, nutresc •altfel de sen
timente faţă de supuşii lvr, decât celea ce nutresc 
păstorii faţă de oi şi că ziua şi noaptea îşi bat capul 
cu altceva, decât cu lucrurile, din cari ar putea trage 
folos. ş, atâta eşti de departe de cunoaşterea ade
vărată a dreptăţii şi a nedreptăţii, încât nu ştii, că 
dreptatea e de fapt un bine pentru oricine altul de
cât pentru cel drept, că ea e spre folosul celui mai 
tare, care stăpânf şte şi spre paguba celui supus, 
care ascultă: că nedreptatea din potrivă stăpâneşte 
pe cei drepţi, cari în simplicitatea lor de supuşi ser
vesc num·ai fnteresele celui mai tare şi îl fac fericit 
cu serviciile lor numai pe 'el, fără a se gândi la sine. 
fată, aş, trebue să înţelegi lucrul, prostanacuie So
crate. Ba.rb.1tul drept în tot locul trage scurta în 
concurenta cu cel nedrept. Mai întâiu de toate în 
afacerile lor particulare, la cari se as9:iază ambii, 
nici când nu vei auzi, că la desfagerea lf'găturii 
fAcute cel drept să fi avut o parte mai mare de 
câştig decât cel nedrept, ci totdeauna mai mică. Apoi 
Jn relaţiile lor faţă de Stat, când se cer anumite 
contribuţii în bani, cel drept pe lângă a~eeaş a vere, 
plăteşte mai mult decât cel nedrept; iar când e 
vorba să câştige ceva, cel dintâiu nu c·âştigă nimic, 
cel din urma mult. Chiar aşa stă lucrul şi când ambii 
.au vreo slujbă în Stat, cel dintâiu, tocmai fiindcă e 
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drept, în loc să se îmbogăţească pe cheltuiala Sta
tului, ajunge de-şi ruinează afacerile familia.re, din 
cauza neglijenţei. Si încă va fi un noroc pentru dân
sul, dacă nu i se va întâmpla şi mai rău. Afară de 
aceasta se învrăjbeşte cu cei de acasă şi cu cunos
cHtii săi, de oarece nu mai vrea să facă nimic pen
tru ei împotriva dreptăţii. Celui nedrept i se întâmplă 
chiar cotr<1rul acestora, căci având, cum am spus. 
deja, putere mare, o va întrebuinţa pentru a-i întrece 
pe toţi ceilalţi în câştig. Pe acesta îl studiază -tu cu 
luare aminte, dacă vrei să înţelegi cu cât e mai 
folositor pentru orişicine în particular să fie nedrept 
decât drept. Ve•i înţelege lucrul şi mai bine, dacă vei 
examina nedreptatea în desăvârşirea ei, care îl face 
foarte fericit pe cel ce o comite şi foarte nefericiţi 
pe cei ce o sufăr şi nu vreau să răspundă cu ne
dreptate. lnteleg prin aceasta tirania, care răpeşte 
bunurile altora, - fie acelea sfinte ori profane, fie 
particulare ori publice,---- nu cu ţârâita ori, pe ascuns'" 
şi cu sila, el pe toate deodată cu toptanul. Dar ian 
să facă cineva numai una din nedreptăţile acestea 
şi să fie prins, îndata e pedepsit şi supus ocării 
celei mai mari. După natura nedreptăţii comise, îl 
tratează de fur· de cele Sfinte, de vânzător de su
flete, spărgator,- pungaş, hoţ. Până când tiranul, care 
s'a făcut stăpân pe averea şi pe viaţa cetăţenilor~ 
făcându-şi-i robi, e privit ca un om norocos şi fericit 
nu numai de cetăţenii săi, ci şi de alţii, cari aud că 
el a făcut toată acestă nedreptate. Căci cei ce hulesc 
nedreptatea, nu o hulesc de frică, că o vor face, ci 
că o vor suferi. Astfel ajunge nedreptatea, o Socrate, 
să fie mai puternica şi mai potrivită unui om liber 
şi unui despot, decât dreptatea, dacă se face cu 
isteti~e; şi ne convingem, după cum am zis şi la 
încep·ut, ca dreptatea e în interesul celui mai tare, 
iar nedreptatea este folositoare şi favorabilă numai 
şieşi însăş. 
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CAP. XVII 

Thrasymachos, după ce ne împuiase urechile, ca 
şi un băiaş cu acest discurs năpraznic şi lung, se 
găti să plece. Dar cei de fa4ă nu-l lăsară, ci-I siliră 
să mai rămână şi_ să dea seamă de vorbele zise. Eu 
încă l-am rugat stăruitor şi i-am zis: O minunatule 
Trasymachos, crezi tu că, după ce ai aruncat astfel 
de vorbe între noi, poţi pleca de aici înainte de a 
ne arăta sau de a afla dela noi, că aşa stă lucrul 
sau ba? Ori doară crezi, că te-ai apucat să defineşti 
un lucru neînsemnat; şi nu modul de viaţă, pe care 
1rebue să-l urmeze fiecare din noi, ca să poată gusta 
in viaţă fericirea cea mai mare posibilă? -Cine v'a 
spus, că eu gândesc altcum despre lucrul acesta? 
zise Thrasymachos. - Cel puţin aşa mi se pare, că 
tu nu-ţi bati capul de loc cu noi, nici nu-ţi pasă, 
duce-vom o viată mai rea sau mai bună, nefiind noi 
în clar cu ceeace pretinzi că ştii. Dar, prietine, fii 
aşa de. bun şi ne învaţă şi- pe noi, căci nici ţie nu-ti 
va fi spre pagiîbă, că ne vei face .lin bine· acestora 
câţi suntem act lntât pentru· mine, eu îti declar, că 
nu cred, nici nu mă va putea convinge nimenea, că 
nedreptatea e mai folositoare decât dreptatea, chiar 
-dacă ar cidmite-o cineva şi ar avea puterea să facă 
orice nestingherit. Da, Thrasymachos, măcar să fie 
în stare ctl rău să facă nedreptate, fie pe furiş, fie 
cu sila, totuş nu mă va putea convinge nimeni nici
odată, că e mai folositoare decât dreptatea. Si poate 
că aşa ca mine mai simţesc şi alţii dmtre noi. Pentru 
aceea, o dragule, dovedeşte-ne în mod convingător, 
că suntem în rătăcire, când preferim dreptatea ne
dreptăţii. - Şi cum vrei să- ţi dovedesc? Caci, dacă 
nici din celea ce le-am zis până acuma nu te-a1 con
vins, ce pot face mai mult pentru tine 7 Vrei doară 
sa introduc cu forţa argumentele în sufletul tău? -
Nu, pe Zeus, aceasta sa nu o faci; ci înainte de 
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toate rămâi pe lângă ceeace ai zis, ori dacă Iţi schimbi 
parerea, fă-o pe faţă şi nu ne înşela. Căci, re
sumând încă odată celea zise mai înainte, trebuie să 
recunoşti, Thrasymachos, că atunci, când ai definit, 
cu toată preciziunea notiunea: ,,mrdic adevarat", n'ai 
crezut că aceeaş preciziune va trebui sa o păstrezi 
şi în definirea noţiunii: ,,păstor adevarat''. Tu ai a
firmat că păstorul, considerat ca atare, nu are în 
vedere bmele turmei sale ca un pastor. adevărat, ci 
ca un oaspe, căruia îi stă capul numai la mâncările 
del 1 ospeţe, ori ca un gheşeftar, care se gândeşte 
numai la câştigul, ce l-ar putea scoate din vânzarea 
lor. Dar nu pceasta e menirea păstoritului; unica 
ţintă a Jui este: să aducă cât mai mult folos turmei 
sale; căci, câtă vreme îşi pâstrei:tză fiinţa şi menirea, 
ce o are ca păstorit, e desăvârşit în frlul său şi are 
tot ce-i trebuie în scop.ul ace~ta. Din aceli:!Ş motiv 
am crezut apoi, că trebuie să consimtim, că orice 
stăpânire, - fie aceea publica sau particulară, -
are s:-t caute 1::xclusiv folosul supusului, căruia îi 
poartă grija. Crezi tu, ca aceia can stapânesc ţările, 
tnteleg pe cei ce merită într'adevar numele acesta, 
stăpâmsc de bună voie ?-Pe Zeus, nu numai cred~ 
ci şi ştiu cu sigurantă. 

CAP. XVIII 

. Dar apoi ? n'ai observat, Thrasymachos, cil şi 
celelalte .funcţiuni publice 'llmenea nu le împlineşte 
de bună voie, ci fiecare aşteapta pi<ita; fitndcă toti 
sunt convinşi, că nu ei vor avea folos de ele, d 
aceia, peste care sunt puşi? Şi ma, spune- mi: nu 
zicem noi totdeauna, că artele se deosebesc unele 
de altele în efectele lor deosebite? Dar mb1te, să-mi 
răspunzi numai aşa cum simţeşti, ca să putem ajunge 
la ceva rezultat. - Fireşte, ca în efecte se deosebesc~ 
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- Deci fiecare di-n ele ne aduce un folos, care îi e 
propriu ei, şi nu unul comun, bunăoară: medicina 
ilnătatea, pilotajul siguranţa în plutire şi aşa ii 
celelalte. - De !:'igur. - Şi folosul profesiunii de 
lefegiu e leafa? Căci aceasta îi este efectul. Sau 
confunzi medicina cu pilotajul? ori, dacă tocmai · 
vreai să dai o definiţie preciză, cum ţi-ai propus-mai 
înainte, vei zice că pilotajul şi medicina sunt acelaş 
lucru, pentrucă un cârmadu s'a făcut sănătos în urma_ 
folosului, ce i 1-a adus calătoria pe mare? - Nu. -
Tot aşa, cred, nu vei zice că meseria lefl:'giului şi 
medicina sunt acelaş lucru, pentrucă lefegiul e să
nătos împlinindu-şi chemarea sa? - De buna seamă 
nu. - Dar nici că medicina e tot una cu meseria 
de lefegiu, fiindcă medicul cere plată pentru lecuirea 
bolnavului? - Nu. - N'am recunoscut noi, că orice 
artă îşi are folosul său propriu? - Fie. -- Dacă 
este vreun folus, de care se bu1mră în comun toti 
specialiştii, e evident, că acela nu le poate veni decât 
dela o· artă, de care se folosesc toţi împreună. -
Aşa se pare. - -Vom __ zice deci că liafa, pe care o 
primesc în-:-eomun ~eosebiţii . s.peciaUşti, le vine. -ie 
calitate de lefegii. · ~ De 'i1bia foii dete _dreptate. -
Aşadară nu dela mese1ia proprie îi vine fiecăruia 
folosul acesta, adecă leafa; ci, cercetând lu·crul cu 
luare aminte, vom zice că ţinta medicinei c să- -rlca 
sănătate, a architecturer·!Hl Clădească case, şt că claca· 
medicul şi arhitectul mai au şi plata, e fiindca sunt 
şi lefegii. A~a e şi cu celelalte arte. Fiecare îşt înde
plineşte lucrul sau şi serveşte spre binele~ aceluia, 
pentru care e pusă. Dacă arta nu-i împreuriată cu 
leafă, are artistul vreun f Jlos de ea ? - Nu. - Dar, 
pentrucă artistul lucrează de geaba, însemnează că 
arta încetează de a mai fi folositoare? - Nu cred. 
- Deci e evident, Thrasymachos, ca nici o artă şi 
nici o stăpânire nu are în vedere şi nu caută inte
resul propriu, ci, după cum am spus deja de mult, 

https://biblioteca-digitala.ro



74 STATUL (REPUBLICA) .LUI PLATON 

folosul supusului, adedl a celui mai slab şi nu a 
celui mai tare. Pentru· aceasta am zis şi mai înainte► 
iubite Thrasymachos, că nimenea nu voieşte să dom-. 
ttească ori sa ia asupra-şi îmbunătăţirea necazurilor 
altora de bună voie, ci cere leafă; pentrucă ţel ce 
voieşte să-şi îndeplinească cum se cade slujba, nici 
când nu face şi nu porunceşte ceeace e în folosul 
propriu, - căci aşa pretinde meseria sa, - ci ceea ce 
e spre binele supusului său. Din motivul acesta, mi 
se pare, trebue să Ii se pună în vedere celor pe 
cari voiesc să-i angajeze ca conducători vreo răs
plată, fie bani, fie cinste, sau pedeapsă, dacă refuză 
să fie conducători. 

'- CAP. XIX 

~um înţelegi aceasta, Socrate, întrebă Glaucon ? 
Căci cele două feluri de răsplată le cunosc; dar nu 
pricep despre ce fel de pedeapsă e vorba şi cum 
de o aminteşti între răspWtl. -Atunci tu nu cunoşti 
răsplata oamenilor cuminte, răsplată care ii determină 
pe cei mai destoinici să ia parte :ia afacerile publice, 
când le vine pofta să fie conducători? Nu ştii, că 
iubirea de glorie şi de bani este considerată de ru
~ ş, şi ~te in 1':f'ptă-?-- Ba ştiu. - Pentru aceasta 
oamenii cuminte nu vreau,.."8â--stea ·ttt ·. fruntea aface
rilor publice nici pentru bani, nici pentru glorie; căci 
se tem că dacă ar cere pe faţă leafă peniru condu
cere, lumea i-ar considera de lefegii, iar dacă ar lua 
pe ascuns în folosul lor din banii Statului, lumea 
le-ar zice hoţi; dar nu voesc să fie conducători nici
pentru glorie, căci nu sunt iubitori de mărire. Trebuie 
deci să aplicăm fată de ei pedeapsa, dacă voim să 
le vină pofta de domnie. De aceea, cred eu, au con
siderat oamenii de lueru ruşinos, dacă cfneva ia a
supră-şi domnia de bună voie, şi nu aşteaptă să-l 
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silească. Cea mai mare pedeapsă pentru un om de 
omenie, când el nu vrea să cârmuească pe alţii, e 
să ajungă sub stăpânirea unui om mai rău decât 
dânsul. Pare-mi-se, frica aceasta ii îndeamnă pe 
cei cuminte să ia asupra-le cârmuirea, nu pentru bi
nele, nici pentru plăcerea proprie, ci pentrucă sunt 
!!iliţi să o facă în lipsă de oameni tot atât de vred
nici ori mai vrednici decât ei, în grija cărora să se 
lase. Astfel, după părerea mea, dacă s'ar găsi un 
stat alcătuit numai din oameni cinstiţi, atunci tocmai 
aşa s'ar bate după aceea, cum să nu domnească, 
cum dau goana acum după domnie şi atunci s'ar 
vedea intr'adevăr, că stăpânitorul (ldevărat din firea 
sa nu are în vedere interesul personal, ci al supu
sului; aşa încât fiecare cdăţean, convins despre a
devărul acesta ar preferi să ajungă fericit prin oste
nelile altuia, decât să ia asupră-şi greutatea, de a-i 
face pe altii fericiti. In chipul acesta deci nu mă pot 
nicidecum uni în părere cu Thrasymachos, că este 
interesul celui mai tare. Dar această chestiune o 
vom cerceta-o din nou maJ · târziu. Mi . se pare însă 

. de o însemnătate cu mult mai mare ceeace ·ne spune 
acuma Thrasymachos, adică: că viaţa omului ne
drept e mai fericita decât a celui drept. Tu, Glau
con, spre care din cele două păreri înclini şi care 
din ele ţi se pare mai adevărată? - Eu din parte
mi cred, că viata celui drept e mai folositoare. - Al 
auzit tu, câte lucruri bune a înşirat . Thrasymachos 
numai mai înairtte în legătură cu viaţa celui ne~ 
drept? - Am auzit, dar nu le cred. - Vrei tu să-l 
convingem, decumva se poate afla mijlocul potrivit, 
că nu spune adevărul? - Cum să nu vreau ? 
- Dacă în discuţia noastră vom pune în fata dis
cursului său lung un alt discurs tot aşa de lung 
spre a-i arăta, câte avantaje sunt legate de viaţa 
celui drept, şi el ne va răspunde cu un nou discurs 
şi noi iarăş cu altul, atunci va trebui să numărăm 
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şi să cumpănim foloasele şi ale unei părţi şi ale 
celeilalte, ba încă vom avea lipsă şi de judecători 
cari să decidă în cauză. Dar dacă ca şi până acumt 
vom cerceta lucrul în bună înţelegere, noi ne vom 
fi în acelaş timp_şi judecători şi aparatori. - Aşa e. 
- Care din acestea două proceduri îţi place mai 
bine ? - Cea din urmă. 

CAP. XX 

Haide deci, Thrasymachos, răspunde-ne din nou. 
Sustii că nedreptatea desăvârşită e mai folositoare 
decât dreptatea dtsăvârşită ? - Da, susţin şi v'am 
şi spus p"ntruce.-Foarte bme; dar spune-ne ce.pă
rere ai despre aceste două lucruri? Nu numeşti pe. una 
din ele virtute, pe cealaltă viciu? - De sigur. - Şi 
nu-i aşa, ca dreptatea o numeşti virtute, iar nedrep
tatea viciu?- Fireşte că aşa, drăgutule, doară pen
tru acrea susţin eu, că nedreptatea e folositoare, iar 
dreptatea nu. - Atunci dară ce susţii? - Chiar 
contrarul. - Ce? dreptatea e viciu ? - Nu, ci ne
ghiobie nobilă. - Şi nedreptatea răutate? - Nu, 
ci cummţenie. - Deci oamenii nedrepţi, după pă
rerea ta, sunt cu111inte şi buni ? - Da, cel puţin 
aceia, :cari ştiu face nedreptatea pe deplm şi cari 
sunt în stare să supuna sub oicioarele lor cetăţi şi 
popoare. întregi. Tu poate crezi că eu vorbesc des
pre pungaşi. E drept că şi atari meserii aduc folost 
dacă se exercitează pe ascuns, dar aceste foloase 
nu sunt nimic în coinparaţie cu cele ce le-am a
mintit acuma. - Inţeleg foarte bine, ce vrei să zici; 
de una însă ma mir, cum de nedreptatea o socoteşti 
printre virtuţi şi o numeşti cuminţenie, iar dreptatea 
o înşiri intre opusele acestora. - Cu toate acestea 
aceasta îmi e părerea. - Ei, tovarăşe, aceasta e lu
cru cam greu şi anevoie ştii, ce să raspunzi. Căci, 
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dacă atunci, când ai sustlnut că nedreptatea aduce 
folos, ai fi recunoscut, caşi alţii, că în acelaş timp 
e şi viciu şi lucru ruşinos, am fi ştiut ce să-ţi 
răspundem, cum se răspunde de obiceiu în astfel de 
cazuri. Dar, după ce ai avut îndrăsneala să o nu
meşti cuminţenie şi să o pui în şirul virtuţilor, e 
evident, că nu vei ezita să-i atribui frumuseţea, forţa 
şi toate celelalte însuşiri, cari le-am atribuit drep
tatii. - Iţi sunt corecte presupunerile. - Cu toate 
acestea_ nu trebuie să mă descurajez, ci să continuu 
cu discutia şi cercetarea, câtă vreme presupun, că 
spui ceeace simţeşti. Căci mi se pare, Thrasymachos, 
că tu acum nu glumeşti de loc, ci numai iţi spui 
părerea, ce o ai despre dreptate. --- Dar ce-ti pasl 
ţie, ce parere am eu sau nu am; mai bine combate
mă. - Puţin îmi pasă ; d.ar permite-mi să-ţi mai pun 
o întrebare. Ce crezi, omul drept vreau-ar să fie în 
vre-o privinţă oarecare mai mult decât un alt om 
drept 7 -. Nicidecum; căci atunci n'ar fi aşa înda
toriţor şi_ (j.e nataflet, cum presupun că e. - Ce? 
nici încât p.-ivţşte „fapta dJ"e.i!ptă? - Nu, nici în 
aceasta. _:__ Dar poafe af vrea· cel-puţin să-i fie su
perior celui nedrepţ şi aceasta ar crede-o de lucru 
just sau nu ? - Pote ar ~i crede-o, ar şi dori-o, 
dar n'ar putea-o face. - Nu aceasta întreb eu, ci 
aceea, câ, dacă cel drept n'ar avea pretentia şi nici 
n'ar dori să fie. mai pe sus decât alt om drept, ar 
vrea-o poate fat? de cel nedrept ? - Da~ aceaşt::l ar 
vrea-o. - Dar cel nedrep.t.1--,Ntt '~.Y..!-5f--.u~ti şi 
el să fie mai pe ~us deJ:At~eJ,.(hept · în nedreptate? 
- Negreşit o vrea, deoarece d dortşte să fie mai 
pe_ sus decât toată lumea. - Deci cel nedrept v~ 
dori să-l întreacă. şi pe cel nedrept în nedreptate ŞI 
se va sili maf' mult decât oricine să pună mâna pe 
câi mai mult. - Aşa e. 
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CAP.XXI 

Deci vom zice aşa : omul drept nu vrea să fie 
mai pe sus decât seamănul său, ci decât contrariul 
său, plină când cel nedrept vrea să fie superior şi 
unuia şi altuia. - Foarte bine ai grăit. - Omul ne
<lrept este şi cuminte şi isteţ, cel drept nici una nici 
alta? - Şi aceasta-i aşa. - Astfel cel nedrept sea
mănă cu omul cuminte şi isteţ, cel drept nu? -
Făra îndoială, căci un om de cutare sau cutare fel 
s~amănă cu cei ce sunt caşi el; iar cel ce nu-i ca 
dânşii, nu le seamănă. - Foarte bine; deci fiecare 
din ei este asemenea acelora, cu cari seamănă? -
Cum ar şi putea fi altcum? - Corect. Dar nu-i aşa, 
Thrasymachos, că despre un om zici că-i muzicant, 
despre altul că nu e? - Da, aşa e, - Care din 
aceşti doi e inteligent şi care nu? - La tot cazul,· 
muzicantul e inteligent, celălalt nu. - Şi unul ca 
inteligent e şi îndemănătic în arta sa ; iar ce
lelalt neîndemănătic din motivul contrar? - Da. 
- Dar cu medicul nu stă tot aşa lucrul? - Ba 
aşa. - Crezi tu, iubite, că un muzicant, când îşi 
acordează lira, vrea să întindă ori să destindă coar
dele mai mult decât un muzicant şi să-i fie supe
rior? - Nu. - Dar de bună seamă mai mult decât 
cel ce nu-i muzicant? -- Negreşit, - Dar medicul? 
vrea el în prescrierea mâncării şi a băuturii să în-

ă e alt medic ori insăş arta care o profesează? 
e . e care nu-i medic ? - Pe 

acesta da. - Aplicând c · .. ştiinţă şi 
neştiinţă, crezi tu că savantul vrea să âjungă. mai 
mult, îrt ceeace face şi zice, decât un alt om prke
put în aceeaş ştiinţă, ori numai atât, cât ar face 
şi egalul său între aceleaşi lmprejurări? - Probabil 
aşa e cum zici. - Dar cel ignorant? Nu va voi ei 
să întreacă deopotrivă şi pe savant şi pe cel igno
rant? - Se prea poate. - Dar savantul e înţelept? 
- Da. - Iar cel înţelept e îndemănatic? - Da. -
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Deci cel îndemânatic şi înţelept nu va voi să în
treacă pe cel ce îi este egal, ci pe cel ce nu îi este 
egal, adică contrarul său. - Fireşte. - Pe când 
cel neîndemânatic şi neînvăţat va voi să întreacă şi 
pe unul şi pe altul.-Aşa se pare.-N'ai zis, Thrasy
machos, că cel nedrept va voi să lntreacă şi pe cel 
ce îi este asemenea, şi pe cel ce nu îi este? - Ba 
aşa am zis. - Cel drept însă nu va voi să întreacă 
nici pe cel ce ii este egal, nici pe contrarul său. -
Da. ~ Prin urmare, cel drept seamănă cu cel înţe
lept şi îndemânatic, iar cel nedrept cu cel. neînde
mânatic şi neînvăţat. - Aşa se pare. - Numai cât 
că am căzut de acord, că fiecare din ei e aşa, cum 
sunt aceia cu cari seamăT!ă. - Fireşte, că aşa ne- a 
fost înţeleşul. - In urmar.e cel drept s'a ,dovedit 
înaintea noastră de îndemânatic şi înţelept, iar cel 
nedrept de neînvăţat şi neîndemanatic. 

CAP. XXII 

Thrasymachos-1e-a recunoscut toate acestea, dar 
nu aşa uşor, cum le po'Q'esfesc eti acum, cf numai 
forţat şi cu multă greutate; ba încă a şi asudat 
grozav, cu atât mai mult fiindcă era şi vară. Atunci 
l-am văzut mai întâiu roşindu-se, căci mai înainte 
nu-l văzusem nici când. După ce ne înţeleserăm, pe 
deplin, că dreptatea este virtute şi înţelepciune, iar 
nedreptatea viciu şi neştiinţă, îi zisei: ,,Ei bine, 
chestia aceasta aşa să rămână rezolvată intre noi. 
Dar noi am mai zis, că nedreptatea are şi puterea 
pe partea sa. Nu-ti aduci aminte, Thrasymachos? -
lmi aduc, dar nu-mi place ceeace spui acuma şi de 
aceea am anuminte observări referitor la aceasta. 
Ştiu bine însa că abia voiu începe să grăiesc, şi vei 
şi zice că fac gură ca un demagog. Deci ori lasă-mă 
să spun, ori dacă vrei să întrebi, întreabă-mă şi eu 
îţi voiu răspunde făcând semne din cap că aşa e, 
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cum faci cu babele, cari spun povrşti. - Dar, te 
rog, să nu vorbeşti nici de cum în contra con vin
gerii tale. - Fiindcă nu mă laşi să vorbesr, c11m aş 
vrea, voiu vorbi pe placul tău. Ce mai vrei ?-Nimic 
pe Zeus; dar, dacă aşa ţi-e pofta, ~şa fă; eu te 
voiu întreba. - lntreabă-mă. - Aşad11ră., ca să re
luăm fim! discuţiunii, te întreb ceeace te-am întrebat 
şi mai c!dineaori, ce e nedreptatea în raport cu drep
tatea? Căci s'a zis undeva, că nedrept.,1tea ar f1 mai 
puternică şi mai tare decât drt'ptatea. Acum însă, 
dacă dreptatea e!te într'adevăr întelepctune şi virtufr, 
aşa cred, că-mi va fi foarte uşor să dovedesc {:ă e 
mai tare decât nedreptatea, mai ales că nedreptatea 
e neştiinţa. Şi nu e om, care să nu o înţdeagă a
ceasta. Dar să nu crezi că vreau să isprăvesc aşa de 
simplu cu dovedirea, căci mai am şi alte dovezi, bună
oară: Nu sunt oare state ·nedrepte, cari încearcă să 
subjuge pe nedreptul, ba au şi subjugat alte state, 
şi-cari pe multe, âuj:>ă ce le-au supus, le ţin în sclavie? 
- Cum să nu fie. Dar aceasta o va putea face nu
mai un stat foarte bine cârmuit şl care e cu desă
vârşire nedrept. - Ştiu eu, c~ acesta ti-a fost gândul. 
Dar ceeace aş vrea să ştiu e că oare statul, care se 
face stapân pe alt stat, poate ajunge la puterea 
aceasta fără dreptate, sau la tot cazul numai cu aju
torul dreptăţii? - Dacă dreptatea e inţelepciune, 
cum ai spus adineaori, atunci numai cu ajutorul ei; 
d-acă însă lucrul stă aşa, cum am zis eu, atunci numai 
cu ajutorul nedreptăţii. - Iţi sunt foarte mulţumitor, 
Thrasymachos, că nu numai faci semne din cap, ci 
şi răsp_;nzi foarte bine. - Ţie-ti fac pe plac. -
tline faci ; dar mai fă- mi plăcerea şi-mi spune : crezi 
oare că un stat, o armată, o ceată de bandiţi sau de 
hoti, sau de orice altă societate de acest fel, care 
atacă pe nedreptul pe altii, puteau-ar izbuti in între
prinderile lor nedrepte, dacă membrii cari o alcătuesc, 
s'ar nedreptăţi împrumutat? - Fueşte ca n'ar putea. 
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- Dar dacă n'ar fact> · nedreptăţi, puteau-ar reuşi ? 
-:- D~ sţgur ca. ar putea. - Şi aceasta oare nu, 
fiindcă,neJreptatea pricinueşte răzvrătiri, ură şi lupte 
între ei, iar dreptatea bună intelegere şi prietenie?
Aşa să fie, ca sa nu mai am de furcă cu tine. 

CAP. X~lll 

Bine faci. Dar, te rog, răspunde-1Ji: Dacă e carac
teristica nedreptăţii, Co'.! să deşt~pte ură pretutindeni 
pe unde e de faţa, oare uu-i va face ca şi pe oa
ffiPnii, - fie-1iberi, fie sda,,i -, între _cari va prind~ 
rădacmi, sa se urască umi pe alţii, sa se rasvrăteascl 
şi să nu poată' intreprinde nimic în comun? - Ne
greşit. - Dar dacă se încuiba intre doi inşi, nu vor 
trăi aceştia mereu în ceartă şi neîntelegere, şi tşi 
vor fi duşmani lor înşile şi oa,nenilor drepţi?-Ba vor 
fi.-Dar, scumpule, punem cazul, câ nedreptatea îşi află 
lăcaşul numai intr'un om, pierde-şi-va atunci însu
şir~a amintită ori i1i va păstra-Cil neschimbată?- lşi 
va păşţra-o.-,-lJrme:ază a,a.dara ţă nedreptatea are o 
aşa· putere,- încât or, unde prinde .răd3ctqi, fie într'un 
stat, fie într'lin neam, fî~ Intr'o armată, fie în orice altă 
societate, pe aceasta mai întâiu o aduce în neputinţă 
absolută de a lucra ceva cu mintea sănătoasă, pr1n 
răzvrat,rile şi vrnjbele cari le atâtă; apoi o face dLt~
mana sie însăş şi tutLtror celor ce îi sunt protivnici, 
adică oamernlor drepţi. Nu-i aşa? - Ba că chiar 
aşa e.-Şt ch1ar dacă se sălăşlueşte şi numai într'un 
singur om, şi atunci, socot eu, produce aceleaşi re
zultate, câte îi zac în fire să le producă. M1i întâiu 
îl va aduce în neputinţa de a lucra, prin răsvrătirile 
cari le provoacă î,1 sufldul aceluia şi prin contra
zicerea cont111Ua în .:.He va fi cu sine însuş; apoi îl 
face duşman lui insui 1' .,am~,111,Jr Jrept1. O ·i nu? 
- Ba da. - Dar drcpt1 :;unt şt z •1i ?- A 1a e prietene? 
- Taman. - Uec1 cel nedrept va fi duşman şi zei-
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lor, iar cel drept Ie va fi prieten. - Trage numai 
concluziunile, cari îţi plac, căci eu nu mă voiu pune 
împotrivă-ţi, ca să nu se supere pe mine aceştia, 
cari ne ascultă.· - Haide deci, fii îndatoritor până în 
capăt şi ne răspunde ca şi până acum. Vedem bine 
că oamenii drepti sunt mai. înţelepti, mal buni şi mai 
capabili de muncă decât cei nedrepţi, iar aceştia nu 
sunt în stare să facă nimic comun cu alţii. Dar, când 
presupunem că cei nedrepţi au putut face cândva 
vreun lucru trainic în comun, această presupunere 
nu corţspunde de loc adevărului, căci dacă ar fi cu 
totul nedrepţi, nu s'ar cruţa unii pe alţii. E învederat, 
că ei păstrează în dânşii o fărâmă de dreptate, care 
îi îndeamnă să nu se neîndreptăţească unii pe alţii, 
în vreme ce strică altora, împotriva căror s'au pornit. 
Cu ajutorul acesteia fac ei ce fac. La dreptul vor
bind,· nedreptatea îi îndeamnă să se apuce de fapte 
criminale, dar ei nu sunt numai pe jumătate răi ; de
oarece aceia, cari sunt de tot răi şi cu desăvârşire 
nedrepţi, sunt cu desăvârşire şi incapabili să lucreze. 
Aşa înţeleg eu, lucrurile şi nu cum le-ai presupus tu 
mai întâiu. Ne, mai rămâne să cercetăm, dacă oa
menii drepti trăesc mai bine şi sunt mai fericiţi de
cât cei nedrepţi, ceeace ne propuserăm acum pe 
urma să cercetăm. Pe temeiul celor zise de noi am 
dreptul s,ă cred, că e aşa; dar cu toate ace~tea să 
cercetăm lucrul· mai bine. Ca.ci nu e vorba despre un 
fleac, ,ci despre modul, cum trebuie să trăiască fie
care dintre noi. - Cercetează numai. - Voiu şi cer
ceta. Spune-mi: are calul vreo slujbă de împlinit? 
- Fireşte că are. - Nu numeşti tu slujbă de cal 
sau de altfel· de animal ceeace nu se poate face sau 
cel puţin se poate face bine numai cu ajutorul a
celuia? - Nu înţeleg. - Să luăm lucrul altcum: 
poţi vedea cu altceva decât cu ochii? - Nu. - Dar 
de auzit, poti auzi cu altceva decât cu urechile? 
- Nicidecum. -- Deci putem zice cu tot dreptul că 
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aceasta -e slujba lor. - Da.-Dar vita de vie o poţi 
tăia cu iataganul, cu cutitoaia şi cu multe alte 
unelte? - Cum să nu. - Dar cu nimic aşa de fru
mos, socot eu, caşi cu cosorul anume facut pentru 
aceasta? - Intr'adevăr. - Nu vom zice aşadară, că 
-aceasta e slujba cosorului ? - Da, aşa vom zice, 

CAP. XXIV 

Ar um, cred eu, înţelegi mai bine, ce-am vrut en 
să ştiu, când am întrebat, că oare slujba unui lucru 
nu e aceea, ce sau numai el singur ,poate îndeplini 
sau ceea ce el face mai bine decât altul? - Da, în
ţeleg şi şi eu cred, că aceasta e slujba fiecărui lucru. 
- Bine; au nu ţi se pare însă, că fiecare lucru, că
ruia i se atribuie o anume slujbă, are şi virtutea sa 
particulară? Si ca să reîntoarcem la exemplele de 
mai înainte, o'chil, zicem, îşi au slujba lor?- Au, da. 
- Deci au şi virtute, care ,le e proprie? - Da, şi 
virtute . ......;Dar urechilt; avut-au vreo slujbă ?-Avut.
Deci şi virtute? -.:. Şi virtute . ..,..;, Nu..-i tot aşa şi cu 
toate celelalte? .,;,_ Ba tot · aşa. :--- Bagă de seamă 
deci. Oare ochii şi-ar putea împlini bine slujba, dacă 
n'ar avea virtute, care le e proprie, ci în loc de vir
tute ar avea viciul contrar? - Cum să poatc1; caci 
tu poate înţelegi orbia în locul vederii? - Oricare 
e virtutea ochilor, puţin importă; nu aceasta vreau 
eu să ştiu. Te întreb numai în general, că oare fiecare 
lucru îşi împlineşte bme slujba cu virtutea sa par
ticulară şi rău cu viciul contrar? - Aşa e cum zici 
tu. - Aşadară urechile, dacă le vom lipsi de vir
tutea lor, îşi vor împlini rău slujba? - Da încă cât 
de rău. - Vom putea aplica aceleaşi concluziuni şi 
la toate celelalte lucruri? - Da, aşa mi se pare. 
- Şi acum haide să mai vedem şi aceasta. Are su
fletul vreo functiune particulară, pe care n'ar pu
tea-o îndeplini nici un lucru din lumea aceasta, nu-
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mai el? cum e bunăoară: îngrijirea, stăpânirea, chib
zuirea şi toate celelalte de felul acestora? Putea
le-am atribui cu dreptul toate acestea altcuiva decât 
sufletu lui şi putea-le-am numi proprietatea exclusivă 
a aceluia? - Nu le-am putea atdbui nici unui lucru, 
ci numai lui. - Dar viaţa? nu-i şi aceasta o func
tiune a sufletului? -- Fără îndoială. - Prin urmare 
sufletul are şi o oarecare virtµte particu!ară? - Da, 
- Şi oare sufletul, lipsit de virtutea sa particulară, 
putea-şi-va împlini bine funcţiunile sale, Thrasyma
chos, ori aceasta e cu neputinţă ! - Cu neputinţă. 
- Deci urmează în mod fttesc, că sufletul rău dom
neşte şi se îngrijeşte rău, iar cel bun toate acestea 
le îndeplineşte b.ne. - Necondiţionat. ~ N'am con
venit în părere, că dreptatea este o virtute sufJetului, 
iar nedreptatea un. viciu al aceluia? - Fireşte că 
aşa ne-:a fost vorba. - Prin urmare sufletul drept 
şi b~rbatul drept vor trăi bine, iar omul rău va trăi 
rău. - Aşa se pare, după vorba ta. - uar acela, 
care trăeşte bine e şi norocos şi fericit, iar cel care 
trăeşte rău, e nefericit. - Cuin s'ar putea altcum. 
- Deci cel qrept e fericit, cel nedrept nefericit? 
- Aşa să fie. - Dar a fi nefericit nu_ e folositor, 
pe când a fi fericit, da? -'Fire!ite, că aşa e. - Aşa 
dar, fţricitule Thrasymachos, nedrephtea niciodată nu 
e mai folositoare decât dreptatea ?-Ospatţază-te tu, 
Socrate, cu acestea logo~uri la serbarile zeiţei Bendis. 
- Ţte trebuie să-t1 mulţumPsc, Thrasymachos, fiindcă 
mi te-ai îmblânzit şi a, în eLt d · a mai fi mânios 
pe mine. Cu to.,te c1u•s:·. a nu· m'a,n ospătat cum aş 
fi vrut; dar e vina mea ~1 nu a ta. Caci, precum 
mâncaii se năpu'>tesc şi gu~tă dm toate bucatele, 
câte se aduc pe masă, lara a le savura cum se 
cade, intocmai a,a şi eu, - mi se pare -, înainte 
de ce aş fi deskgat prima întrebare rel.itiv la natura 
dreptăţii, am tot amânat ş1 m'am ·apucat să cercetez. 
ca oare viciu e şi neştiintă sau înţelepciune şi vir-
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tute. Când mai târziu a venit o a doua chestiune, 
că nedreptatea mai folositoare e decât dreptatea, nu 
m'am putut reţinea să nu intru în tratarea acesteia; 
aşa încât acum am ajuns ca. nu mai ştiu nimic din 
toată convorbirea noastra. Căci neştiind ce este drep
tatea, anevoie voiu putea şti, că virtute e sau nu, 
şi că cel ce o posedă, fericit e sau nefericit. 

CARTEA A II· a 

CAP. I 

Când le-am zis acestea, am crezut că am terminat 
discuţia. Când colo, ce să vezi, aceasta a fost nu
m!i introducerea. Căci Glaucon, care totdeauna şi in 
toate e' cât se poate de curajos, n'a aprobat retra
gerea lui Thrasymachos, ci a zis: Socrate, îti ajunge 
să se pară numai, că ne-ai convins ori vrei să ne, 
convingi intr'adevăr, că la tot cazul e mai bine să 
fii drept, decât nedrept? - , Fireşte, că el! aş alege 
cazul din urmă, dacă ar -atârna de mine. _;;_ Atunci 
deci nu faci ceeace voieşti, îmi 1ise el. Căci spune
mi: Crezi tu că este un soiu de bunuri, pe cari le 
dorim şi le căutăm pentru ele însele şi nu pentruca 
am râvni rezultatele lor; cum sunt de pilda: bucuria 
sau plăcerile nevinovate, cari pentru 'timpurile de 
mai târziu nu lasă nici o altă urmă, · dec~.t numai 
bucuria, că le-am gustat. - Da, cred că sunt bu
nuri de această.natura.- Dar astfel de bunuri, cari să 
ne placă atât pentru ele însek, cât şi pentru urmanle 
lor, sunt? cum e bunăoară: bunul simt, vederea, 
sănătatea; căci acestea le dorim dtn · amândouă mo
tivele. - Sunt. - Şi mai cunoşti şi un al treilea 
soiu de bonuri, de cari se ţine gimnastica, îngrijirea 
de cei bolnavi, lecuirea şi altfel de profesiuni cu 
câştig? Căci despre acestea putem zice, că sunt bu
nuri ostenicioase, dar folositoare; pe acestea le dorim, 
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nu întru atât pentru ele însele, cât mai vârtos pentru 
plata şi celelalte foloase, cari ne vin pe urma lor. -
Fireşte că mai cunosc şi acest al treilea soiu. Ei, şi 
unde vrei să ajungi? - In care din acestea trei clase 
vei pune dreptatea? - Eu cred, că în cea mai bună, 
în aceea a bunurilor, pe cari cel ce vrea să fie fericit, 
va trebui să le iubească atât pentru ele însele, cât 
şi pentru urmările lor. - Mulţimea mare însă nu are 
aceeaş parere; ea crede că d·reptatea se tine de 
bunurile ostenicioase, cu cari trebuie să ne îndelet
nicim numai pentru plată, bunul nume şi lauda lumii, 
Iar încât o priveşte pe ea, să fugim ca de o povară. 

CAP. II 

Ştiu, că lumea aşa crede, şi . şi Thrasymachos 
pentru aceasta huleşte dreptatea şi laudă nedreptatea; 
numai cât că eu, precum se pare, sunt cam greu la 
cap. - Atunci haide şi mă ascultă, să văd fi-vei de 
aceeaş părere cu mine. Căci mi se pare, că pe Thra
symachos l-ai fermecat ca pe un şarpe 1) mai iute 
decât cum ar fi trebuit. Incât pentru mine, eu nu 
sunt mulţumit cu dovezile aduse şi de o parte şi de 
alta relativ ta dreptate şi nedreptate. Eu vreau să 
aud, ce este fiecare diQ ele şi ce influenţă au ne
mijlocit asupra sufletului, fără a ţinea seamă de rls
plată şi urmările legate de ele. Aşa voiu face, dacă 
şi ţie îţi va plăcea. Voiu relua firul vorbirii lui 
Thrasymachos şi mai tntâiu voiu spune, ce este 
dreplatea după părerea obştească şi de unde îşi trage 
originea. Apoi voiu arata, că toţi aceia, cari se inde:.. 
letnicesc cu dânsa, se îndeletnicescî mpotriva voinţei 
lor şi de silă, şi nu doară că ar fi un bine. In sfârşit 
voiu dovedi, că au dreptate să facă aşa; căci viata 

1) ŞI cei vechi credeau că şefpii pot fi vrăjiţi cu cântecul, 
încât 3ă nu mai fie primejdioşi. Vergii. Eclog. VIII. v. 71, Ovid. 
Am. II. 1. 26. 
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omului nedrept e cu mult mai bună, decât a celu 
drept, dupăcum adecă susţine lumea; cu toate că ce· 
puţin mie, Socrate, nu mi se pare lucrul aşa. D:tr 
SlU!!_ nedum~rit, fiindcă mereu îmi· ţiuie urechile de 
celea,"cele-ama:rrztţ- defa.-- 'Fhrasymachos şi nenu
măraţi alţii. lncă n'am auzit pe nimenea dovedind 
aşa, cum aş vrea eu, ca dreptatea e preferabilă ne
dreptăţii. Aş dori adecă să aud lăudându-o în sine 
şi pentru sine. Mai ales dela tine aştept să aud ace
asta laudă. Pentru aceea mă silesc eu din toate pu
terile să aduc laude vieţii celui nedrept, ca auzindu mă 
astfel vorbind să vezi, cum aş dori şi eu la randnl 
meu să te aud hulind' nedreptatea şi preamărind drep
tatea. Dar uite, îţi sunt pe plac celea ce ţi le spun? 
- Mai bine decât orice ; căci un om cuminte despre 
ce alt subiect ar putea vorbi şi asculta mai adeseori 
şi mai bucurns? - Minunat vorbeşti. - Acum as
cultă care e natura nedreptăţii şi de unde îşi trage 
originea ; căci despre acesteâ am zis că voiu vorbi 
mai întâiu. 

· Se :zice adecă ; că a face nedreptat.e e un lucru 
bun tn· sine, iar a sufer.i nedreptatea e lucru rău ; 
dar e mai mult rău în a suferi nedreptatea, decât cât 
bine în a o face. Aşa încât oamenii, dupăce le-au 
încercat pe amândouă: adecă s'au nedreptăţit împru
mutat şi au suferit nedreptate unii dela alţii, şi au 
văzut, că cei mai slabi nu pot scăpa .de năpustelele 
ce lor mai tari, nici nu pot să-i atace la rândul lor, 
au socotit, că e mai folositor să se învoiască unii 
cu alţii, ca nici să nu facă nedreptate unul altuia~ 
nici să nu o sufere unul dela altul. ş, pentru aceasta 
au început să aducă legi şi să facă învoieli unii cu 
alţii ; şi lucrurile rânduite prin lege le-au numit legale 
şi drepte. Aceasta ar fi originea şi fiinta dreptaţii, 
ea ţine mijlocul între binele cel mai mare, care stă 
în aceea că omul poate face nedreptate fără a su
feri pedeapsă, şi între răul cel mai mare, care e să 
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nu-ti poţi răzbuna pentrn nedreptatea. suferită. Oa
menii iubesc dreptatea, care ţine mijlocul între acestea 
amândouă, nu pentrucă ar fi un bine, ci fiindcă o 
pretuesc ca atare pentru neputinta de a nedreptăţi 
pe alţii. Pentruca cel ce poate fi nedrept şi e într'a
devăr bărb:lt, nu face învoială cu nimenea, că nu v:i: 
face nedreptate şi nu o va suferi; căci aceasta ar 
fi o nebunie din partea sa. lată deci, Socrate, care 
e natura dreptăţii şi de unde, se crede, ci şi-a luaţ 
obârşia. 

CAP. III 

Dar, ca să înţelegem şi mai bine, că şi aceia, cari 
se îndeletnicesc cu dreptatea, se îndeletnicesc numai 
-de silă şi din neputinţa de a face nedreptate, să 
facem următoarea presupunere: să le _ d~m amân
dorura: şi ţelui drept şi celui nedrept, putinţa să 
facă tot ce· vor vrea, să-i urmărim şi să-i observăm 
deaproape, unde-l va duce pe fiecare pofta inimii. 
li vom surprinde şi pe cel drept, mergând împreună 
cu cel nedrept spre aceeaş ţintă, mânat caşi acesta 
de câştig; poftă a cărei împlinire o urmăreşte toată 
lumea ca pe un lucru bun în sine, dar pe care legea 
o ad:.ice cu forţa la respectarea egalităţii. Dacă 
intr'adevăr ar avea putinţa aceasta sa facă totul, ar 
fi cam caşi puterea, pe care, se spune, că a avut-o 
Gyges,1) strămoşul lui Lydos. Acesta a slujit ca păstor 
Ia regele de atunci al Lidiei. După o furtună urmată 
de un cutremur puternic, pământul s'a crepat şi s'a 
făcut o prăpastie chiar în locul, unde el păştea oile. 
Cuprins de mirare la vederea acestui lucru, s'a coborit 
în deschizătură şi, dupăcum povestesc oamenii, a 
văzut intre alte lucrun minunate şi un cal de metal, 
găunos, având mici uşite, pe care băgându-şi capul 

1) Despre acesta aminteşte şi Herodotoe I. c. s. 
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a văzut, pe cât se pare, un ca'davm de o mărime 
mai mult de cât omenească. Cadavrul era gol, nu 
avea pe sine nimic altceva decât un inel de aur pe 
deget. Inelul l-a scos de pe drgd şi a eşit. Cand 
apoi pastorii s'au întrunit la capătul lunii dupâ datina 
lor, ca să dea seamă regelui despre turme, a venit şi 
el cu inelul pe deget. Şi cum şedea aşa între ceilalţi, 
s'a întâmplat, că piatra inelului de pe deget a intors-o 
cătră sine spre partea dinlăuntru a mânii. Numai 
decât se făcu nevăzut fnaintea celor ce şedeau lân_gă 
el şi acela _vorbiră despre dânsul, caşicând n'ar fi 
fost de faţă. El flreşte· s'a mirat de minunea aceasta 
şi atingând din nou inelul, 1-a înturnat -cu piatra 
înafară, şi înturnându-1 s'a făcut iarăş văzut. Obser
vând puterea aceasta a inelului a voit să se asigure 
despre ea prin mai multe încercări şi a băgat de seamă ► 
că de câte ori înturna inelul cu piatra înlăuntru se 
făcea nevăzut, şi de câte ori îl înturna în afară văzut. 
Sigur de de puterea aceasta a făcut numai decât ca 
să fie ales şi el între solii, cari aveau să meargă Ia 
rege. Ajuns la pa-lat seduce pe regină şi uneltind cu 
ea dinpreună împotriva regelui;·u ticide şi îl ia domnia. 
Dacă acum am a-vea două inele de acest fel, şi pe 
unul şi l-ar trage p~ deget cel drept, iar pe celălalt 
cel nedrept, ::itunci s'ar vedea, că nu s'ar afla nici 
un om atât de neclintit în caracterul său, încât să 
stărueasă pe lânga dreptate şi să aibă tăria de suflet, 
sa. se reţină de la bunurile străine şi. să nu se atingă 
de ele, atunci când îi stă in voie să ducă fără frică 
din piaţă tot ce-i place, să intre în case şi să-şi 
petreaca cu cine vrea, să ucidă şi să deslege cătuşele 
cui numai_ vrea şi să facă şi alte lucruri, fiind aproape 
zeu între oameni. Facând aceasta n'ar lucra altceva 
decât ar urma pilda ct lui rau : amândoi ar merge spre 
acetaş tinta. Aceasta e uovada cea mai putermcă, ce 
q poate aduce cineva, că n,,uenea nu drept de bună 
voie, ci numai de silă, ,1 dreptatea nu e un bme în sine 
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pentru particular; căci îndatăce cineva crede, că îi 
stă îil putintă să facă nedreptatea, o şi face. Deoarece 
fiecare om trăieşte în credinţa şi cu tot dreptul, 
dupăcum susţin apărătorii nedreptătii, că nedreptatea 
e cu mult mai folositoare în particular decât dreptatea. 
Aşa încât dacă un om, având parte de o astfel de putere 
neţărmurită, n'ar voi nici când să facă nedreptate, 
nici să se atingă de bunurile străine, ar fi socotit de 
toată lumea de omul. cel mai netrebnic şi mai nerod. 
Fireşte că în faţa lumiHoti I-ar lăuda, dar numai cu 
scopul ca să se înşele unii pe altii şi de frică să nu 
sufere ei vreo nedreptate. Aceasta îatr'adevăr aşa e. 

CAP. IV. 

lncât priveşte judecata despre viaţa oamenilor a
cestora, despre care e vorba, numai atunci vom pu
tea- o rosti corect, dacă-- vom pune faţă în faţă pe 
omul cel mai nedrept; altcum nu vom putea. Şi cum 
se va face confruntarea aceasta? In chipul următor: 
nu luăm nici celui nedrept nimic din nedreptate, nici 
celui drept din dreptate, ci presupunem, că ambii 
sunt desăvârşiţi în sfera lor de activitate. Mai întâiu 
,ce1 nedrept sa facă aşa, cum fac spedaliştii isteţi, 
cum bunăoară cârmaciul iscusit sau medicul vestit 
~tie ce poate şi ce mi poate face cu meseria sa; şi 
-ce poate face, încearcă, ce nu poate, lasă la o parte 
şi dacă cumva greşeşte, îşi ştie îndrepta greşala; tot 
astfel şi cel nedrept, când se apucă de fapte ne
drepte, să le facă cu atâta isteţime încât să nu fie 
descoperit, dacă vrea să fie cu totul nedrept. Cel 
prir.s cu ocaua mică trebuie socotit de om netrebnic. 
Căci cea mai mare nedreptate e să pari drept, fără 
a fi în faptă. Deci celui cu desăvârşire nedrept să-i 
atribuim o nedreptate deplină şi să nu-i luăm nimic 
din ea, ci să lăsăm, ca, făcând cele mai mari crime, 
să se bucure de reputatia omului celui mai drept, 
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şi, dacă face vreun pas greşit, să se poată ridica 
numai decât; sl ştie vorbi convingător despre ne
vinovăţia sa, dacă se dă pe faţă vreo c;rimă de a 
lui ; să fie destul de îndrăznet şi de puternic, fie 
prin sine însuş, fie prin prietenii săi, ca să ia cu forţa, 
ce nu poate dobândi altcum. Şi acum, când astfel 
ni l-am înfăţişat pe cel nedrept, să punem în discuţia 
noastră faţă în faţă cu el pe cel drept, a cărui ca
racteristică e simplicitatea şi sinceritatea şi care, după 
zisa lui Aischylos, nu vrea să pară, ci să fie bun 1). 

Deci aparenta de om de omenie trebuie exclusă. Căci, 
dacă va trece ca om drept, atunci tocmai dm motivul 
acesta va --avea parte de cinste şi daruri. Şi astfel 
vom putea judeca cu siguranţă, ci oare este el drept 
pentru dreptatea însăş, ori pentru- daruri şi cinste. 
Trebuie deci să-l lipsim de toate, afară de dreptate 
şi să ni-l închipuim în o situaţie cu totul contrară 
celui nedrept; fără a fi făcut cea mai mică nedreptate 
să treacă drept omul cel mai nedrept din lume, ca 
tocmai prin aceea să dea proba cea mai sigură a 
dreptăţii sale, că nu se lasă clătinat în convingerea 
sa nici de reaua reputaţie,, nki dec urmările:-aceleia ; 
să rămână credincios· dreptătii · până - fa moarte, ca 
unul care întreaga. viaţa sa a trecut ca un om nedrept, 
elf toate că în faptă· a fost omul cel mai drept. Astfel 
numai, având in vedere aceste două modele unul al 
dreptăţii şi celălalt al nedreptăţii desăvârşite, vom 
putea judeca care din ei doi e mai fericit. 

CAP. V 

Ei, prietene Olaucon, cât de straşnic, ca pe o statuă, 
îi curaţi 9) pe amândoi oamenii aceştia, că să-i supunem 
judecăţii noastre. - Cum pot mai bine. - Fiind ei 
astftl, cum i-am pr,esupus, nici nu e greu, cred eu, 

1) E::ta. €-itt E)-~~!Xt( (Cei şapte înaintea Thebei) V. 673. 
3) Cei vechi curaţau statuele d..: marmură murdare cu pumlce. 
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-sli ne închipuim ce viaţă II aşteaptă pe fiecare. Deci 
aceasta trebuie să o bănuim acuma. Şi, dacă vom 
vorbi cumva cam bl!dărănos, să nu crezi, Socrate, că 
eu vorbesc, din capul meu, ci cei ce preferă nedrep
tatea dreptăţii. Aceştia zic adică, că, dacă cel drept 
se va purta aşa, cum l-am zugrăvit eu, va fi biciuit, 
chinuit, pus în cătuşe, i se vor scoate ochii, în sfârşit, 
dupa. ce va suferi tot felul de munci, va fi tras în 
ţeapă şi astfel îl vor face-să simta, că nu trebuie să 
vrea să fie, ci nullilai să pară drept. Prin urmare 
vorbele lui Aischylos era cu mult mai corect să le 
aplicam celui nedrept. Căci cel nedrept, înddetnicin
du-se cu lucruri ţinătoare de dreptate şi neconformân
du-şi viaţa cu opinia oamenilor, într'adevăr nu va 
vrea numai să pară nedrept, ci să şi fie, ca unul 
care adună roade în arătura adâncă a sufletului său, 
din care odrăslesc hotărârile cele mai nobile.1) Cu 
reputatia de om cinstit va domni în stat; se va însura 
cu cine-i va plăcea; va face legături şi va intra în 
tovărăşie cu cine va voi şi din toate acestea va trage 
folos, fiindcă nu se sinchiseşte de nedreptate. Dacă 
va intra iFl luptă, fie în interesul propriu fie pentru 
binele comun, el va birui şi covârşi pe toti protivnicii 
săi; câştigând mai mult de cât alţii va fi şi mai 
bogat şi va putea face bine prietenilor şi rău duşma
nilor, şi zeilor le va aduce jertfe şi le va oferi daruri 
sfinte şi bogate, precum se şi cuvine, şi îşi va câştiga 
bună vointa zeilor şi a oamenilor cu mult mai uşor 
decât cel drept; aşa încât în mod firesc el va fi mai 
plăcut zeilor decât cel drept. Aşa ajung apărătorii 
nedreptăţii să zică, Socrate, că celui nedrept i s'a 
gătit o viaţă mai fericitl decât celui drept, fie că o 
privim din partea zeilor fie din partea oamenilor. 
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CAP. VI 

Chiar când a sfârşit de vorbit Olaucon, mă pregătiam 
să-i răspund; dar fratele său Adei man tos zise: Doară 
nu cumva crezi, Socrate, că s'a vorbit deajuns despre 
chestiunea ~ceasta? - Şi pentruce nu? zisei eu.
Fratele meu chiar aceea n'a spus, ce mai cu seamă 
trebuia spus. - Ei bine, cunoşti proverbul, că fratele 
trebuie să sară într'ajutor fratelui său 1) ; deci şi tu 
suplineşte ce-a uitat el să spună. Cu toate că şi cele 
ce le-a zis el sunt deajuns, ca să mă scoată din luptă 
şi să mă aducă_ în imposibilitatea de a apăra drep
tatea. - lac'aşa, spui vorbe de clacă; trebuie să mă 
asculţi şi pe· mine. Căci trebuie tă desluşim cu dea
măruntul şi teza contrară celei amintite de dânsul, 
teza acelora, cari laudă dreptatea şi hulesc nedreptatea, 
ca aşa să fie mai clar ceeace mi se pare că are în 
vedere Oiau con. Părinţii şi toti câţi poartă grija cuiva, 
le spun copiilor şi ii îndtamnă, să fie drepţi. Toţi 
aceştia nu laudă dreptatea în _sine şi pentru sine, ci 
în vederea foloaselor legat~ de ea, ca cel ce pare 
drept chiar pentru reputaţia aceasta să aibă parte 
de demnităti, de căsătorii·on-0rabile şi de toate celelalte 
bunuri, câte le-a înşirat Glaucon numai mat îna
inte ca atribuite celui nedrept pentru numele său 
bun, Dar ei merg şi mai depiute în prearnărire'a acestor 
lucruri: pomenind harul dumnezeesc ştiu sa vorbeagcă 
despr&,bunurile nenumărate, cari, zic ei, zeii le vargă 
din belşug p~ste cei cttvioşi. Ei citead pe bunul 
Hesiod ~i pe Horner. Cel dmtaiu zice că zeii au făcut 
stejarii pentru cei drepti, şi că pentru ei vârfurile 
1or poarta ghindă, iar tulpina albine; oile cu lână 
deasa cad sub povara lâ11ii1

) şi multe alte bunuri 

1) Probabil citat din vriun ooet. După păre.rea :ichollastulul 
Platon face aci ,1ui:iun"" i.t O iyss. c. XV i. v~ 97, dupa a lui 
Muret la lllida c. XX . v. 301. 

2) Hesiod : Erga ka1 hcl11i:rai Y. 230 
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asemenea acestora. Tot cam aceleaşi le spune şi 
celălalt, când zice: 

Caşi unui rege bun, care cu frica lui Dumnezeu 
fiind, cinsteşte dreptatea, pământul roditor îi aduce 
grâu şi orz, arborii îi sunt încărcaţi de fructe, turmele 
i se înmulţesc necontenit, marea îi furnisează peşti 1). 

Musaios şi fiul său promit celor drepti, din partea 
zeilor, bunuri şi .mai mari decât acestea. Căci ei în 
povestirile lor îi duc după moarte în Hades, îi aşează 
la masă, le pregătesc ospeţe ca pentru oameni cuvioşi 
şi apoi încununaţi/ cu flori îi fac să-şi petreacă tot 
timpul în betii, crezând că răsplata cea mai frumoasă 
a virtuţii este beţia vecinică. Alţii duc şi mai departe 
decât aceştia răsplăţile provenite dela zei. Căci spun 
că după cel' sfânt şi păzitor de jurământ rămân copil 
de copii şi reînvie în urmaşii cari se succed din neam 
în neam.') Acestea şi altele asemenea sunt motivele, 
pentru cari laudă dreptatea-. Dimpotrivă pe cei răi 
şi nedrepti îi cufundă în Hades în noroiu8) şi îi osân
desc să care apă cu ,ciurul. Mai adaogă, că şi până 
sunt în viaţă, nu este ocară şi pedeapsă, de care să 
nu-i găsească vrednici şi toate, câte G!aucon le-a 
înşirat despre cei drepţi cari trec de nedrepti, le spun 
acuma despre cei nedrepti şi nimic mai mult, lată 
deci lauda adusă unuia şi hula scoasă celuilalt. 

CAP. VII. 

Mai ascultă acuma, Socrate, şi un alt fel de vorbire 
despre dreptate şi nedreptate; mod de vorbire între
buinţat de particulari şi de poeţi. Aceştia t0ti zic ca 
şi cu o gură că nimic nu e mai frumos, darîn acelaş, 

1) Homeros Odyss c. XIX. v. 109. 
2J Hesiodos : lbid. v. 283 
3) Platon: Pha1don c. Xlll. C. 
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timp mai greu şi mai anevoios decât- cumpătarea şi 
dreptatea, şi dimpotriva nimic nu e mai plăcut şi mai 
ticnit decât desfrânarea şi nedreptatea ; că acestea 
sunt ruşinoase numai în ochii lumii şi înaintea legii; 
că - dupăcum crede lumea în genere - faptele ne
drepte sunt mai folositoare decât cele drepte şi oamenii 
sunt gata a crede fericiţi atât în viata publică, cât 
şi cea particuiară şi a cinsti pe cei răi, dacă sunt 
bogaţi ori au altfel de putere, şi a dispreţui şi neso
coti pe cei drepti' dacă sunt neputincioşi şi săraci: 
cu toate că recunosc, că cei drepţi sunt mai buni 
decât cel_ nedrepti. Dar între toate vorbele acestea 
mai ciudafe S-\lIJ.t ~celea, ~ari le lăţesc despre zei şi 
despre virtut"', că ade-ca-·şr..:ieif împart adeseori oame
uilor virtuoşi necazuri şi o viaţă amărâtă, în vreme 
ce pe cei răi îi împărtăşesc de o soartă chiar contrară. 
După spusele lor, cerşitorii şi proorocii umblând pela 
uşile bogaţilor ii fac să creadă că este în dânşii o 
putere. stoarsă dela zei cu jertfe şi descântece, cu 
ajutorul căreia, dacă au făcut vreo faptă rea sau ei 
sau sfrărno.şU.lor~_o. pot~p-ăşi, prin petreceri şi săr
batori. Iar dacă au:vretfriAftrşm:in,C'.p.e care vreau să-l 
nimicească, fără deosebire că e om drepl-sau nedrept, 
-pot sa,.i facă rau CLI puţine cheltuele; cu "conjtt'tari 
de spirite şi cu noduri magice pot câştiga de partea 
lor sprijinul zeilor. Şi toate vorbele acestea le întă
resc cu mărturiile poeţilor, cari adeveresc uşurinţa 
răutăţii în modul ur,nător: 

Răutatea o putem alege uşor şi cu grămada; c~lea 
îi e netedă şi foarte aproape de fiecare din noi ; 
dimpotrivă înaintea virtuţii zeii au pus :;udoarca1), 

şi o cale lungă şi râpoasă. Cei cari vreau să arate, că 
oamenti pot imblânzi şi pe zei, aduc de mărturie urmă
toarele versuri ale lui Homeros: se mlăd1e'n urma şi 
zeii, doar şi pe ei cu prinoase şi daruri placute şi 

1) Hesiodos : Erga kai hemeral v. 285-290. 
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jertfe şi cu 'nchfnare de \'in îi pot câştiga muritorii 
prin rugăciunile lor, când cad în greşeli şi'n păcate 1) 
Apoi Citează o mulţime de cărti scrise de Musaios şi 
Orpheus·, după spusa lor, urmaşi de ai Seienei şi ai 
Muzelor, conform cărora se aduc jertfele; ::iceştia fac 
să creadă nu numai pe particulari, ci şi cetă1i întregi 
că atât cei vii, cât şi cei morţi se pot mântui şi curăţi 
de faptele lor rele prin jertfe şi jocuri, pe cari le 
numesc acţiuni de purificare. Acestea ne vor mântui 
şi pe noi de necazurile din ceealaltă lume, pecând 
pe cei ce nu aduc jertfe, îi aşteaptă chinuri grozave. 

CAP. VIII 

Toate acestea scµmpul meu Soci'ates, câte s'au 
spus în forma acesfa şi atât de multe despre virtute 
şi viciu şi despre idea, ce o au şi zeii şi oamenii 
despre ele, ce crezi, ce impresie vor hce asupra 
sufletelor oamenilor tineri înzestrati cu fire aleasă 
şi cu un spirit capabll, sa tragă din -toate celea auzite 
cu atâta avidiLte, concluzii LU pdvire la aceea, cum 
trebuie să.fie omul şi ce cale sa apuce, ca să trăească, 
cât se poate mai bine ? Nu e probabil, că unul sau 
altul_Jşi va pune întrebarea cu Pindar: .,Oare cu 
dreptatea să mă urc pe ziduri mai înaitt ori cu unel
tiri viclene" şi astfel îngradindu- 11,ă să-mi petrec 
viata ?2

) Căci dupa cele zise până acu " n'am nici 
un, folos, că sunt drept, dacă nu am şi reputaţia de 
om drept, ci numai necazuri şi pagube învederate. 
Până când dacă sânt nedrept, ş1 mi-am câştigat şi 
aparenta de om c1nst1t, mi se asigura un traiu dum
nezt sc. F11ndca, dupa cum îni spun înţelepţii, apa
renţa virtuţu învinge şi adevărul şi e stăpâna fericir 

1) Homeros: lllas c. IX. v. 493. 
2) Prii;da,i fragmentA boeckb CLXXXII p. 871. 
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trebue sa mă hotărăsc cu totul pentru aceasta. 
Trebue deci să mă întăresc de jur-împrejur cu fan
toma virtuţii ca şi cu o pout:i de apărare şi cu un 
înveliş amăgitor, şi să trag (târăsc) după mine vulpea 
şireată şi vicleană a prea înţeleptului Archilochos1). 

D"că va zice cineva, că nu-i lucru aşa uşor pentru 
cel rău să rămână mereu ascuns, îi vom răspunde, 
că în genere nici un lucru mare nu e uşor de ob
tinut. Deci, ori ce s'ar întâmpla, dacă vrem să fim 
fericiţi, trebue să înaintăm pe calea, pe care ne con-

/ duc urmele rationamentului nostru. La urma urmei 
ca să scăpăm de urmăriri, vom provoca conjuraţiuni 
şi vom face partide. Şi· apoi mai sunt încă meşteri 
de vorbă, cari ne vor învăţa arta de· amăgi cu cu
vântări artificioase poporul şi judecătorii. Cu aju
torul acelora parte vom convinge, parte vom între
buinţa forţa, aşa încât ajungând noi deasupra vom 
scăpa cumva de pedeapsă. E1, dar pe zei nu-i poţi 
trage pe sfoară, nici nu-i poţi învinge cu forţa. Dacă 
nu swit zei~a.u dacă nu-şi bat ~apui de loc cu soarta 
oamenilor,· ce ne pasa cărie cunosc sau,nu.ne cunosc, 
cine snntem. Iar, dacă sunt şi se îngrijesc de noi, 
aceasta nu o ştim şi n'am auzit-o dintr'alt loc, decât 
numai din poveşti sau din poeţii, cari le-au făcut 
genealogia. Or, înşişi aceşti poeţi zic, că: zeii pot 
fi înduplecaţi şi câştigaţi cu jertfe şi rugăciuni blajine 
şi cu prmoase. Trebue decl să li le credem, sau amân
două, sau nici una. Dacă trebue să le credem, atunci 
putem face rău în dragă voie şi putem aduce jertfă 
-zeilor din rodul nedreptăţilor noastre. Căci, dacă vom· 
fi drepţi, numai cu atâta ne vom alege, că nu vom 
fi pedepsiţi de zei, dar vom pierde foloas-ele legate de 

1 ) Aluziune la versurile lui Archilochos, în care vulpea joacă 
rolul unul personaj falş şi viclean. De aci proverbul: vulpea 
lui Archilochos. Arch1lochl fragm. Oalsford XXXVI şi XXXIX 
t. I. p. 307 işi 308. 

Statul lui Platon 7 
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nedreptate; dacă însă vom fi nedrepţi nu numai că 
vom dobândi foloase, ci vom Scăpa şi de pedeapsă, 
câştigându-ne pe zei cu rugăciuni, dacă cumva am 
păcătuit şi am greşit. Dar vom suferi pedeapsa în 
cealaltă lume pentru nedreptăţile, ce le-am făcut aci 
pe pământ, sau noi sau copiii copiilor noştri. Ne va 
răspunde însă (apărătorul nedreptăţii) argumentând : 
prietlne, ne vor ajuta jertfele şi zeii izbăvitori, după
cum ne spun cetăţile cele mai puternice şi poetii, copiii 
zeilor şi proorocii cari se trag din zei, cari toţi dove
desc, că aşa sta lucrul, 

CAP. IX. 

Pentru care motiv deci să mai preferăm dreptatea 
nedrepta.ţii celei mai mari ? dacă însuşindu-ni-o ·cu 
bunăcuvHntă făţărită, ne vor ieşi toate bine du pa 
gândi.fi nostru şi în via,ţă şi după'moarte atât înaintea 
zeilor cât şi a oamenilor, precum ni-o dovedeşte 
aceasta şi vorba celor mai mulţi şi mai aleşi poeti. 
După toate, câte le-am vorbit, mai este cu putinţă, 
o Socrates, ca un om, care are aptitudini· sufleteşti 
şi averi mari şi puteri trupeşti şi_ influentă după 
originea-i aleasă, să preţuiască dreptatea, şi să nu-şi 
bată joc, când aude, c-ă o laudă? Ba mai mult: chiar 
dacă cineva va putea s.ă dovedească, că e minciună, 
tot ce-am zis, şi va fi convins pe deplin, că dreptatea 
e bunul cel mai mare, şi în cazul acesta va fi cu multă 
considerare faţă de cei nedrepţi şi nu se va mânia 
pe ei căci ştie, că afară de aceia, cărora firea dumne
zeiască le inspiră oroare fata de nedreptate ori cari 
se abţin dela ea, fiindcă o cunosc cu adevărat, nimenea 
nu e drept de bună voie, ci huleşte nedreptatea findcă 
nu o pot face din laşitate, sau din cauza batrâneţii 
ori a altei slăbiciuni. Că e aşa, e lucru foarte clar: 
căci ce_l dintâiu dintre oameni, care va ajunge sa 
poată face nedreptate, va fi şi tel dintâiu care o va 
face cât nu mai va atârna dela el. 
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Şi pricina tuturor acestora nu e altceva, decât numai 
împrejurarea, din care a pornit toată discuţia noastră : 
şi a acestuia de aci şi a mea cu tine, Socrates, adic_ă 
afirmaţiunea, că: dintre voi toţi, câţi vă mândriţi, că 
sunteţi apăr~torii dreptatii, începând chiar cu eroii din 
timpurile cele mai ·vechi, ale căror cuvântări s'au păs
trat până în zilele noastre, nimenea n'a hulit nedrep
tateş. şi n'a preamărit dreptatea pentru altceva, decât 
numai pentru numele bun şi pentru cinstea şi răsplata, 
ce e legată d.e ele. Dar încă nimenea n'a căutat cu 
deamănuntul nici în poezie nici în proză ce sunt 
amândouă în sine, şi ~u câtă putere, trăiesc ele în 
sufletul celui, ce le are şi rAmân ascunse dinaintea 
zeilor şi a oamenilor, nici n'a dovedit în...deajuns, că 
nedreptatea e răul cel mai mare, rlin câte le poartă 
sufletul în sine, iar dreptatea e bunul cel mai mare. 
Căci, dacă voi toţi aşa mi-aţi fi vorbit dela început 
şi de copii ne-ati fi sădit în suflet adevărul acesta, 
azi nu ne-am păzi unii pe alţii să nu facem nedrep
tate, ci ·fiecare şi-ar fi sieşi păzitor, d~ frică, ca nu 
cumva fa"când n_edreptate, săJie părtaş la cel mai mare 
rău. Acestea îi poate încă şi·mai )nulte ·ti-·ar putea 
spune, o Socrates, Trasymach ·>s ori altul oarecare 
despre dreptate şi nedreptate, fireşte schimbând 
orbeşte fiinţa amândorura, precum ml se pare. Eu 
însă, ca să-ţi spun adevarul pe care n'am de ce 
să-l ascund, de aceea vorbesc aşa pe larg făcându-ţi 
cât mai multe obiecţiuni, fiindcă doresc să te aud 
spunând chiar contrarul. Aşadară nu te mărgini numai 
a ne dovedi cu argumente, că dreptatea e mai bună decât 
nedreptatea, ci ne desluşeşte şi ~ efect are fiecare 
din ele în sine asupra sufletului; efect, care le face, 
că una e un bine iar cealaltă un rău. Aparenţele însă 
nu le lua în seamă precu.n te-a sfătuit şi Olaucon. 
Căci dacă nu vei înlat..tra din amândouă părţile pare
rile adevărate, ci încă vei îngădui pe cele falşe, vom 
zice, că tu nu lauzi dreptatea, ci numai aparenta 
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aceleia, nici nu huleşti nedreptatea, ci numai aparenta 
aceleia, şi că ne povăţueşti să fim nedrepţi, numai 
să nu ne ştie lumea şi că consim'i cu Trasym=ichos, 
că dreptatea e un bun folositor altuia, adică celui 
mai ta.re şi nu celui ce o are, iar nedreptatea, folosi
toare şi favorabilă sieşi însăşi, e păiugitoare celtti mai 
slab. Dupăce însă ai recunoscut, că dreptatea e unul 
dintre acele bunurile foarte însemnate, cari merită iă 
tie câştigate pentru rezultatele lor, şi mai vârtos pentru 
ele însele, cum sunt bunăoară: văzul, auzul, raţiunea, 
sănătatea şi alte bunuri, cari sunt roditoare din firea 
lor şi nu fiindcă aşa le cred oamenii, astfel laudă 
dreptatea tocmai pentru faptul, că ea foloseşte de 
sine şi pentru sine celui, ce şi-a însuşit-o, pâna când 
nedreptatea strică. Răsplata şi apar~nţa hs' să o 
laude alţii. Pe alti oameni poate că i-aş suferf să-i 
aud lăudând dreptatea şi hulind nedreptatea,• chip, 
că preamăresc şi ocăresc părerii~ despre ele şi răsplata 
legată de ele, ţie însă nu ţi-aş ierta-o,. afară numai 
dacă. tu n'ai dori, dupăce tu toată viaţi nu ţi-ai 
petrecut-o cu nimic alteeva, numai cu căutarea acesteia 
{dreptăţii). Aşadară să nu te mulţumeşti cu aceea, că 
ne vei dovedi că dreptatea e mai bună decât nedrep
tatea, ci ne arată şi ce influenţă. are fiecare în sine 
şi pentru sine asupra aceluia,· ce o stăp~neşte şi că 
pentru ce una e un bine pentru oameni, cealaltă un rău; 
fie că rămân necunoscute înaintea zeilor şi a· oamenilor 
fie că nu. 

CAP. X. 

Totdeauna am admirat mintea naturală a lui Glaucon 
şi Al!eimantos, dar când· i-am auzit vorbind astfel, 
m'am bucurat Şi mai mult şi le-am zis : Nu în zadar 
a început adoratorul lui Glaucon1) elegia, pe care a 

1) După părerea Iul Schleimacher adoratorul lui Glaucon 11 
fost Kritias, autorul mai multor elegii şi unul d 1ntre cei 30 de 
tirani. 
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-scris- o în cinstea voastră, copii at unui tată celebru, 
când v'atl drstins în lupta dela Megara, cu cuvintele: 

Fli ai lui Ariston, odrasle divine ale unui bărbat 
vestit. Aceasta mi se pare, prietenilor, un lucru foarte 
potrivit. Căci trebue, că ati fost în o stare de inspi
raţie divină, dacă voi, cari aşa de frumos ştiţi apăra 
nedreptatea, nu v'ati convins că aceasta e mai bună 
decât dreptatea ; şi aşa văd, că într'adevăr nici nu 
v'ati convins. O deduc aceasta şi din purtarea voastră 
de altă dată; pentrucă încât priveşte vorbele voastre 
de acum, nu aş putea să am multă încredere în voi. 
Cu cât mai mult mă încred în voi, cu atât sunt în 
mai mare· încurcătură, că ce voiu face. Căci deoparte 
nu ştiu cuni să apăr drepta_tea, pentrucă văd, că 
aceasta trece peste puh!file mele, dovadă îmi e faptul, 
că probele, pe cari le-am adus împotriva lui Trasy
machos şi despre cari am crezut, că vor arăta deajuns, 
că dreptatea e mai bună decât nedreptatea, nu le-aţi 
crezut. De altă parte iarăşi nu ştiu nici cum să nu o 
apăr, căci mă tem, că e o crimă, să suferi, ca· dreptatea 
să· fie hulită în fata ta şi să nu o aperi, până mai 
este un' -sufftr"""de viată· în -tf n:e şi până m~i p,1ţi vorbi. 

Deci lucrul cel mai bun va fi, să sâf intr'ajutorul 
dreptăţii, cum numai voiu putea. 

Numai decât şi Giaucon şi ceilalţi mă rugară fier
binte, să o apăr în tot chipul şi să nu întrerup 
discuţia, ci să căutăm, ce este fiecare din ele şi cum 
stă lucrul în realitate cu· foloasele, cari li se atribuie. 
Le-am spus deci parererea mea, că cercetarea, de 
care ne-am apucat, nu e lucni uşor, ci cere un ochiu 
ager. Dar, adăugai eu, dupăce nu suntem prea tari 
în privinţa aceasta, astfel, cred eu, în cercetarea noastră 
treb11e să procedăm cam în felul armator. Dacă unor 
on-menî, cari nu au vederea prea ageră, Ii s'ar pune 
înainte să cetească de departe o scrisoare cu litere 
mici şi apoi unul dintre ei ar băga de seama, ca 
aceleaşi litere sunt scrise şi într'alt loc cu caractere 
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mai mari şi pe ceva mai mare, fără îndoială, ar fi 
un câştig pentru ei, să cetească mai întâiu literele 
cele mari şi apoi să le compareze cu cele mici, să 
vadă, dacă sunt aceleaşi. - De bună seamă, zise Adei
mantos. Dar ce potrivire z.fli tu între aceasta Socrate, 
şi între cercetarea dreptăţii? -Numai decât îţi voiu 
spune. Dreptatea, zicem noi, se găseşte în- un om 
singur, dar şi în un stat întreg? - Aşa e. - Dar 
statul e mai mare decât un simplu particular?- Mai 
mare, da.- Prin urmare în un l4ctu mai mare probabil 
şi dreptatea se găseşte în măsură mai mare şi se poate 
cunoaşte mai uşor. Deci, dacă găsiţi cu cale, vom 
-căuta mai întâiu natura dreptăţii în stat. Apoi vom 
studia-o tot aşa şi în fiecare individ singuratic, cău
tând, bine înţeles, asemănarea, ce este între lucrul 
cel mai mare şi forma celui mai mic. - Foarte bine 
vorbeşti, cum mi se pare. -'- Dar, dacă în discuţia 
noastră vom studia statul în formarea sa, oare nu vom 
afla şi cum iau naştere în el dreptatea şi nedreptatea? 
-Se prea poate.-Şi dacă aceasta ne va reuşi, vom 
avea şi I'lădejdea, că vom afla mai uşor ceea ce 
căutăm? - De sigur, că mai uşor. - Ei bine, doreşti 
să şi încercăm a o săvârşi? căci, mi se pare, aceasta 
mi e o problemă neînsemnată. Chibzuiţi deci _bine 
lucrul. -Noi ne-am şi gândit asupra lu-i, zise Adei
mantos. Fă numai, ce-ai zis. 

_CAP. XI. 

Statul, după părerea mea, se naşte de obiceiu din 
motivul, că nici unul din noi nu e îndestulător pentru 
sine, ci are trebuinţă de multe lucruri. Ori doară crezi 
că statul se întemeiază din alte motive? - Nici de 
cum din altele. - Astfel, când un om din trebuinţa 
unui lucru îşi ia de tovarăş pe lângă sine un alt om 
şi din trebuinţa altui lucru, iarăş un altul, numărul 
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mare de lipsuri adună în un singur loc mai mulţi 
tovarăşi ajutăfori; acestei locuiri împreună (societăţi) 
ii dăm numele de stat; .nu-i aşa? - Ba aşa e. -
Deci oamenii îşi fac parte unii altora din ceeace au, 
dacă peste tot îşi fac, şi iau unii dela alţii ceeace 
nu au, l:n credinta, că aşa e mai bine pentru ei? -
De sigur. - Haide deci, să întemeiem în gând un 
stat chiar dela începutul său. Evident, ··că ·trebuintele 
noastre îl vor întemeia. -Fireşte, că acelea. -Acum, 
cea mai dintâiu şi cea mai de frunte dintre trebuinţele 
noastre e câştigafea hranei pentru păstrarea fiinţei 
şi ,vieţii noastre .. - ln tot cazul.- A doua e a locuinţei; 
a ţreia a~îmbrăcămintei şi altor lucruri de felul aces
tora. - Aşa e .- .Să vedem acum,· c-ontinuai eu, 
cum va satisface statul trebuinţele acestea? Nu va 
trebui, ca unul să fie plugar, altul arhitect, un altul 
ţesător? Şi vom mai adăuga şi un cizmar ori vreun 
alt meseriaş, care se îngrijeşte de trebuinţele corpului 
nostru?- Negreşit. -lJeci şi statul cel ma.i sărăcăcios 
se va.alcătui din cel puţin patru _sau cinci bărbati.-Aşa 
se pare.-Dar apoi, trebui-va ca fiecare din aceştia să 
facă din, munca sa, un bu.n .comun pentru toti, bµnă
oară plugarul să se îngi'Îjească' singur de_ hra"na celorlalţi 
patru şi să întrebuinţeze de patru ori atâta timp şi 
osteneală pentru câştigarea hranei, şi să o împartă cu 
ceilalţi? ori nebătându-şi capul cu nimenea să-şi 
câştige numai pentru sine a patra parte din hrana în 
a patra parte de timp, ca mai înainte, iar celelalte trei 
părţi de timp să le pEtreacă una cu clăd~rea locuin1ei, a 
doua cu pregătirea vestmintelor, a treia cu a încălfă
mintelor şi astfel Să AU-şi mai facă de lucru cu împăr
ţirea hrand cu alţii, ci sa-~i împlinească toate lipsurile 
din puterea proprie ? - Adeimantos la aceasta zise: 
Mi 8e · pare, Socrate, că modalitatea dintâiu e mai 
uşoară ca doua. - Pe Joe, nici nu mă surprinde acest 
lucru. Căci chiar în momentul, când tu vorbeşti, bag 
.şi eu de seamă, _că mai întâiu nici unul din noi nu 
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s'a născut asemenea altuia· întru toate, ci că ne
deosebim după fire: unul are înclinare la un lucru, 
altul la altul. Sau ce crezi tu ?-ŞI eu cred tot aşa. 
- Dar apoi ce socoti? când ar merge lucrurile mai 
bine, dacă s'ar ocupa unul singur cu mai multe 
meserii deodată ori d~că s'ar ccupa numai cu una?' 
- Evident, că dacă s'ar ocupa numai cu una. -
Dar e evident şi aceea, cred eu, că, dacă cineva 
scapă timpul potrivit pentru un lucru, din acela 
nu se alege nimic. - Fireşte, că-l evident. - Căci 
lucrul, după părerea . mea, nu aşteaptă după como
ditatea lucratorului, ci lucrătorul trebue să se întoc
mească după lucru şi să nu-l ia numai în treacăt. -
De bună seamă. - De aci urmeaza, că nu numai 
se vor face mai multe lucruri ci se vor lucra şi mal 
frumos şi mai uşor, dacă fiecare îndeplineşte numai 
un lucru, am_ăsurat firii sale şi la timpul potrivit, lăsând 
la o parte celelalte ocupatiunf. - De sigur. - Astfel 
pentru multumirea trebuinţelor, despre cari am vorbit. 
avem nevoie de mai mulţi decât patru cetăţeni, Ade
lmantos. Pentrucă, precum se pare, plugarul, dacă 
vrem să meargă toate bine, nu-şi va face el însuşi 
plugul, nici sapa, nici celelalte unelte trebuincioase 
la plugărie. Şi în ace laş chip e şi cu arhttectul; şi 
acesta are lipsă de multe un„Jte. Asemenea stă lucrul 
şi cu ţesătorul şi cizmarul Nu-i aşa ?-Ba într'adevăr 
aşa e. - lată deci şi dulgherh, faurii şi mulţi alţi 
maeştrii ca şi aceştia, încă vor fi părtaşi cu noi la statul 
acesta mic, şi îl vor mări. - Negreşit. - Dar nid 
atund nu va fi de lot mare statul nostru, dacă la 
aceştia vom mai adăuga şi boari şi ciobani şi altfel 
de păstori, prntru ca plugarul sa aibă boi pentru arat, 
arhitecţii să se folosească. împreuna cu plugarii de 

_ vite la carat, iar tesatorJ! şi cizmarii să aibă piei şi 
lână. - Nici mic n'ar f1 statul, care ar avea atâtea 
de toate. - Numai că e cu neputinţă să întemeiezi 
\ln stat într'un astfel de loc, unde sa nu aibă lipsă 
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de mlrfuri importate. - Fireşte că e cu neputinţă.
Prin urmare statul nostru va mai avea trebuinţă şi de 
alţi oameni, cari să-i aducă din alte state articlii, de 
cari are lipsa. - De bună seamă că va avea - Şi 
dacă furnisorul de mărfuri va merge cu mâna goală 
şi nu va duce nici una din mărfurile, de cari au tre
bulntă aceia, dela cari aduc ei articlii ce lor le lipsesc, 
cu mâna goală se va şi reîntoarce. Aşa e? - Aşa 
se pare. - Astfel vor trebui să pregătească articlii 
-de casă nu numai pentru trebuinţele proprii, ci şi de 
calit:iitea. ş1 în cantitatea, de câta au nevoie şi "ltrainil. 
- Vor trebui de sigur. - Aş 1dara statul nostru va 
avea trebuintil de mai mulţi plugari şi altfel de meşte
şugari. - De mai mulţi de bună seama. --- Şi şi de 
furnisorl, cari să im porteze şi· sa. exporteze articlii 
de schimb. Aceştia vor ft negustorii, nu-i aşa? -
Ba da. - Ne vor trebui deci şi negustori. - De 
.gigur.-Şi dacă negatul se face pe mare, va fi lipsă şi 
de o mulţime de alţi oameni, cari se pricep la navi
gatiune. -- De bună seamă, că vom avea treţJ.!!ft\lA.. 

.:;~ . ..,;;,;:;.;";0-.;-~-: . . ·~---......,.__ ..... ------. __ ., -- .,-----..;-~ 

CAP. XII. 

Dar apoi? chiar în stat cum îşi vor face cetăţenii 
parte unii altora de rodul ostenelelor proprii ? adică 
<ie rodul acelor lucruri, pentru cari au Jăcut tovărăşie 
şi au întemeiat statul. - Evident, că prin vindere şi 
cumpărare. - Imprejurarea aceasta ne va face, să 
avem pieţe şi să ne folosim de bani, ca de un semn 
al valorii obiectelor schimbate. - Negreşit. - Dacă 
acum plugarul sau alt mtseria,ş, care îşi duce la 
târg articlii, pe cari el i-a produs, nu soseşte în a
celaş timp cu cei, c-e au trtbu111ţa ~a-ş1 schimbe 
articlii cu ai lui, oare îşi va curma meseria sa în 
vremea acesta şi va sta f ară treabă în piaţă ? -
Nicidecum; căci sunt oameni de aceia, cari văzându-o 
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aceasta, se însărcinează de sine cu slujba aceasta. 
In statele bine organizate aceştia sunt de obiceiu 
persoanele cele mai slabe în corp şi cari nu sunt 
bune de altceva. Aceştia trebue să stea în piaţă şi 
parte să cumpere cu bani mărfuri dela cei ce sunt 
siliţi să vândă, parte să vândă din nou altora, cari 
sunt nevoiţi să cumpere. - Această trebuinţă va da 
naştere în stat tagmei orecupeţilor. Ori doară nu-i 
numim precupeţi pe cei ce stau în piaţă şi nu fac 
altă slujbă, decât numai vând şi cumpără, păstrând 
numele de comerciant pentru cei ce călătoresc din 
stat în !:itat? - Ba aşa le zicem. -Afară de aceştia, 
precum mi se pare, mai sunt şi altfel de slujitori, 
cari cu mintea lor nu prea fac mare serviciu socie
tăţii, dar dispun de o putere corporală capabilă de 
cele mai grele lucruri. Aceştia îşi dau în folosinţă 
~~orporale~- şi }iindcă_ plata, ce ~ capătă pen
tru aceasta, o numesc:. Sîinbne, astfel şt e1 se pot 
numi, cred eu, si_mbriaşi. Ori nu? - Ba da. - Deci 
şi simbriaşii, cum se pare, umplu un loc în stat. -
Fără îndoială. - Acum, Adeimantos, oare crescutu
ne-a statul într'atâta, încât sa fie·complet? - Poate. 
- Unde vom afla dreptatea şi nedreptatea în el? 
şi cu care dintre elementele cercetate ajunge în stat? 
Eu, Socrate, nu ştiu, afară numai dacă nu e în vreuna 
din relaţiunile împrumutate, cari provin din diferitele 
trebuinţe ale cetăţenilor. - Poate că ai ghicit-o; să 
căutăm numai şi să nu ne· speriem. 

Mai întâiu să vedem, ce viaţă vor duce cetăţenii 
cari astfel s'au aşezat în stat. Grija lor cea dintâiu 
nu va fi oare să-şi procure bucate şi vin, să-şi pre
gătească vestminte şi încălţăminte şi să-şi clădească 
locuinţă; vara vor lucra mai mult goi şi desculţi, 
iar iarna îmbrăcaţi şi încălţaţi bine? Hrana şi-o vor 
pregăti aşa, că din orz vor macină arpăcaş, din grâu, 
făină, din arpăcaş prin coacere vor face plăcinte 
mari, iar din făină, după ce o frământă, pâine; pe 
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acestea apoi le vor servi pe împletituri de trestie şi 
pe frunze curate, iar ei şi copiii lor se vor ospăta 
din ele întinzându-se pe aşternuturi de ramuri verzi, 
de tisă şi mirt, vor bea din vin, încununati cu flori 
şi preamărind pe zei şi astfel îşi vor petrece viaţa 
plăcut împreună; copii nu vor face mai multi decât 
cât le îngăduie averea, ferindu-se astfel de incomo
dităţile sărăciei şi ale războiului. 

CAP. Xlll. 

Glauc0n tăindu-ne vorba zise: Aşa se vede, căttu 
îţi laşi să se ospeteze oamenii fără un pic de legumă.
Ai dreptate, zisei eu. Dar am uitat, că vor avea şi 
altfel de îmbucături; şi anume sare, măsline şi brânză, 
.§i că-şi vor mai găti şi ceapă şi tot felul de verdeţuri, 
"tâte se produc în pământ şi se pot fierbe. Şi le vor 
mai pune înainte şi mezelicuri: smochine, năut şi bob, 
şi vor prăji la foc boabe de mirt şi jir şi din când 
în când vor bea cu măsură. Şi astfel petrecându-şi 
viaţa în pace şi deplină sănatate, cum se şi cade, 
vor ajunge adânci bătrânete şi la moarte vor lăsa 
urmasilor ca moşterire tot o as1fel de viaţă. - Dar 
el zise: Dacă ai înfiinta un stat de porci, Socrati!, 
i-ai hrăni cu altceva ori tot cu mâncările acestea't
Dar cum să-i ţin ? Glaucon, îl întrebai eu. - Cum 
e obiceiul să-i ţină, răspunse el. Ca să nu se chinu
iască, vor sta culcaţi, socot eu pe paturi şi vor mânca 
la masă bucate şi mezelicuri cari sunt azi la modă. 
- foarte bine, înţeleg. Precum se pare, noi nu căutăm 
numai cum se naşte statul în genere, ci şi statul 
abundent în plăceri. Şi poate că nici nu va fi rău. 
Căci studiindu-l şi pe acesta, numai decât vom putea 
observa, pe unde intră dreptatea şi nedreptatea în 
state. Stat adevărat şi ca să zic aşa stat sănătos e 
numai acela, pe care l-am descris mai înainte. Dacă 
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însă vreţi să vedem şi statul bolnav şi umflat de 
aprindere, nu ne stă nimic în cale. Pentrucă cele 
amintite şi modul de viată descris, mi se pare, nu-i 
va îndestuli pe unii; ci le vor mai trebui şi paturi 
şi r.iese şi altfel de mobile, şi mezelicuri şi miresme 
şi parfumuri şi curtizane şi zaharicale de tot felul şi 
din belşug. Ba încă nici celea, ce le-am înşirat mai 
inair.te: locuinţ:i, vestmintele şi încălţămintele nu va 
mai trebui să le socotim între singurele lucruri tre buin
cioase, ci va trebui să punem pe lucru şi pictura şf 
broderia şi va. trebui să câştigăm aur şi fildeş şi tot 
felul de materii prtţioase; sau nu? - De bună. 
seamă. 

CAP. XIV. 

Astfel va trebui iaraş să mai marim statul; ckf 
statul sănătos, despre care am vorbit, nu mai e acum 
destul de încăpător. Va trebui să-l umplem cu o 
grămadă şi cu o multime de astfel de lucruri şi oameni„ 
pe cari nu trebuinţa neapărată îi introduce în stat„ 
cum sunt buna oară vânătorii de tot felul, artiştii, cari 
ştiu imita, fie în chipuri şi culori, fie în sunete, apoi 
poeţii, cu tot alaiul lor, rapsozii, actorii- dansatorii, 
întreprinzătorii de teatre, meseriaşii de tot felul de 
lucrări şi intre alţii mai cu seamă cei ce pregătesc 
art,clii de toaleta a femeilnr. Vom mai avea trebuinţă 
şi de o mulţime de s1uj1turi. Sau doarâ nu crezi, că
vom avea nevoie de crfSCători, de doice, de îngriji
toare, de fete în casă, de bărbieri şi de C')fetari şi 
bucătari? ba î11ca vom a~ ea lipsă şi de porcari. Toate 
acestea nu le-am avut in statul de mai înainte, căci 
a'am avut nici o trebuinţa dl'! ele; dar în statul de acum 
vom avea trebuinţa ş, de acestea. Ne vor trebui şi 
vite, dacă decumva cuiva îi va veni poftă să mănânce 
(carne). Ori nu? - Cum să nu. - Şi ducând o astfel 
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de viaţă oare nu vom avea şi de medici mai multă tre
i>uintă, decât mai înainte? - Ba încă cât de multă. -

Dar şi pământul, care până atunci ajungea să-şi 
hrănească locuitorii, acum deodata va fi prea mic. 
Sau ce crezi? - Aşa e. - Deci, dacă vom vrea să 
avem pământ de ajuns pentru păşunat şi pentru arat, 
oare nu va trebui să luăm din pământul vecinilor? 
şi aceia la rândul lor din al nostru, dacă, trecând 
marginile trebuinţelor neapărate, se vor lăsa răpiţi de 
dorul nesăţios de câştigat averi ?-Aceasta nesmintit 
aşa are să se întâmple, Socrate. - Prin urmare va 
trebui să ne războim, Oiau con I ori ce se va întâmpla? 
-'-- Da, vom purta războiu.- Şi şă nu vorbim de loc 
despre binele, nici despre· relele, cari le pricinueşte 
războiul, ci să spunem numai at.1t, că am descoperit 
originea acestuia. Din acesta purced, de câte ori 
purced, cele mai multe rele în state, atât pentru stat 
cât şi pentru partifulari. - Foarte bine. -:- Astfel 
vom avea lipsă de un stat şi mai mare, ca sa aflăm 
loc intr'lnsul pentru o armata nu mică, ci cât se poate 
de numeroasă, care să iasă la luptă împotriva duşma
nilor şi să apere statul, cu toată averea lui şi pe toţi 
aceia, câţi i-am amintit împotriva năvălirilor acelora. 
- Cum aşa? cetăţenii nu sunt în s1are să o facă 
aceasta? - Nu, dacă ne-am înţeles bine şi tu şi noi 
toţi, când am fa cut planul statului. Dacă îti mai aduci 
aminte, atunci ne-a.n înţeles, că un singur om nu e 
în stare să lucreze mai multe meşteşuguri deodată. 
- Adevăr grăieşti. - Ei bine, U întrebai eu, lupta 
în războiu nu ţi se pare un fel de meşteşug ? - Ba 
da, de sigur. - Acum, ce crezi, va trebui statul să 
se îngrijească mai mult de meşteşugul cizmarului decât 
da al războinicului? - Nici de cum. - Pe cizmar 
l-am oprit, Să nu încerce cumva să fie în acela ş timp 
plugar, ţesător sau arhitect, ca să-i reuşească cât mai 
frumos lucrul de cizmar. Şi tot astfel i-am rânduit 
fiecăruia câte un meşteşug, pentru care s'a născut 
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ş1 rn care liber de toate celelalte, ocupându-se toată 
viaţa numai cu acest meşteşug, şi nepierzând momen
tul potrivit să producă opere cât m~i perfecte. Oare 
să nu fle de mare însemnătate pentru ·noi faptul, că 
lucrările de războiu sunt bine executate? Ori aşa 
uşor lucru e aceasta, încât plugarul, cizmarul şi 
oricare alt meşteşugar poate fi iti acelaş timp şi rftz
boinic? Ce I jucător bun cu zarurile şi arşicile să nu 
poată fi nimenea, dacă nu s'a ocupat cu aci;asta din 
copilărie, ci a practicat-o numai aşa ca un lucru de 
a doua mână? şi să fie destul să i::ii în mână un scut 
sau o altă armă sau unealtă de războiu, ca să fii bun 
luptător încă în aceeaş zi şi în lupta de ostaş greu 
înarmat şi în orice altfel de luptă obişnuită în războiu; 
până când dintre celelalte unelte înzadar vei lua în 
mână una, căci nu te vei face nici meşteşugaribun, nici 
atlet ba nici folos nu vei avea, dacă nu vei cunoaşte cu 
deamănuntul toate chiţibuşurile fiecărei unelte şi dacă 
nu-ţi vei fi câştigat o practică îndelungată? -Mult 
ar fi vrednice uneltele, în cazul acesta. 

CAP. XV. 

Prin urmare, continuai eu, cu cât e mai importantă 
chemarea păzitorilor, cu atât vor avea trebuinţă de 
mai mult răgaz decât celelalte ocupaţii şi de mai mult 
studiu şi luare aminte. -Aşa cred şi eu. - Qar oare 
nu va fj lipsă şt de o înclinare firească ~ntru o 
astfel de ocupaţie? - Cum să nu. - Deci după 
părerea mea, va fi o datorie a noastră, ca să alegem, 
dacă suntem în stare, pe aceia, cari au înclinările 
fireşti cele mai potrivite pentru paza statului. - O 
datorie a noastr~, de bună seamă. - Pe Joe, nu uşor 
lucru am luat asupra noastră; cu toate acestea să nu 
ne pierdem curajul, cât ne iartă puterile. - Da, să 
nu ni-l pierdem. - Crezi tu, că este vreo deosebire 
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ntre firea unui câne nobil şi a unui tânăr de neam 
bm din punctul de vedere al pazei? - Ce vrei să 
zb? - Vreau să zic, că şi unul şi altul trebuie să 
aibă simţ fin pentru a putea descoperi pe inamic, 
iu1eală pentru a-l urmări, după ce l-au descoperit şi 
în sfârşit tărie, dacă e trebuinţă să se lupte cu ina
micul prins. -lntr'adevM de toate acestea are lipsă.
Si mai are lipsă şi de curaj, dacă va vrea să se lupte 
vo:niceşte. - Oe bună seamă.- Dar calul sau cânele 
sau oricare altă fiinţă putea-va să fie curăjoasă, dacă 
nu e şi iute la mânie? Sau n'ai observat, cât de nestru
nită şi de nebiruită e mânia şi că prezenta ei face 
sufletul neînspăimântat şi neînvins? - Da, am 
observat. - Deci e învederat, c.um trebue să fie un 
păzitor, încât priveşte calităţile sale trupeşti. -Oa.
Ba şi ce priveşte cele sufleteşti, trebue adică să fie 
pornit spre mânie. - Aşa e. - Dar dacă astfel vor 
fi după firea lor, nu vor fi feroşi intre sine, scumpe 
Glaucon, şi faţă de ceilalţi cetăţeni ?-Pe Joe, cu greu 
se va putea, să nu fie. - Cu toate acestea ei trebue 
să fie blânzi cu prietenii lor şi neînduraţi numai cu 
duşmanii; altcum nu vor aştepta, ca altii să vină şi 
să-i prăpădească, ci se vor grăbi ei înşişi să se nimi
cească unii pe alţii. - Ai dreptate. - Ce vom face 
deci? Unde vom afla noi un caracter, care să fie în 
acelaş timp şi blând şi pornit spre mânie? căci firea 
blândă e chiar contrară celei aprinse de mânie. -
Aşa se pare. - Dar de oricare din aceste două va 
fi lipsit, nu poate să fie păzitor bun. Sa le aibă pe 
amândouă deodată, se pare lucru cu neputintă, şi 
astfel urmează, că un păzitor bun nu poate să existe. 
-Aşa se pare. - După ce am stat puţin în cumpănă, 
şi m'am gândit asupra celor zise mai înainte, zisei: 
Nu-i mirare, că am ajuns în încurcătura, deoarece 
ne-am îndepărtat de pilda, pe care ne-am fost ales-o. 
- Cum aşa? - Noi n'am băgat de seamă, că sunt 
şi astfel de naturi, cum nu ne-am putut închipui, Cdri 
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întrunesc în sine aceste două însuşiri contrare. -
Unde sunt?- Le putem vedea şi în alte vieţuitoare/ 
dar mai cu seamă în vieţuitoarea pe care am asămă~ 
nat-o cu păzitoru{. Căci ştii bine, că caracterul cănilor 
de rasă bună din firea lor e, să fie cât se poate de 
blânzi cu prieten li şi cunoscuţii lor, iar cu necunoscuiii 
chiar dimpotrivă. - Fireşte că ştiu. - lată deci, că 
aceasta e cu putinţă, şi când voim ca păzitorul încă 
Bă fie astfel, nu dorim un lucru împotriva firii. -Nu, 
de sigur. 

CAP. XVI. 

Dar nu . ti se mai pare, că acela, care vrea să fie 
păzitor mai are lipsă încă de ceva, şi a·nume pe lârtgă 
aceea, că e aplicăt spre mânie, trebue să mai fie şi 
filozof din· fire.? - Cum ;:işa? nu te . inteleg, - /Şi 
această pornire- •'O poţi vedea la câini, trăsătură 
vrednică de admirat la un animal. -Care anume?
Că latră, când vede vreun necunoscut, şi dacă a cela 
nu i-a făcut nici un rău şi se apropie cu linguşiri de cel 
pe care îl cunoaşte, şi daci\ acela nu i-a făcut nici când 
vreun bine. Nu te-ai mirat nici od<J.tă de aşa ceva? 
- Până acuma n'am prea băgat în seamă lucrul 
acesta, dar. e sigur, că aşa face, cum zici. - Intr'
ade vă.r aceasta se pare o trăsătură gratio:ac;ă a firii 
sale, iar el se arată cu adevărat filozof. - In ce 
privinţă?- In aceea, că arată o fată prietinoasă sau 
duşmănoasă, după cum adecă cunoaşte sau nu 
cunoaşte persoana, pe care o vede. Şi apoi cum să 
nu fie iubitor de' învăţătură, dacă el deosebrşte prie
tinul de străini numai prin aceea, că pe unul îl 
cunoaşte, iar pe celalalt nu-l cunoaşte? - Nici nu 
se poate altcum. - Dar iub,tor de învaţatură şi filo
zof nu-i tot una? - Ba tot una este. - Astfel fâră 
frică putem zice şi despre om, că, dacă vrea să fie 
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. blând cu prietinii şi cunoscutii săi, şi el trebue să fle 
din fire filozof şi iubitor de invătătură. - Da, putem 
zice . .....;.. Prin urmare cel ce vrea să fie păzitor bun 
şi brav al statului, trebue să fie filozof şi pornit spre 
mânie, iute şi tare din fire? - ln tot cazul. - Cam 
aşa va fi caracterul acestuia. Dar cum ni-i vom creşte 
şi educa pe aceştia ? Şi oare cercetarea aceasta fi-ne-va 
de ceva folos întru ajungerea scopului con.vorbirei 
noastre, care e să cunoaştem cum se naşte dreptatea 
şi nedreptatea în stat, ca să nu lăsăm discuţia aceasta 
ducă1oare la scop şi să ne apucăm de alt1 îndelun
gată şi confuză.- Atunci fratele lui Glaukon luând 
vorba zis e: Eu gânct_esc:, că această cercetare ne va fi 
de mare folos intru descoperirea lucrului căutat. -
Pe Jo·e, scumpe Adeimantos, zisei eu, să nu lasăm 
cercetarea aceasta, oricât de lungă ar fi. - Nu, în nici 
un caz. - Deci haide, să formam pe oamenii aceştia 
în ticnă şi în formă de convorbire caşi cum am spune 
poveşti. - Bine aşa să facem. 

CAP. XVII. 

Ce fel de educaţie le vom da? Cred, că e greu 
să aflăm una mai bună, decât aceea, care e în uz la 
noi de multă vreme; şi care cere, ca corpul să-l 
formăm prin gimnastică, iar sufletul prin muzică. -
Aşa e. - Dar oare nu vom începe educaţia lor mai 
de grabă cu muzica, decât cu gimnastica ? -Negre;.. 
şit.- Şi când vorbeşti de muzică, socoteşti ca o parte 
a aceleia şi vorbirea, ori nu ? - Ba da. - Vorbirea 
e de două feluri: una advărată, celaltă falsă ?-Da.
Va trebui astfel sa-I educam în amândouă felurile; 
începând fireşte cu cea falsă? - Nu inteleg ce vrei 
să zici. - Nu ştii, că copiilor le spunem mai întâiu 
poveşti? Iar acestea peste tot sunt o urzeală de 
minciuni, deşi conţin uneori şi câte un grăunte de 
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adevăr. Astfel pe copii mai curând îi distragem ctr 
poveştile, decât cu gimnastica. -:-Aşa este.- Pentru 
aceea am şi zis, că mai iute trebue să începem cu 
muzica, decât cu gimnastica. - Ai dreptate. - Tu 
ştii de bună seamă, că la fiece lucru începutul e 
partea cea mai însemnată1), mai cu seamă când e 
vorba de un om tânăr şi plăpând. Căci mai vârtos 
în vârsta aceasta se formează şi se întipăreşte adânc 
caracterul. pe care vrem să i-l imprimăm fiecăruia. 
- Nimic mai adevărat. - Suferi-vom noi iacă numai 
aşa, ca copiii să audă fără deosebire tot felul de 
poveşti născocite la întâmplare de oricine se brodeşte 
şi să primească în sufletul lor impresii în mare parte 
chiar contrarii ideilor cari am voi să le aibă în o etate 
mai înaintată? - Nici decum nu trebue să o suferim 
aceasta. - Mai întâiu va trebui să supraveghem, 
precum se pare, pe făcătorii de poveşti şi să alegem 
numai poveştile cari sunt potrivite, iar pe celelalte să 
le respingem. Vom- îndemna apoi pe doice şi pe mame 
să le spună copiilor numai poveşti alese şi astfel vom 
forma sufletul acelora cu ajutorul poveştilor cu mult 
mai bine, decât cum le vom forma corpul cu mârnle. 
Din poveştile, câte li se spun astăzi, cele mai multe 
trebuesc î01ăturate.-Care anume?-Din cele mari vom 
judeca pe cele mici, căci după acelaş model sunt 
făcute şi aceeaş influentă o au şi cele mari ca şi cele 
mici. Sau nu crezi? - Ba cred, dar nu înţeleg, cari 
poveşti le numeşti mari.-'- Acelea pe cari ni le-a spus 
Hesiod şi Homer şi ceilalti poeţi. Pen trucă aceştia au 
născocit poveşti mincinoase şi le-au spus oamenilor 
şi mai înainte şi le spun şi astazi. -Ce fel de poveşti 
an_ume şi ce desaprobi în ele, că aşa vorbeşti? -
Aceea, ce mai intâiu şi mai vârtos trebue desa probat; 
mai cu seamă dacă nici n·u ştiu minţi cum trebue. 
- Ce yrei să zici? - Că în descrieri, zeii şi eroii ni 

1) Proverb atribuit când Iul Heslodos· când lui Pythagoras. 
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-se zugăvesc altcum, decât cum sunt, întocmai cum 
face pictorul, ale cărui chipuri nu seamănă nici de 
cum cu obiectele, pe cari a voit să le copieze. -
1ntr'adevăr acestea cu tot dreptul merită să fie repro
bate. Dar cum se potriveşte imputarea aceasta poeţilor? 

'--- Mai întâiu minciuna cea mai straşnică şi cea mai 
gravă e aceea pe care o spune, Hesiod1) atunci când 
povesteşte cu neruşinare faptele lui U ranos şi răsbu
narea lui Cron os. Faptele lui Cronos9

) şi suf erintele ace
stuia din partei fiului său, nici dacă ar fi adevărat, n'aş 
afla cu cale să se povestească copiilor necopţi şi 

· tineri, ci mai vârtos să fie ţinute în taină; ori dacă chiar 
3r trebui neapărat .să fie povestite, să le audă în ascuns 
şi cât mai puţini, şi numai după ce au adus ca jertfă 
nu un porc, ci o vlctimă9) mare şi anevoie de găsit, 
ca aşa să fie cât se poate de restrâns numărul celor 
ce le cunosc. - lntr'adevăr, acestea povestiri sunt 
desgustătoare. - Şi nici nu trebue povestite, Adeiman
tos, în statul nostru. Nici nu-i bine să se spună în 
fata copiilor că cel ce săvârşeşte cea mai mare nele
giuire, nu face cine ştie ce lucru neobişnuit, nici când 
îşi pedepseşte în toate chipurile pe tatăl său fără de 
lege, ci face numai ceeace i-au arătat să facă cei 
dintâiu şi cei mai puternici zei. - Nu, pe Joe, nici 
mie însumi nu mi se par aceste li1cruri vrednice de 
povestit. - Dar peste tot nici aceea, că zeii se 
războiesc unii cu alţii şi îşi întind curse unii altora 
şi că se luptă-căci nici nu sunt drepte toate acestea, 
- dacă voim, ca viitorii apărători ai statului nostru 
să considere de lucrul cel mai murdar duşmăniile şi 
neînţelegerile dese între olaltă. Cu atât mai puţin să 

1) Heslodos : Theogonia v. 164 etc., v. 178; Platon: Euthy
phron c 5. E. 

2) Hesiodos Theugon. V. 469. 
3) Aluziune la misterele eleuzlne. Trebuia jertfit un porc 

inalnte de a fi inlflat în acestea. V. Aristophanes pacea V. 374. 
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le povestim şi să le zugrăvim cu culori luptele gigan
tllor şi multele inimiciţii de tot felul, pe cari le-au 
avut zeii şi eroii cu rudele şi prietenii lor. Iar dacă 
vrem să-i convingem, că nici odată un cetăţean n'a 
trăit în duşmănie cu alt cetăţean şi că nu-i lucru 
îngăduit de lege acesta, atunci tot lucruri de acestea 
să le povestească copiilor şi b~trânii şi bătrânele şi 
peste tot cei înaintaţi în etate şi pe poeţi să-i 
constrângem, să facă numai poezii despre _astfel de 
subiecte. Povestiri de acelea că pe Hera a legat-o 

· fiul său 1) şi că pe Hephaistos l-a aruncat tatăl său din 
cer, pentrucă a voit să sară într'ajutorul mamei sate, 
când o bătea2) şi toate luptele zeilor, câte le-a născocit 
Homer, nu trf bue să le primim în statul nostru, fie că 
sunt făcute în înţeles alegoric, fie că nu. Căci copilul 
nu e în stare să deosebească ce este alegorie şi ce 
nu; dar - ceeace f se întipăreşte în minte în . vârsta 
aceasta, Iasă urme neşterse şi neschimbate. Tocmai 
pentru aceasta e de cea mai mare importanţă, ca pri
mele poveşti cari le vor auzi copiii, să cuprindă lucruri 
cât mai frumoase şi mai potrivite pentru câştigarea 
virtuţilor. 

CAP. xvm. 

Ceeace ai zis acum, e lucru foarte cu minte. Dar 
dacă ne-ar mai întreba cineva, cum sunt poveştile 
acelea cari ar fi bine să le facem, ce am răspunde? 
- Adeimantos, noi acum nu suntem poeţi, nici eu, 
nici tu, ci întemeietori ai unui stat. Ca întemeietori 
treb e să cunoaştem numai modelul, după care au 
să-şi facă poetii poveştile şi dela care nu trebue să-

1) Homeros: Iliada XV. 18, Pausanias l, 20, 3. 
2) lbid. I. v. 588, 

https://biblioteca-digitala.ro



CA~Tl!A II-a 117 

tasăm să se abată: dar nu e datoria noastră să facem 
(noi) poveşti. - Ai dreptate. Incât privf'.şte lucrul 
acesta, adică conturele, cum au să fie acelea relativ 
la divinitate? - Au să fie cam în felul următor: 
Dumnezeu trebue reprezentat pretutindenea aşa cum 
e. fie că îl descrie cineva în o epopeie, fie în odă, 
fie în tragedie.- Fireşte că aşa trebue.- Fiind O-zeu 
într'adevăr bun, au nu va trebui şi înfatişat aşa? -
Cine mai poate sta la îndoiala ? - Dar din câte sunt 
bune nimic nu e stricător, ori e? - N'aş crede. -
Şi ceeace nu e stricător, poate să strice ? - Nici 
odată. - Şi ceeace nu strică, poate să ne facă rău? 
- Nici aceasta n'o poate. - Ceeace nu face rău, 
nu poate nici să fie pricina. unui rău? - Cum_ s'ar 
şi putea ? - D'apoi folositor e binele ? .:_oa.- Prin 
urmare el e şi cauza prosperităţii? - De sigur. -
Deci binele nu e cauza tuturor lucrurilor, c, numai a 
acelora, cari sunt bune; pentru cele rele nu poate fi 
cauză. - lntr'adcvăr aşa e; - Aşadară, nici divini
tatea (D-zeu), fiindcă e bună, nu poate sa fie cauza 
tuturor lucrurik>r, cum crede lumea, ci e cauză numai 
a puţine lucruri de ale oamenilor, în- cele mai multe 
n'are nici un amestec; căci bunurile sunt cu mult 
mai puţine pentru noi, decât relele. Deci pricina lucru
rilor bune să nu o căutăm în · nimenea altul ; iar în 
ce priveşte lucrurile rele, trebue să aflăm o altă cauză 
şi nu pe Dumnezeu. - Nimic mai adevărat, decât 
ceeace zici. - Astfel nu trebue să aprobăm insulta 
ce le- o aduce atât Homeros, cât şi alţi poeţi zeilor 
când cu atâta nesocotinţă zice : Două butoaie se află 'n 
Olimp pe podeala lui Zeus, unu-i butoiul cu rele, 
celălalt e butoiul cu bunuri1) şi căruia Zeus îi dă 
amestecat şi din unul şi din altul: aceluia-i soarta 
când tristă-când bună2J, căruia însă nu-i dă aşa, ci 
neamestecat numai din al doilea, pe acela: 

1) Homeros: Iliada c. XXIV. v. 527. 
2) lbid. c, XXIV. T. 630. 
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Foamea pe sfântul pământ îl bântuie fără de milăa) 
nici să credem, că Zeus este lmpărţitorul de bunuri şi 
rele intre noi4

). 

CAP. XIX. 

Şi dacă va zice cineva, că călcarea jurământului 
şi a armistitiului, pe care a făptuit-o Pandaros s'a 
făcut la îndemnul Athenei şi al lui Zeus, să nu încuvi
inţăm; nici cearta zeilor, n_ici judecata făcută de Themis 
şi Zeus5

). Dar nici aceea să nu îngăduim, să audă 
tinerii, ce zice Aischylos, că află Dumnezeu pricină în 
muritor când vrea să-i nimicească cu totul casa6J. lar 
dacă cineva în vreo tragedie a sa, care cuprinde chiar 
versurile acestea iambice, tratează suferintele Niobei 
sau soarta Pelopizilor şi a Troienilor ori nefericirile 
altor persoane de acelaş fel, nu ·vom ·îngădui să zică, 
că acestea sunt opera lui Dumnezeu sau şi dacă 
vom concede, că provin dela Dumnezeu, trebue să 
aflăm o astfel de explicare, cum cercăm noi acum, 
şi să zicem, că O-zeu a lucrat cu dreptate şi bine 
şi că pedeapsa le-a tost de folos celor, ce au su
ferit-o. Nu vom suferi mai departe, ca poeţii să zică, 
că cei ce şi-au primit pedeapsa sun_t nefericiţi şi că Dum
nezeu e autorul nefericirii lor; vom permite însa să zică, 
că cei răi sunt de plâns, întrudtau lipsă _de pedeapsă, 
şi că pedeapsa pe care le-o trimite Dumne'zeu e numai 
spre binele lor. Dar cârid ni se va zice că O-zeu, 
care e bun, poate să pricinuească rău cuiva, ne vom 

3) Ibid. c. XXIV. v. 632. 
4) lbid. IV. 84. 
6) lbid. c. XX. 1-80. , 
6) Wyctenbach t. I. p. 184 sq. Hermann 163. Nauck 151 . 

. Hartung 1~2. Aceasta o zice Aischylos în un fragme.nt rlmas 
din piesa Niobe, 
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împotrivi din toate puterile şi nu vom îngădui nici 
să o susţină cineva în statul nostru, dacă voim să fie 
bine administrat, nici să o audă cineva, fie tinăr sau 
bătrân, povestindu-se nici în poezie nici în proză; 
pentrucă povistirea acestor lucruli, dacă tocmai ar 
încerca să o facă cineva, nu e nici morală, nici folo
sitoare pentru noi, nici conglăsuitoare cu sine însaşi.
Sunt de aceeaş părere cu tine în privinţa legii acesteia, 
şi îmi place. - Prin urmare aceasta va fi prima lege 
şi regulă referitoare la zei, conform căreia cei ce vorbesc 
şi scriu poezii despre ei, vor trebui sa recunoască 
că Dumnezeu nu e autorul tuturor lucrurilor, ci numai 
a celor bune. - Şi atâta ajunge. 

Dar ce zici despre a doua lege·? Crezi oare, 
că O-zeu este un vrăjitor, care anume cu gând rău 
ia tot alte şi alte forme şi acum se prezintă el însuşi 
s ·himbându-şi faţa în fel şi fel de forme, acum ne 
amăgeşte numai şi ne face să credem, că e chiar el, 
sau, ca este o fiinţă simplă şi dintre toate fiinţele 
cea mai puţin în- stare a-şi schimba forma?- Acum 
deocamdată nu ştiu, ce să-ti răspund. - Dar la a
ceasta ce vei zice? Dacă cineva îşi schimbă fata 
naturală, nu urmează neapărat, că schimbarea aceasta 
trebue să se facă ori dela sine ori din partea altuia? 
- Ba urmează de sigur. - Şi nu-i aş11, că lucrurile, 
cari sunt mai bine alctituite. sunt supuse mai puţin 
schimbărilor şi prefacerilor din partea altora? bună 
oară corpul cel mai sănătos şi mai voinic se schimbă 
mai putin prin hrană şi beutura, şi tot aşa şi orice 
plantă prin arşita soarelui, prin vânturi şi alte in
fluente stricăcioase ale vremii? - Aşa e, de buna 
seamă. - Au nu tot astfel şi sufletul, cu cât e mai 
curajos şi mai cu minte, cu atâta mai puţin îl tur
bură şi alterează influentele externe? - Aşa e. -
Tot din motivul acesta toate lucrările făcute de mână 
omenească, clădirile, vestmintele, cu cât vor fi mai 
bine făcute şi în mai bună stare, cu atât mai putin 
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-se vor schimba sub influenta timpului şi sub alte 
influente. - Intr'adevăr 1şa e. -ln genere deci orice 
lucru, care e alcătuit bine, fie ae natură, fie de artă, 
fie de amândouă va suferi mai putină schimbare din 
partea altui lucru. - Aşa se pare. - Dar D-zeu · şi 
1:oate câte sunt ale tui D-zeu de bună seamă, că sunt 
cât se poate de perfecte. - Cum s'ar şi putea să nu 
fie? ;-- Deci, considerat din punctul acesta de vedere, 
O-zeu nu poate nici de cum să îmbrace diferite forme. 
De bună seamă, că nu poate. 

CAP. XX. 

Dar poate se preface şi se schimbă el insuşl pe sine• 
- De sigur, că aşa trebue să fie, dacă odată se 
schimbă. - ·Oare s~ schimbă. el în mai bi ne şi mai 
frumos, ofi în. mai rău şi mai urît decât cum e? -
Necondiţionat, că în mai rău, dacă se schimbă; căci 
doar nu ne vom gândi să ztc~m. că O-zeu mai are 
trebuinţă de frumuseta şi virtute. ,- Foarte corect 
vorbeşti. Acum, daca aşa stă lucrul, poţi tu presu
pune, că acela, oricine ar fi, zeu sau om, se va face 
de bună voie mai rău? -Aceasta e cu neputintă.
E cu neputuntă deci, şi aceea, ca O-zeu s:i vrea să 
se schimbe; ci, după cum ·se pare, tiecare zeu, fiind 
cât se poate mai frumos şi mai bun, rămâne vecinic 
acelaş şi-şi păstrează forma, ce o are.~ Aceasta aşa 
trebue să fie în tot cazul, cel putin precum mie mi 
se pare. - Deci, dragă prietene, nici un poet să nu 
îndrăsnească, să ne mai zică, că zeii travestindu-se 
în tot felul de forme umblă ca oaspeti străini printre 
noi prin cetăţi 1), nici să nu ne supună câte minciuni 

1) Homeros. Odys. XVII. v, ~86. 
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despre Proteus1) şi Thetis8), nici să nu ne înfăţişeze 
în tragedii sau tn alte poeme, pe Hera schimbata în 
forma unei preotese, care strânge milostenie pentru 
copiii binefăcători ai răului lnachus din Argos4) şi să
mai minţească câte în lună şi în soare. Dar nici mamele 
am!!gite de aceste ficţiuni poetice să nu-şi sperie c;opiil 
cu poveşti nesăbuite, spunându-le, că unii zei umblă 
încoace şi încolo noaptea travestiţi ca feluriţi călători, 
pentrucă cu aceasta insultă pe zei, Iar pe copii îi 
fac fricoşi. - De sigur, că trebue să se ferească de 
astfel de lucruri. - Dar dacă zeii sunt din firea lor 
asa, că nu-şi pot schimba fata, se poate cel puţin, 
ca ei să deştepte în noi credinţa, că ni se pot înfăţişa 
sub fel şi fel de forme, folosindu-se de amăgeli şi 
vrăjitorii ?- Se prea poate.- Cum ? se poate hotărî 
un zeu, să ne înşf le cu vorba sau cu fapta prezen
tându-ne o nălucă în locul său? - Nu ştiu. - Ce? 
tu nu ştii, că toti zeii şi oamenii· urăsc minciuna 
adevărată, dacă pot să zic aşa. - Cum o înţelegi 
acea'3ta? - Aşa, că nimenea în lumea aceasta nu 
vrea sa mlnteasca d·e buna voie cu cea mai aleasă 
p::irte a sufletului sau şi în lucrurile de cea mai n·are 
importanţă, ci mai vârtos se teme, ca nu va putea 
tmea minciuna departe de sufletul său. - N 1ci acum 
nu te înţdeg. - Tu crezi, că eu îţi spun, cine ştie 
ce luciu grozav; eu zic, că î'n ce priveşte realitatea. 
nimenea n 'ar vrea bucuros să fie înşelat în sufletul 
său, ori să fi fost înşelat, nici să fie neorientat în 
pri vin ta naturii lucrurilor, şi că de nimic, nu ne te
mem ş, nu ne e groază atât de tare, decât să sălăş
luim minciuna şi să-l dăm loc în sufletul nostru. -

• 2 lbid IV. v 364, 
3) 1-'indHos. lllem III. 60. 
4) lnacho;;, dramă satulcA, atribuită când lui Sophokles, când 

lui A,schylos ş, Euripi<ies, Hermann rrllgm. 180. pag. 366. Nauck~ 
fragm. 16J, pag. 42 

https://biblioteca-digitala.ro



122 STATUL (REPUBLICA) LUI PLATON 

Şi încă cât de tare. - Deci cu drept cuvânt putem 
numi minciună adevărată, ceeace chiar acum am a
mintit, adică neştiinţa din sufletul omului înşelat. 
Căci minciuna în vorbe nu-i altceva decât e~presiunea 
starii interne a sufletului, o nălucă născuta mai târ
ziu din greşală şi nu o minciună de tot curată. 
Nu-i aşa? - B1 aşa e. 

CAP. XXI. 

Aşadară minciuna adevărată o uresc nu numai 
zeii, ci şi oamenii. - Aşa mi se pare. - D'apoi ? 
când şi cui îi e folositoare minciuna1 cu vorba aşa 
ca să nu mai deştepte ură fata de ea? Oare nu e 
folositoare faţă de duşmani şi fată d,e. aşa numiţii 
.prietini, cari în furia şau · nebunia' lor încear.:ă să ne 
facă vreun rău? atunci minciu.1a ne· serveşte ca un 
leac spre a-i readuce la calea cea bună? Şi în po
vestirile, cari le-am amintit mai înainte, neştiinţa, în 
care ne aflăm în faţa adevărului faptelor vechi, na 
ne autorizează oare, să recurgem la minciună pe 
care o facem folositoare, dându-i un aspect cât mai 
asemănător cu al adevărului? - Aşa e cu adevărat. 
- Şi p.entru cari din aceste moţive. minciuna e fo
lositoare lui O-zeu? Oare, peri trucă nu cunoaşte 
faptele vechi, să se simtă îndemnat să· folosească 
minciuna dându-i aparenta de adevăr? - Aceasta 
ar fi lucru de râs. - Doar nu se ascunde în O-zeu 
un poet mincinos? - Nici nu mai încape vorbă. -
Va minţi, poate de frica duşmanilor? - Atâta ar 
mai trebui. - Ori din cauza nebuniei sau furiei ru
deniilor? -• Dar nici un smintit sau furi os nu e 
iubit de zei. -.- Deci nu-i nici un motiv, pentru care 
să ininţească O-zeu. - Nu este. - Zeitatea şi tot 
.ce e divin e deci duşmanul minciunii? - fireşte, că 
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e. - Prin t(rmare O-zeu e cu desăvârşi.re smcer şi 
drept în faptele şi vorbele sale, şi nici nu-şi schimbă 
forma, nici nu înşala pe alţii, nici cu năluci, nici cu 
vorbe, nici trimiţându-le semne, fie treji, fie în vis. 
~ Intr'adevăr aşa mi se pare şi mie, precum le spui. 
- Deci aprobi, a doua lege a noastră, care opreşte, 
ca să zicem sau să scriem despre zei, că ei sunt 
nişte vrăjitori, cari iau deo:1ebite forme, şi încearcă 
să ne amăgească cu minciuni în vorbe şi fapte? -
Aprob. - Aşadară cu toate că în Homer sunt multe. 
lucruri de lăudat, tot uş una nu vom aproba-o: anume 
locµl, unde ne spune, că Joe i-a trimis un semn lui 
Agamernnon în vis1); nici pasajul acela din Aischylos~ 
în care spune Thetis, că Apollo la nunta sa, a cân-
tat, că · 

va umplea lumea cu copiii săi buni, 
scutiţi de boaltl şi cu viaţă îndelungatl1. 
Şi pr~:r;icându-mi o soarte iubită întru toate de zei 
a cântat un cântec dtl laudă, făcându-ml inimă buaă. 
Şi eu am crezut, că gura divină a lui Apol10, 
din care izvon~sc atâttla prof1:ţli nu mlnţeşte. 
Dar iată acest zeu, care aşa a cântat, care a fost la nunta mea 
şi care atâtea mi-a promis, tocmai el ml-a ucis copilul 2) 

Când cineva va vorbi astfel despre zei, ne vom 
indigna şi nu-l vom lăsa, să mai scrie coruri, nici 
nu-i vom Iasa pe învăţători să foloseasca astfel ·de 
lucruri pentru creşterea băieţilor, dacă voim, ca pă
zitorii statului nostru· să fie temători de O-zeu şi 
evlavioşi cât numai e cu putinţă să fie un om. -
Aprob întru toate regulele acestea şi mă voiu folosi 
de ele, ca şi de nişte legi. · 

1) Homeros: Iliada II. v. 6. 
2) Psychostasis, o tragedie pierdută a lui Aischylos. Vezi 

Wit1enb.1ch: Select. princip. hist. p. 388. Nauck: fn1gm. 340. 
Hermann: fragm. 184. 
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CARTEA III-a. 

CAP. I. 

Deci privitor la zei cam acestea sunt, pare-mi-se, 
lucrurile, pe cari trebue să le audă ori să nu le audă, 
încă de copii, aceia, cari vor vrea să cinstească pe zei 
şi pe părinţi şi cari nu vor socoti prietenia între olaltă 
ca un lucru neînsemnat. - Şi eu cred, zise Adeimantos, 
că numai aşa e corect, cum le-am stabilit toate acestea, 
- Ei ş'apoi? dacă voim, să fie curagioşi, oare nu va 
trebui· să li se spună tot astfel de lucruri, cari să-i 
facă, să dispreţuiască moartea ? ori doară- crezi, că 
cineva poate fi curagios purtând mereu frica qe moarte ? 
- Nu, pe Joe, aceasta nu o cred. - Ce crezi ? un om 
care crede în o altă lume plină de grozăvii, putea-va 
să nu se teamă de moarte şi în lupte să prefere moartea 
înfrângerii sau sclăviei? ~ Nici decum. - Deci va 
trebui să fini cu luare arriinte şi la aceia, cari vor 
încerca să spună poveşti despre astfel de lucruri şi 
:.,ă-i rugăm, să nu ocărască aşa fără nici un motiv cele 
din infern, ci mai vârtos să le laude, pentrucă cele ce le 
povestesc nici nu sunt adev~rate, nici nu aduc nici un 
folos celor ce poate ar dori să fie războinici. - Ni:greşit. 
- Deci vom şterge din opera lor toate-versurile urmă
toa_re, începând cu a_cestea : 

Mai bucuros aş vrea să flu simplu muncitor şi să lucrez 
la un om sărac, ca re n'are multa avere, decât să fiu 
stăpân peste întreagă ceata de spirite 1). 

şi acestea : 

Şi i-or ved,:-a pământenii şi nemuritorii locaşul. Mucedul 
negru tărâm, cel urit şi de zei'). 

1) tlomeros: Odyis. XI. v. 488. 
2) lhada: XX. v. 64,, 
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şi următoarele : 

Doamne, e drept di. nimic nu e 'n ,lumea cealaltă, făr-nu
mal suflet şi umbră cu totul lipsite de-a vieţii tărie 1) 

ori acesta: 

Numai el are minte, celelalte sunt umbre rătlcitoare •) 

sau următoarele: 

Sufletul din mădulări spre iad îşi la sborul, bocindu-şi 
nenorocirea ; piere doar în floare şi 'n toată putereas). · 

tot aşa şi ceie ct urmează : 

Sufletul tocmai ca fumul sub ţărână s' a risipit ţârâind 6). 

şi în sfârşit : 

Precum liliecii în colţul unei peşteri sfinte sboară făcând 
sgomot, d_acă. unul_ di~ firul -Lor a căzut pe o stânca, şi 
se ţin unul .de alt~!, întocmai a_şa mergeaµ acelea laolaltă 
gemând 7). · 

· Vom ruga apoi fierbinte pe Omer şi pe ceilalfÎ poeţi, 
să nu se supere, dacă vom şterge acestea vers1Jri şi 
toate, câte sunt ca acestea, nu doară pentrucă n'ar fi 

·poetice şi plăcute urechilor mulţimii, ci fiindcă cu cât 
sunt mai poetice, cu atâta sunt mai periculoase pentru 
copiii şi bărbaţii, cari trebue să fie liberi şi trebue să 
se teamă mai tare ge scllvie, decât de moarte. - Ai 
dreptate. · 

3) lbid. XXIII. v. 103, 
4) Odys. X. v. 495 . 

. 6) Iliada XVI. 8,i8. 
6) lbid. XXIII. v. 100. 
7) Homeros. Odys. XXIV. v. 6. 
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CAP. li. 

Va trebui mai departe să lepădăm toate n1Jmele îngro
zitoare şi înfricoşate, ca de pildă Cocit, Stix8) cei din 
infern (morţii}, cei fără viaţa şi toate celelalte numiri 
de felul acestora, cari înfiorează pe toţi cei ce le aud. 
Acestea poate că sunt de folos în alte privinţe. Noi, 
însă suntem îngrijaţi de păzitorii noştri, ca nu cumva 
de spaima aceasta să se facă mai fuzibili şi mai blegi, 
decât cum trebue.- Şi cu tot dreptul·· trebue să fim 
îngrijaţi. - Deci trebue să le ştergem? - De sigur.
Şi va trebui deci să folosim atât în convorbiri, cât şi 
în poezii tot numiri contrare acestora? -Fără îndoială. 
- Vom suprima şi văicărelele şi tânguirile bărbaţilor 
renumiţi. - Necondiţionat, aşa vom face, dacă lc;-am 
şters pe cele dintâiu.- Să vedem însă mai îtttâiu, că 
oare cu drepte să le ştergem sau ba ? Aşa-i; că susţinem, 
că omul brav nu consideră moartea ca un lucru îngro-: 
zitor pentru alt om brav, căruia îi e şi prieten ?-,pa, 
aşa zicem.· - Deci nici nu-l va jeli, caşi cum i s'ar fi 
întâmplat cine ştie ce lucru grozav. - Nu, de bună 
seamă. - Dar vom mai zice ca dacă este un om care 
să poată fi îndestulător pentru sine însuşi şi să nu 
aibă nevoie de ajutorul altuia pentru a fi fericit, acela 
e omtil înţelept. - E adevărat. - Deci el va simţi' 
mai puţin durerea; că-şi v;i pierde .un fiu sau un frate 
sau averea sau orice alt bine de acesffel. -De sigur, 
că el mai puţin. - Şi tot el se va plânge mai puţin, 
si va suferi cu mai multă răbdare nefericirea, ce l-ar 
putea ajunge. - Fireşte, că el. - Prin urmare, cu 
drept cuvânt putem să suprimăm tânguirile bărbaţilor 
renumiţi, şi s~ le lăsăm femeilor, şi încă nu celor alese 
şi bărbaţilor moleşiţi, pentrucă noi voim, ca aceia pe 
cari -după cum zicem- îi creştem ca păzitori ai sta-

1) l(okytos râul plângerii, Styx râul groazei. 
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tului nostru, să se ruşineze de astfel de slăbiciuni. -
Bine zici. - Iarăş îl vom ruga pe Omer şi pe ceilalţi 
poeţi să nu-l înfăţişeze· pe Ahil, fiul zeiţei : 

Culcat acum pe dungii, şi-acum întins pe spate, 
acum întors pe piept şi-acum ridicându-se de j jS 

şi rătăcind dimineaţa pe malul mării întinse1). 

nici: 

iute cu pumnii Iuârd din vatră cenuşe cernită 
s'o 'mprăştie 'n capu-i2) 

nici plângându-se şi tânguindu-se în alte chipuri, cum 
are obiceiul să-r prezente; nici pe Priam, rudenie 
atât de aproape cu zeii _să nu ni-l înfaţişeze rugân
-d u-se şi 

tăvălindu-se jos pe gunoae 
şi -pe nume zicându-l fiecăruia'). 

d_ar şi mai stârnitor îi vom ruga să nu prezinte pe zei 
plângând şi strigând astfel : 

mami· sărmană de .pmns a unul viteaz aşa mare-4) 
. . 

{iar dacă tocmai îi înfăţişează p
0e zei, atunci cel puţin 

pe zeul cel mai puternic să nu îndrăsneacă a-l repre
zenta intr'un mod aşa de nepotrivit, încât să zică, 
o vai! 

şi: 

Val mie, ce !mi vad ochii ? Gonit e în jurul cetăţii 
tocmai bărbatul Iubit. Ah inima-mi plânge5) 

Vai că Sarpedon, copilul meu scump ca nici unul în lume 
scris e să piară de mâna lui Menetiade Patroclu'0). 

l) Homeros. Iliada XXIV. v. 10. sq. 
· 2) lbid. XVIIl. v. 23-2t 

3) lbid. XXII. v. 414. 
4) Homeros. Iliada. XVlll. 64. 
5) lbid. XXII. v. 168, 
,6) libid. XV I. v. 43 J. 
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CAP. III. 

Căci, daci tinerii vor asculta serios acest fel de 
povestir-i, scumpul meu Adeimantos, şi nu-şi vor bate 
joc de ele, ca de nişte lucruri ntcuviincioase, atunci 
cu greu va fi, să le creadă nevrednice şi de sine înşişi, 
după ce şi ei sunt numai oameni, şi să-şi faca mu,trari, 
când se vor pomeni facând sau zicând şi ei astfd de 
lucruri; ci fără a se sfii câtuşi de puţin şi fără a se 
codi, se vor apuca de bocete şi tânguiri pentru cele 
mai mici necazuri. -Foarte adevărat grăieşti. - Aceasta 
însă nu-i cu cale să se intâJnple, precum am văzut 
din discuţia de mai înainte. Şi în această judecată a 
noastră trebu,e să ne încredem, până când . nu ne va 
convinge cineva despre alta mai bună. - fireşte, că 
nu ,t1 ebue să se întâmple. - Dar nu trebue să fie nici 
prea iubitori de râs. Căci, dacă cineva se prea lasă 
în voia unui râs afară din seamă, acela încearcă şi o 
schimbare mare în sufletul sau. - Şi mie mi se pare 
aşa. - Deci nu putem încuviinţa nici aceea, ca poeţii 
sa ne înfăţişeze pe oamenii vrednici stăpâniţi de un 
râs necumpătat, şi cu atât "mai puţin pe zei. - Nu, de 
sigur. - Aşadară nu vom aproba nici versurile urmă
toare ale lui HomEros despre zei : 

Prinseră 'n hohote )ungi a râde toţi zeii ferice, 
Cum ii văzură pe el şovllnd şi trudindu-se 'n sa.111). 

-De sigur, după parerea ta nici nu putem să le aprobăm. 
- Dacă vrei să o consideri ca a mea; fireşte, că nici 
nu putem să le aprobăm. 

- Dar trebue să punem mare preţ şi pe adevăr. 
Căci dacă nu ne· am înşelat, când am zis mai înaintt:2

) 

Că minciuna într'adevăr nu e de loc folositoare zeilor, 
oamenilor însă le foloseşte câte odată, când se servesc 

1) Homeros. Iliada I, Y. 69'.). 
2) Capitolul ultim al cărţii a 11-a. 
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de ea ca de un leac, atunci e Iu'cru învederat, că între
buinţarea acesteia se poate permite medicului, dar 
laicilor nu li se poate încredinţa nici de cum.-Aceasta 
e evident. - Dacă i se cuvine cuiva, apoi conducă
torilor statului de bună seamă li se cuvine să mintească 
ca să· înşele ori pe duşmani ori pe cetăţeni pentru 
binele statului. Toţi ceilalti însă n'au voie să se folo
sească de minciună. Şi dacă vreun particular va încerca 
să înşele pe un astfel de conducător, vom zice că a 
facut un păcat mai mare, decât bolnavul care înşeală 
pe medic, ori elevul care înşeală pe învăţătorul de 
gimnastică prin aceea, că nu spune adevărul despre 
starea corpului său, ori marinarul care nu spune cârma
ciul_ui adevărul drespre noi şi echipagiu, adică cum îi 
merge lui ori altuia dintre marinari. -Aceasta e foarte 
adevărat. - Prin urmare, dacă · stăpânitorul statului 
va prinde cu minciuna în siat pe careva dintre aceia 

cari sunt meseriaşi, 
profet sau medic de boale sau dulgher 1) 

-îl va pedepsi aspru, fiind,;ă introduce în stat, ca într'o 
oaie, un obiceiu distrugător şi aducător de peire. -
Dacă adică vorb_a va fi urmată de faptă. -

- Dar apoi? Tinerii noştri nu vor avea trebuinţă 
şi de cumpătare? - Cum să nu. - Principalele condiţii 
ale cumpătării nu sunt oare următoarele: să fii ascul
tător de cei ce conduc statul şi să fii. stăpân pe tine 
în băuturi, plăcerile simturilor şi în mâncări?- Aşa mi 
se pare. - Astfel vom aproba ca frumos pasajul lui 
Homer, unde Diomed zice : 

taci, tu fărtate, şi nu mal vorbi,· ci ascultă-ml cuvântul') 

1) Homeros. Odyss. XVII. v. 883. 
2) lliaJa IV. v. 412. 

Statnl lal Platon, 8 
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ti cele ce urmează după acestea 

..•.. Aheli .... veniau răsuflând vitejie, 
.tăcuţi şi cu team •ascultându-şi a lor căpetenie/) 

şi câte altele ca acestea. - Da, le vom aproba. - Ei 
ş'apoi? versul următor: 

tu beţivan, tu obraz de dulău, sperios ca şi cerbul 2) 

'Şi cele ce urmeză după acesta şi câte alte vorbe neso
cotite le pun scriitorii în proză sau în poezie în gura 
particularilor împotriva stăpânitorilor,, aproba-le-vom? 
-De sigur, că nu.-Căci astfel de vorbe, cred eu, nu 
sunt potrivite să inspire cumpătare tinerilor; şi nici 
nu trebue să ne mirăm, dacă le insuflă altfel de senti
mente. Sau ce crezi ? - Aşa cred şi eu. 

CAP. IV. 

Ei ce zici? să-l faci pe omul cel mai cuminte să 
zică, că dintre toate lucrurile mai bine îi place, când 

mesele sunt încărcate 
cu mâncări şi fripturi, şi păharnlcul, scoţând vin din 
cnpll fi poartă pe Ia toţi şi-l toarnl 'n pllbare ') 

·ţi se pare fie, că e un lucru vrednic să-l audă tinerii 
,şi potrivit de a-i conduce la cumpătare? sau urma.torul 
·.vers : , 

Moartea cea mai jalnici şi soarta cea mal urîtl 
e sl piei de foame ? ') 

-0ri să spui, că Joe, care singur era deştept, în vreme 
-ce toţi ceilalţi zei şi oameni dormiau, din pofta neîn-

t) lbid. IV. v. 431. 
2) lbid. I. v. 225. 
3) Homeros Orliss. IX. v. 
4) lbid. XI. v. 342. 
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frânată de dragoste uită cu uşurinţă de toate planurile, 
câte le-a facut şi Intru atâta îşi iesă din fire, când o 
vede pe Hera, încât nu mai poate aştepta până ce vor 
merge în chilie, ci numai de cât acolo jos vrea să-şi 
împlinească pofta şi zice, că atât de tare l-a cuprins 
dorul după ea, cum nu l-a cuprins nici când pentru 
întâia dată au fost laolaltă 

as_cunzându-ee ele părin\ii lor iubiţi 1) 

ori să povesteşti aventura lui Ares şi a Aphroditei 
legaţi de Hephaistos şi altele de felul acestora ll).
Nu, pe Joe, astfel de istorisiri nu mi se par potri
vite • .:......Dar, când ni se reprezintă răbdarea statornică 
în fapte şi vorbe a barbatilor renumiti, trebuie să o 
admirăm · şi să o ascultăm, bună oară 

Bătându-se tn piept cu asţfâl de vorbe-şi mustră inima 
R'l.bdă inimă, căci ai rAbda~ til necazuri şi mai grele.•) 

De sigur. - Nu trebue să suferim, ca răsboinicii 
no~tri să fie mitarnici şi lacomi de bani. - Nu, nici 
de cum. - Nici nu trebue să cântăm înaintea lor, el 

Darurile înduplecă pe zei şi pe regii venenbili. ') 

Nid.pe: _cteacătorur iu.JAhiJ, -P~ Phoinix nu. trebue 
să-l lăudam, clt i-âr fi dat un .sfat cuminte, când a 
zis, că numai aşa poate să-l ajute pe Ahivi, dacă 
va căpăta daruri, iar fără daruri să nu înceteze cu 
mânia. ~) · 

Nu vom crede nici nu vom recunoaşte, că Ah!l a 
fost atât de lacom de bani, încât să primească da
ruri dela Agamemnon 6) şi să se învoiască a îna
poia cadavrul numai după primirea preţului ele res
cumpărare, altcum nu. 7

) - Da întradevăr astfel de 

1) Homeros Iliada XIV. -v. 2Q1, - 2) Odys. VIII. v. 268.-
3) lbid XX. v. 17. - 4) Euripide Medea v. oa,. - 5) Iliada 
IX. v. 435 i;:q, - GJ Iliada XIX: v, 278. sq. - 7) lbid. XX 
IV, v, 175. sq. 
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fap~e nu sunt vrednice de lăudat. - Mă sfiesc însă 
pentru Omer, să zic, că e necuvios să presupui astfel 
de fapte despre Ahil şi să· dăm crezământ şi altora, 
cari ar mai spune astfel de lucruri. Şi tot aşa şi că 
a zis către Apollo: · 

Zeule, arcaşule Febos, tu cel mai pornit spre pierzare, 
m'ai inşelat. 

Crede-mă, m'aş răsbuna, de mi-ar sta în putinţă 1). 

şi că a fost cu nesupunere, fată de un râu, care era 
zeu, şi era gata să se lupte cu el 2); şi celea ce· 
le-a zis despre părul închinat al altui râu Spercheios: 

Pletele-mi, iolă, le'nehin ca prinos lui Patroclu viteazul 3) 

care era mort. Nu-i de crezut, că a putut face acea
sta. Dar nici acelea istorisiri nu le putem crede de 
adevărate că a târit cadavrul lui Hector în jurul 
mormântului lui Patroclos ') şi că a jertfit pe rlig 
prisonierii, 6

) şi nu-i vom lăsa nici pe ai noştri, sa 
creadă, că Ahtl, fiul unei zeite şi a lui Peleus, omului 
celui mai cumpătat şi nepotului lui Joe, 6

) elevul 
mult înteleptului Cheiron, a putut fi stăpânit de o 
turburare aşa de mare, încât să nutrească în sufletul 
săul două patimi atât de contrarii una alteia: o mi• 
cim~ de su fit t împreunată cu lăcomia de bani şi o 
mândrie dispreţuitoare de zei şi 0:1.meni. - Bine 
vorbeşti. 

CAP. V. -. 

Astfel ne vom feri să credem şi cele ce urmeaz·ă 
şi nu vom suferi să zică că Theseu, fiul lui Posei
don şi Peirithoos, flul lui Zeus au încercat o răpire 
atât de grozavă, (cum li se atribue) 7

) nici că alt 

1) lbid, XXII. v. 16. sq.- 2) lbid. XXI. v. 222. sq.- 1) lbid. 
XXIII, v. 151. - 4) ibid XXII. v. 894. - &) Homeros Iliada 
lli v. 176. sq.- 6) lbid XXI. v. 188j- T) &lipirea Persephonei, 
vezi Ovidiu Trist. I. 6. v. sq. · 
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urmaş de zei sau erou s'a încumetat să ilăvârşiască 
astfel de grozăvii şi nelegiuiri, cum îi învinovătesc 
acum poetii pe nedreptul. Ci îi vom sili pe poeţi, ca 
sau să nu le mai amintească ca fapte ale eroilor sau 
dacă le-au flicut să zică, că nu sunt urmaşi de zei ; 
-dar amândouă deodată să nu le spună, nici să în
cerce să-i convingă pe tinerii noştri, că zeii pricinu
esc lucruri rele .ori că ~roii nu sunt mai buni decât 
oamenii. ~ăci, după cum am zis şi mai înainte, a
cestea nu sunt istorisiri nici cuvioase, nici adevărate. 
Şi am şi dovedit, că dela zei e cu neputinţa. să pro
vină rele. - Aceasta e adevărat. - Şi apoi sunt şi 
păgubitoare pentru cei ce le ascultă. Căci fiecare 
-om va fi cu îngăduinţă faţă de sine, când va face 
vre-o faptă rea, convins fiind, că astfel de lucruri 
săvârşesc şi au săvârşit şi rudele zeilor, 

urmaşii lui Zeus care au pe vârful muntelui Ida, ln eterul 
~urat, un altar, pe care aduc jertfe tatălui lor Zeus 

şi îu vinele căror mai curge sânge de zei. 1) 

Din motivele acestea trebue să punem capăt as
tor fel de povestiri, ca să nu deştepte în tinerii noştri 
înclinarea spre· fapte tele. - Negreşit aşa trebue să 
facem. . 

Deci despre ce fel de vorbire ne mai rămâne să 
vorbim, după ce am stabilit, cari lucruri trebue Spuse 
:Şi cari nu? Despre felul, cum trebue să vorbim des
pre zei, despre spirite (genii), eroi ti lucrurile din 
Jnfern, am amintit. -,- Da, desigur. - Deci am mai 
.avea să vorbim despre felul de vorbire ce-i priveşte 
pe oameni. - Fireşte, ca despre aceasta. - Numai 
-că deocamdată, scumpe prietene, ni e cu neputinţă 
·să stabilim aceasta. - Pentruce ? - Pentrucă vom 
zice, socot eu, poeţii şi povestaşii se înşală foarte 

1) Versuri atribuite de Lucian unui poet lragic, pe care 
nu-l numeşte, Probabil sunt luate din piesa Niobe a lui 
-"-ischylos, Hermana 169, Nanck 157, Hartung 121. 
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amar în judecata lor despre oameni, când sustin, că 
cel nedrepţi în cea mai mare parte sunt fericiţi, iar cei 
drepţi nefericit!, şi că nedreptatea e folositoare, dacă 
rămâne ascunsă, dreptatea dimpotrivă e stricătoare 
celui ce o practică şi folositoare altora. Şi îi vom şi 
opri, să zică astfel de . lucruri şi vom dispune să 
cânte şi să povestească numai contrarul acestora, 
nu-i aşa ? - Ba bine, că nu. - D,eci, dacă recu
noşti, ca am dreptate, atunci pot conchide, că aprobi 
şi aceea, ce căutăm de multă vreme? - Concluzi
unea ta e justă. - Prin urmare stabilirea faptului, 
că despre oameni ce fel de vorbe trebue să între
buinţăm, o vom amâna până atunci, când vom fi a
flat, ce este dreptatea şi că folositoare e celui 
ce o practică, fie că se pare a fi astfel, fie că nu
Adevăr grăieşti. 

CAP. VI. 

Cercetarea relativ la modul de vorbire să o sfâr
şim cu aceasta; să trecem acum Ia cercetarea dic
tiunei, cu care, socot eu, am cercetat dea fir a păr 
şi ce trebue să zicem şi cum să zicem. - Atunci 
Adeimantos zice: Nu înţeleg, ce vreai să zici. - Cu 
toate acestea însă ar trebui să mă înţelegi. Dar poate 
mă vei înţelege mai uşor în chipul următor. Oare 
câte le spun poeţii şi povestitorii nu sunt istorisirea 
lucrurilor trecute sau prezente sau viitoare ? - Ce 
să şi fie altceva ? - Şi pentru expunerea acestora 
nu se folosesc ei de istorisirea simplă sau de isto
risirea însotită de imitare sau de amândouă deodată ? 
- Te rog, să mi-o lămureşti şi aceasta mai bine. -
Se pare că sunt un învăţător ridicul şi puţin clar. 
Deci şi eu ca şi cei ce nu-şi pot desveli uşor gân
dul, voiu rncerca să-ti desluşesc ceeace vreau, nu 
deodată· tot, -ci pe rând. Răspunde-mi : cunoşti pri
mele versuri ale lliadei. în care poetul spune, că 

https://biblioteca-digitala.ro



CARTEA 111-a 135 

·Chryses l-a rugat pe Agamemnon să-i înapoieze fiica, 
iar acesta l-a refuzat şi că atunci preotul respins 
s'a rugat lui Apollo, să-l răsbune împotriva Aheilor ?
·Cum că nu, le cunosc. - Atunci ştii, că până la 
versurile acestea : 

el tot se ruga de-ahelme 
Dar mal cu seamă de Atrizl, cel dol clpHani ai oştirii 1) 

·p o e tu 1 vorbeşte în numele său şi mei prin 
gând nu-i trece să ne abată luarea aminte în altă 
parte, caşi când adică altul ar vorbi şi nu el însuşi. 
Dar celea ce urmează le spune, caşi cum el ar fi 
Chryses, şi încearcă toate mijloacele, ca să ne faca 
să credem, că nu Omer e cel ce vorbeşte, ci bătrâ
nul preot a lui Apollo. Şi tot cam aşa a întocmit şi 
toate celelalte istorisiri despre întâmplările dela Troia, 
din lthaca şi din întreagă Odisseia. - Fireşte, că 
aşa. - Deci istorisire e şi când poetul vorbeşte în 
numele său, şi când pune pe altii să vorbească. -
Negreşit. - Dar când spune vorbele astfel, caşi 
.cum altul le-·ar zice, nu vom presupune, că-şi va 
potrivi modul de expunere întru toate cu persoana, 
despre care a anuntat, că va vorbi? - De bună 
seamă, că vom presupune; căci ce-am şi putea zice? 
- A te conforma întru toate altuia şi în vorbire şi 
în gesturi nu însemnează a-l imita pe acela, căruia 
te conformezi? - Ce-ar şi putea însemna altceva ? 
- ln cazul acesta, şi Omer şi ceilalti poeti îşi al
cătuesc istorisirile prin imitaţie.-La tot cazul.-Dacă 
însă poetul nu s'ar ascunde nicăiri sub numele altuia, 
atunci întreaga poemă şi istorisire a sa s'ar face fără 
imit-atie; şi, ca să nu mai zici, că nu înţelegi, cum 
ae întâmplă aceasta, îţi voi da lămuririle de lipsă. 
Dacă Omer, după ce a zis, că Chryses a• venit în 
tabără aducând cu sine pretul de rascumpărare pen-

1) Menelao1 ljll Agamemoon. 
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tru fiica sa şi i-a rugat pe Ahei, dar mai cu seamă 
pe cei doi regi, ar fi continuat să vorbească nu ca 
Chryses, ci tot ca Omer, âtunci să ştii că aceasta nu 
ar fi imitaţie, ci simplă povestire. lată, cam cum ar 
suna - îti voiu spune-o în proză, deoarece nu 
sunt poet: - Sosind preotul i-a rugat pe zei, să le 
îngăduiască Aheilor, să cuprindă Troia şi să se în
toarcă cu bine acasă. In acelaş timp rugă pe Greci, 
să-i desrobească pe fiica sa, primind preţul de răs
cumpărare şi cinstind pe Apollo. La vorbele acestea 
toţi ceilalţi îl respectară pe bătrân şi consimţiră, numai 
Agamemnon s'a înfuriat şi i-a poruncit, ca numai 
decât să plece şi să nu se mai reîntoarcă, căci alt
cum nu~l va scăpa de mânia sa nici sceptrul, nici 
panglicele zeului. Fiica lui, înainte de ce ar fi des
robită, va îmbătrâni la dânsul în Argos; deci să se 
ducă şi să nu-l mai întărite, dacă vrea să ajungă 
întreg şi sănătos acasă. Bătrânul, auzindu-le acestea, 
se sperlă şi se depărtă fără a zice o vorbă. Dupăce 
a ieşit din tabără, s'a rugat foarte mult lui Apollo, 
chemându-I pe nume, amintindu-i toate jertfele aduse 
şi -rugându-l, că dacă când-va i-a făcut ceva pe plac 
fie înaltându-i biserici, fie aducându-i jertfe alese, 
ca răsplată pentru toate acestea şi pentru lacrimile 
ce le-a vărsat, să-i pedepseai.că pe Ahei cu săgetile
sale•. lată, iubite prietene cum se naşte istorisirea 
simplă fără imitaţie. - lnteleg. 

CAP. VII. 

Pricepe decf, că este şi un fel de istorisire con
trară acesteia, care se naşte atunci, când suprimân
du-se cuvintele poetului întreţ,sute între vorbiri se 
lasă numai dialogurile. - Pricep, atari cazuri sunt 
proprii tragediilor. - Foarte bine ai înţeles lucrul, 
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şi acum cred că te-am făcut să întelegi, ceeace mai 
înainte n'ai fost în stare să pricepi, că o specie a 
poeziei şi a povestirei stă numai din imitaţie, de 
care se tine, precum zici şi tu, tragedia şi comedia; 
a doua stă în povestirea, ce o face poetul ins~ -
aceasta o vei afla-o mai cu seamă în ditirambi,-iar 
a treia stă din amândouă şi se întrebuinţează în po
ezia epică şi în multe altele. Mă înţelegi ? - Da, a
cum înţeleg, ce-ai vrut să zici atunci. - Şi acum 
mai ada-ti aminte şi de ceeace am zis mai înainte, 
<:ă,. după c~ vom fi stabilit fondul povestirii, va tre
bui să cercltăm şi forma aceleia. - Da, îmi aduc 
aminte. - Chiar voeam să zic, că trebue să ne în
ţelegem, că oare lăsa-i-vom pe poeti să-şi alcătuia
scă povestirile numai cu imitatie, ori unei~.- ,cu im1 

tatie, altele ba, şi că cum au să fie amârid.:.oi.la aceste 
feluri de povestiri ori în genl!rc HU-i vom lăsa sa 
imiteze de loc. - 'Dctu cu socoteală, ce vrei să zici; 
nei să stab-t1im, că oare admite-vom tragedia şi co
media în statul nostru sau nu. - Se poate, dar 
poate şi mai mult decât atâta; căci deocamdată nu 
ftiu nimic sigur, ci trebue să . mergem, încătrau ne 
duce iitSpiratia rafiuni1. - Bine zici. ~ Judecă numai 
bine, Adelmantos, cum va fi mai potrivit: să fie pă
zitorii noştri, imitatori sau nu; nu urmează din cea
<:e am spus în discuţia noastră de mai înainte, că 
orişicare om se poate îndeletnici cinstit numai cu o 
singură ocupaţiune, cu mai multe nu; şi că, dacă 
încearcă şi se apucă de mai multe, nu izbuteşte 
nici într'una să se arate superior? -- Cum să nu 
urmeze? - Deci acelaş lucru se pqate zice şi des
pre imitaţie, că acelaş om nu poate imita mai multe 
lucruri deodată aşa de bine, ca unul singur? - Fi
reşte, că nu. - Astfel anevoe se va putea îndelet
nici cineva cu o meserie:vrednică şi pe lângă aceea 
să şi imiteze multe lucruri şi să fie şi imitator înde
mânatic, când niei chiar în două imitatii, care se par 
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apropiate una de cealaltă, nu poate isbuti acelaş om, 
bună oară cum stă lucrul cu scriitorii de comedii şi 
tragedii. Ori doară nu le-ai numit pe acestea două 
imitaţii? - Ba da; şi ai dreptate să zici, că nu pot 
scrie aceiaşi amândouă speciile de poezie, - Căci 
nu poate fi rilmenea deodată şi rapsod şi actor· -
Adevărat. - Dar nici aceiaşi actori nu sunt deopo
trivă qe buni pentru comedirşi tragedii. Şi toate a
cestea sunt imitaţii, sau nu? - lmitatii, de sigur. -
ŞI mi se pare, Adeimantas, că natura omenească e fă
rămiţită în părti şi mai mici decât acestea, aşa încât 
e cu neputintă, să imitezi bine mai multe lucruri de
odată ori numai să îndeplineşti serios acele lucruri, 
ale căror imitaţii sunt copia fidelă a originalului. 

rept e. 

CAP. VIII .. 

Aşadar, dacă vom rămânea pe lângă întâia dispo
ziţie a noastră, conform căreia păzitorii noştri, liberi 
de ori ce altă ocupaţiune, trebue să se ocupe cu 
scumpătate numai de . apărarea liberUiţii statului 
şi să nu se îndeletnicească cu nimic altceva, ce nu 
se ţine de aceasta, astfel nici nu le va fi permis să facă 
altceva, nici să imiteze nici un lucru. Ori, dacă vor 
imita, să lmiteze chiar de copii numai lucruri, cari 
li se potrivesc, bunăoară: curajul, cumpătarea, sfin
ţenia, libertatea şi alte virtuţi de felul acesta; dar 
lucruri josnice şi ruşinoase nici să nu facă, nici să 
le poată imita, ca nu cumva irn_itându-le să dorească 
să fie caşi aceia, pe cari ii imitează. S'au n'ai ob
servat, că imitaţiile practicate din copilărie până 
târziu, atât în ce priveşte corpul, cât şi glasul şi mo
dul de gândire, se prefac dela o vreme în obiceiuri 
şi devin o a doua natură? - Ba inel foarte bine 

https://biblioteca-digitala.ro



,CA~TEA lll•a 139 

am observat lucrul acesta. - Deci nu vom îngădui, 
ca aceia, despre cari zicem, că le purtăm de grije şi 
cari dorim să ajungă bărbaţi bravi, să imiteze ca 
bărbaţi femeile, fie acelea tinere, sau bătrâne, fie că 
se ceartă cu bărbatul, ori pline de mândrie se iau 
la întrecere cu zeii, crezând, că sunt mai fericite 
decât aceia, fie că se află în nefericiri, jale şi su
părări. Cu atât mai puţin vom suferi să imiteze femei 
bolnave, îndrăgostite sau în durerile facerii. - Nici 
la un caz nu vom suferi. - Dar nici roabe sau robi, 
cari fac numai lucrări de robi. - Nici pe aceştia. -
Nici oameni răi şi laşi, cari fac chiar contrarul celor, 
ce le-am amintit acum, adică se vorbesc de rău, se 
batjocoresc unii pe alţii şi vorbesc .vorbe murdare, 
fie în beţie, fie treji, şi câte alte păcate mai fac a
ceştia cu vorba şi cu fapta şi faţă de sine şi faţă 
de altii. Şi cred că nu-i bine să se obişnuiască, i să 
imiteze nici faptele, nici vorbele celor nebuni. E bine 
să cunoască pe oamenii nebuni şi răi, bărbaţi şi fe
mei, dar să nu facă nimic, ce fac ei, nici să nu-i 
imiteze. - Aşa e, într'adevăr. - Dar vor trebui ei_ 
oare să imiteze · pe fauri, ori pe alti mesteşugari ori 
pe vâslaşi şi, pe stăpânii acestora orf în sfârşit pe 
ori ce om de acest fel? - Cum să le fie per
mis aceasta, când ei n'au voie nici să fie cu băgare 
de seamă la acestea? - Ei, ş'apoi li s-e va cădea 
să imiteze nechezatul cailor, mugetul taurilor, sgo
motul râurilor, vuetul mării, tunetul şi toate câte 
sunt ca acestea? - Nu, fiindcă li s'a interzis să fie 
nebuni ori să imiteze pe nebuni. - Dect, dacă în
ţeleg ceea ce zici, este un f~l de a vorbi şi a po
vesti, de care se va folosi cel cu adevărat cinstit şi 
bun, când va avea de povestit ceva, şi iarăşi un alt 
fel deosebit de acesta, pe care şi-l va alege şi îl 
va urma cel ce după firea şi creşterea sa e contrar 
celui dintâlu. - Şi cari sunt aceste feluri? - După 
părerea mea, omul cumpătat, când va ajunge în po-
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vestirea sa la vorbele sau faptele unui om cinstit„ 
se va sili să le expună aşa, caşi cum el le-ar fi fă
cut şi nu se va ruşina de o astfel de imitare, mai 
cu seama, când va avea să reprezinte pe un bărbat„ 
care dovedeşte tărie şi chibzuială. O va face iasă 
mai putin şi în o măsură mai mică, când va trebui 
să imiteze ori un bărbat slăbit de boală ori unul 
stăpânit de dragoste, de betie ori de altă întâmplare 
neplăcută. Când va ajunge însă la o persoană ne
vrednică de c.:ânsul, nu se va înjosi până acolo, ca 
să se asamine cu cel rău, cel mult dacă o va face 
pentru câte-va clipite, întru cât şi acela a făcut vreo 
faptă bună, ci se va ruşina, perte pentrucă nu-i de
prins să imiteze astfel de oameni, parte pentrucă ii 
va fi groază să se modeleze şi să se formeze după 
tipul oamenilor acestora mai răi, decât el; şi decum
va nu o va face. în glumă pentru un moment, va 
dispretui din suflet o astfel de imitare. - Fire,te~ 
că aşa e. 

Aatfel se va folosi de istorisirea despre care am 
vorbit numai mai înainte, când a fost ,zorba de epo
peiele lui Omer şi expunerea sa va cuprinde în 
sine câte ceva din amândouă şi din imltafie şi dia 
celalalt fel de istorisire; dar totuş în o cuvântare mai 
Jungă imitatiei i se va veni numai o parte mică. Sau 
n'am dreptate? - Ba încă câtă, întrucât aşa trebue 
să fie caracterul unui astfel de vorbitor. - Prin ur
mare, cel ce va fi de o fire contrară acestuia, acela, 
cu cât va fi mai netrebnic, cu atât mai mult va i
mita toate şi nimic nu va socoti nevrednic de sine, 
aşa încât va încerca să imiteze dinadins şi în fata 
multora toate, câte le-am înşirat acuma : tunetul, şu
erul vântului, sgomotul grindinei, al osiilor, al rotilor, 
sunetul e:oarnelor. al flautelor. al cavalului si al tu-
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turor instrumentelor, ba încă şi lătratul cânilor, be
hăitul oilor şi ciripitul paserilor şi astfel toată vor• 
birea sa va fi numai o imitare de sunete şi gesturi 
ale altora şi va cuprinde foarte puţină istorisire?....:... 
Necondiţionat aşa va fi. - Acestea sunt deci cele 
două specii de expunere.-Intr'adevăr acestea-s.-Cea 
dintâi din ele nu îngădue decât schimbări mici; şi, 
dacă cel ce expune lucrurile corect ştie potrivi cu 
expunerea şi armonia şi ritmul cuvenit, atunci el a
proape nu va avea trebuinţe de alte mijloace, 
fiindcă - fiind puţine schimbările - ii sunt deajuns 
aceeaş armonie şi acelaş ritm. - Negreşit aşa e, -
Dar a dou_a specie? Nu va avea oare lipsă, din po
trivă, de toate armoniile şi de toate ritmurile, ca să 
poată spune după- cuviintă ceea ce do~şte, fiindcă 
cuprinde în sine tot felul de schimbări posibile? -
De sigur, că va avea mare lipsă. - Astfel toti po
eţii şi în genere aceia, cari istorisesc ceva, vor între
buinta când una, când cealaltă specie de expunere, 
eând o a treia, potrivită din amândouă ?-Negreşit.
Dec_î ce vom face ?, primi-le_-vqm pe toate acestea 
trei în statul nostru, ori pe una din cele simple, ori 
pe cea mixtă? - Dacă învinge părerea mea, atunci 
vom primi nummi povestirea simplă, care imitează 
pe omul de omenie. - Da; dar, scumpe Adei man tos, 
şi istorisirea amestecată e plăcută; copiilor însă 
şi crescătorilor, precum şi mulţimii mari le mai place 
povestirea contrară aceleia, pe care tu o alegi.-Fi
reşte, că aceasta le mai place. - Dar poate vei zice, 
că aceasta nu se potriveşte cu statul nostru,-pentru 
că la noi nu sunt bărbaţi cari sa aibă deod<1tâ două 
sau mai multe ocupaţiunf, ci fiecare se ocupa numai 
cu una. - De bună seamă, că nu se potriveşte. -
Şi astfel din motivul acesta numai în un stat ca al 
nostru cizmarul va fi numai cizmar, şi nu şi cârma
ciu pe lângă profesiunea sa. de cizmar; plugarul va 
fi numai plugar şi nu şi judecător pe lângă plugărie; 
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râzboinicui, războinic şi nu şi negustor pe lângă pro
fesiunea de războinic şi aşa şi ceialalti toţi. - A
davărat. Dacă un astfel de bărbat, care în urma dex
terităţii sale poate lua orice formă îi place şi poate 
imita toate lucrurile ar veni in statul nostru, ca să-şi 
arate arta şi opera sa, l-am primi cu mult respect, 
ca pe un om sfânt, minunat şi încântător; dar i-am 
spune că în statul nostru nu sunt astfel de oameni, 
şi nici nu-i cu cale să fie, şi l-am trimite în alt stat, 
după ce i-am fi turnat miresme pe cap şi . l-am fi 
împodobit cu panglici de lână 1

); iar noi ne-am în
destuli cu un poet şi povestitor mai sever şi mai 
puţin plăcut, dar cu atât mai folositor, care să îmi
teze modul de a vorbi al omului cinstit şi să urmeze 
în povestirea sa formulele, cari le-am stabilit la în
ceput, 2) când am făcut proiectul de educaţie al răs
boinicilor noştri.-_ lntr'adevăr aşa am face dacă 
ne-ar sta în putere. - Mi se pare, iubite prietene, 
că cu aceasta am tractat pe deplin partea aceea a 
muzicei, care se refereşte la vorbire şi istorisire ; 
căci am discutat conţinutul şi forma vorbirii. - Şi 
mie aşa mi se pare. 

CAP. X. 

Deci acum ne mai r'1mâne să vorbim despre felul 
cântecului şi al melodiei? - Evident că despre a
ceasta. ~ Dar cine nu vede numai decât, ce va tre
bui să zicem în privinţa aceasta, că adică cum trebue 
să fie acestea, r- dacă vom urma întru toate prin
cipiile amintite mai înainte? - Glaucon zice zimbind: 
Eu, pare-mi-se nu sunt în numărul acestora; căci eu 
în momentul de faţă la dreptul vorbind nu prea pot 
să ghicesc, de ce avem să ne ţinem în prlvinta a-

i) Vezi şi Cicero: In Verrem or. li. 4. Ş6. 77. - 2) Cartea 
li. cap. 18. 
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ceasta, ci numai presupun. - Dar cel puţin tu eşti 
printre cei dintâi, cari ne poţi spune, că melodia se 
compune din trei elemente: vorbele (textul), armo
nia şi ritmul. Da, aceasta o pot spune. - Cât despre 
vorbele cântate, acelea nu se vor putea deosebi in
tru nimic de vorbele necântate şi vor trebui alcătu
ite şi predate după modelele cari le-am stabilit cu 
puţin mai înainte. - Aşa e - Şi armonia şi ritmul 
încă trebue sa se potrivească cu vorbele.-Negreşit.
Dar am spus, 1

) că în vorbire (text) n'avem trebu
intă de văicărat şi de tânguiri. - Fireşte că nu. -
Cari sunt deci armoniile plângătoare? Spune-mi, căci 
tu eşti 'muzicant. - Cele lidiene mixte şi ascuţite Şi 
altele asentenea.~Acestea deci. trebue eliminate, căc 
sunt nefolositoare, chiar şi femeilor, care au ambiţia 
să fie cuminte, necum bărbatilor.-De bună seamă.
Dar cee·a ce se cuvine mai puţin păzitorilor e betia, 
moliciunea şi trândăvia. - Fără îndoială. - Cari 
sunt armoniile moleşitoare şi întrebuinţate la o spete?
Armonia ioniană şi lidiană, care se numesc armonii 
Uibărtate. - Pot să fie acestea de ceva folos răs
boinicilor? - Nici d_e. cum, aşa că, ne- a mai rămas 
armonia dorică şi frigiană. - Eu nu cunosc toate 
felurile de armonie; alege numai două : una, care 
ştie imita în mod potrivit glasul şi modulatiunea vocii 
bărbatului curajos, fie în luptă, fie în orice altă faptă 
silnică, care bărbat şi dacă nu isbuteşte primeşte lo
viturile sorţii cu sufletul înarmat şi neînduplecat, 
ori între cari împrejurări s'ar afla: fie că aleargă. 
înaintea ranelor sau la moarte, fie că ajunge în alt 
fel de nefericire; şi alta, care îl priveşte pe omul, ce 
se ocupă cu fapte paşnice şi nesilnice, făcute de 
bună voie, sau care vrea să convingă şi cere aju
torul zeilor cu rugăciuni, iar al oamenilor cu sfaturi 
şi învăţături, sau care dimpotrivă ia aminte la rugă-

1) Capitolul al doilea. 
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ciunile, învăţăturile şi îndemnurile altora şi lucrează 
în conformitate cu intenţiunea acestora şi care în 
sfârşit departe de a fi mândru, se arată cumpătat şi 
smerit în toate faptele sale şi se împacă cu tot ce i 
se întâmplă. Deci păstrează aceste două armonii : si
lită şi nesilită, care vor imita mai corect_ modulati
unlle vocii oamenilor nefericiţi şi fericiţi, ale celor 
cumpătaţi şi curajoşi. - Dar, atunci tu ceri să păs
trez numai acelea, pe care chiar le-am amintit.-Deci, 
în cântecele şi melodiile noastre, nu vom avea trebu
inţă de instrumente cu multe coarde, nici cu multe 
armonii.-Nu, de bună seamă. -Astfel nu vom sus
ţinea fabricanţii de harfe, lire şi altfel de instrumente 
cu multe coarde şi multe armonii? - N11, aşa se 
pare. - Dar fabricanţi de flaute şi flautişti primi-vei 
în statul nostru? Au nu acesta e instrumentul cel 
cu mai multe scale şi nu imitaţiile flautuhli sunt :r
cel~a, care produc cele mai . mu-lte sunete?, - Ba e
vident, că acesta e.--,- Deci ne rămâne lira şi chitara, 
ca instrumente de folos în cetate; iar la câmp pentru 
păstori ar fi fluerul. - A~a e, cel puţin după cum 
rezultă din discuţia noastră. - La urma urmei nu 
vom face cine ştie ce inovaţie, prietene, dacă vom 
preferi pe Apollo lui Marsyas şi instrumentele · lui 
Apollo celor ale lui Marsyas. Pe Joe, nu. Pe câne 1 ) 

nici n'am băgat de seama, că noi iarăşi am curăţat 
cu totul_ statul, despre care numai mai înainte am 
spus, 2) că e moleşit. - Şi foarte cuminte am fă-
cut-o. · -

1) Jurământ folosit adeseori de Socrate. Unii cred, că ar 
fi un jurământ egiptean şi s'ar intelege cânele Anubis ; alţii, 
că el nu inţelegea de cât un câne ordinar, spre batjocura ju
rământului pe Joe, sau a altor jurăminte obişnuite la Greci, 
z)' Cartea a L-a. cap. 13. 
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CAP. XI. 
\ 

Aide deci, să curăţim şi celelalte. După armonii 
ar urma să vorbim despre ritmuri; şi aci nu vom 
urmări toate felurile de ritm şi variaţiile tacturilor, ci 
vom căuta numai cari ritmuri exprimă caracterul 
bărbatului vrednic de cinste şi curăjos. După ce le 
vom fi aflat, vom sili picioarele şi melodia să se în
tocmească după vorbele unui astfel de om şi nu 
vorbele dupe picioare şi melodie. Deci e de datoria 
ta să ne spui, cari sunt ritmurile acestea, cum ai 
făcut şi la armonii. - Pe Joe, nu ştiu, ce să spun. 
Iti pot spune însă din observarea proprie, că sunt 
-trei timpi 1) din care se compun tacturile, şi că toate 
armoniile rezultă din patru tonuri principale; dar nu 
pot să-ţi spun că fiecare din ele ce fel de caractere 
imiteaza.. - Atunci le vom cerceta cu Damon 1

) ca 
să vedem, cari tacte exprimă mai corect josnicia (slu• 
gărnicia), obrăznicia, furia şi alte viţii şi cari ritmuri 
se potrivesc cu virtuţile contrare acestora. Mi se pare 
că l-am auzit vorbind, dar nu destul de 'clar, pentm 
un anume metru, compus, pe care li numia enoplios, 
dactil, eroic, dar pe care nu ştiu cum îl aranja, dân
du-i părţi egale. şi în arsis ş, în thesis, apo idespre un 
altul, alcătuit din o silabă scurta. şi una lungă, pt 
care îl numia, pare-mi-se, iamb şi încă despre un al 
treilea, numit de el troheu, pe care l-a compus din 
una lungă şi una scurta. Şi la unii din aceşti metri, 
pe cât îmi aduc aminte, aproba ori desaproba, atat 
tempo-ul picioarelor, cât şi înşişi ritm1i, ori ceva, ce 
era compus din amândouă; căci nu-ţi pot spune a
priat. Dar să lăiăm să o discutam aceasta cu Damon, 
-cum am mai zis; căci nu o putem explica din câte-

p Troheul, dactilul şi paionul. 
) Muzicant celebru, învătătorul lui Perie le. 
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va vorbe. Ori doară tu crezi, că o putem face ? -
Nu, pe Joe, nu cred. - Dar cel putin îmi vei şti 
lămuri, că ornamentele unui cântec; şi lipsa de or
namente atârnă dela frumuseta ritmului sau dela lipsa 
de armonie ritmică? - Cum să nu. - Dar fntmu
setea ritmului şi lipsa aceleia, precum şi armonia şi 
lipsa de armoQie atârni dela expunerea (dictiunea} 
frumoasă, pe care o imitează, sau dela contrarul a
celeia, fiindcă, după cum am amintit deja, ritmul şi 
armonia sunt făcute pentru vorbe, şi nu vorbele 
pentru acestea. - Fireşte, că acelea trebue să se 
potrivească după vorbe.-Dar felul dictiunii şi textul, 
nu atârnă de la caracterul sufletului ?-Cum să nu.
Şi şi celelalte atârnă dela dicţiune? - Da. - Deci 
frumuseţea, armonia, ornamentele şi ritmul dictiunei 
sunt expresiunea bunătătii de suflet; dar subt acest 
cuvânt nu înţelegem stupiditatea, pe care îndulcind-o 
o numim simplicitate, ci caracterul, ale .cărui mora
vuri sunt într'adevăr bune şi frumoase . ...:.... La tot 
cazul aşa înţelegem.---=-Au tinerii noştri nu vor trebui 
să-şi câştige pretutindeni toate acestea calităţi, dacă 
vor voi să-şi împlinească datoriile ? - De sigur că 
vor trebui să şi le câştige. - E plină cu acestea 
pictura şi toate profesiunile de felul acesteia; e plină 
tesetoria, broderia şi arhitectura şi toate meşteşugu
rile câte pregătesc toate celelalţe unelte; ba plină e 
şi natura omului şi a celorlalte creaturi. Căci în toate 
acestea aflăm gratie sau uriciune. Şi uriciunea, lipsa 
de ritm şi de armonie ·sunt surorile clevitirii şi ale 
sufletului rău, precum calităţile contrare sunt icoana 
şi expresia fidelă a unui caracter cumpătat şi bun.
Chiar aşa e, cum zici. 

CAP. XII. 

Oare fi-va destul, dacă vom veghia numai asupra
poeţilor şi nµmai pe aceştia îi vom sili, să ne pre-
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zinte în poeziile lor modele de caracterer~ bune, ori 
peste tot să nu scrie poezii ? Sau va trebui să fim 
cu băgare de seamă şi la ceilalţi artişti şi să-i îm
piedicăm să ne oferă fie în pictură, fie în arhitectură, 
fie în ori ce altă creaţiune artistică a lor, lucrări cari 
înfăţişază caractere rele, neînfrânate, slugarnice şi 
necuviincioase. Pe cei ce nu- se vor putea conforma 
dispozitlilor acestora, nu-i vom lăsa să lucreze la 
noi, ca nu cumva păzitorii noştri crescuti în mijlo
cul figurilor viţioase, ca într'o păşune rea şi cule
gând roade şi hrănindu-se zi de zi câte putin dela 
mulţi să contracteze pe nesimţite în sufletul lor vre
un cusur mare. Ci dimpotrivă noi trebue să căutăm 
pe acei artişti, cari cu firească îndemânare pot să 
adulmece natura frumosului şi a graţiosului, ca astfel 
tinerii noştri, întocmai caşi cei ce locuesc în tinuturi 
sănătoase, să aibă în continuu folos de operele fru
moase ale acelora, primind dela ele impresiuni salu
tare prin ochi şi prin urechi, precum boarea lină a
duce sănătate din locurile salubre, şi chiar de copii 
toate să-i conducă pe nesimţite la imitarea şi iubirea 
frumosului· şi la acordul a-cestuia cu mintea sănă
toasă. - Fireşte, că nici cum n'ar putea f1 mai bine 
crescuţi, ca aşa.- Deci nu urmează, scumpe Glaucon, 
că tocmai din pricina aceasta muzica are partea cea 
mai hoUirâtoare în educatie, fiind.că ritmul şi armo
nia pătrund mai adânc în sufletul omului şi se. în
stăpânesc mai cu putere p.este dânsul, împrumutân
du-i graţie şi făcându-l cinstit, de cumva i s'a făcut 
educaţia cuvenită, Ia dincontră se ajunge chiar con
trarul ? Şi apoi fiindcă un tânăr crescut, cum trebue, 
în direcţia aceasta va observa cu cea mai mare e
xactitate ceea ce este desăvârşit şi defectuos în lu
crările de artă şi ale naturii şi cu drept cuvânt va 
încerca un sentiment de desgust faţă de ele; tocmai 
pentru aceasta va lăuda frumosul, îl va primi cu 
drag în sufletul său, se va hrăni cu el şi se va face 
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om brav şi cinstit; pe de altă parte tânărul astfel 
crescut încă din vârsta cea mai fragedă, înainte de 
ce va fi luminat de lumina ratiunii, va huli şi va 
urgi_si cu tot dreptul urîtul, când însă i se va de
ştepta conştiinţa, şi se va alipi cu toată dragostea 
de muzică pentru relatia intimă dintre ea şi el ? -
lntr'adevăr şi după părerea mea, din motivul acesta 
se face educaţia în muzică. - Precum deci noi nu 
suntem destul de iscusiţi în privinţa cititului decât 
numai atunci, când literiie alfabetului, care şi aşa 
sunt puţine, nu ne lasă de sminteală în orice com
binaţii ni s'ar prezenta şi nu le trecem cu vederea, 
nebăgate în seamă, fie că sunt în cuvinte lungi, fie 
că suttt în cuvinte scurte, ci pretutindenea ne nizuim 
să le recunoaştem, fiindcă numai aşa vom putea 
fi ştiutori de carte, dacă astfel le vom fi învăţat. -
Adevărat. - Şi tot astfel nu vom cunoaşte nici fi
gurile literilor, fie că ni s'ar arUa în apă, fie în o
glindă, până nu vom fi cunoscut însăşi literile, fiind 
şi una şi alta obiectul aceleiaşi ştiinţe şi aceluiaşi 
studiu? - La tot cazul. - Tot astfel, pe zei, nu 
voiu putea zice, că nu vom fi muzicanti buni, nici 
noi, nici păzitorii, pe care ni-am propus să-i creştem, 
până când nu vom cunoaşte imaginea cumpătării, a 
vit1·jiei, a generozitătii şi mărinimiei şi a altor virtut i 
înrudite cu acestea, ori contrare lor, virtuţi cari ni 
se prezintă în nenumărate obiecte diferite şi până ce 
nu le vom şti deosebi la prima vedere pe ele şi i
maginile lor pretutindenea în locurile, în cari se află, 
fie mari, fie mici şi nu vom dispreţui nici una, convinşi 
fiind, că toate sunt obiectul aceleiaşi ştiinte şi stu
diu? - Neapărat aşa trebue să fie. - Au nu va fi 
deci cea mai frumoasă privelişte, ce poate s'o con
temple cineva, acel bărbat, în al cărui suflet s'a ni
merit să fie un caracter nobil şi în a cărui figură 
strălucesc toate virtuţile în perfect acord cu celea 
din suflet, purtând, acelaş tipar. - Ba da, de sigur. -
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· Sf ceea ce e mai frumos e şi mai vrednic de iubire?
Fără îndoială. - Muzicantul adevărat va iubi deci 
mai cu samă pe un astfel de om, în care va afla 
armonia aceasta deplină, dar nu va iubi, pe acela, în 
care nu o va afla. - Nu îl va iubi dacă această 
lipsă de armonie o va observa în sufletul aceluia ; 
dacă însă o va observa în trup, poate că se va mai 

·socoti să-l iubească. - Inţeleg, de bună seamă ai 
şi tu sau ai avut urt astM de favorit; mă împac cu 
aceasta. Dar ia spune-mi, potu-se găsi împreună 
cumpătarea cu plăcerea excesivă? - Cum să se 
poată, când excesul de plăcere tocmai aşa îi ia min
tea omului ca şi supărarea? D3:r cu celelalte vir-

' tuţi? _- Nici de cum. - Dar cel puţin îngâmfarea 
şi neînfrânarea se potrivesc cu plăcerea excesivă?
Mai bine decât oricare. - Cunoşti tu vre-o plăcere 
mai mare şi mai vie ca dragostea sensuală? - Nu; 
dar nici mai turbată nu cunosc. - Din contră dra
gostea adevărată iubeşte cinstea şi frumosul înţelep
teşte şi în gust artisti~. - De bună seamă. - Deci 
nu tr.ebue să lăsăm sl' se apropie de dragostea cu
minte nici un dram .de turbate sau de desfrânare?
Nu. - Nu trebue admisă astfel nici voluptatea sen
suală ; nici îndrăgostiţii cari iubesc şi sunt iubiţi cu 
adevărat nu trebue să aibă nirnic comun cu ea? -
Nu, pe Joe, nu trebue să aibă nici o legătură cu 
voluptatea. - Cum se vede, tu vei legiui in statul, 
care acum se înfiinţează, ca cei îndrăgostiti să iu
bească, să petreacă şi să vină în atln·gere cu obie,tul 
iubit, pe care vreau sa.-1 câştige, numai de hatârul 
frum• JSUlui, cum e legătura între tată şi fiu ; de altcum 
în relaţii!e, ce le au .cu persoana, pe care o iubesc, 
aşa să se poarte, încât niciodată să nu dea de bă
nuit; că au trecut marginile bunei cuviinţe, almintrelea 
se vor expune hulei, ci n'au creştere muzicală şi 
sunt nedelicati în purtarea lor. - Aşa e. - Oare şi 
ţie ti se pare, el am sfâr,it diacutia relativ la mu-
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zică? - Da, s'a sfârşit cel puţin cu ceeace trebuia 
să se sfârşească. Căci orice convorbire despre muzică, 
trebue să se sfârşească cu iubirea frumosului. - De 
această părere sunt şi eu. 

CAP. XIII. 

După muzică va trebui să facem educaţia tinerilor 
în gimnastică. - Fireşte. - Şi în privinţa aceasta 
va trebui să le dăm o creştere îngrijită începând de 
copii şi toată viaţa. Iată părerea mea în punctul a
cesta, dar vezi, dacă şi a ta e aşa. Căci, după pă
rerea mea, nu corpul, oricât de bine ar fi alcătuit, 
face cu bunele sale însuşiri bun şi sufletul, ci din 
contră sufletul bun poate să dea corpului, prin vir
tuţile sale, gradul de perfecţiune cel mai înalt posibil. 
Tu ce părere ai ?-Şi eu am aceeaş părere._:_Dacă, 
după ce ne-am cultivat spiritul cu cea mal mare grijă, 
i-am încredinţa acestuia şi îngr1irea cu scumpătate 
de afacerile corpului, iar noi ne-am mulţumi numai 
cu schiţarea conturelor, ca să nu ne întindem prea 
mult, oare lucra-u-am corect? - De bună seamă. -
Am zis deja, 1) că războinicii noştri trebue să se ab
ţină dela beţie, căci oricui altui i se cade mai bine 
decât păzitorului, să fie beat şi să nu ştie unde se 
află. - lntr'adevăr a-r fi ridicul, ca şi păzitornl să 
aibă lipsă de (alt) păzitor. - Dar -cu hrana cum 
stăm? căci păzitorii noştri sunt atleţi meniţi pentru 
cele mai grele lupte, sau nu? - Ba da. - Oare re
gimul atleţilor din ziua de azi, potrivi-li-s'ar acelora?
Poate. - Numai cât regimul acesta e somnolent şi 
face sănătatea atârnătoare dela cele mai mici ac
cidente. Nu vezi, că atieţii îşi petrec viata dormind, 
şi dacă numai cât de puţin se abat dela regimul 
stabilit, aceşti atleţi se îmbolnăvesc greu ? - Ba 

I) Capitolul X. 
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văd. - Prin urmare vom avea trebuinţă de o oţelire 
a corpului mai puţin scrupuloasă pentru atleţii răz
boinici, care trebue să fie ca şi cânii, neadormiti · şi 
să vadă şi să audă cât se poate de pătrunzător toate 
şi să schimbe adeseori în oaste beutura şi mâncarea, 
să sufere frigul şi căldura, ca să nu cadă uşor prada 
boalelor. - Aşa cred şi eu. - Gimnastica cea mai 
bună nu e oare sora acelei muzici simple, despre 
care numai mai înainte am vorbit ?-Cum întelegi ?
lnţeleg o gimnastică simplă, cumpătată cum trebue 
să fie mai cu seamă aceea, care priveşte afacerile 
războinice. - In ce constă? - Şi aceasta o putem 
învăfa dela Omer, căci doară ştii că în armată, la 
mesele eroilor nu se servea niciodată peşte, deşi 
tăbărâseră lângă mare; lângă Hell~spont, nici carne 
fiartă, ci numai· friptă, tot mâncări la care ostaşii pot 
ajunge mai uşor. Căci, spunând adevărul, pretutin
deni e mai uşor să ajungi la foc decât să porţi cu 
tine vasele. - lntr'adevăr. - Şi apoi, după cât îmi 
aduc aminte, Omer nicăeri nu face amintire despre 
aperitive. Şi chiar şi atleţii ştiu, că corpul, care vrea 
să fie sănătos trebue să se abtina, dela . toate ace
stea. - .O ştiu ei foarte bine şi se şi abţin. - Aşa 
dar, dacă aprobi acest mod de viată, atunci nu te 
împaci cu mesele siracuzane şi cu v.srietatea de mân
cări obişnuită în Sicilia 1).-Nu.-Deci nu încuviinţezi 
nici aceea. ca acelora, care vreau să se bucure de 
sănătate deplină, să le placă fete din Corint. - Nici 
de cum. - Nici plăcerile părute ale mezelicurilor a"." 
teniene? - De sigur, că nu. - Prin urmare, dacă 
asemănăm hrana şi întreg regimul acesta cu melodia 
şi cântecul alcătuit din tot felul de tonuri şi ritmuri, 9

} 

cred, că e corectă comparaţia? - Cum ar şi putea 

i) Sicilia, dar mai cu seamă Siracuza erau vestite pentru 
ospeţele lor gurmande şi îmbuibate, Corintul pentru cocotele 
sale, iar Alica pentru mezelicuri, - 2) Amintite în capitolul X. 
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să nu fie. - Acolo varietatea naşte desf.râu, aci 
boală; simplicitatea în muzică produce în suflet cum
pătare, simplicitatea In gimnastică da sănătate tru
pului? -Cu adevăra't aşa e. - Du în un stat în care 
stăpâneşte desfrâul şi boalele, nu se vor deschide 
cu duiumul judecătoriile şi spitalele şi nu vor fi 
în mare cinste profesiunea d~ avocat şi medicina, 
când şi un număr mare de cetăteni liberi se vor o
cupa cu pasiune de ele? - Cum sa nu se deschidă. 

CAP. XIV 

Este într'un stat o dovadă mai puternica despre 
educaţia rea şi nepotriv;tă, ca trebuinţa de medici şi 
judecători dibaci nu numai pentru oamenii de rând 
şi pentru meseriaşi, ci şi pentru cei ce se laudă, că 
au fost crescuţi ca oameni liberi? Şi nu ţi se pare, 
că-i o ruşine şi o dovadă puiernică despre lipsa de cre
ştere, că eşti silit să te foloseşti de o justiţie impusă din 
afar,ă în lipsa de just1ţi e proprie şi să recurgi la altii ca 
la stăpâni şi judecători? - Fireşte, că e ruşinea cea 
mai mare. - Şi nu-i încă şi mai ruşinos! ucru, ca nu 
numai să-ţi petreci cea mai mare parte a vieţii pele 
judecătorii ca pârît sau pârîş, ba încă din lipsa de 
simţ de omenie să ajungi să. te mândreşti din con
vingere cu aceea, că e,11 iscusit în facerea nedreptă
ţilor şi te pricepi la tot felul de tertipuri şi chichiţe 
că prin tntrebuinţare de subterfugii ştii scăpa, mlA
diindu-te, de urmăririle judiciare, şi încă pentru in
terese mârş3.ve şi care nici nu merită, să le aminteşti; 
şi toate acestea le faci, pentrucă nu ştii, că e cu 
mult mai frumos şi mai bine să-ţi întocmeşti viaţa 
aşa, încât să nu ai trebuinţă deloc de un judecător 
care atipeşte mereu? - Da, aceasta e şi mai ruşi
ao3. - Şi nu-i tot aşa de ruşinos, să recurgi lame
dicină nu pentru vindecarea ranelor ori a boalelor, 
ce dau p'este noi an de an, ci, findcă din cauza 
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trândăviei s:itu a regimului, despre care am discutat, 
ne umplem de umori şi de vânturi, caşi nişte mlaştine şi 
apoi să sileşti pe graţioşii discipoli ai lui Esculap să dea 
numiri nouă acestor boale; bunăoară umflătură şi 
ratar? - Da, într'adevăr acestea sunt numiri de 
boa le noi şi ciudate. - _ Şi necunoscute, după cum 
cred eu, pe vremea lui Esculap. Conchid aceasta din 
faptul că cei doi fii ai sai, 1) cari se aflau la Troia 
şi în prezenta căror o femeie dăduse lui Eurypylos 
rănit 22 sa bea vin de Pramna, în care amestecase 
făină şi fărâmitise brânza, tot lucruri potrivite să 
produci\ flegmă, nu o dojeniră că îi dădu leacul a
cesta, dar nu mustrară nici pe Patroclu, care îi legă 
rana. - Şi a fost o beutură ciudată aceasta pentru 
un om, care se află într'o astfel de stare. - Ba nu, 
dacă te gândeşti, că înainte de aceea, până la păşirea 
]ui Herodicos, discipolii lui Esculap nu cunoşteau, 
după cum se spune, modul de tratare alboalelor obişnuit 
azi. Herodicos a fost maestru de gimnastică; când odată 
s'a imbolnă vit, a făcut un amestec din gi,.., nastică 
şi medicină, de care s'a folosit să iSe chinuiască mai 
întâiu pe sine însuşi şi apoi pe multi altif. - Cum 
aş::i ?-Prelungindu-şi moartea. Şi anume, cum boala 
lui era de moarte şi el nu era în stare să o lecuia
scă pe deplin, urmăria pas cu pas, neglijind din 
cauza lecuirii aceleia toate celelalte lucruri şi petre
cându-şi viaţa mereu chinuit de griji, dacă numai 
cât de putin se abătea dela regimul obişnuit; aşa 
încât cu ajutorul inţelepciunii sale a ajuns adânci 
bătrâneţe în lupta cu moartea. - Frumoasa răsplată 
şi-a câştigat pentru arta sa. - Cum se ·şi cu vine 
unui om, care n'a ştiut, că Esculap nu din neştiinţă 
sau din lipsă de experimentare n'a transmis acest 
fel de lecuire urma~ilor săi, ci fiindcă a ştiut, că în-

t) Machaon şi Podaleirios. V. Hoiii~ros lllada C. II v. 7~g. 
a) Iliada c. XI. v. 623 şi 829. 
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·tr'un stat, condus după legi bune, fiecare individ îş 
are slujba sa, pe··c-are trebue să şi-o împlinească şi 
nimeni n'are timp să.:.şt-----petre11că viaţa cu bolire şi 
cu lecuire. Observăm ridicolulacmui- obicei rău la 
profesionişti, nu-l observăm însă la cei ·bogati şi la 

,cei ce se cred oameni feric_iţi. - Cum?. 

CAP. XV. 

Un dulgher, dacă se îmbolnăveşte, cere dela medic 
o medicină vomitivă sau purgativă ca astfel să scape 
de boală prin vomare sau prin -curăţire în jos şi 
dacă e trebuintă, aplică şi fierul şi focul. Dar dacă 
medicul îi prescrie un regim îndelungat şi să-şi pună 
pe cap comprese de lână şi alte lucruri împreuna.te 
.cu acestea, numai decât· zice, că n'are timp să fie 
bolnav, şi nici· nu-i foloseşte o astfel de viaţă, în 
care să· se ocupe de boala sa, şi să ne·glijeze munca, 
ce-l aşteaptă. Şi cu aceasta i-ar şi zice noroc bun 
medicului şi reluându-şi modul de viaţă obişnuit, 
ori s'ar însănătoşa şi s'ar ocupa şi mai departe de 
meseria sa, ori, dacă corpul său n'ar putea suporta 
boala, ar veni moartea şi l'ar scăpa de greutăti. -
Unui astfel de om i se şi potriveşte acest fel de tra
tare a boalelor. - Şi oare pentru ce nu? pentrucă 
un astfel de. om îşi ate profesiunea sa, pe care 
dacă nu o exercitează, nu i se renteată să trăiască?
Evident, că pentru aceasta. - Până când bogatul, 
după cum am zis, n'are nici un fel de ocupa ţie sta
bilită, la care trebuind să renunţe, n'ar avea folos nici 
de viaţă.-Nu, aşa ·se zice.- Ei ce, aprobi ceeace a 
zis Phokylides, 1

) că virtutea trebue cultivată numai 
atunci, când ai din ce trăi? - 1:Sa eu cred că trebue 
cultivată şi mai înainte. - Dar, să nu polemizăm cu 

t) Phokylides din Miletos, contimporanul Iul Theognil,, a 
acrii m;,xfme şl principii dt: viaţă în hexametri ii db;tikurl. 
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dânsul despre aceasta; ci să ne lămurim noi mşine, 
că oare bogatul trebue să practice virtutea, şi {că) 
dacă nu o practică, insuportabilă e pentru el viaţa, 
ori că mania de a cura boala, care e o piedică pentru 
concentrarea atentiunii la dulgheri şi la celelalte pro
fesiuni, nu e o piedică şi pentru cei bogaţi întru 
împlinirea poveţei lui Phokylides. ~ Da pe Joe, îi 
împiedică; aproape nu e piedică mai mare decât a
ceea îngrijire excesivă a corpului, care trece peste 
regulile gimnasticei. Căci e lucru stânjenitor şi în 
gospodărie şi în războaie, şi în conducerea funcţi
unilor publice, Dar cel mai mai mare necaz e, că e 
spre greutatea omului la ori ce învăţătură, meditare 
şi studiu ştiinţific, întrucât mereu ai să te temi de 
dureri de cap şi de ameţeli, pe care le pui în seama 
filozofiei, aşa încât ori unde se încuibă această în
grijire a corpuluf; în tot locul împiedică deprinderea 
virtuţilor şi distingerea în acelea, căci încontinuu te 
face să crezi, că eşti bolnav şi să nu încetezi a te 
plânge de durerile corpului. - Fireşte, că aşa e. -
Deci vom zice, că şi Esculap cunoscându-te acestea 
a prescris tratamentul medical numai pentru astfel 
de stări trupeşti şi pentru· acei oameni, cari înzestraţi 
fiind de fire cu trup sănătos şi ducând o viată fru
gală sunt surprinşi uneori de boale. trecătoare; că a 
scos boalele din corpuri cu leacuri şi cu operaţiuni, 
fără a schimba nimic din modul de viaţă obicinuit, 
ca să nu sufere afacerile publice vre-o daună; în 
cât priveşte corpurile cu desăvârşire boinave în in
ternul lor, n'a încercat să le prelungiasca viata 
şi suferinţele prin regimuri, deşertări mărunte şi in
jecţii şi astfel să dea statului urmaşi, cari le samănă 
acelora, după cum e şi firesc, ci a crezut, că aceia, 
cari nu pot trăi între împrejurările de viată stabilite 
de fire, nu trebue îngrijiti, nefiind aceasta de nici un 
folos nici pentru ei înşişi nici pentru stat. - Tu 
faci din Esculap un om iscusit în afacerile statului.-
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E evident, că el a fost om politic, dovadă sunt copiii 
lui. Nu vezi, că şi la asediul Troiei s'au purtat vi
tejeşte şi au urmat tratamentul medical, aşa cum 
l-am descris eu acuma? Sau nu-ţi aduci aminte, că 
.şi --pe rana lui Menelaos, pe care i-o pricinuise 
Pandaros cu o săgeată: storcând sângele puse lea-... 
euri uşoare 1) fără ca să-i prescrie şi lui, caşi lui 
Eurypylos ce să bea sau ce să mănânce. Ei credeau 
adică, că leacurile simple ajungeau pentru vinde
.carea bărbaţilor, cari înainte de a fi raniti, au fost 
·săoAtoşi şi cumpătati în modul de traiu, chiar şi dacă 
ar fi băut imediat după aceea amestecătură de faină 
.de orz. Dar n'au creiut de folos nici pentru sine 
,nici pentru altii ca un om, care din firea sa e bol
·nă vicios şi necumpătat, să trăiască vreme îndelun
.gată, şi nici n'au socotit, că medicina ar fi făcută 
pentru ei, nici că ar trebui îngrijiţi, chiar de ar fi 
mai bogati decât Midas.-Foarte cuminte ii consideri 
:Pe fiii lui Esculap. 

CAP. XVI. 

Se şi cade. ŞI cu toate acestea poeţii tragici 1) şi 
Pin dar 1) nu sunt de părerea noastră. Ei susţin, că 
Esculap a fost fiul lui Apollon, dar că corupt cu 
bani _a vindecat un . om bogat, ce trăgea de moarte 
şi pentru aceasta a fost fovit de fulger. Noi însă ur
mând cele zise mai înainte 1) nu vom crede nici una· 
Dacă Esculap a fost fiu de zeu, n'a putut să fie lacom 
de câştiguri murdare, i:;r dacă a fost lacom, n'a fost 
fiu de zeu. Foarte corect. Dar la aceasta ce zici, 

1) Homeros Iliada IV. v. 111e. 
2) Aischylos: Agam. v. 993; Euripldei;; Alkest. t', 3, 
3) P1ndar: Pyth. 3. 55. 
4) Cartea a 11-a cap. 17. 
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Socrate? Oare statjll nu trebue să se provadă cu 
medici buni? Si pdr să devină atarf, dacă nu vor fi 
tratat tot felul de oameni şi sănătoşi şi bolnavi ? şi 
tot aşa poate fi cineva judecător bun. fără să fi avut 
a face cu tot felul de temperamente?- Fară îndoială, 
eu vreau să-i avem cât de buni. ·oar ştii tu, pe cari 
îi socot eu astfel?- Nu; numai daca- mi vei spune. 
- Bine, voi încerca. Decât tu ai cuprins în aceeaş 
întrebare două lucruri deosebite. - Cum aşa? - Me
dicii numai aşa ajung să fie iscusiţi, daca - după ce 
au invatat din temelie principiile artei lor-, de copii 
au de lucru tot cu corpurile cele mai bolnăvicioase 
şi ei înşişi trec peste tot felul de boale şi nu sunt 
prea sănUoşi din fire. Căci, după cum socot eu, me
-dicii nu vinde.că trupul cu trup - căci atunci n'ar fi 
.cu putinţă~ ca corpurile medicilor să fie sau să de
vină bolnave -, ci ei vindecă corpul cu sufletul, 
-care - dacă ar fi sau ar ajunge bolnav -, n'ar putea 
să cureze cum trebue boala.-Corect.--Judecătorul însA, 
care are să cârmuiască sufletul altuia cu sufletul său, nu 
poate să crească şi să petreacă încă de tînăr cu oameni 
-stricaţi, nici să săvârşească şi sa treacă preste tot 
felul de fărădelegi, ca să poată cunoaşte dlntr'o 
dată crimele altora din a sa, cum medicul judecă 
boa lele altora din boa lele corpului său. Ci sufletul 
lui chiar din etatea fragedă trebuie să rămână ne
ştiutor şi neatins de moravurile rele, dacă vrea ca bu
nătatea şi cinstea aceluia să-l facă să poată deosebi 
cu toată siguranţa adevărul. Pentru aceea oamenii 
de omenie se par în tinereţa lor simpli şi sunt uşor 
expuşi la momelele celor răi, fiindcă ei nu· poartă 
in suf Jetul lor nicf o pildă indent.ică cu a celor stri
caţi. - Intr'adevăr de multe ori se întâmplă să fie 
înselaţi. -Prin urmare judecătorul bun. nu poate să 
-fie om tînăr, ci numai bătrân, care numai târziu a 
.ajuns să cunoască, ce e nedreptatea. Pe aceasta tre
buie SJ o fi studiat prin observare îndelungată dar 
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nu cum o observă în sufletul său, ci cum o vede 
în sufletul altora şi să disting!'" binele de rău răzi
mându-se pe ştiintă şi nu pe experientă.-lntr'adevăr 
un astfel de judecător e şi om cu suflet nobil. - Si 
ce e mai mult ţi om bun, cum ai dorit, căci cel 
ce are suflet bun, e şi om bum. Dar acei oameni 
isteţi şi bănuitori, cari înşişi au săvârşit multe ne
dreptăti şi se cred vicleni şi cu minte, numai atunci 
par iscusiti, când se îptâlnesc cu semenii lor, fiindcă 
conştiinţa lor îi îndeamnă să se păzească de ace
ştia, în cari îşi văd chipul propriu. Când însă se află 
cu oameni de omenie şi mai bătrâni, se arată nedes
toinici, fiindcă ii cuprinde neîncrederea la timp ne
po_trivit şi nu ştiu ce e caracterul cinstit, neavând în 
sine înşişi pildă de astrei ·de virtuţi. Cu cât se în
tâlnesc mai des cu oameni răi, decât cu oameni de 
omenie, cu atât trec mai de grabă de inţelepti, decât 
de neştiutori atât în ochii lor proprii, cât şi a. celor
lalţi. - Cu totul adevărate. suQt acestea. 

CAP. XVII. 

Deci nu între oamenii cu un astfel de caracter 
trebue să căutăm judecătorul bun şi cu minte, ci 
între bărbaţii, cari i-am descris m!li înaint.e. Căci rău
tatea nu se poate cunoaşte nici pe sine însăş şi nu 
poate cunoaşte nici virtutea; dar virtutea, ~jutată de 
firea cultivată, ajunge cu timpul să se cunoască şi 
pe sine şi răutatea. Deci după părerea mea numai 
un om virtuos poate să fie şi judecător iscusit, şi nu 
unul rău.-Şi mie mi se pare tot aşa.-Prin urmare tu 
vei înfiinţa în statul nostru o astfel- de medicină şi 
jurisprudentă, cum le-am amintit mai sus 1) şi acestea 
vor avea să se îngrijească de cetătenli, cari au pri
mit dela fire un corp sănătos şi un suflet nobil. Pe 

1) Vezi cartea li cap. 17. 
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cei cu trupul slab desvoltat, îi vor lăsa să moară, 
·iar pe cei nedesvoltati sufleteşte şi cari nu se pot 
îndrepta, îi vor omori ei înşişi.- Acesta e lucrul cel 
mai bun, ce-l pot face pentru ei, cari sufer, cât şi 
pentru stat.- E evident, că tinerii crescuti în princi
piile muzicei, despre care am zis, 1) că naşte cum
pătare în suflet, se vor feri să aibă trebuinţă de ju
·decători. - De sigur. - Oare nu şi muzicantul, dacă 
va urma gimnastica după aceleaşi regule, va ajunge, 
dacă va vrea, să nu aibă lipsă de medici, afară de 
-cazul necesităţii ?-Aşa mi se pare.-Exercitiile corpo
ral~ şi ostenelele le vor suporta având în vedere mai 
mult sporirea forţei morale a firii, decât tăria fizică, 
nu ca ceialalti atleţi, cari păstrează un regim şi se 
supun greutăţilor numai ca să ajungă puternici in 
corp.-Foarte drept.-Oare cei, cariau rânduit educaţia 
cu ajutorul muzicei şi a gimnasticei, nu au făcut-o 

. aceasta, Glaucon, cu gândul, după cum îşi închipuie 
unii, ca cu una să formăm sufletul, iar cu ceealaltă 

. trupul?- Dar pentru ce-mi pui înfrebarea aceasta?
Pentru că mi se pare, că amândouă au fost rânduite 

.mai cu·seamă pentru educarea sufletului.-Cum aşa?

. N'ai . observat tu, în· ce direcţie e pornit caracterul 

.acelora, cari se îndeletnicesc întreagă viata lor cu 
gimnastica, iar cu muzica nu se ocupă? sau al ace;. 
lora, cari fac chiar dimpotrivă?-Despre ce vorbeşti?
Cum adică unii devin aspri şi brutali, alţii delicaţi şi 
blânzi.- Intr'adevăr am observat, că aceia, cari se 
dedau cu totul la gimnastică; se fac mai buni decât 
trebue, iar cei, cari se ocupă exclusiv cu muzica, se 
moleşesc mai tare, decât cum li s'ar cădea. - Şi c11 
toate acestea asprimea aceasta nu poate să provină 
decât numai din ·o fire înfocată, care ar putea să dea 
naştere curajului, dacă ar fi educată potrivit, dar care 
încordată mai mult decât trebue, se preface în gro-

• I 

2) lbid cap. ta. 
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solănie şi brutalitate, cum e şi natural.- Aşa cred.
Dar blândeta nu e semnul unui caracter iubitor de înţe
lepciune? care, dacă e prea lăsat în voie, se mole
şeşte mai mult decât ar trebui, iar dacă e cultivat 
cum trebue, devine blând şi vrednic de cinste?-Aşa 
e. - Dorim deci, ca păzitorii noştri să întrunească în 
sine amândouă aceste naturi.-Da, dorim.- Şi oare nu 
va trebui ca aceste doua. naturi să le potrivim una 
cu ceealaltă?-Cum să nu.-Potrivcala lor face sufletul 
cumpătat şi curajos ?-De sigur.-Iar neunirea îl face 
laş şi sălbatic?- Fără îndoială. 

CAP. XVIII. 

Când un om se lasă cu totul fermecat de muzică 
şi îngăduie ca să i se strecoare în suflet prin urechi, 
ca printr'o pălnie, armoniile dulci, moi şi plângătoare, 
despre cari am vorbit, şi când îşi petrece intreaga 
viaţa cântând cu glas încet şi încântându-se de fru
museta cântecului, oare nu va urma de aci ca un 
efect al muzicei, că omul a cesta, dacă va avea ceva 
curaj, pe acesta şi'I va îndulci pe încetul, cum moi 
fierul, şi din nefolositor şi dur, cum a fost mai în
ainte, îl va face folositor? Iar dacă nu va înceta a 
se ocupa tot numai cu ea, ci se va lăsa şi mai de
parte răpit de dânsa, atunci va tot topi şi vaporiza 
curajul, până ce ii va slăbi cu totul şi îl va extirpa 
din suflet ca şi nişte nervi, şi va ajunge în sfârşit 
un războinic fără curaj. 1) - La tot cazul._:, Ceeace 
nu va întârzia c;ă se întâmple, dacă dela început a 
primit dela natură un suflet neîndrăsnet. Dacă însă 
a primit un suflet curajos, slăbindu-şi curajul în cu
rând va ajunge să fie pornit sprţ mânie, cel mai mic 
lucru iute îl va irita, dar şi iute ii va domoli. Deci 
in loc să fie curajos, va,, fi furtunatic, iute la mânie 

✓ 

1) Homero! lllada c. XVII. Y. 1:13. 
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şf cu toane. - Negrtşft. - Dar dacă dimpotriv!i se 
va îndeletnici cu gimnastica, va mânca şi va bea 
bine, şf nu-şi va bate capul de loc cu muzica şi cu 
fil()zofia, nu va urma, că trupul său va câştiga fort~/ 
el se va umplea de îndrăsneală şi curaj şi vaa.j.ung~ 
mal neînfricat decât ori când? - Da inc~ de tare. 
- Şi apoi dacă nu se va ocupa ciJ,~ltceva, nici nu · 
va avea nici un fel de relaţii cu muzele, sufletul 
sau, chiar dacă ar fi şi avut cândva poftă de în
văţătură, nefiind cultivat prin mei un fel de ştiinta 
sau cercetare şi neavând parte de convorbiri alese şi 
de- orice muzică în genere, oare nu va ajunge pe 
nesimţite nedestoinic, surd şi urb, din c, uză că nu 
se îngrijesc să-i deştepte, întretlnă şi desvolte pe 
deplin facultăt1le? - Aşa e. - Un astfel de om, 
după părerea mea, va ·urî ştiinţa şi muzica, nici când 
nu se va folosi de puterea convingerii cu argumen
tele, îşi va îndep-lini toate lucrările cu forţa şi vio_:'.
lenta, ca şi o feară sălbatică, şi va trăi în neşwu-taşi 
stângăcie fata gratie şi armonie. - N_ygreşit aşa e, 
cum tu z,icf.- Aşa dar, am puu:a zice~ ca zeii au dă
ruit oamenilor aceste două arte: muzica şi gimnas
tica, nu pentru cultivarea sufletu.lui şi a trupului, 
- cel mult se poate întâmpla aceasta în treacăt, - ci 
pentru perfectionarea corpului şi a înţelepciunii din 
suflet, pe cari au să le pună în armonie una cu 
ceealaltă, întinzându-le şi destinzându-le până la 
gradul potrivit. - Aşa se pare. - Deci acela, care va 
şti armoniza mai bine muzica cu gimnastica şi care le 
va introduce în proporţia cea mai potrivita în su
fletul omului, acela va merită numele de adevărat 
muzicant şi bun acordJr, mai mult decât acela care 
ştie acorda coardele unui instrument - Cu drept cu
vânt, Socrate. - Oare nu şi statul nostru, iubite 
Glaucon, va avea lipsă de un astfel de ocârmuitor, 
dacă vom vrea să dătnuiasca ? - Fireşte, că, pe cât 
e posibil, un astfel de conducător îi va trebui şi acestuia. 

Statul (R.epubllca) lui Platon 11 
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CAP. XIX. 

-1ata, cam acestea ar fi conturele educaţiei şi creş
terii noastre. La ce bun. să ne mai întindem şi asupra 
lucrurilor cari privesc jocul, vânatul cu· şi fără câni, 
întrecerile gimnastice şi cu caii? E lucru evident, că 
şi în acestea trebue să urmăm principiile, pe cari 
le-am stabilit şi că nu e greu să le aflăm şi lor re
gulele. - Poate că nu e greu. - Ei bine. După acestea 
ce mai avem să hotărîm? Au nu alegerea .acelora, cari 
au să stăpânească şi să asculte? - Ce altceva am 
avea de lucru? - E lucru - desluşit, că cei mai bă
trâni trebue să fie stăpânii, iar cei mai tineri să as
culte. - Desluşit, de sigur. - Şi că dintre bătrâni 
trebue să alegem pe cei .mai buni?-:-:- Şi aceasla.-:-Oare 
di11-tre plugari nu aceia sunt cei. m·ai. buni. cari se 
pricep mai birie ,·la plugărie ? :-'.'.' Ba da. - Acum, 
fiindcă conducătorii frebue să fie cei mai buni păzi
tori, oare nu vor fi ei, şi cei mai îndemânatici în pă
zirea statului? - Aşa este. - Şi pe lângă_ prudenta 
şi energia trebuincioasă, nu vor trebui să aibă şi 
multă grijă de stat? - Fireşte vă vor trebui să aibă. -
Fiecare om în mod firesc se îngrijeşte mai mult de 
lucrurile, în cari află plăcere. - De sigur. - Şi ne 
plac mai mult lucrurile, despre ale căror interese 
credem, că sunt nedespărtite de ale noastr~ şi de fe
ricirea sau nefericirea cărora suntcrtJ convinşi că 
atârnă fericirea sau nefericirea noastră. - Aşa · este 
într'adevăr. - Deci dintre toti păzitorii îi vom alege 
pe aceia, cari, după o cercetare bine chibzuită, ni se 
vor părea, că sunt plini de râvnă, zoriti să lucreze 
întreagă viaţa lor aceea, ce vor socoti de mai folo
sitor pentru staj, şi cari nu se v·or îndemna nici de 
cum să lucreze în potriva intereselor aceluia. - Da, 
aceştia vor 'fi cei mai potriviţi. - Mi se pare apoi, 
că va fi bine să-i observăm deaproape în toate vâr
stele, că oare rămas-au credincioşi principiului aces-
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tuia, şi că momelele sau sila nu ii fac să-şi uite 
de datoria de a lucra cât mai mult spre binele sta
tului. - Despre ce uitare .vorbeşti? - Iţi voiu des
ltlşi îndată. După părerea mea părerile dispar- din 
conştiinţa noastră în două feluri : voluntar sau invo
lurtlar; Voluntar dispar părerile falşe, când ne recu
noaştem greşala, involuntar însă dispare părerea 
adevărată.-In · cât priveşte pe cele voluntare, le mai 
înţeleg; pe cele ce se întâmplă fără voia noastră însă 
nu le înţelrg; am lipsă de explicare. - Ce? tu nu 
înţelegi, că oamenii numai fără voie renunţă la bine, 
la rău însă cu toată voia? Sau nu e un rău să te 
depărtezi de adevăr şi un bine_ să îl ai în stăpânire? 
şi nu ţi se pa-re,· că· -a ave;f în stăpânire adevărul în
semnează a' ~vea· -0'---părer-e jusl~ despre realitate? 
- Bine vorbeşti, şi tntr'adevar şi mie mi se pare, 
că oamenii numai fără voie "renunţă la părerile ade
vărate. - Şi aceasta li se poate întâmpla, aşa e, nu
mai prin surprindere, prin momire sau silnicie?- Nici 
acum nu te înţeleg. - Se pare, că-ţi vorbesc în ter
meni ·tragici' (nelămurit). P~in surprindere, înţeleg des
pre aeeia, · 0eari 10ajung Ia~ altă cbnvingefe sau uita ; 
fiindcă uitarea o· îndeplineşte · pe· nesimţite timpu 1, 
schimbarea convingerii judecata~ Acum înţelegi?- Da. 
- Prin siluire, zic despre aceia, pe cari îi forfeaza 
supărarea sau durerea ca să-şi schimbe părerea.- Şi 
aceasta o înţeleg, şi ai dreptate.- Iar·momiti la schim
barea părerii socot, că îi vei numi şi tu pe aceia, 
cari îşi schimbă părerea sau amăgiti de plăceri sau 
de frica vreunui rău. - lntt'adevăr aşa se pare, că 
tot ce ne momeşte, ne şi înşeata. · · 

CAP. XX. 

Trebue să cercetăm, cum am zis mal înainte, cari 
sunt păzitorii cei mai credincioşi principiului stabilit, 
conform căruia trebue făcut, ceeace li se pare că e 
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mal bine pentru stat, să-i ispitim numai decât de 
copii, punându-i intre astfel de împrejurări, încât să 
poată uita uşor principiul acesta şi să poată fi amă
giti, şi astfel să alegem pe cei ce îl vor ţinea aminte 
şi pe cei ce nu se lasă amăgiţi, iar pe ceialalti să.;i scoa
tem dintre ei. Nu-i aşa?-tla da.-Şi va trebui să-i ex
punem ostenele.lor, durerilor şi luptelor, ca să putem ob
serya, cum Ie vor îndura şi pe acestea.- Bine zici.- ln 
sfârşit va trebui să-i punem la încercare şi cu al treilea 
fel de probă, cu momeala, şi să facem şi cu ei ceeace 
fac cu mânzii, pe care îi expun la sgomot şi larmă, 
ca să vadă, dacă sunt fricoşi ; chiar aşa va trebui 
tnca de tineri să-i expunem la spaime şi apoi iarăş 
să-i strămutăm între plăceri, cercându-i mai bine decât 
cum se cearcă aurul în foc, ca să vedem, dacă se 
lasă cu greu amăgiţi şi rămân cinstiti în toate împre
jurările, şi dacă, fiind paznici bravi ai vietii lor proprii 
şi ai muzicei, pe care au învăţat-o, dovedesc o con
duită_ cti bun ritm şi bună armonie, ca astfel să poată• 
fi cât se poate de folositori şi şieşi şi statului. Şi pe 
acela, care în copilăria, în tinereta şi bărbăţia sa va 
fi trecut prin toate probele şi va ieşi nepătat, 
îl vom pune cap şi păzitor al statului, îi vom 
da cinstea cuvenită şi în viaţă şi după moarte, 
ridicându-i un mormânt pompos şi împărtăşindu-l de 
toate celelalte monumente, cari dau strălucire nu
melui celui mort; iar pe cei ce nu vor fi de un astfel 
de caracter, îi vom delătura~ lata, iubite Glaucon, 
cam aşa are să fie după părerea mea, î~ c.ontururi 
generale şi nu în amănunte alegerea şi rânduirea în 
post a stăpânitorilqr şi pazitorilor noştri. - Şi eu 
sunt de aceeaş părere. - Oare nu cu toată dreptatea 
pe aceştia îi vom numi adevăratil şi desăvârşiţii pă
zitori ai statului nostru atât în ce priveşte du,manil 
din afară, cât şi prietenii din lăuntru, aşa încât cei 
dintâi să. nu îndrasneasca, cel din urmă să nu poată 
să le strice ; iar tinerii, cărora chiar acum le-am dat 
numele de păzitori, nefiind de cât ajutătorii şi execu-

. torll ordinelor stlpânitorilor ? - Aşa ml se pare. ' 
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CAP. XXI. 

Cum am putea acum, născocind o minciună no
bilă de felul acelora, despre cari am spus 1) că se 
pot întrebuinţa cu mult folos în caz de necesitate, 
să-i convingem mai întâiu de toate pe stăpânitori, 
dacă nu, cel puţin pe ceilaltf cetăţeni? - Ce fel de 
minciună ? - Nu e nouă, ci o minciună de origine 
feniciană, care, după cum spun poetii, cari par a fi 
convinşi, s'a întâmplat ca un fapt real tnainte de 
aceasta în multe locuri; în zilele noastre însa nu s'a 
mai intâmplat şi nici nu ştiu, dacă s'ar mai putea 
întâmpla, iar ca să-i faci pe oameni să crea~ă, ai 
trebuinţă de o deosebită putere de convingere. -Cum 
te mai fereşti, să ni-o spui. - Vei vedea însă, după 
ce-ti voi fi spus-o, că am avut motiv să mă feresc. 
- Spune-ne numai, şi nu te teme de nimic. - Iacă 
vă spun; deşi nu ştiu de unde să-mi iau îndrasneala 
şi cu ce fel dE.1 vorl>e să v'o spun. Mai întâiu mă 
voiu năzui să-i conving pe stăpânitori şi pe război
nici, apoi pe ceia-lalţl cetăţeni, că toata. creşterea şi 
,educaţia, ce le-arn dat-o au primit-o şi li s'a făcut 
ca într'un vis, că într'adevăr s'au format şi'au fost 
erescuti ln sânul pământului şi ei, şi armele lor şi 
celelalte instrumente tot acolo li s'au pregătit, că 
după ce au fost formaţi pe deplin, pământul, mama 
lor iubită, i-a trimis aci pe pământ, şi că acum sunt 
,datori să privească ţara, în care locuesc, ca pe mama 
şi crescătoarea lor, să o apere în potriva oricui ar 
indrăsni să o atace şi să vadă în ceialalti cetăţeni pe 
fraţii lor născuţi din ace laş pământ. - Nu în zadar te-ai 
ferit atâta vreme· să spui minciuna aceasta. - Cu tot 
dreptul; dar asculta şi restul poveştii. Voi toţi în stat 
sunteţi fraţi, - aşa le vom zice povestind mai de
parte, - dar când O-zeu v'a făcut, în corpul ace-

1) Vezi cartea li. cap. 21 şi cartea III, cap. 3. 
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lora, cari sunt abili între voi să ocârmuiască, a ames
tecat la naştere aur, pentru aceea aceştia sunt cer; 
mal de pret; în aceia, cari sunt apărătorii voştri, 
argint ; iar în plugari şi în ceialalti profesionişti . fier 
şi metal. Fiindcă acum toţi' sunteţi de aceeaş origine,.. 
veti naşţe tot copii, ce vă vor sămăna foarte mult. 
Cu toate acestea se va întâmpla cât~ odată, ca din 
un cetăţean din rasa de aur să se nască un vlăstar 
de argint, din cel de argint unul de aur şi aşa mai 
departe şi din celelalte rase. Acest zeu porunceşte mai 
intâiu şi mai cu seamă stăpânitorilor, ca nimic să nu 
păzească aşa de tare şi de nimic să nu se intereseze 
atât de mult, ca de urmaşi·, să vadă din ce amestec 
de metal e compus sufletul lor. Si dacă vor vedea,.. 
că urmaşul lor are amestec de metal sau de fier, să
nu aibă nici o milă de el, ci dându-i cinstea, ce i se 
cade d~la. fire, să-l bage între profesionişti. Dacă 
însă careva dintre urmaşi va ar~fa, un amestec de 
aur sau de argint, să-i cfnstească şi să-i ridice pe 
unii Ia starea de apărători, pe ceialalti la starea d-e 
ajutători, fiindcă este o profeţie, care zice, că statut 
se va prăpădi, când îl va păzi fierul sau metalul. 
Ştii tu vreun mjjloc, cum am putea să-i facem să 
creadă povestea aceasta? - Nu ştiu nici unul, cum,. 
i-am putea convinge cel puţin pe ac~ştia,,despre cari 
vorbim; dar poate, că i-am putea face să creadă pe 
copiii acestora şi pe cei, ce vor urma după ei. - Şi. 
atâta ar fi de ajuns, să-i facem să se îngrijească mai 
tare de stat şi de ceialalţi cetăţeni, căci cam înteleg,. 
ce vrei să.zici. Şi povestea aceasta cred că va avea 
rezultatul,;pe care vrea să i-l dea faima despre profetie •. 

CAP. XXII; 

Din parte-ne să înarmăm acum pe aceşti fii .ai pă
mântului şi să-i facem să înainteze sub conducerea 
şefilor lor. Dupăce au sosit, să-şi caute :tocul cel, 

https://biblioteca-digitala.ro



CAR.TEA 11[.a 167 

cmaf potrivit de tăbărît în statul nostru, de unde să 
,poată mai uşor înfrâna pe cetăţenii, cari n'ar voi Să 
asculte de legi, şi-respinge atacurile duşmanului, care 
ar da năvală asupra statului, ca lupul asup'ra turmei. 
:nupăce îşi vor fi. aşezat tabără şi vor fi adus jertfe 
tuturor acelora, cărora li se cuvine, să-şi facă cor
•turi; nu-i aşa? - Aşa-i. - Şi oare nu astfel de cor
turi, cari să-i apere de frigul iernii şi să le' fie scut 
şi împotriva arşiţei verii?·- Fără îndoială; căci tu, 
mi se pare, vorbeşti de locuinte.-Da, despre locuinţe 
de· războinici, şi nu de bancheri. - Ce deosebire afli 
intre aceste două feluri de locuinte? - Voiu încerca . 
să-ţi desluşesc; ;Nimic nu poate fi maf dureros şi 
mai ruşinos pentru păstori; decât sl hrănească, pentru 
apărarea turmelor, astfel de câni, pe cari neînfrânarea, 
·-foamea sau altă datină rea îi îndeamnă să prăpă
dească oile şi cari să semene mai mult cu lupii decât 
,cu cânii. - lntr'adevăr dureros lucru ar fi acesta.
Nu va trebui ded să băgăm şi noi de seamă în tot 
-chipul, ca nu ·cuŢDv.a războinicii noştri să facă· acelaş 
lucru cu · cetăţenii, cu atât mai vârtos, fiindcă sunt 
mai puternici decât ei şi în loc să le fie apărători 
-binevoitori, să le devină tirani nemiloşi. - De sigur 
că trebue să băgăm de seamă. - Şi cum vom putea 
preîntâmpina mai sigur lucrul acesta, decât dându-le 
o creştere cu adeva.rat bună ? - Dar au şi primit o 
astfel de creştere. - Aceasta încă nu o prea putem 
afirma, iubite Glaucon. Ceeace însă e sigur, după ' 
-cum am zis şi mai înainte, e, că ei trebue să aibă 
.parte de o creştere cât se poate de potrivită, oricare 
ar fi aceea, dacă vreau să ajungă sta,pâni pe lucrul 
cel mai de preţ, adecă să fie blânzi tmii cu altii şi 
cu cetătenii, cari le sunt încredintati spre pază. -
Foarte drept. - Pe lângă creşterea aceasta tot omul 
cu mintea sănătoasă va recunoaşte, că locuinţele şi 
toată cealaltă avere a lor aşa v.a trebui să fie întoc
mită, încât nimic să nu-i împiedece de a fi paznici 
cât se poate de buni, nici să-i îndemne, să păgu-
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beascl pe concetăţenii lor. - Şi va avea dreptate 
- Uită-te numai, potriveşte-se modul acesta de viaţii 
şi felul de locuintă, care-l propun eu, cu cei ce vor 
să ajungă astfel de păzitori; mai întâiu să nu-şi câş
tige nici un fel de _avere, care să fie a lor pro..,rie, 
afară de aceea,--Care le e nea parat de lipsă; apoi 
nici unJ.ll---dîrt ei să nu aibă o astfel de locuinţa şi 
cămâră, în care sa nu poată intra oricine ar voi ; 
hrana, de câtă au trebuinţă luptătorii cumpătaţi şi 
curajoşi, să o capete, conform învoelii avute, dela 
ceialaltf cetăţeni, li răsplata pentru pnă, dar numai
atâta, ca nici să nu le întreacă pentru anul r:!specti v,.. 
nici să nu-i simtească lipsa; 'lă mănânce la mese co
mune şi sa trăească împreună, eum trebue să trăească 
ostaşii în .tabără. Să li se spună,. că zeii le-au pus
aur şi argint dumnezeesc în suflet şi astfel n'au lipsa 
de loc----ăe aurul şi arilntul oamenilor; că nu le este 
permis să pângărească posesiunea ✓acestui aur dum
nezeesc cu amestecarea de aur pământesc, pentrucă 
aurul, care îl au ei e curat, în vreme ce cel omenesc 
în toate timpurile a fost izvorul multor fără.delegi. 
Ei sunt singurii în stat cărora nu li e îngăduit să se 
slujească şi să se atingă de aur şi de argint, nici să-l 
aibă sub acoperişul lor, nici să-l poarte pe veşmin
tele lor, nici să bea din vase se aur sau de argint. 
ln modul acesta se pot apăra şi pe sine şi statul. 
Dacă însă îşi vor câştiga pământ propriu, locuinţe şi 
bani, se vor face economi şi plugari în loc de păzi
tori, tirani şi duşmani în loc de apărători ai celor
lalţi cetăţeni ; ş1 astfel îşi vor petrece toata viaţa. 
urînd pe alţii,. urîţi de alţii, punând curse şi pu
nându-lt-se c e, temându-se mai mult şi mai tare 
de duşmanii In lăuntru, decât de cei de din afara, şi 
grăbind şi ei şi statul cu paşi repezi spre peire. lată 
deci, pentruce am zis, că păzitorii astfel trebue sa-şi 
întocmească locuinţele şi celelalte posesiuni, şi că 
acestea trebue rânduite prin lege; sau nu ? - La tot 
cazul, zise Glaucon. 
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Dar, întrerupse Adeimantos, ce vei aduce în apă
rarea ta, Socrate, dadl îţi va obiecta cineva, că pe 
războinicii ·aceştia ai tăi nu prea îi laşi sa fie fericit!, 
şi încă din vina lor proprie? lntr'adevăr s!atul este 
al lor, şi cu toate ace~tea ei nu se bucură de nici 
un bine din partea societatii, căci ei n'au, ca şi ceia
lalţi oameni, moşie, nu- şi clădesc case mari şi fru
moase şi bine mobilate, nu aduc jertfe zeilor în lo
-cuinţele proprii, nu primesc oaspeţi, nu pot să adune 
.aur şi argint, cum ai spus mai înainte, şi în sfârşit 
nu pot să aibă nimic din lucrurile acelea, cari după 
părerea oamenii· .r sunt folositoare la o viat~ fericită. 
lntr'adevăr, ar putea zice oricine, că păzltodi tăi stau 
in stat ca şi nişte slujitori străini tocmiţi cu plată, 
-cari nu fac nimic alt..:eva, numai apără. - Mai ada
uge încă, zisei eu, că nu slujesc decât numai pentru 
mâncare şi ca afară de mâncare- nu primesc plata, 
-ca şi celelalte trupe regulate, aşa încât nu le este cu 
putinţă mei sa calatoreas,·ă chiar dacă ar voi sa o 
facă pe spesele proprii, nici sa dea nimic curtiza
nelor, nici sa facă altfel de cheltuiele, dacă tocmai 
le-ar veni pofta, cum fac aşa pretinşii fericiţi. Actstea 
:Şi încă alte multe asemenea acestora nu le-ai amintit 
în învinuirea ta. - Oar dacă aşa vrei, mai adauge-le 
.şi act stea la învinuirea mea. - Mă întrebi d~ci,'ce · 
vom aduce în apărarea mea·? - Da. - Dacă vom 
urma aceeaş cale, ca şi până acum, vom afla, socot 
,eu, ce să-i răspundem. l1 vom zice, că n'ăr fi nici o 
minune, dacă războinicii noştri ar fi foarte fericiti şi 
intre astfel de împrejurări, deşi. OL)i, când ne înte
meiem statul, nu avem în vedere fericirea tn deosebi 
a unei anumite clase de oameni, ci după putinţa fe
.ricirea întregului stat; pentrucă noi am crezut,1) că 

I) Vezi cartea li. cap. 10. 
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mai -cu at vom afla drep--
tatea, până· când : stat rău întocmit vom afla-
numai nedreptate şi că înţelegându-o aceasta vom 
putea să judecăm ceeace de mult căutăm. Noi acum, 
cel puţin dupăcum ni se pare, vrem să înfiinţăm un 
stat fericit, în care fericirea să nu fie împărţită numai 
la tâţiva particulari, ci să fie comună statului întreg. 
Numai decât vom cerceta şi proiectul de stat con
trar. Bună oară dacă, fiind ocupaţi cu văpsirea de 
statui, s'ar aprnpia cineva de noi şi ne-ar obiecta, 
că pentru văpsirea părţilor celor mai frumoase ale 
corpului n'am întrebuinţat culorile cele mai frumoase, 
- de pildă că ochii, cari sunt ceeace e mai frumos 
la om, i-am văpsit cu negru şi nu cu culoare pur
purie - cred, că în apărarea noastră i-am răspunde 
corect, dacă i-am zke: O minunatule, nu-ţi închipu], 
că noi irebue să văpsim . ochii aşa frumoşi, încât 
să nu .mal semene a fi ochi şi tot aşa şi cu celelalte 
părţi ale corpului, ci mai vârtos fii •cu băgare de 
seamă !a aceea, că oare dat-am fiecărei părţi culoarea 
potrivită aşa încât întregul să fie frumos. Astfel nici 
acum nu ne sili să-i facem pe păzitorii noştri păr
taşi la o astfel de fericire, care să-i facă mai bine 
orice altceva, decât păzitori. Căci, dacă am vrea, am, 
şti şi noi să îmbrăcăm plugarii ca veşminte cu trenă, 
să le încârcăm hainele cu aur şi să-i· lăsăm, să lu
creze pământul după burtul'lor plac. Tot aşa am putea 
să aşezăm comod pe olar lângă foc să-l · facem să. 
bea ·şi să se, ospete~e, cum îi va plăcea, să-şi aibă 
roata lângă sine şi să facă num_ai atâtea oale, câte· 
va afla de bine, în felul acesta am putea face feri
ciţi şi pe toţi ceialalti, pentruca, statul întreg să fie 
fericit. Dar nouă nu ne da un astfel de sfat, căcip
dacă îl vom urma, ·nici plugarul nu va mai fi plugar1r 
nici olarul olar, nici ceialalti, din cari se compune 
statul, nu-şi vor mai avea condiţiunea lor de a fi„ 
De altcum despre ceialalţi profesionişti nici nu pre&~ 
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-:facem multă vorbă. Că cizmarii cârpaci se vor lenevi 
:şi se vor prăpădi ori că cineva se va da de cârpaciu, 
,deşi nu e, din aceasta statul n'are nici o pagubă. 
:Dar dacă păzitorii legilor şi ai statului nu vor fi pă
zitori adevărati, ci numai .cu numele, atunci vei vedea 
-cum vor ruina cu totul statul, pentrucă în mâna lor 
· e buna administrare şi fericirea acestuia. Deci, dacă 
voim să formăm păzitori adevărati ai statului, atunci 
-.să alegem de aceia, cari îi strică mai putin. ln cât 
priveşte pe acela, care e de altă părere şi ar vrea 
,să facă din ei plugari sau găzduitori veseli ocupati 

.-:CU petrecerile publice, şi nu cu statul, acela are în 
vedere cu totul altceva şi nu statul. Tocmai pentru 
aceasta sl vedem deci, că atunci, când punem pă
zitori, ne gândim noi la aceea, ca pe aceştia să-i 
Jmpărtăşim de cât mai multă fericire sau mai vârtos 
căutăm, ca întreg statul să aibă parte de ea, iar pe 
apărători şi pe păzitori îi silim şi îi îndemnăm, ca ,şi 
pe. toti ceialalti cetăteni, să .fie muncitori cât mai 
.'harnici în profesiunea, ce li s;a venit; ca astfel, când 
statul va fi mărit şi va fi bine administrat, fiecare 
clasă de oameni să aibă putinta de a se bucura de 
f-ericirea comună, conform firii individuale. 

CAP. II 

Zeu, cuminte, se pare, că vorbeşU. - Dar oare tot 
. .aşa de just ti se va părea şi raţionamentul înrudit 
cu acesta, pe care acum am să ti-1 spun ? - Despre 
~e e vorba? - Caută numai, dacă aceasta ruinează 
·şi pe ceialalţi profesionişti şi le pricinueşte daună. 
- Ce anume să-i ruineze?-Bogăţia şi sărăcia.---_Cum 
aşa? - Iată cum : un olar, · dacă $'a îmbogăţit, crezi 
tu, că mai are poftă să-şi bată capul cu profesiunea 
-sa? - Nici de cum. - Deci se va face.fot mai leneş 
şi mai nepăsător, decât cum a fost mai înainte? - De 
-,bună seamă. - Prin urmare va fi şi olar mai slab? 
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- Incă cât de slab - Şi iarăş de altă parte, dacă 
din cauza sărăciei nu-şi va putea câştiga uneltele şi 
alte scule, cari îi Si.tnt trebuincioase pentru meseria 
sa, oare nu va face lucruri proaste, şi din copiii săi, 
pre 'Um şi din alţii, pe cari îi va în văta, nu va forma 
profesionişti mai puţin îndemânatici. - Cum să nu? -
Deci amândouă acestea : şi bogăţia şi sărăcia strică 
deopotrivă profesiunilor, cari fac lucrări proaste, şi 
profesioniştilor, cari devin mai îndemânatici.- Aşa se 
pare.-lată deci am mai aflat încă alte două lucruri, de 
caii păzitorii noştri trebue să aibă mare gr,jă, ca nu• 
cumva să se strecoare fără ştirea lor în stat. - Cad 
sunt acelea? - Bogăţia şi sărăcia; dintre cari una 
produce moleşeala, trândăvia şi drag.:,stea de inovatii~ 
cealaita pe lângă pofta de inovaţii mai pro
duce şi josnicia şi uneltirea de rele. - La tot 
cazut.-Dar, cu toate acestea mai chibzueşte, Socrate, 
încă un lucru : cum va fi în stare statul nostru să. 
poarte războaie, dacă nu va avea bani deajuns, mai 
cu seamă când va fi silit să se lupte cu un stat mare 
şi bogat? - E evident, ca împotriva unuia se va 
apăra mai cu greu, cu două însă se va lupta mai 
uşor. - Cum ai zis? - Mai intâiu, dacă trebue să 
se lupte, oare oamenii noştri nu ca rtizboinici iscu
siţi în luptă se vor lupta cu oameni bogaţi? - Ba 
da. - Ei şi apoi? Adeimantos, un ghiontaş, care e 
cât se poate de bine oregătit în lupta cu ghiontul, 
nu crezi, că o va scoate uşor la capăt cu doi ghion
taşi bogati şi graşi? - Nu prea, dacă va avea de 
a se lupta deodată cu amândoi. - Nici atunci, dacă 
ar avea putinţă să fi.tga şi apoi în10rcându-se fără 
de veste să-l lovească pe cel, ce-l urmăreşte de
aproape şJ dacă ar întrebuinţa apucătura aceasta 
adeseo · I pe soare şi pe căldură înăbuşitoare? nici 
atunci n'a utea să bată mai multi unul după altul? 
- Intr'adevă n'ar fi nici o minune. - Doară nu 
crezi, că boga cu ştiinţa şi cu experienta lor sunt 
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mai îndemânatici în lupta cu pumnii decât în războiu? 
- Ba eu cred. - Astfel după toată probabilitatea 
atleţii noştri se vor lupta fără nici o greutate cu 
trupe de două şi de trei ori mai numeroase decât ei. 
- Si eu aşa cred; căci mi se pare, că ai dreptate. 
- Dar, dacă ar trimite solie Ia un stat vecin, ca sa-i 
ceară ajutorul şi i-ar spune adevărul, că: Noi n'avem 
trebuinţă nici de aur, nici de argint, b1 nici nu ne e 
îngăduit să avem ci numai vouă; deci, dacă ne ve
niţi într'ajutor, vă lăsăm vouă toată prada dela ini
mic, crezi tu, că aceia, cărora li s'ar face o astfel de 
ofertă, ar voi mai bucuros să se lupte cu nişte câni 
vânjoşi şi slabi ori ajutati de câni cu oi grase şi de
licate? - Nu cred. Dar dacă toate averile altora se 
îngrămădesc în un singur stat, bagă de seamă, nu 
cumva acela să ajungă primejdios pentru al nostru, 
care n'are nici o bogăţie. - Fericit eşti, daca poti 
crede, că un alt stat, afară de al nostru, pe care 
acum l-am întemeiat, e vrednic să poarte acest nume. 
- Dar pentruce nu ? - Celorlalte trebue să le dăm 
un nume de o lnsemnare mai intinsă, pentrucă fie
care din ele nu e un stat, ci mai multe, cum se zice 
la joc 1

). Ori cât de mic ar fi, fiecare din ele cuprinde 
în sine două state, cari se duşmanesc între sine: unul 
al săracilor, celalalt al bogaţilur, şi in acestt:a amân~ 
două sunt altele şi mai multe. Dacă acum le ataci 
pe toate, caşlcum acelea ar face un singur stat, nu 
izbuteşti de loc; dacă însă ataci pe fiecare din 
aceste state, caş1cum ar fi compus din mai multe şi 
anume averea, puterea şi chiar viaţa unora o dai 
altora, atunci totdeauna vei avea aliaţi mulţi şi duş
mani puţini. Şi până când statul- va fi ocârmuit prin 
legi bune, aşa cum noi am hotărât, pâna atunci va 

1) Expresluoe proverbiala, întrebuinţat! mai lntâlu la jocul 
cu zarurile: unde se jucau de-a oraşele. 
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fi foarte puternic, nu înţeleg la aparenţă• numai, ci 
în faptă va fi puternic, chiar de ar pu-tea pune pe 
picior de războiu numai o miie de luptători. Dar un 
singur stat atât de puternic nu uşor vei afla nici la 
Greci, nici la barbari ; deşi la aparenţă poate că ai 
afla multe şi poate cu mult mai puternice decât acesta. 
Sau crezi contrarul? - Nu, pe Joe, nu cred. 

CAP. III. 

Iată deci hotarele precise, între cari ocârmuitorii 
noştri pot mllri statul şi conform cu mărimea cărora 
pot stabili şi întinderea teritoriului ; dincolo de aceste 
hotare nu pot trece. - Cari sunt hotarele acestea ? 
- Dµpă părerea mea sunt acestea: să-l lăsăm să 
crească, cât numai va putea, fără însă de a înceta 
să fie unul singur: de aci mai departe nu. - Foarte 
bine. - Deci vom mai da pazitorilor noştri şi îndru
marea, ca să grijească în tot chipul, ca statul să nu 
pară nici mare, nici mic, ci numai cât e de lipsă şi 
să fie totdeauna unul. - Nu prea însemnat lucru le 
vom orândui cu aceasta. - Dar lucru şi mai putin 
însemnat decât acesta este acela, despre care am 
făcut a:mîntfre mai înainte 1), când am zis, că dacă 
păzitorii vor avea urmaşi netrebnici, vor trebui să-i 
isgonească intre celelalte clase mai de jos, şi iarăş 
dacă dintre celelalte clase s'ar afla unul destoinic, va 
trebui ridicat intre păzitori. Aceasta a voit să în
semne, că şi ceialalţi cetăţeni fiecare trebue îndrumat 
la o singură ocupaţie, la aceea, pentru care s'a născut, 
ca asrfel fiecare ocupându-se numai cu slujba, ce I 
se cade, să nu se împartă în mai multe părţi, ci să 
rămână unul şi tot aşa şi statul, să nu cuprindă mai 
multe în sine, ci să fie unul. - Fireşte, că acesta e 

1) Vezi cartea II I. c. 21. 
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lucru de mai putină însemnătate, decât cel dintâiu. 
~ Toate problemele acestea, câte li le-am prescris, 
scumpe Adeimantos, nu sunt atât de' irnpottante şi 
de _mari, cum. şi-ar închipui cineva, ci toate sunt cât 
se poate de neînsemnate; e vorba să observe W1 
singur lucru însemnat, sau mai bine zis potrivit. 
- Care-i __ acela ? - Instrucţia şi creşterea; căci, dacă 
cetăţenii noştri vor fi bine crescuţi şi · cumpătaţi, 
atunci toate acestea le vor pricepe uşor şi le vor 
observa cu scumpătate, şi afară de acestea şi altele, 
câte noi acum le-am trecut cu vederea, ca de pildă : 
alegerea sotiei, că~ătoria, facerea de copii ; vor în
tele_ge ~d!~ă, ~ă tQate acestea trebue să fie, după 
vorba proverbului, comune înhe. prieteni. - Fireşte, 
că acesta ar fi luGrul ce-l mai · corect. - Şi apoi şi 
statul, dacă odată a început bine, înaintează tot mă
rindu-se ca şi cercul. Căci creşterea şi instrucţia bună 
şi. statornică _ formează naturele bune şi iarăş natu
relele bune îri-ipărtăşite de o creştere bună se fac şi 
mai bune decât celea de dinaintea lor, şi între alte 
avantagii, au şi pe acela de - a prooreâ urmaşi mai 
vrednici decât ei, cum se:fntâniplă ·aceasta şi la ce
lelalte vieţuitoare. - Cu drept cuvânt.- Mai pe scurt 
vorbind, îngrijitorii statului nostrn vor avea să bage 
de seamă, ca nu cumva să se \furişeze în stat fară 
ştirea lor vreun fel de corupţiune de moravuri, mai 
ales vor griji, ca să nu se facă nici un fel de ino
vaţie în ordinea stabilită la gimnastică şi muzică 
şi cât numai vor putea vor avea grijă mare de toate 
acestea mai cu seamă de teama, ca nu cumva, când 
cineva va zice, că oamenii ascultă cu mai multă bă
gar.e de _seamă cântecul, care răsună mai proaspăt 
pe buzele cântăreţului 1) să se creadll, că poetul o 
spune aceasta nu despre cântecele nouă, ci despre 
un fel nou de a cânta şi că el pe acesta îl aprobă. 

1) Homeros Odyss. I. v. 351. 
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Astfel de inovaţii nu trebue nici aprobate, nici in
troduse. Căci trebue băgat de seamă, ca nu cumva 
primind felul nou de muzică, să periclităm totul, 
pentrucă, dupăcum zice Damon şi sunt convins şi 
eu, nu se pot schimba nicăirl regulele muzicii fără 

·sguduirea legilor fundamentale ale statului. - Nu
mără-mă şi pe mine, zise Adeimantos, între cei ce 
sunt convinşi despre acastea. 

CAP. IV. 

Deci, precum mi se pare, păzitorii noştri vor tre
bui să-şi facă cetăţuia de apărare din muzică.- Ne
greşit, dar dispreţul legilor se strecoară uşor şi pe 
nesimţite. - Aşa e, şi la început pare, că e numai 
un joc şi ca n'are să faca nici uri rău. - Nici nu 
face nimic altceva la început, decât numai se stre
coară pe încetul şi se furişează cu blândeţe în mo
ravuri şi ocupaţiuni; apoi mărindu-se se vâreşte în 
relaţiile, ce le au oamenii între sine în societate, dela 
relaţii înaintează cu multă neruşinare, Socrate, la legi 
şi f-Jrmele de ocârmuire, până când în sfârşit răs
toarnă statul şi ruinează pe particulari. - Ei bine, 
zisei eu, aceasta aşa să fie?- Aşa mi se pare.- Deci 
încă un motiv ma, mult, precum am accentuat la în
ceput, ca copiii noştri să ia parte de cu bună vreme 
numai la jocuri disciplinate de legi; pentrucă dacă 
jocurile sunt ilegale şi copili se depărtează prin jocuri 
de legi, e cu neputinţa, ca din ei să se desvolte 
bărbati iubitori de legi şi bravi. - Cum ar şi putea 
să se desvolte? - Dacă însă copiii noştri se vof juca 
corect dela început şi prin muz,că v,,r primi în su
fletul lor iubirea de ordine, atunci aceasta, contrar 
celor de mai înainte, îi va însoţi şi îi va înălţa în 
toate, îndreptând chiar şi ceea ce mai înainte ră-
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mase neglijat în stat. - Intr'adevăr aşa e. - Şi astfel 
aceştia vor restabili obiceiurile legale, cari se par 
lucruri bagitele şi pe cari înaintaşii le-au lăsat să se 
prăpădească. - Cari obiceiuri?- Următoarele: tinerii 
să tacă inainte1 bătrânilor, după ·cum se şi cuvine, 
să le dea locul de cinste, să se ridice de pe scaun 
fnafntea acelora, să cinstească pe pă,inţi, să păstreze 
obiceiul vechiu de a se tunde, de a se îmbrăca, de 
a se încălţa şi preste tot, tot ce priv~şte tinuta cor
pului şi alte asemenea. Sau nu acestea sunt? - Ba 
da, acestea. - Socot însă, că ar fi o prostie, ca 
acestea să se rânduiască prin lege, pentrucă aceasta 
nu s'a făcut nicăiri şi de altă parte tot aşa de puţin 
ar fi observate, şi dacă ar fi impuse cu graiul viu 
sau în scris. - Cum aşa? - Cel puţin aşa se pare, 
că pe care cale a apucat cineva în urma educaţiei 
sale, pe aceeaş înaintează şi mai târziu. Ori doară 
seamănul nu atrage totdeauna pe seamănul său? -
- Cum să nu. - Prin urmare putem zice, socot eu, 
că conduita noastră sfârşeşte prin a fi desăvârşită şi 
puternică, fie că e bună fiecă e rea. - Pentru ce 
nu? - Deci tocmai pentru aceasta eu n'aş încerca 
sll le orânduesc acestea prin lege. - Ai dreptate. 
- Dar, în numele zeilor, avea-vom curajul să legi
ferăm relativ la daraverile negutătoreşti, pe c·ui le 
tratează oamenii în piată, sau, dacă aşa iti place, 
relativ la invoielele manufacturiere, la insulte, bruta
lităţi, la pricinele de pe la judecăţi, la alegerea de 
judecători, la strângerea sau impunerea de vămi, ce 
sunt indispensabile în pieţe şi porturi, ori cu un cu
vânt relativ la afacerile politiei de piaţă, de oraş sau 
de port, şi câte altele mai sunt? - Nici nu se cade 
să dăm ordine bărbaţilor cinstiţi şi bravi relativ la 
acestea; căci află ei uş:>r de sine toate orânduielele, 
ce ar trebui să li se impună prm lege. - Da, prie
tine, dacă D-zeu le dă darul să păstreze în toată 

Stat11J (Republica) lui Platon 12 
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curătenia lor legile, cari le-am stabilif mai înainte. 
- Dacă însă nu, atunci îşi vor petrece viata tot 
făcând şi îndreptând orânduelele, în credinţa, că doar 
odată vor ajunge ·să nimerească pe cea mai bună. 
-Vrei să zici adică, că aceştia vor trăi ca şi bolnavii, 
cari din cauza necumpătării nu vreau să tenunte la 
modul lor de viată rău. - Da, aşa. - Şi într'adevăr; 
modul de viată al acestora are şi ceva plăcut. Anume 
mereu se tot lecuiesc şi în loc să-şi grăbească vin
decarea, îşi tot înmultesc şi măresc boalele, sperând 
în continuu, că da dacă cineva le ·va prescrie un 
leac, cu ajutorul căruia se vor face sănătoşi. - Ne
greşit o astfel de. viată vor duce bolnavii de felul 
acesta. - Dar ceea ce e şi mai cu haz la ei, nu-i 
aceea că ei consideră de cel mai mare duşman al Io r· 
pe oricine le spune adevărul, că până când nu vor 
înceta cu beţiile, cu ospeţele necumpătate, cu des
frânările şi cu trândăvia, nu, le vor ,foloŞi nimtc·,nici 
leacurile, nici 'Br.derea, nici<operatHle, -niddarmecele, 
nici baierele sau alte lucruri ca acestea? - Aceasta 
nu e prea frumos din partea lor; căci ;peste tot nu 
e cu cale să te superi pe cel, ce-ti dă un sfat bun. 
- Cum se pare, nu prea aprobi purtarea acestor 
oameni. - Nu, pe Joe. 

CAP.V. 

Dar nu vei aproba, ca să revenim la subiectul 
nostru, nici statul întreg, care va avea o astfel de 
conduită. Sau nu ţi se pare, că fac tot aşa şi acel~ 
state, care. ocârmuite rău opresc pe cetăţeni să se 
atingă de constituţiune şi ameninţă cu moartea pe 
cel ce ar indrăsni să o facă aceasta? până când de 
altă parte cel, care ştie măguli şi linguşi viţiile sta• 
telor cu o astfel de constituţie, care se ştie insinua 
în gratiile acelora, care cunoaşte de mai înainte in
tenţiunile lor şi care e destul de isteţ, să le impii-
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nească, trece de un cetăţean bun şi de un politician 
mare şi e încărcat cu onoruri din partea lor. - Da, 
şi ele fac tot aşa şi nici prin gând nu-mi trece să le 
aprob. - Şi apoi nu admiri tu curajul şi îndemânarea 
acelora, cari se silesc cu toată voia să îngrijească 
de un astfel de stat? - Da, i:i admir, afară de aceia, 
cari lăsându-se înşelaţi de multime, se cred într'adevăr 
politiciani mari pentru laudele, ce li se aduc. - Cum 
zici? nu vrei să ierti pe bărbaţii aceştia? Crezi tu, 
că un om, care nu ştie măsura, dacă i se va spune 
din partea mai multor persoane, că el e înalt de 
patru coti, nu va ajunge cu vremea să o creadă 
aceasta despre sine? - Aceasta nu o cred. - Deci 
nu te mânia pe ei. Aceştia sunt oamenii cei mai plă
cuţi din lume, cu legile lor pe cari le modifică mereu, 
în credinţa, că în sfarşit vor pune capăt abuzurilor, 
câte se fac în relaţiile vieţii din toate punctele de 
vedere, cât Ie-am amintit, neştiind însă, că în faptă 
ei taie numai capul idrei 1). - lntr'adevăr aşa fac. 
- Eu aş · fi deci de părerea, că mi legislator ade
vărat nu trebue să se ocupe cu astfel de legi minu
ţioase şi cu o constituţie atât de pedantă nici în un 
stat bine ocârmuit, nici într'unul rău condus; în cel 
dintâiu, pentrucă e fără nici un folos şi nu se câş
tigă nimic cu aceasta, în al doilea, pentrucă unele 
din ele le poate afla ori şi cine, iar celelalte rezultă 
de sine din legile deja stabilite mai înainte. Acum 
ce ne mai rămâne în privinţa legiuirii? - Pentru 
noi nimic, dar pentru Apollo3

) din Delphi foarte mult 
şi anume grija de a aduce legile cele mai însemnate, 
cele mai frumoase şi cele mai de frunte. - Care 
sunt acestea? - Legile, cui privesc înălţarea de 

1) Idra dela Lema, căreia îndată ce-l ta.ia H~rcules un cap 
li creşteau două în locu-I. 

2) Conform altei opere alui Platon (Legile VI. p. '759. C) 
orice lege referitoare la lucrurile divine se aducea din Delphi 
~I numai duplice o examinau cu deamănuntul, se putea .folosi. 
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biserici, jertfele, cultul zeilor, al geniilor (spiritelor 
păzitoare) şi al. eroilor, aşezarea în mormânt a celor 
morţi şi ceremoniile, câte trebue să le facem pentru 
-îmblânzirea acelora. Acestea noi nu le ştim orândui; 
şi fiindcă întemeiem un. stat, dacă vom avea minte, 
nu vom asculta de nimenea altul, nici nu vom în
trebuinţa ca povăţuitor pe nimenea, decât pe zeul 
strămoşesc. Căci zeul acesta din Delphi povăţui
torul strămoşesc al tuturor oamenilor în astfel de 
lucruri, şi-a ales ca lăcaş, de unde da poveţele, cen
trul şi aşa zicând buricul pământului1). - Bine vor
beşti ; aşa trebue să facem. 

CAP. VI. 

Iată, în sfârşit, fiule al lui Ariston, statul nostru ar 
fi deja întemeiat. Acum uită-te în toate părtile, de 
unde ai putea câştiga o făclie şi apoi chiamă şi pe 
fratele tău -şi pe Polemarchos şi pe ceialalţi, să ve
dem gasi-vom, unde este df'eptatea şi nedreptatea, în 
ce se deosebesc una de cealaltă şi de care din două 
trebue să se alipească - cel ce vrea să fie fericit, fie, 
că rămân ori nu ascunse privirile zeilor şi oameni
lor. - In zadar ne inviţi la cercetarea aceasta, zise 
O!aucon, căci ne-ai promis9

) că o vei face tu însuţi, 
declarând, că ar fi un lucru necuvios pentru tine, 
dacă n'ai apăra din toate puterile şi în tot chipul 
dreptatea. - lntr'adevăr vorbele mele sunt aces
tea, pe care le aminteşti, şi aşa trebue să fac, 
dar şi voi trebue să mă ajutati. - Da, aşa vom 
face. - ln felul acesta sperez, că vom afla, ce 
căutăm. Cred, că statul nostru e pe deplin bun, 
dacă legile, după cari s'a întemeiat, sunt corecte. -

1) Cei vechi credeau că Delphi e aşezat tn mijlocul pă
mântului şi că spre însemnarea acestui lucru era o piatră albă 
de marmură, de forma unei emisfere, numită omphalos (buric), 

2) Cartea li. cap. 10. 
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Negreşit. - E clar, că e totdeodată şi •cu minte, 
curăjos, cumpătat şi deştept. - Clar da. - Şi nu-i 
aşa, că ori care din acestea patru calităţi vom găsi o 
în el, ne mai rămâne aceea, pe care n'am aflat-o 
încă? - Fără îndoială. - Dacă deci din patru lu
cruri cercăm pe unul şi îi aflăm chiu la început, 
atunci ne mărginim aci cercetările; da/'A însa mai 
întâiu am cunoscut pe celelalte trei, atunci chiar prin 
aceasta cunoaştem şi pe cel căutat, pentrucă e evi
dent, că nu poate fi altul, decât cel ce-a mai rămas. 
- Corect vorbeşti - Au nu şi în CPrcetările noastre 
va trebui să procedam tot aşa, după ce şi aci in
tâmolător e vorba de patru lucruri? - Fireşte că 
aşa e. - Şi dintre toate acestea, după părerea mea, 
în rândul întâiu mai invederata. e inţelepciunea; şi 
relativ la ea, se observă ceva neobicinuit. - Ce 
anume? - Cred, că statul nostru, despre care am 
discutat, e intr'adevăr înţelept, pentrucă e cu buni 
povăţuitori; nu-i aşa? - Aş, e. - Nu mai puţin 
vădit e ca bunul sfat e un fel de ştiinţă, căci nu cu 
neştiinţa, ci cu ştiinţa ajungem la sfattrri bune. -
Fireşte. - Iar într'un stat sunt multe şi felurite şti
inţE". - De sigur. - Oare din cauza ştiinţei arhi
tecţilor trebue să numim statul înţelept şi cu sfaturi 
bune? - Nici decum din cauza ştiinţei acesteia; 
căci lauda aceasta s'ar cuveni atunci meşteşugului 
clădirii. - Dar nu-J- vom numi înţelept, nici fiindcă, 
cunoscând uneltele de lemn, ştie chibmi. cum să facă 
iucrări mai bune de tâmplărie. - Nu, de sigur. -
Dar ce? poate fiindcă ştie cum se pregătesc obiectele 
din metal sau pentru că posedă astfel de cunoştmţa?
Nici pentru una. - Deci nici pentrucă ştie produce 
fructe din pământ; căci aceasta priveşte plugaria.
Aşa mi se pare. - Atunci ce va f1? est~ în statul 
nostru, pe care acum îl întemeiem 1), o ştiinţă află-

1) Vezi cartea 111. c. 20. 
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toare în anumiţi cetăţeni, care să ne poată da sfat 
nu în câteva afaceri ale statului, ci relativ la statul 
întreg, şi la ocârmuirea cât mai bună a aceluia, atât 
în lăuntrul său, cât şi în afară, în relatiile cu cele
lalte state ? - Da este. - Ce ştiinţă este aceasta 
şi cine o are? - Aceasta este ştiinta păzitorilor şi 
o au acei conducători pe cari acum i-am numit pă
zitori desăvârşiţi. - In raport cu ştiinţa aceasta cum 
numeşti statul ? - Cu adevărat bun povătuitor şi 
înţelept. - Crezi oare tu, că în statul nostru vor fi 
mai multi fauri buni, decât păzitori buni ? - Fireşte~ 
că mai mulţi fauri. - Deci dintre toate breslele, cari 
îşi iau numele dela profesiunea pe care o îndepli
nesc, păzitorii vor fi cei mai puţini ? - Da. - Prin 
urmare ori ce stat organizat în mod firesc îşi dato
rează înţelepciunea sa ştiinţei clasei şi tagmei celei, 
mai mici a lui, adică aceleia, ·care e în fruntea sa şi 
la cârmă ; şi se pare, că prin o întocmire a firii clasa 
aceasta de oameni, căreia i se cuvine să se împăr
tăşească de ştiinţa, ce. singura între toate celelalte 
ştiinte merită să se numiască înţelepciune, e cea mai 
puţin numeroasă. - Foarte adevărat grăeşti. - Nu 
ştiu prin ce noroc am aflat-o pe aceasta mai întâiu 
dintre cele patru lucruri, ce le căutăm, precum şi 
partea aceea a societăţii, în care îşi are locul.- Mie 
cel puţin aşa mi se pare, că am aflat din deajuns, 
ce-am căutat. 

CAP. VII. 

In cât pr-iveşte curajul, nu-i greu de aflat nici el, 
nici clasa de oameni, la care se găseşte, nici pentru 
ce se numeşte statul curajos. - Cum aşa ? - La 
ce altceva trebue să fie cu considerare acela, care 
numeşte statul laş şi curajos, dacă nu la clasa de 
.cetăţeni, care se luptă şi se ostăşesc pentru dânsul? 
- Fireşte că la nimic altceva. - Pentrucă nu cred, 
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că ceilalţi cetăţeni, fie că ar fi laşi, fie că ar fi curajoşi, 
ar avea influentă hotărâtoare asupra statului, ca sa 
fie aşa sau aşa. - Nu de sigur. - Deci statul este 
curajos prin o anume parte a sa, în care se găseşte 
o tărie de a păstra în toate împrejurările, relativ la 
lucrurile îngrozitoare, părerea că acelea sunt tot aşa 
cum f le-a împărtăşit legislatorul cu prilejul educa
ţiunii sale. Sau nu aceasta e-~definiţia curajului? -
N'am înţeles bine, ce-ai zis; mai spune-mi încă odată. 
- Eu zic, că curajul e un fel de păstrare. - Ce 
fel de păstrare? - Păstrarea ideii, rce ne-au dat-o 
legile prin mijlocirea educaţiunii, privitor la natura 
lucrurilor îngrozitoare. Am zis «în toate împrejurările» 
pentru că înfr'adev·ar curajul o păstrează ldeia aceasta 
tot mereu şi nu o pierde nici _ când din vedere, nicf 
în dureri, nici în bucurii, nici în pofte, nici în frică. 
Dar dacă vrei, îti voiu explica lucrul prin o asemă
nare. - Cum să nu vreau. - Tu ştii bine, că văp
sitorii, când vor să văpsească lâna în purpuriu, aleg 
dintre lânele. de diferite culori mai întâiu pe cea de 
culoare albă; o prepară şi o prelucră apoi cu multă, 
îngrijire, ca să prindă cât mai ·bine coloareă, despre 
care e vorba, şi numai după aceia o vopsesc: Stofa 
astfel văpsită îşi păstrează culoarea şi după văpsire 
şi nu îşi pierde lustrul ori cum ar fi spălată, orl cu 
leşie, ori fără leşie. Dimpotrivă dacă lâna ce trebue 
văpsită e de altă culoare, sau poate fi şi de culoa
rea amintită mai sus, dacă nu e preparată de mai 
înainte, ştii ce se întâmplă. - Ştiu; nu-şi- păstrează 
culoarea şi n'are nici un lustrru. - Inchipueşte-ţi 
deci, că noi am fost siliţi să facem tot aşa, când 
ne-am ales luptătorii şi i-am educat cu ajutorul 
muzicii şi al gimnasticii. Să nu gândeşti, că am avut 
altă intenţiune, decât ca ei să primească în sine le
gile ca şi o văpsea, cât mai bine şi din convingere 
şi ca su.fletul lor din· firea sa bun prin o educaţi
une potrivită să fie pătruns întru atâta de ideia ne-
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ştearsă despre lucrurile de temut şi despre alte lucruri, 
încât nici un fel de spălare, cu orice leşie, sa nu fie _ 
în stare să-i spele văpseaua, deşi leşia e în stare să 
spălăcească culorile, mei plăcerile sa nu o poată 
şterge, deşi sunt mai eficace decât varul şi potasa, 
nici duren:a, frica şi doiinţa, cari sunt mai puternice 
decât ori ce leşie. O astfel de tărie şi păstrarea intre 
toate împrt jurările a păn rii juste şi legale despre 
lucrurile înfricoşătoare şi nfinfricoşatoare numesc eu, 
curaj, daca cumva tu nu ai vre o obit'cţiune.- N'am 
nici o obiecţiune, etici mi se pare ca. tu i-ai da, cu 
totul alt nume, şi nu curaj ideei acesteia juste, dacă 
nu e fru(tul educaţiunii, dacă are un car ctn săl
batic şi servil şi dacă nu o socoţi condusă de legi. 
-Adevărat vorbeşti.-Deci primesc definiţia t;, despre 
curaj. Admite însă că e şi o ·însuşire polltică şi nu te· 
vei înşela Dar, dacă vrei, despre aceasta v9m vorbi 
altădată mai pe larg. Căci acum nu acesta rie-a fost 
scopul cercetarilor noastre, ci dreptatea; în cât pri
veşte căutarea curajului, am căutat de ajuns. - Că 
bine mai vorbeşti. 

CAP. vm. 

Mai sunt încă două lucruri, pe care trebue să Ie 
llflăm în statul nostru ; cumpătarea şi dreptatea, 
pentru care le căutăm pe toate. - In toi cazul. 
- Cum am şi putea atla dreptatea, fără a ne fi 
ocupat mai întâ1u cu cercetarea cumpătării? - Eu, 
drept să-ţi spun, mei nu ştiu cum; dar nici rf'aş 
vrea, ca act:asta s'o aflăm mai intâiu, fară a ne fi 
interesat de cercetarea cumpătării. Deci. dacă vrei 
să-mi faci o plăcere, cercdeaz-o mai întâiu pe acea
sta, şi nu pe aceea. - Bine, aşa voIU face, numai 
să nu lucrez greşit. - lncepe numai cu cercetarea. 
- Trebue să o fac deci: considerând lucrul din 
punctul acesta de vedere, însuşirea aceasta, mai 
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mult decât cele de mai înainte, consistă în un fel 
de acord şi armonie. - Cum aşa? - Cumpătarea 
este o anume bună rânduială ş1 înfrânare a plăce
rilor şi p,>ftelor. De aci vine probabil expresiunea. 
pe care nu o prea înţe1~g :. a f1 stapân pe sine şi 
altele asemenea, cari se zic a fi urme ale ei. Sau nu? 
- Ba da, desigur. - Dar expresiunea aceasta: .a 
fi stapân pe Slnt'." nu-i ceva rid cui? caci acelaş om 
ar f1 fireşte, ş, stăpânul şi ·sclavul său propriu sau 
invers robul şi stapânul proprt:.i; pentrucă expresi
unea aceasta se rdereşte la aceeaş persJană - Ne-· 
greşit. - Dar, dupa părerea mea, expresiunel) aceasta 
vrea să z1ca, ca în sufletul omului sunt d•>Uă părţi: 
una mai bună şi una mai rea. Când partea mai bună 
din fire e stapâna pe cea mai rea, se zice, că omul 
e stapân pe sm.e, şi aceasta e o lauda. Când însă. 
în urma creşterii rele sau a unei socidăţi rele, partea 
rea, care e cea mai mare, se instapâneşte peste cea 
mai buna, care e raai mica, atunci omul este hulit 
cu vorbe de batjocură şi în starea aceasta,- se zice. 
ca e robul propriu şi ca e ndnfrânat. - Ş, e şi fie
resc lucrul act:sta - Aruncă-ţi acum privirea asupra 
statului nostru nou şi vei afla, ca ş, în el se află 
una din cele doua stari amintite. Cu drept cuvânt 
vei putea zice şi despre el, că e stapân pe sine, 
dacă trebue să numim cumpăt.,t şi stapân pe sine 
statul în care partea ce,t bună do,nne~te preste cea 
mai rea. - Ma uit la el şi vad, caci spui adevărul. 
- Puţi însa afla in el nenu111arate pofte, plăceri şi 
dureri de tot ft'lul, dar mai cu seamă numai la copii, 
la femei, la robi şi la mulţi dintre aşa zişii cetaţeni 
libert, car1 însă nu valurează mult. - Fireşte ca afli. 
- Um contră d"rmţele s 1 mple şi cumpătate, bazate 
pe o minte sanatoasa ş, conduse de convmgaea justă, 
Je vei llfl.i numdi la puţini, 1a acei, cari pe lângă 
f1 ea lor aleasa au mai primit ş1 o creştere îngrijită. 
- E drept. - Uar nu vezi in acelaş timp, ca şi în 
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statul nostru sunt acestea, şi că poftele celor mulţi„ 
dar neînsemnati sunt stăpânite de voinţa şi inţelep
ciunea celor mai puţini, dar c:uminte ? - Ba văd. 

CAP, IX. 

Deci, dacă se poate zice despre un stat, că e stă
pân pe sine, pe plăcerile şi poftele sale, despre acesta 
în dragă voie se poate zice. - De bună seamă. - Şi 
aceea, că din motivul acesta e şi cumpătat? - Ba 
încă cât. - Şi iară ş,- .dacă este vreun stat, în care 
stăpânitorii şi supuşii au aceeaş părere despre cei ce 
trebuie să· stăpânească, în al nostru de bună seamă 
o au; sau ce crezi? - Negreşit, că o au. - Dacă 
astfel membrii societătii sunt de aceeaş părere, în 
care dintre ei vei zice că este cumpJtarea,? în stă
pânitori ~u în supuşi?- - Şfîn .-unii ştîn alţii. - Vezi 
deci, că presupunerea noastră de mai înainte, a fost 
corectă, când am asemănat cumpătarea cu o anumită 
ccrn10nie? - Pentruce? - Pentrncă cu ea nu e ca şi 
cu curajul şi inţelepciunea, care se află fiecare numai 
în o parte a statului; pe care una îl face înţelept,.. 
ceealaltă curajos. Ea nu face aşa, ci ea se răspân
deşte deopotrivă pe la toţi membrii statului, înce-
pând dela cei mai slabi, până la cei mai tari şi mij
locii şi stabileşte între ei un acord deplin, dupăcum 
îi place, fie în prudenţă, fie în putere, fiecă e vorba 
de numărul ori de averea cetăţenilor, ori de altfel 
de lucruri ca şi acestea; aşa încât unirea aceasta în 
păreri cu drept cuvânt o putem numi cumpătare, 
adecă armonia stabilită de fire între partea inferioară 
şi partea superioară a unui stat sau a unui parti
cular, ca să se ştie, care din două are să domnească 

. peste cealaltă. - Sunt şi eu intru toate de părerea 
ta. - Ei bine; pe cât se pare, am aflat cele dintâi 
trei calităţi ale statului nostru; ne mai rămâne acum, 
să aflăm care e însuşirea rămasa, prin care statul iş 
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desăvârşeşte virtutea? E evident, că aceasta e drep~ 
tatea. - Evident da. - Acum, scumpe Glaucon, tre
bue să facem ca vânătorii, să încunjurăm de jur îm
prejur tufişul şi să băgăm de seamă, ca nu cumva 
să ne scape dreptatea şi dispărând să nu o mai 
putem afla. Căci de bună seamă pe aci ·pe undeva 
se ascunde. Stai numai la pândă şi grijeşte, să o 
vezi, •şi de cumva vei vedea-G mai iute, de cât mine, 
dă-mi de ştire, - Numai de-aş: putea. Dar mai bine 
va fi pentru mine, dacă mă vei considera mai mult 
ca un însoţitor, pentru care e destul, dacă poate ob
serva urmele arătate. - Atunci urmează-mă, -dupăce 
ne vom fi rugat împreună. - Aşa voim şi face, nu
mai arată-mi calea. - locul acesta _mi se J?are ane
voie de umb-tat şi întunecos ; încât cu greu poţi cer
ceta în el. Dar cu toate acestea să mergem înainte.
Să mergem.-Dupăce m'am uitat câtăva vreme, am stri
gat: uite numai, scumpul meu Glaucon, mi se pare, ( a 
suntem pe urmele ei şi nu cred să-tni scape.-Bună veste 
îmi spui. - Iutr'adevăr păţania noastră e cam proastă. 
- Cum aşa? - De multă vreme mi :.Se" pare, scum
pul meua,prietin, că ·ea dela început tot pe dinaintea 
picioarelor noastre s'a rostogolit, şi noi n'am văzut-o, 
ci ne- am făcut de râs, ca şi cei ce caută câteodată. 
ceeace ţin în mână. lntocmai aşa şi noi am privit tot 
în depărtare în loc să ne uităm în apropierea noas
tră, unde era. ea şi astfel nu-i · mirare, că ne-a scă
pat din vedere atâta:vreme. - Cum .zici ? -, Zic, că 
noi vorbim şi auzim vorbindu-se deja de mult despre 
dreptate şi încă n'am observat, că chiar despre ea vor
bim. - Lungă introducere e aceasta pentru un om, 
care de abia aşteaptă să audă ceva despre dreptate. 

-I 

CAP. X. 

Ei bi!1,e, ascultă, dacă am dreptate. Ceeace am sta
bilit la început1), când am întemeiat statul, ca o da-

1) C?,rtea a II-a cap. 11. 
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torie obştească şi neapărat trebuincioasă, e după 
părerea mea, dreptatea sau un lucru, care îi seamănă. 
Am stabilit şi am zis de repeţite ori, dacă îti mai 
aduci aminte, că fiecare cetăţean trebue să se înde
letnicească în stat numai cu un lucru şi anume cu 
'1Cela, pentru care natura 1- a făcut mai potrivit.- Da, 
am zis. - Dar am mai auzit zicând şi pe altii şi am 
zis şi noi înşine adeseori, că dreptatea stă în aceea 
ca fiecare să-şi facă datoria sa şi să, nu se apuce 
de mai multe lucruri deodată. - Am zis-o şi aceasta. 
- lncă odată deci, prietme, mi se pare, că dreptatea 
nu-i altce_va, decât împlinirea datoriei proprii, făcută 
în un anumit chip. Şi ştii, de unde o conchid eu 
aceasta? - Nu, spune mi-o. - Mi se pare, că după 
cumpătare, curaj şi inţelepciune ceeace ne-a mai ră
mas să examinăm în statul nostru, este partea, care 
trebue să fie princip,ul acestor trei virtuţi. Aceasta 
le dă naştere şi după naştere le dă putere, ca să 
subsiste, câtă vreme ·se află în ele. Şi pentru aceea 
am zis, că dacă vom afla aceste trei virtuţi, aceea, 
care ne mai ramâne după ele, este dreptatea. - Ne
greşit, că aşa e.- Dar cu toate acestea, dacă ar tre
bui să decidem, care dintre ele contribue mai mult 
cu prezenta sa la desăvârşirea statului, cu greu 
ne-am putea pronunţa: că este oare unirea în pă
reri a stăpânitorilor ş1 supuşilqr, sau păstrarea· ideii 
legale formate în ostaşii noştri despre lucrurile înfri
coşate şi fleinfricoşate sau înţelepciunea şi luarea 
aminte a celor, ce stapânesc, ori în sfârş t însuşirea, ce 
există în fiecare: copil şi femeie, rob sau om liber, pro
fesionist, domnitor şi- supus, şi în temeiul căreia fiecare 
îşi îndeplineşte l11crul, pentru care e chemat şi nu se 
amestecă în treburile altora. - Fireşte, ca greu ne-am 
putea pronunţa. Cum s'ar şi putea, sa nu fie aşa? 
- Deci însuşirea aceasta, că fiecare îşi îndeplineşte 
lucrul sa.u, rivalizează, pe cât se pare în ce priveşte 
desăvârşirea statului cu întetepciunea, cumpatarea şi 
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curajul. - lncă cât de mult, - Şi virtutea, care se 
întrece cu celealalte în asigurarea binelui statului, 
nu-i oare dreptatea ? - ln tot cazul, ea e; - Dar 
cerceteaz-o şi din alt punct de vedere, ca să vezi, 
că tot aceeaş părere vei avea despre ea. Oare în 
statul nostru nu stap~niforilor le vei încredinţa de
ciziunea în certele dintre cetăţeni? - Cum să nu ? 
- Şi oare în hotărârile lor avea-vor ei altă tintă decât 
aceea, ca nimenea să nu se înstăpânească pe bunul 
altuia, nici să nu fie lipsit de al său? - Nici de cum 
alta, ci aceasta. - Care e şi justă? - Da. - Deci 
şi 'din punctul acesta de vewlere putem să stabilim, 
că dreptatea nu este altceva, decât asigurarea stă
pânirii libere a ceea ce este al său şi împlinirea che
mării proprii. - Aşa este. - Bagă numai de seamă, 
dacă eşti de aceeaş părere cu mine. Dacă dulgtierul 
ar încerca să îndeplinească meseria cizmarului ori 
cizmarul a dulgherului, sau ar schimba între sine 
uneltele şi plata, sau acelaş om ar încerca să facă 
lucrul amândorura,· cu un cuvânt le-ar schimba toate 
acestea intre sine, ce crezi, face-ar mare pagubă 
statului? - Nu prea. - Dar dacă unul, pe care na
tura l-a făcut profesionist sau altfel de salariat, pur
Undu-şi nasul pe sus în urma bogătiei sau a suitei 
sau a puterii sale ori a oricărui alt avantaj, ar în
cerca să se vărască între răsboinici, sau războinicul 
între legiuitori• şi păzitori, fără a fi vrednic, şi ar 
schimba intre sine instrumentele şi plata, ori dacă 
.acelaş om ar încerca să le facă toate acestea deo
dată, atunci eu cred, şi dimpreună cu mine crezi şi 
-tu, că un astfel de schimb şi o asf el de confuziune 
.ar aduce cu sine ruinarea statului.- Negreşit.- Deci 
neorânduiala_ şi amestecarea între sine a acestor trei 
,ordine ar fi spre paguba cea mai mare a statului şi 
cu drept cuvânt s'ar putea numi o adevărata crima. 
- Fireşte, că aşa. - Acum nu vei zice ca crima cea 
mal mare fata de statul propriu este nedreptatea? 
- Cum să nu? - Iată deci aceasta e nedreptatea, 
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CAP. XI. 

De altă parte iarăş vom zice : că dacă iiecare 
ordin: al simbriaşilor, războinicilor şi al magistraţilor 
îşi va vedea de trebile sale proprii şi -îşi va face 
datoria sa în stat, aceasta va fi contrarul nedreptăţii, 
adecă dreptatea, care face statul să fie drept. - Şi 
mie mi se_ pare, că aşa stă lucrul şi nu a!mintrelea. 
- Să nu afirmăm însă cu toată siguranţa, ci, numai 
dupăce, aplicând la fiecare om notiunea aceasta, vom 
vedea, că i se potriveşte şi că şi atunci e dreptate, 
să o stabilim definitiv. Căci ce-am şi putea zice 
altceva? Dacă însă nu va fi aşa, vom trebui să ne 
îndreptăm cu cercetările în altă parte. Acum însă să 
terminăm cercetarea, de care ne-am apucat în cre
dinţa, că ne va fi cu mult mai uşor să cunoaştem 
care e natura dreptăţii în individul singuratic, dacă 
vom fi încercat mai intâiu să o contemplăm în un 
model-mare, în care se află. Şi nouă ni s'a_ părut, că 
modelul acesta e statul şi pentru aceea l-am înfiinţat 
cât se poate de perfect, ştiind bine, câ dreptatea se 
găseşte numai intr'un stat bine organizat. Ceeace 
vom observa acolo, să referim apoi la omul singu
ratic, şi dacă se va potrivi, totul va merge bine. 
Dacă însă vom observa altceva în om, ne vom re
întoarce iarăş la stat şi vom face din nou cercetarea. 
Şi astfel compărându-i laolaltă şi aşazicând frecân
du-i deolaltă, vom face să sară dreptatea, ca şi scân_
teia din amnar, şi după ce o vom fi cunoscut la lu
mina ei ni-o vom asigura pentru totdeauna. - Cu
minte vorbeşti, aşa şi trebue să facem. 

Când zicem despre două lucruri, unul mai mare,.. 
altul mai mic, că sunt acelaş lucru, sunt ele ase
menea sau nu în temeiul împrejurării, care ne face 
să zicem, că ele sunt -acelaş lucru ? - Da, sunt ase
menea. - Prin urmare omul drept, :din punctul de 
vedere al noţiunii dreptăţii, nu se va deosebi intru 
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nimic de statul drept, ci îi va fi asemenea. - Fireşte 
că asemenea. - Iar noi am conchis, că, statul este 
drept, când cele trei ordine fireşti, cari îl compun, 
îşi îndeplineşte fiecare chemarea sa ; şi am văzut, 
că este cumpătat, curajos şi întelept prin însuşirile şi 
dispqzitiile acestor trei ordine., - E drept. - Astfe 
~i dela individul singuratic vom pretinde, iubite prie
tine, să aibă în sufletul său aceleaşi însuşiri ca şi 
statul şi în temeiul aceloraşi stări vom socoti de cu
viincios să le numim cu tot dreptul şi pe acestea 
cu -acelaş. nume, cu care am numit cele trei ordine 
ale statului.-Negreşit.-lată, iubite prietine, iarăş am 
căzut· în o cercetare copilărească despi:e suflet, e 
vorba adecă, · că are acele trei părţi amintite sau ba. 
- Eu nu o aflu prea copilărească : căci probabil 
proverbul: «frumosul e greua, este adevărat - Aşa 
se pare. Şi să ştii bine, iubite:.Socrate, că, după pă
rerea mea, dacă vom urma cu exactitate metoda a
ceasta~ pe care acum o întrebuintăm în cercetările 
noastre, nu. y~m afla ·nici- când ceea ce cercăm ; căci 
calea, care ne conduce la ţintă, e cu multmai lungă 
şi mai complicată1 ). Cu toate acestea metoda aceasta 
poate că e vrednică de discuţia şi de cercetările 
noastre de mai înainte. - Dar oare cu atâta nu 
ne-am putea multu mi? căci pentru mine deocamdată 
şi aceasta ar fi deajuns. - Mie îmi este prea de
ajuns. - Deci nu te mai trudi, ci cercetează. - Oare 
nu-i o necesitate pentru noi, să recunoaştem, că în 
fiecare din noi este acelaş caracter şi moravuri., ca şi 
în stat? căci doară hu din alt loc au ajuns în stat. 
lntr'adevăr ar fi ridicol, să crezi, că caracterul înfocat 
şi îndrăsnet atribuit anumitor natiuni, cari în fapta 
îl au, cum sunt Tracii şi Sciţii şi în general popoa
rele din nord, sau acel spirit doritor de ştiinfă, care 

1
) Se fnţelege calea strict filozofică sau, cum o numeşte 

·Platon, dialectică. 
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se poate atribui cu tot dreptul naţiunii noastre, sau 
în sfârşit. acel spirit doritor de câştig, car~ caracte~ 
rizează p'e Fenicieni şi pe Egipteni, şi-a ay_u.t,,---tnce
putul în altă parte şi nu în particularii, câri formează 
statele acestea. - Fireşte, ca aşa e. - Lucrul deci 
aşa stă şi nu-i greu de cunoscut. - Nu, desigur. 

----- CAP. XII. 

Ceeâce într'adev!r e greu, este sA ştim, că oa~ 
ne îndeplinim noi toate lucrurile cu ajutorul unui şi 
aceluiaş principiu sau cu ajutorul a trei principii, 
bunăoară cu unul învăţăm, cu al doilea ne necăjim, 
cu al treilea căpătăm gust pentru plăcerile împreu
nate cu nutrirea şi conservarea speciei noastre şi 
alte plăceri înrudite cu acestea; sau orice lucru, de 
care ne-am apucat, îl facem cu tot sufletul nostru ? 
Iată ce este greu de definit în mod mulţumitor. - Şi 
eu sunt de aceeaş părere. - Să încercăm deci să 
decidem, că oare acestea trei principii sunt identice 
unul cu altul sau deosebite? - Cum? - E lucru 
evident, că acelaş subiect în acelaş timp şi cu refe
rinţă la acelaş obiect nu e capabil de lucrări sau 
suferinte contrare ; încât, dacă vom afla, că s'au în
tâmplat astfel de lucruri cu dânsul, numai decât vom 
şti, că n'a fost acelaş subiect, ci mai multe. - Foarte 
bine. - Ia aminte numai ceia ce-ţi spun. - Spune. 
- Acelaş lucru considerat c;ubt acelaş raport poate 
fi în acelaş timp în repaus şi în mişcare ? - Nici 
de cum. - Dar să ne înţelegem şi mai bine, ca nu 
cumva să ne îndoim de cele ce vor urma. Dacă ci
neva ar zice despre un om, care stă în picioare şi 
îşi mişcă numai mâinile şi capul, că acela în acelaş timp 
şi stă pe loc şi se, mişcă cu întreg corpul său, am zice, 
cel puţin după părerea mea, că nu vorbeşte- corect„ 
ci că trebue să zică, că o parte a corpului stă în 
repaus, iar alta se mişcă, nu-i aşa? - Ba aşa e~ 
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- Şi iarăş, d1că cineva voind să glumească şt să 
se arate om cu spirit, ar zice, că sfârleaza, atunci 
când lnţepenita. în acelaş loc se învârtzşte în jurul 
centrului său, precum orişicare alt corp, care se în
vârteşte în jurul osiei sale făra a-şi schimba locul, 
e în acelaş timp pe de;,'ntregul şi în .repaus şi !n 
mişcare, nu l-am aproba, fiindcă astfel de corpuri 
nu in nceleaşl parţi ale lor se mişcă şi stau in repaus 
in a,:elaş timp. Ci am zice, că la fiecare din ele, 
tkbue sa deosebim doua. părţi: osia şi circumferinţa 
şi ca potrivit cu osia stau în rep3US, pentru că a
ceasta nu se p eacă în nici o parte, potrivit cu cir
cumf-erinta însa:,-se m 1 şcă cu o mişcare circuhră; 
când în-să ·în decursul in•vârtirii osia se pleaca spre 
dreapta sau spre stânga, i,1ainte sau îndărăpt, atunci 
nici decum nu vom putea zice, că corpurile acestea 
stau în rep,us. - Bine i s'ar răspunde. - Deci 
astfel de vorbe nu ne vor aduce Io mcurcală, nici 
nu ne vor putea convinge, că acelaş lucru, privit 
sub acel;iş raport şi în ;,cehş timp poate! fi capabil 
de act,un1 ş, suferinţe 'Contrare ......... De sigur; nici p~ 
mine nu mă va" putea convinge - Dar cu toate a
cestea, ca să nu fim siliţi sa. înşiram to3te îndoelile 
noastre şi sa lungim vorbz. doved,nd, că sunt fdlşe, 
să mergE-m mai departe presupunând ca adevărat 
pnnc,p1ul, despre care vorbim şi să recunoaştem, că 
dacă acesta în cele următoare se va dovedi de ne
adevărat, atunci toate concluziunile, câte le-am scos 
din el, sunt fară valoare. - Fireşte că aşa va trebui 
sa facem. 

CAP. XIII. 

Dar fan spune-mi acuma: a face semn din cap, 
că vreai ceva şi a face semn din cap, că nu vreai, 
a tinde spre un lucru, ca să-l ajungi şi a te depărta 
de dânsul, a-l atrage către tine şi a-1 respinge şi 
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toate câte mai sunt aşa sunt acestea lucruri contrate, 
fie că sunt acţiuni, fte că sunt suferinţe, căci în prl
vinta aceasta nu e deosebire intre ele? - Da, 
sunt contrare. ---:- Dar apoi setea şi foamea, şi în ge
nere poftele, mai departe dorinţa şi voinţa, nu le 
vom cuprinde. pe toate acestea sub speciile, pe cari 
le-am amintit acum? Bună oară nu vei zice că su
fletul omului, care are vre-o dorinţă, tinde mereu 
spre obiectul, pe care îl pofteşte sau că trage către 
sine, lucrul, pe care ar vrea sa.-1 aibă, sau, ca întrucât 
ar vrea să-i se dea ceva, face semn din cap, că da, 
ca şi cum l-ar fi întrebat cineva, îmblindu-i-se oare
cum însuşi obiectul înainte de împlinirea dorinţei? 
..:..:.. Ba da, aşa voiu zice. - Dar a nu voi, a nu dori, 
a nu pofti nu le vei socoti identice cu a respinge 
şi a depărta dela sine şi cu toate celealalte operaţi
uni contrare celor de mal înainte? - Negreşit. 
- Stând -lucrurile astfel, nu vom zice oare, ca este 
un anumit fel de pofte, dintre care două sunt mal 
în vedera te, pe care le numim sete şi foame? - Ba, 
vom zice. - Una din ele are de obiect beutura, 
ceealaltă mâncarea? - Aşa e. - Setea, întrucât e 
sete, este ea oare în suflet ceva mai mult, decât 
pofta de beutură? aşa de pildă: este setea o sete 
de beutură caldă sau rece, de beutură· multă sau 
puţină sau în genere pofta de un anumit fel de be
utură? ori daca la sete s'a mai adăogat şi căldura 
atunci aceasta aduce cu sine şi dorinţa de a bea 
ceva rece ; şi dacă se adauge răceala, se naşte do
rinţa de a bea ceva cald; dacă din cauza cantităţii 
mari setea va fi mare, va aduce cu sine pofta de a 
bea mult, sau dacă e putină, pofta de a bea puţin? 
până când setea în sine nu e altcev.a decât pofta 
după un obiect, pentru care s'a facut de fire, după 
beutură; precum tot aşa obiectul foamei e mâncarea? 
- Aşa e ; orice poftă luată în sine se îndreaptă nu
mai spre obiectul, pentru care s'a născut: ca apoi 
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se îndreaptă spre una sm spre alta modificaţie a 
obiectului său, acesta e accidentat. - Să nu ne lă
săm însă zăpăciti prin obiectiunea, ce ne-ar face-o 
cineva, că mmeni nu doreşte simplu beutura, ci o 
beutură bună, nici simplu mâncarea, ci o mâncate 
bună; căci toti doresc numai lucrurile bune. Deci 
dacă setea este o derintă, atunci este o dorintă de 
ceva hun, fie beutură, fie ori ce altceva, şi tot aşa 
e şi cu celelalte dorinte. · - Se prea poate însă, ca 
obiecţiunea aceasta să aibă ceva însemnătate. - Cu 
toate acestea însă lucrurile, cari stau în- relaţie cu 
alte lucruri, sunt aşa sau aşa, fiindcă se referă la 
cutare sau cutare lucru chiar în temeiul relatlei a
cesteia, precum ml se pare mie, dimpotrivă fiecare 
lucru luat în sine nu se referă decâ,t numai la sine 
ins uş. - Nu te înţeleg. ~ Nu înfelegi, că un lucru, 
care este mal mare, este aşa, tocmai fiindcă e mai 
mare decât un oarecare alt lucru? - Aceasta o în
ţeleg. - Decât unul mai mic? - Oa. - Şi cel cu 
mult mai mare este aşa pentru relatia, ce oare cu unul, 
care e cu mult mal mic? Nu-l aşa ? - Aşa e. - Şi 
tot aşa cel~ care odJnio~ră a fost mai mare sau va 
fi într'o zi mal mare e aşa pentru legătura, ce o are 
cu unul, care a fost cândva s1u va fi odată mai 
mic? - Cum ar şi putea fi altcum? - ŞI nu tot 
aşa stă lucrul şi cu celelalte? mai multul stă în re
latie cu mai putinul, dublul cu jumătatea, cele mai 
grele cu cele mai uşoare, cele mai iutl cu cele mai 
domoale, cele calde cu cele reci şi aşa cu toate ce
lelalte, câte sunt asemenea acestora ? - La tot cazul 
aşa e. - Dar cum stăm cu ştiinţele? Nu e în acelaş 
chip şi cu ele ? Ştiinţa în sine are de obiect tot ceea 
ce poate sau presupunem, că trebue să fie cunoscut; 
o ştiinţă specială însă are de obiect cutare sau cutare 
cunoştintă. lată iţi aduc un l'xemplu : când s'a năs
cocit ştiinta de a construi case, nu pentru aceea s'a 
numit arhitectură, fiindcă s'a deosebit de celelalte 
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ştiinţe? - Ba da. - Şi oare nu prin aceea se de
osebea, că era aşa, cum nu era nici una din celelate 
ştiinţe? - Fireşte, că prin aceea. - Şi astfel fiindc! 
a avut un anume obiect particular, a ajuns şi ea să 
fie ceea ce este? Şi aşa şi cu celelalte arte şi ştiinte ? 
-nu-l aşa ? - Aşa e. 

CAP. XIV. 

Deci, dacă cumva m'al înteles acum, recunoaşte, 
că acesta a fost gândul meu, când am zlş, că lu
crurile luate în sine se referă la ele însele, iar întru
c~t stau în vre-un raport sau altul cu un obiect se 
referă la obiectul acesta. De altcum, cu aceasta nu 
vreau să zic, că un lucru e aşa, cum e obiectul, la 
care, se referă; bunăoară, că ştiinţa lucrurilor, cari 
ojută sau strică sănătăţii, ar fi sănătoasă sau bolnavă, 
nici că ştiinţa lucrurilor rele sau bune ar fi rea sau 
bună, ci susţin numai, că după ce ştiinţa medicală 
n'are acelaş obiect, ca şi ştiinja în genere, ci un o
biect determinat, adecă ceeace e folositor sau stri
căcios sănătăţii, şi ştiinţa aceasta este hotărîtă şi a 
ajuns să fie aceea, ce este; şi împrejurarea aceasta 
a făcut, ca ea să nu fie numită simplu ştiinţă,• ci 
ştiinţa unui obiect anume determinat, ştiintă medicală. 
- Inţeleg, şi şi mie mi se pare, că aşa stă lucrul. 
- Setea nu vei pune-o oare între lucrurile, cari 
sunt aceea, ce sunt în urma raportului, ce îl au cu 
alte obiecte? căci numai din punctul acesta de vedere 
e sete? - Fireşte, că numai în urma raportului a
cestuia; anume al raportului, ce-l are cu beutura. 
- Şi oare nu la un anume fel de beutură se referă 
un anume fel de sete, până când setea în sine nu e 
sete de anume beutură, multă sau putină, bună sau 
rea, ci simplu sete de beutură? - La tot cazul. 
- Prin urmare sufletul unui om, care însetoşenă, 
întrucât însetoşează, nu doreşte altceva, decât numai 
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să bea, aceasta o vrea şi spre aceasta tinde. Evi
dent. - Şi dacă atunci, când insetoşeaza, un lucru 
oare care l-ar abate în altă parte, ar putea să fie 
acela altceva jn 8Uflet, decât principiul care pro
voacă setea şi care îl mână la beutură ca pe o fiară? 
căci, precum zicern, acelaş principiu nu poate pro
duce deodată efecte contrare relativ la acelaş obiect. 
- Fireşte, că nu. - Precum, după părerea mea, 
n'ar grai cuminte· lei ce-ar zice despre un arcaş, 
că acela cu mânilc sale, în acelaş tir.np şi depărtează 
şi atrage spre sine arcul, ci că cu o mână ii depărtează, 
cu alta îl trage spre sine.- Negreşit.- Oare nu sunt 
şi astfel de oameni, cari deşi însetoşează nu vreau 
să bea? - Cum să nu, încă cât de multi şi cât de 
des. - Ce să zicem despre oamenii aceştia? decât 
că în sufletul lor este un principiu, care le porun
ceşte să bea şi altul, care fi opreşte dela beut şi 
care e mai tare decât cel dintâiu? - Din partea-mi, 
aşa mi se pare. - Şi oare principiul acesta, care îi 
opreşte să bea, nu intervine, când intervine, în urma 
chibzuirii mature, iar cel ce-i mână şi îi împinge
spre beutură nu-,i urmarea uqei anume dispoziţii şi 
a boalelor? - Aşa se pare. - Deci nu fără cuvânt 
vom presupune, că acestea sunt doua principii deo
sebite unul de altul; partea aceea a sufletului. care 
e principiul judecăţii, o vom numi raţiune, iar ceea-. 
]alta, care e izvorul iubirii, a foamei, a setei, şi se 
năzueşte spre alte dorinţi de felul acesta, o vom numi 
pornire spre pofte. Aceasta e lipsită de raţiune şi e 
prietina îndestulărilor şi a plăcerilor. - Cu tot dreptul 
putem s.! le socotim de deosebite. - Deci să luăm 
ca sigur că aceste două principii se află în sufletul 
nostru. Dar oare ceeace pricinueşte curajul şi mânia ' 
în noi, este un al treilea principiu, sau e de aceeaş 
natura cu unul din celea două? - Poate, că e de 
aceeaşi natură cu unul din e1e, cu principiul poftitor. 
- Decât că odată mi s'a spus un lucru, pe care ii 
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tin de adevărat. Anume, că Leontios, fiul lui Aglaion, 
reîntorcându-se odată din Peiraieus, dea lungul zidului 
nordic, afară, a văzut de departe cadavre zăcând 
împrejurul locuinţei călăului şi i-a venit o poftă de
osebită să le vadă deaproape, dar în acelaş timp i-a 
fost şi greată şi şi-a întors faţa. Multă vreme s'a 
tot luptat cu sine şi şi-a acoperit faţa, până ce în 
sfârşit învins de tăria poftei sale; aleargă spre ca
davre ş, căscându-şi ochii cât putu strigă: «Ei bine, 
nefericiţilor. săturati-vă acum de spectacolul acesta 
atât de frumos ., - Am auzit- o şi eu. - Povestea 
aceasta ne arată, că uneori mânia se luptă cu poftele 
şi că prin urmare aceasta e ceva deosebit de cele
lalte. - Da, aşa ne arată. 

CAP. XV. 

Şi nu observăm noi şi de altă data, de multe 
ori, când cineva se simte târît de pofte împotriva 
raţiunii, el îşi face imputări şi se înfurie pe cel ce 
îl forţează în internul său şi ca şi în războiul dintre 
dol, curajul acestuia se face aliatul raţiunii? Dar nu 
cred, că vei putea zice, că ai experiat vreodată la 
tine, nici că ai observat la alţii, ca m"nia să se fi dat 
de partea poftelor şi că, dacă raţiunea a sustinut, că 
nu e iertat să facă un lucru, ea să fi lucrat împo
trivă. - Nu, pe Joe. - Dar, când cineva crede, că a 
făcut nedreptate cuiva, au nu, cu cât e mai generos, 
cu atât mai puţin se poate mânia, orice ar suferi 
din partea altuia, fie foame, fie frig, fie orice altfel 
de tratament rău, dacă crede, că acela are dreptul 
să-l trateze aşa; cu un cuvânt, sufletul lui nu 
va voi să se revolte împotriva aceluia? - Adevărat. 
- Când însă suntem convinşi, că ni s'a făcut nouă 
nrdreptatea, au n.u ni se aprinde sufletul de mânie, 
ş se înfurie şi prinde partea adevaru'ui părut, şi 
suferind cu răbdare foamea, frgul şi tot felul de aite 
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11erazurl le învinge pe toate şi nu Se lasă de pla
nurile sale nobile, până când ori le du.:e la indeplln re 
ori moare ori se îmblânzeşte la gl ,sul raţiunii, ce se 
află în el, ca şi cânele la gl• sul păstorului. - Asemăna
rea acea'lh se potriveşte foarte bine cu cele, ce le-al 
mai z:s; clici noi aşa ne-;,m înţeles, că fn statul nos
tru războinicii, ca şi dlnii, trebue să fie supuşi stăpâ
nitorilor, fdecă păs: orilor statului. - Tu înţelegi foarte 
bine, ceea ce vreau să zic. Dar iacă încă o reflexiune, 
care te rog să o faci. - Ce reflexiune?- Ca mânia 
acum ni se pare cu tJtul altcum, decât mai înainte. 
Atunci am crezut, că e un fel de pornire spre poftă, 
acum însă susţinem, ca nici pe departe nu e aşa, 
ci că în revoltele sufleteşti ea mai cu seamă apucă 
armele în favorul raţiunii. - In tot cazul aşa e. -
Este ea oare ceva deosebit de ratiune, ori e numai 
o specie a acesteia, aşa că în suflet nu sunt trei, 
ci numai două părţi : partea chibzultoare (raţională) 
şi cea poftitoare? Ori, precum statul nostru e compus 
din trei ordine : al lefegiilor, războinicilor şi magis
traţilor, aşa şi în suflet curajul e o a treia parte, a 
cărei menire din fire e să apere raţiunea, presupu
nând, că aceasta n'a fost coruptă de o creştere rea? 
- Negreşit, că e o a treia parte~ - Aşa e, dacă 
cumva vom putea dovedi că se deosebeşte de ra
tiune, cum am dovedit, că se deosibeşte de partea 
poftitoare. - Aceasta nu-i greu să o dovedim. Căci 
putem vedea la copii, că de cum se nasc, sunt 
plini de mânie, până când de ratiune, unii n'au 
parte nici odată, far alţii numai târziu. - Pe Joe, 
bine vorbeşti. Şi la animale putem observa, că e aşa, 
precum zici tu. Aceasta o adevereşte şi un vers alui 
Omer, pe care l-am citat undeva mai înainte·: 

Bătându-se 'n piept cu astfel de vorbe-şi mustra lnlma1). 

- 1) Homeros Odyssela XX, v. 17, 
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Aci e evident, că Omer reprezintă două princi
pii distincte, ca şi când unul ar dl 1jeni pe celălalt: 
şi anume raţiunea, care ch1bzueşh:- asupra lucrurilor 
bune sau rele, dojenind curaJul newcotit. - Cu 
adevărat bine grăieşti. 

CAP. XVI, 

In sfârşit cu mare greu am trecut preste ace~tea 
şi tn câtva ne-a_m şi fotele~, ca ;;tâtea principii sunt 
în sufletul fiecărui om, câte ordine sunt în st.1t şi 
că acelea sunt eg~Ie şi du.Jă număr. - Aşa este. -
Oare nu L1rmeaza cu necesitate, ca şi particularul 
trebue să fie cuminte în aceeaş rr,ăsură şi în acelaş 
lucru, în care e şi statul? - Cum să nu ?- - Ş1 în 
ceeace şi întrucât e curajos individul, întru atâta şi 
în aceea trebue să fie curajos şi statul, şi tot aşi "?i 
în celelalte ucruri trebi.te să fie t-gali cu privire la 
virtute. - Negreşit. - Şi astfel, erei eu, iubite 
Glaucon, vo_,u numi drept pe un bărbat chiar pentru 
aceea, pentru ce a fost drept şi stătui. - Ş1 aceaqta 
necondiţionat aşa e. Dar n'am uitat cumva, că sta
tul pentru aceea a fo·t drept, pentruca fiecare din 
ceie trei ordine, cari îl compun, şi-a făcut datoria. 
- Aşa cred, că n'am uitat. - D"ci să ne aducem 
aminte, că fiecare d;n noi va fi drept şi îşi va face 
datori.1, când fiecare din părţile sale îşi va face lu
crul său. - Da, bine trebue să ne aducem aminte. 
- Şi oare nu ratiunii i se cu·vine să pl)runcească, 
fiind ea cea cuminte ş1 având ea să îng ijească de 
întreg sufletuţ, iar curajul are numai să i se supună 
şi să-i ste~ intr'ajutor ? - Ba da. - Şi oare între 
aceste două părţi nu prin amestec;irea muzicii cu 
gimnastica vom produce, cum am zis şi mai înainte1

), 

1
) Vezi cartea II. Cap. 10, 
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armonia dintre cari una întăreşte -şi nufrp9fo ,a,,unea 
prin vorbe frumoase şi studi n elor, ceealaltă 
calmează, îndt , mt, anzeşte curajul prin far
mecul arm ei şi al ritmului? - Ne!!teşit, că numai 
aşa şţ"-poa:te.-Şi aceste două părţi, astfel crescute şf 
educate şi instruite cu adevărat în datoria lor vor şti 
apoi să conducă partea poftitoare, care ocupă partea 
cea mai mare a suf Jetului fiecărui om şi care dela 
fire e mai nesatioasă de a veri. De aceasta vor în
griji ele, ca nu cumva mărindu-se şi întărindu-se 
prin gustarea plăcerilor corporale să nu-şi mai facă 
datoria, ci să încerce să robească şi să stăpânească 
acele parti, cari nu i se cade să le stapânească, şi 
astfel să răstoarne cu totul viaţa lor a tuturora. -
In tQt cazul, aşa trebue să facă. - Oare şi faţă de 
duşmanii din afară acestea două vor putea să în
grijească mai bine de siguranta sufletului şi a cor
pului, una cu sfatul său, ceealaltă cu lupta. cea din 
urmă fireşte urmând sfaturile raţiunii şi îndeplinind 
cu curaj poruncile date? - Da. - Din punctul 
acesta de vedere vom numi curajos pe tot acel om, 
al cărui cura.j fie în necazuri, fie în bucurii păstrează 
poruncile date de ratiune, orlcu:m · ar fi acelea, în
grozitoare sau nu. - Foarte corect. - Iar înţelept 
va f1 în baza acelei părti -mici, care stăp!neşte {n 
dânsul şi dă ordinele şi care singură ştie, ce este de 
folos pentru fiecare din acestea trei părţi şi pentru 
toate luate lc1 olaltă. - In tot cazul. - l)ar cum
pătat nu e chiar în temeiul prieteniei şi armoniei, 
care domneşte intre părtile acestea, când ad1ca şi 
partea, care stăpâneşte şi cea stăpânita recunosc, că 
raţiunea t= ebue să stăpânească şi nu se răzvrătesc 
împotriva d? - Cel puţin cumpatarea nu p ,ate avea 
alt principiu decât acesta, atât în stat, cât şi la par
ticular. - In sfârşit va fi drept prin ace a, ce am 
amintit adeseori. - Fără îndoială. - Ce? do ră nu 
s'a tâmpit cumva noţiunea dreptaţii intru atâta, încât 
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~~u~ în individ, decât în stat)?-Nu o cred.
Dacă ar m~ .. reva îndoială în sufletul nostru 
despre aceasta, ne-am 'puka couvinge pe deplin, a
rătând absurdităţile, ce rezultă din aceasta.. - Cari ?
Dacă bunăoară ar trebui, relativ la st&hal nostru__ş.î
la particularul format după modelul acestuia prin fire 
şi educatle, să judecăm, dacă acest om ar putea să 
defraudeze_ în folosul său depozitul de aur şi de ar
gint încredinţat lui, ce crezi, s'ar afla cineva să-l 
creadă pe el mai capabil de o astfel de faptă d~cât 
pe cei, ce nu-l seamănă ? - Nu s·ar afla nimenea.
Au nu el va fi mai puţin în stare să jefuiască cele 
sfinte, să fure şi să trădeze, atâ particuiar între prie
teni, cât şi public în stat? - Fireşte, că el. - Şi 
nu-şi va călca nici decum nici jurământul, nici pro
misiunile. - Cum ar şi putea ? - Prin urmare şi a
dulterul şi lipsa de respect faţă de părinţi şi de pie
tate faţă de zei se potrivesc mal bine· oricui decât 
lui. - De sigur. - Cauza tuturor acestora nu e oare 
împrejurarea, -că fiecare parte din dânsul îşi îndepli
neşte datoria sa atât în ce priveşte stăpânirea, cât şi 
supunerea? - Aceasta e, şi nu alta. - Mai încerca
vei să zici că dreptatea e altceva, decât virtutea, care 
face oameni şi cetăţi cu un astfel de caracter? -
Pe Joe, nu. 

CAP. xvn. 
Deci iată ni s'a împlinit visul, pe care mal înainte nu

mai fi întrezăriam în vorbele noastre. Aşa se pare, că 
îndată la începutul întemeierii statului nostru, cu ajuto
rul unui zeu, am dat de originea şi tipul adevărat al ju
stlţiei.-Negreşit.-Astfel scumpul meu Glaucon, când 
am zis, că e lucru corect, ca cel ce e născut din fire 
să fie cizmar, tâmplar, sau altfel de profesionist, să 
se ocupe de meseria s1 şi să nu se amestece în al• 
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tele, am schitat icoana justitlei, care ne-a şi ajutat la 
scopul nostru. - Aşa se pare. - lntr'adevăr, cam 
aşa ceva a fost justiţia; dar nu aşa, că se referă Ia 
activitatea externă a părţilor sale constitutive, ci Ia 
cea internă cu adevărat, la sine insaş şi la lucrurile 
sale. Ea adică nu permite nici unei părţi a sufletului 
să facă ceeace nu-i chemarea sa şi să se amestece 
în functiunile altora: ci ea vrea ca omul, numai după 
ce fiecare parte şi- a stabilit bine funcţiunea sa, după 
ce s'a făcut stăpână peste sine, după ce a statornicit 
ordinea, buna înţelegere şi acordul între aceste trei 
parţi, ca între cele trei tonuri extreme ale armoniei, 
octava, basul şi cvinta, şi între celelalte tonuri Inter
mediare, câte mai sunt, după ce a împreunat toate 
aceste elemente laolalta, aşa încât din îmbinarea a
cestor multe să rezulte un întreg bine regulat şi bine 
armoniat, numai atunci să înceapă a lucra, fie că îşi 
propune să adune averi ori sa-şi îngrijească corpul, 
fie, că e vorba de afaceri publice, ori de afaceri pri-:' 
vate; în toate aceste împrejurări numai aceea lucrare 
o consideră şi numeşte justă şl frumoasă, care pas
trează şi săvârşeşte această ordine frumoasă, dă nu
mele de inţelepciune ştiinţei, care conduce astfel de 
lucrarl, şi dimpotrivă, numeşte lucrare nejustă aceea, 
care desfiinţează buna orânduială, şi neştiinţă părerea, 
care cârmueşte asemenea lucrări. - Nimic mai ade
vărat că şi ceeace zici, scumpe Socrates. - Ei bine, 
cred că nu ne vom înşela acum, dacă vom zice, că 
am aflat ce este un om drept, un stat drept şi drep
tatea, care este în ei. - Pe Joe, nu. - Să o zicem 
deci? - Să o zicem. 

CAP.'XVltl. 

Fie. A_cum, pare-mi-se, trebue să căutăm, ce este 
nedreptatea. - Fireşte. - Poate să fie altceva decât 
răzvrătirea acestor trei părţi ale sufletului, amestecul 
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lor în tot felul de lucrări şi în afaceri streine de che
marea lor, o revoltă a unei părţi în contra întregului 
suflet,· ca să ajungă stăpână peste el fără a i se cu„ 
veni, de oarece dirJ. fire aş:i e făcută, ca să asculte 
de partea pusă ca stăpânitoare. Deci, după părerea 
mea, cam acestea şi neorânduiala părţilor sufleteşti şi 
rătăcirea acestora, sunt aceea, ce numim nedreptate, 
ndnfrânare, IJşitate, neştiinţă, cu un cuvânt orice 
viţiu. - Da chiar acestea sunt. - Dacă acum cu
noaştem, ce este nedreptatea şi dreptatea, au nu 
urmeaza. că ştim cât se poate de clar, ce însemnează 
a face lucrări nedrepte, a nedreptăti şi a face lucruri 
drepte? - Cum aşa? - Fiindcă nu se deosebesc 
întru nimic de stările sănătoase şi de cele bolnave, 
ceea ce fac acestea reia tiv la corp, aceea fac acelea 
relativ la suflet. - ln ce privinţă? - ln aceea, că 
lucrurile sănătoase produc sănătatea, iar cele nesă
toase, boala. - Da. - Şi tot aşa acţiun•lf" juste dau 
naştere dreptăţii, cele nejuste nedr„ptatii? - N, gre
şit. - A produce sănatate insemneaza a stabili echi
librul natural intre parţi ie atlatoare în corp, .ca să fie 
supuse şt stăpâne unele alton conform menirii lor 
fireşti; iar a produce boală, însemnează a face, ca o 
parte să domne1Jscă peste ctlelalte, sau să fie stă
pânită de ele, îmµotriva legilor naturii. - Aşa tste. -
ln fdul acesta, a produce drept11tea însemnează a sta
bili intre părţile sufletului subordmaţmnea fixată de 
natura, a produce nedreptatea, însemnează a da unei 
part• domnia peste celelalte împotriva legilor firii. -
Foarte bme. - Virtutea, pe cât mi se pare, este un 
fel de sănătate, frumu:seţă şi bună dispoz1t1e a sufle
tului, iar v1ţml :ste o boala,- uricmne şi slăbiciune a 
aceluia - Aşa este. - Acţiunile frumoase oare nu 
contnbue la câştigarea virtuţ11, pr, cum celea ruşinoase 
la producerea viţulur? - Nt:greşit. 
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CAP, XIX. 

Acum, ne-a mai rămas să vedem, dacă e cu folos 
să facem fapte drepte, să ne năzuim spre lucruri 
cinstite şi să fim drepţi, fie că ne recunosc- de atare, 
fie ca nu, ori e mai bine să facem nedreptăţi şi să 
fim nedrepţi, mai cu seamă când n'avem să ne temem, 
că vom f. pedepsiţi, nici că vom fi siliţi să ne facem 
mai buni prin pedeapsă. - De:ât, Socrate, cercetarea 
ace.ista mi se pare ridicola, d.ică putem să ajungem 
la convingerea, că după ce s'a ruinat natura co, pului, 
nu se mai plăteşte sa trăim, orrce fel de mân ăr1 şi 
bPuturi şi ori câtă bogăţie şi putere am avea şi dim
potrivă ca după turburarea şi'rumarea sufletului, care 
e principiul vieţi,, mai merita sa trăim, daca putem 
să facem orice vom voi1 afară de ceea.:e ne podte 
mântui s11fl tul de răut,,te şi nedreptate şi ceeace-i 
poat, câjt•ga dreptatea ş, virtutea; dovedindu-se 
toat<' acestea a fi aşa, cum le-am tractat mai înainte.
Da, rjdicola, într'aJevăr. Cu toate acestea însa, fiindcă 
am ajuns pâna aci, sa ru ne tasam pâna ce nu ne 
vom convinge cu toată siguranta despre adevărătatea 
acesteia. - Pe JoE.', sa nu ne cada grt'U aceasta nici de 
cum -Apropi, -te deci. Să vezi subt câte for,ne, înţe
leg forme vrednice de c,,ns1dt:"rat, se prezintă viţiul.
Vin, spune numai. - lntr'adevar, după cât pot eu 
vedea din înălţimea aceasta, unde nt'- a condus dis
cuţia noastră, virtutea are numai o formă, viţiul însă 
mnumâr;,te, pe cari însă le putem reduce Ia patru 
şi cari mentă să Ie amintim. - Ce vrei să zici ? -
Câte forme are constituţia care fac tot atâtea specii, 
atâtea se par.,f! că are ş1 sufletul. - Şi, câte au? -
Cinci are consf tuţia, crnci are şi sufletul. -- Spune
mi Ie, cari sunt acelea. - Zic, ca un fel de consti
tuţie e aceeea, despre care am tratat deja, şi căreia 
I se pot da două numiri .. Dacă dintre ocârmmtorii 
statului nostru s'ar afla numai unul mai distins, 
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care să guverneze am numi statul monarhic, da~ă 
însă s':1r afla mal multi, aristocraţie. - Adevărat/
Pe aceasta o consider numii de o singură formă, ,căci 
ori vor f1 mai .mulţi ori va fi numai unul în fnintea 
statului nostru, nu va schimba niciunul nimic din le
gde fundamentale ale statului, dacă am avut;parte 
de creşterea şi educarea, pe care am stabilit o,,'._ Da, 
într'adevar nu e probabil, că vor schimba. 

CARTEA A v~a 

CAP. I. 

Deci o astfel de constituţie, fle într'un stat, fie în
tr'un individ, o numesc bună şi corectă, pe celelalte 
fornie de oc:Armuire însa le consider rele şi greşite, 
şi dacă această formă de ocârmuire e corectă, atunci 
toate celelalte forme, cari se pot reduce la patru sunt 
rele atât din punctul de vedere al întocmirii statelor, 
cât şi al desvoltării însuşirilor sufleteşti ale singura
ticilor indivizi. - Cari sunt aceste patru constituţiuni? 

Tocmai voiam să i le înşir în ordinea, în care 
mi se părea, că se prefac una din ceealalUI, cand 
Polemarchos, care şedea la o oarecare depărtare de 
Adeimantos, întinzându-şi mâna îl apuca. de manta 
tocmai dela umăr, li trase la sine şi apoi plecându-se 
spre dânsul îi şopti la ureche câteva vorbe, dm cari 
noi n'am înţeles decât următoarele: Lăsa-I vom să 
meargă sau ce vom face? - Nici decum, răspunse 
acum cu glas tare Adeimantos. - Pe cine nu voiţi 
nici de cum să I lăsati să meargă ? întrebai eu. -
Pe tine. - Pe mine, zic eu şi pentruce anume? -
Ni se pare, zise Adeimantos, că-ţi cam pierzi curajul, 
şi vrei să ne lipseşti de o parte întreagă a discuţiunii 
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- şi încă nu de cea mai netnsemn~tă, numai ca să 
r,u trebuească să o tratezi. Ai crezut poate, că vei 
sltpa de noi spunându-ne simplu, că în ce priveşte 
feueile şi copiii, e învederat pentru orişicine, '-'ă 
ace:i.tea trebue să fie comune între prieteni. - Şi 
n'am dreptul să o zic, scumpul meu Adeimantos? -
81 d1. Decât şi dreptul acestă, ca şi celelalte, are 
trebuiil.ţă de explicare, că ce fel de comunitate e 
aceasta; căci poate să fie de mal multe feluri. Deci 
spune-ae care este aceea, despre care vreai să ne 
vorbeşti Doar noi de mult tot aşteptăm în speranţa, 
că în sfârşit odată vei face amintire despre zămis
lirea de copii, adecă cum trebue născuţi, cei 
născuţi cum trebue crescuţi, cu un cu vânt, că vei 
vorbi despre tot ce se ţine de această comunitate 
de femei şi copii; de oarece suntem convinşi, că 
în ce priveşte societatea, atârnă foarte mult, ba aproape 
totul dela aceea, că întâmplă-se acestea corect sau 
necorect. Acum, fiindcă ai trecut la explicarea altei 
constituţiuni, înainte de ce ai fi tratat pe deplin a
ceasta, am hotărît, precum ai auzit, să nu te lăsam 
să pleci, până ce nu vei fi explicat deajuns toate 
acestea, ca şi celelalte.-Luaţi-mă şi pe mine părfa} 
la aceasta hotarîre, zise Glaucon.- Da, da, Socrate, 
aşa să socoti, ca. toti stăm pe lângă hotărîrea aceasta, 
zice Trasimachos. 

CAP. II. 

Ce-atl făcut, z1se1 eu, că v'ati apucat aşa aspru 
de mine? Ce discutie nouă despre constitutie porniti 
iarăş, ca la început I Cum m'am bucurat, că am trecut 
deja peste discuţia aceasta, fericit, că cele spuse de 
mine vor fi primite şi lăsate aşa, cum le-am spus. 
Când mă siliţi să reiau di3cutia, nu ştiţi, ce roiu de 
vorbe porniţi. Eu l-am prevăzut încă de pe atunci, 
şi astfel l-am încunjurat, ca să nu pricinuesc tulburări 
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mari. - Ce? zise Thrasimachos, tu crezi, că ace~t 
au venit aci ca să topească aur 1) şi nu să as·:u e 
discutiuni? - Aşa e, dar acestea trebue să aib o 
anumită măsură. - Pentru cei ce au minte, Soc;ate, 
nici viaţa întreagă nu e prea multă, ca să a~ulte 
astfel de discutii. Deci grija de noi lasă-ni-o nouă; 
ţie numai să nu-ti cadă greu, să ne spui păre/ea, ce 
o ai despre ceeace ie-am întrebat, cum v~/ fi co
munitatea aceasta de femei şi de copii între rătboinlcii 
noştri şi cum are să se întâmple creşterea /copiilor 
în timpul dela naşterea lor până la educarea lor se
rioasă în şcoala, care se pare că e una dintre pro
blemele cele mai grele. Incearcă deci să ne spui, cum 
are să se întâmple. 

- Dar aceasta nu e uşor de explicat, scumpul meu 
prietin ; căci fată de aceasta oamenii au multă neîn
credere, mai multă decât faţă di: celea dis~utate mai 
înainte. Nu vor crede nici că e cu putinţă; şi-şi dacă 
ar reuşi cât se poate de bine, şi atunci s'ar îndoi, 
că oare nu s'ar putea face şi mai bine. Pentru aceea, 
iubite prietine, m'a şi cuprins un fel de sfială să-mi 
spun liber părerea, ca nu cumva întreagă discutia 
noastră să pară numai o dorinţă. - Nu te sfii de loc, 
căci cei ce te ascultă nu, sunt nici oameni fără ju
decată, nici neîncrezători, nici rau voitori. - Bunule 
Glaucon, poate vorbeşti astfel, ca să mă îmbărb_atezi, 
- Fireşte. - Ei bine, vorbele tale produc asupra 
mea chiar efectul contrar. Pentru că, dacă aş fi convins 
eu însumi despre adevărătatea celor ce le voi ţice, 
încurajarea ta ar veni chiar la timpul potrivit. Cacl 
poţi vorbi cu toată siguranţa şi inlrederea înaintea 
oamenilor cumintl şi binevoitori, când crezi că le vei 
spune adevărul despre lucruri importante şi plăcute. 
Dar a vorbi, când însuti n'ai încredere şi numai di-

1) Locuţiune proverblalll, care înseamnă : ,,A-ţi face nădejdi 
mari şi apol a fi silit să le părăseşti". Vezi originea acestul 
proverb la Suidas t. 111. p. 694, 

https://biblioteca-digitala.ro



CA~TU V-a 209 

bueştf, cum fac eu acuma, e supărător şi primejdios 
nu doară că te-al face de râs - căci aceasta ar fi 
numai o copilărie - ci pentrucă poticnindu-te nu nu
mai tu singur te depărtezi de adevăr, ci tragi cu tine 
în greşeală şi pe pri.!tenii tăi în astfel de lucruri, în 
cari mai puţin ar trebui să se înşele. Deci rog fier
binte pe Adrasteia 1), să mă ierte pentru celea ce le 
voiu zice. Căci sperez, că e o crimă mai mică să ucizi 
pe cineva fără voie decât să-l tnşeli în privinţa fru
mosului, bunului, dreptului şi legalului. Şi pericolului 
acestuia e mai bine să te expui în ce priveşte duş
manii decât prietenii. lată deci, Olaucon, pentru ce 
nu faci bine, că mă încurajezi. - Atunci 01aucon 
râse şi zise: Dacă discuţia ta ne va în curca în vreo 
greşală, te vom, ierta şi te vom considera curat de 
crima uciderii, şi de gândul. de a ne înşela. Deci vor
beşte fără nici o frică.. - Fireşte, că cel achitat şi în 
cazul uciderii e curat, precum spune legea; cu atât 
mai vârtos e firesc aceasta în cazul de faţă. - Ueci 
un motiv mal mult ca să vorbeşti. - Astfel trebue să 
vorbesc din nou despre astfel de lucruri, pe cari ar 
fi. trebuit Jlră le spuq aturtcl când le~a fq.st rândul. 
Cu toate acestea ~ate 'că·şt ~a v~ fLb!ne; după ce 
am terminat cu desăvârşire cu punerea în scenă a 
bărbaţilor 11), nu va fi rău să încercăm şi cu, prezin
tarea femeilor, ~ai cu seamă după ce şi tu atâta mă 
mai îndemni. 

CAP. III, 

Pentru a stabili regule bune pentrn oamenii născut! 
şi crescuţi în fe Iul amintit de noi, referitoare la po
sesiunea şi întrebuintarea femeilor şi copiilor, lucrul 

1) Adraslela sau Nemesls, flic~ Tuf Joe, pedapsla chiar !fi 
omorurile iavoluntare. · · · 

1) Se referă la caracterizarea de mal înainte a păzitorilor. 
Statul (Republico.) lui Platon 14 
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cel mal bun ce-l putem face, e, după părerea mea, 
să-i lndrumăm, să urmeze calea, pe cari i-1m pornit 
la început. ln discuţia noastră pe bărbati am încercat 
să-i înfăţişăm ca pe păzitorii unei turme. - Da. - Să 
urmăm deci calea aceasta, dându-le copiilor o naştere 
şi creştere corespunzătoare şi să vedem, potrivi-li
se-va sau ba. - Cum ? - Iacă aşa. Credem oare, 
că ctiţelele cânilor de pază trebue să păzească îm
preună cu aceştia turma, pe cari ei o păzesc, să 
meargă împreună cu ei la vânat şi să facă în comun 
şi celelalte lucruri, ori mai bine să păzească casa, 
neputând fi întrebuinţate la astfel de lucruri din cauza 
naşterii şi creşterii căţeilor, iar truda şi îngrijirea de 
turme să o lăsăm numai în grija cânilor? - Da, totul 
să fie în comun; numai că vom fi cu considerare la 
slăbiciunea căielelor şi la tăria cânilor. - Cu putintă 
e însă să întrebuinţăm la aceeaş muncă o fiinţi, care 
n'a primit aceeaş creşterere şi instructlune? - Nu-i 
cu putinţă. Deci daca pe femei vom voi să· le între
buinţăm la acelaş lucru, ca:ş1 pe bătbati, oare nu va 
trebui să le dăm aceeaş instrucţiune ? - De sigur. -
Pe bărbaţi nu ln muzică şi gimnastică i-am instruit?
Ba da. - Deci şi pe femei ar trebui sa le educăm 
în studiul acestor lilouă arte, să le formăm în meşte
şugul războiului şi să le folosim în acest scop? - E 
o urmare firească a celor, ce le spui. - Dar când va 
fi să ducem la îndeplinire celea, ce le zicem, atunci 
multe din lucrurile amintite vor părea poate ridicule, 
fiindcă sunt împotriva datinii. - Ba încă foarte ri
dicule. - Dar ce afli mai ridicul între toate? De bună 
seamă aceea, că vei vedea femei goale deprinzându-se 
în gimnastică laolaltă cu bărbaţii; şi nu numai tinere, 
ci şi bătrâne, după exemplul acelor bătrâni, cari -
deşi sbârciţi şi urâţi la fată - tot mai află plăcere în 
deprinderile corporale? - Pe Joe, într'adevăr între 
împrejurările de faţă aceasta ar părea cât se poate 
de ridicul. - Dar, fiindcă odată am început discutia, 
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să nu ne pese de zeflemelele oamenilor glumeti 1), 

orice şi orişicât ar vorbi despre inovatiunea aceasta, 
oricât şi-ar râde de gimnastica, muzica aceasta şi 
mai cu seamă de mânuirea armelor şi călărirea prac
ticată de femei. - Bine zici. - Ba încă, după ce 
am început a discuta, să mergem şi mai departe, 
pAnă la ceeace. această instituţie se pare ca are mai 
revoltător. Sa- i rugam pe zeflemiştii aceştia, să lase 
pentru un moment gluma şi să cerceteze lucrul şl 
serios. Să le aducem aminte, că nu e mult, de 
când Grecilor li se parea, precum şi azi li se mai 
pare celor mai multe natiuni barbare 9), lucru ruşinos 
şi ridicul să vadă bărbaţi goi şi când pentru prima 
oară se deschiseseră locurile pentru deprinderile gim
nastice în Creta, şi apoi în Lacedemon 8), glumetii de 
pe atunci aveau încâtva drept ,sa-şi bată joc. Sau ce 
crezi? - Da, aşa e. - Dar, după ce experienta le-a 
arătat, că e m.ai bine să facă deprinderile goi, decât 
să acopere unele părt1 ale corpului, şl ceeace a mal 
fost ridjcol ln ochii lor a disparut în fata argumen
tului, ce li s'a dovedit adevărat în raţionarea lor. 
Aceasta le- a arătat, că e un nerod acela, care poate 
socoti ridicul şi altceva, decât răul, care încearcă să 
stârnească râsul luându-şi de obiect al glumelor sate 
altceva decât neghiobia şi raul şi care în nazuintele 
sale urmăreşte un alt scop, decât binele. - Foarte 
adevărat. 

CAP. IV. 

Oare nu trebue să hotărâm mal înt~fu între noi, 
dacă ceeace ne-am propus, este cu putinta sau ba 
şi să dam oricărui om, fie glumet fie serios, libertatea 

1) fnţelege probabll pe autorii de comedii. 
B) Hcrodotos J.10. 
8) Thukyd I, 6. Platon Thealt. 16:1, B. 
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să discute, dacă firea femeiască e în stare să ia 
parte în comun la toate lucrurile bărbaţilor, ori nu e 
capabilă nici de unul, ori unele le poate face, altele 
ba; apoi că în care d•n aceste clase vom înşira de
prinderile războinice? Oare nu-i firesc, că dacă vom 
în,epe bine cercetările noa~tre, le vom şi termina 
bine? - De sigur - Vrei dară, ca să ridicăm noi 
înşine împotriva noastră argumentele adversarilor, ca 
aşa să nu cucerim fără nici o ap~rare fortăreaţa ra
ţionării lor? - Nimic nu ne împiedică Deci să zicem 
în locul lor: Socrate şi Olaucon, nu-i trebuinţa, ca 
altii să discute cu voi; căci voi înşivă, când aţi pus 
temelia statulm vostru, v'aţi intelt-S, că fiecare trebue 
sa-şi îndeplinească slujba conform menirii sale. - Oa, 
aşa ne-am inţtles, e adevărat - Oar este cu putinţă, 
să nu fie dPl;i fire o deosebire mare între bărbat ş1 
femeie ? - Cum să nu fie deosebire? - Astfel nu 
va trebui oare, ca fiecare să îndt>plineasca: lf'lf a1t'şt 
alt lucru conform firii pl'oprii? ___;_ Cum să nu. - Apoi 
atunci n'ati gr, şit şi nu va contraziceţi vui înşivă, 
dind susţ1mţi, că bărb;.iţii ş1 femeile trebue'Să înde
phnească aceleaşi lucrări, deşi între firea lor e o deo
sebire extremă? Avea-vei, iubite Olaucon, cu ce să 
te aperi împotriva obiecţiun 1 i acesteia? - Aşa deo
dată nu va fi uşor; dar t1- voi ruga pe tine ş1 iacă 
te rog şi acuma, sa ne explici şi argumentde în fa
votul nostru, oricari ar fi ai:elea? - Ue mult am 
prevăzut eu, scumpe Olaucon, obiecţiunea acl!asta şi 
multe altele asemenea actste1a; pentru act>ea m'am 
temut şi m'am sfiit să intru în ddal11le legii refentoare 
la câştigarea şi creşterea fe;neilor şi a copiilor. - Pe 
Joe, obiectiunea aceasta nu parţ uşor de rezolvat. 
- lntr'adevar nu. Dar totuş lucrul sta aşa: ori cazi 
în un râmnic, ori în mijlocul măni celei mc:1i afunde, 
de înotat trebue să înoţi. - ln tot cazul. - Deci 
şi noi trebue să înotăm şi sa încercăm sa scăpăm dtn 
marea dis.:uţiei, în speranţa, că ne va lua în spate 
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un delfin 1
) ori vom afla o altă mântuire neaşteptată. 

- Aşa se se pare. - Haide deci, să căutăm, da dacă. 
vom afla vreun mijloc de sca pare. Ne-am în te Ies 
dej ·, că naturile deosebite trebue întrebuint 1te la 
lucrări deosebite; apoi că alta e firea bărbatului şi 
alta a femeii. Şi cu toate acestea acum iaca susţinem, 
că firi deosebite tn bue să îndeplinească acelaş lucru. 
Aceasta ni-o obiectaţi? - Negreşit. - Intr'adevar, 
iubite Glaucon, minun;.;tă putere mai are arta discu
ţiei cu sofisme. - Pt'ntru ce? - Pentru că, mi se 
pare, multi cad în dânsa fără să vrea şi cred, că nu 
se ceartă, ci numai dis..:uta. Aceasta provine de acolo, 
că nu şt u să d stingă deosebitele înţalesuri ale unei 
propozitiuni şi aşa sâ o examineze, ci luând-o literal 
urmaresc contrarul celor zise şi de aci ş,canar,a re
ciprocă în loc de lămurire. - Un cusur ace:1ta, de 
care multi sufer. Dar nu cumva se referă şi la noi 
aceasta în ch1cstia de faţă? - 81 da; cac1 se pare, 
că şi noi am f, st târâţi fără voie în o d:scuţie so
fistică. - Cum aşa ? - Legându-ne literal de vorbe 
am discutat cu băr,1>ăţie ~1 cu pofta de ceartţl, că 
funcţiunile trebue Să fie deosebite d-upa felurimea 
naturilor, dar n'am examinat nici de cum, ce înseamnă 
„fire deosebită" şi „aceeaş fir~", mei ce am avut în 
veoere, când am hota rât, că firile deosebite trt bue 
să aibă ocupaţiuni deosebit.-, iar aceleaşi firi ace
leaşi ocupatiuni. - Adevărat, n'am exam,nc1t. - Cu 
toate acestea mai e încă vreme, să ne intrt' bam, dacă 
pleşuvii şi paroşii au aceeaş fire, sau o fire deo;e
bita, ş1 dupace vom fi ra:1puns, ca sunt de fin deo
sebite, dacă ple;;uvii vor face meseria de cizmar, 
vom interzice- o celor păroşi, şi invers, dacă vor 
face-o păroşii, sa nu o faca ceilalţi. - Dar aceasta 
ar fi ridicul. - Oare peritri.t ce ar fi ridicul? Nu 
pentru că atunci, când am stabilit diversitatea fui-

1) Aluziune la mitul despre Arlon. Vezi Herod, I, 24:, . 
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lor n'am luat în considerare identitatea şi diversi
tatea acestora în genere, ci numai subt raportul ce-l 
au cu feluritele ocupaţiuni? bunăoară am zis, că 
medicul şi persoanele inel.nate din firea lor la me
dicină au aceeaş fire. Sau nu-i aşa?- Ba da. -- Dar 
inedfcul şi tâmplarul au firi deosebite.~ Negreşit. 

CAP. V. 

Deci, dacă am aflat, că firea bărbatu lui difr ră de 
a femeii în ce priveşte anume arte şi ocupaţiuni, vom 
conchide, că acestea nu pot fi comune pentru amân
două sexurile; dar dacă vom afla, că singura deose
bire între ei e, că femeia n 1şte1 iar bărbatul îngreunează, 
atunci nu vom mai considera ca un lucru dovedit, 
că femeia SF! deosebeşte de bărbat din punctul de 
vedere, pe care l-am amintit, ci vom fi de convin
~erea, că atât paznicii, cât şi femeile lor trebue să 
tndeplinească aceeaş funcţiune. - Şi aceasta e şi 
corect. - Prin urmare vom invita pe cel, ce sustine 
:ontrarul, să ne arate, că din punctul de vedere al 
întocmirii statului care e arta sau ocupatiunea, pentru 
care femeia şi bărbatul nu au primit aceleaşi dispo
~itii fireşti, ci dispoziţii variate. - Această întrebare 
~ justă. - Poate însă, că şi acesta ne va răspunde 
11umai decât, cum ai zis tu puţin mai înainte, ci aşa 
:leodată nu e uşor să ne dea un răspuns îndestulă
tor, dar că după câteva momente de reflexiune, nu-l 
va fi greu de loc. - Fireşte, că poate să zică. -
Vrei deci să-l rugăm pe cel ce astfel ne-ar răspunde 
;ă ne asculte, da dacă îi vom putea dovedi, că din 
~unctul de vedere al ocârmuirii statului nu este o 
'uncţiune proprie numai femeii? - Vreau. - Haide 
ied, şi răspunde-ne, îi vom zice. Deosebirea între 
:el ce are aptitudini pentru un lucru, şi între cel ce 
tu le are, stă într'aceea, după tine, că cel dintâiu 
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învaţă ,~a numai cu greutate? şi că unul 
~ina învătătură e foarte invenţios în· cele ce a 

111văţat, iar altul, care a avut parte de multă carte 
şi grijă, nu poate păstra mei ce a învăţat? că pe 
unul îl ajută în operaţiunile gândirii şi structura cor
pului, pe altul dimpotrivă îl împiedică? Altele sau 
acestea s_unt momentele, pe baza cărora pe unul îl 
socoteşti îndemânatic în toate, pe altul nu? - Ni
meni nu va aminti altele. - Cunoşti vre-o ocupa
ţiune omenească, în care sexul bărbătesc să nu fie 
superior celui femeiesc? Sau să mai lungim vorba şi 
să zicem, că ţesătoria, pregătirea prajiturilor şi a fier
turilor sunt meşteşugurile, în cari femeile întrec pe 
bărbaţi şi în cari inferioritatea lor ar fi o ~atjocurl 
pentru ele? - Adevărat grăeşti, când susţii, că se
xul femeiesc e mai pre jos decât cel bărbătesc aşa 
zicând în toate. E drept, că multe femei în multe lu
cruri sunt mai destoinice decât mulţi bărbaţi, dar în 
genere e aşa, cum zici. - Deci acum vezi, prietene, 
că dintre toate funcţiunile, câte se referă la ocâr
muirea statului, nu era nici una, care să _fie proprie 
femeii, fiindcă e femeie, nici bărbatulu.L fiindcă e 
bărbat, ci că natura a împărţit aceleaşi facultăţi de 
o potrivă ambelor sexe, şi astfel atât bărbaţii, cât şi 
femeile iau parte după firea lor la toate funcţiunile; 
decât femeia în toate este inferioară bărbatului. -
Foarte adevărat. - Aşa dară toate le vom încredinţa 
bărbaţilor, şi femeilor nu le vom lăsa nimic? - Cum 
să le încredinţăm? - Vom zice numai, socot eu, cil 
unele femei au înclinare spre medicină, altele nu, 
unele au simţ muzical, altele nu. - De sigur. -
Dar oare nu sunt între ele şi femei cu aptitudini 
pentru gimnastică, pentru deprinderile militare şi al
tele, cari nu sunt nici războinice, nici iubitoare de 
exerciţiile corporale? - Aşa cred. - Dar apoi, nu 
sunt şi femei iubitoare de filosofie şi curajoase, şi 
altele, cari urăsc filosofia şi sunt fără curaj? -
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Sunt şi de acestea. - Sunt şi .femei, dintre cari unele 
sunt potrivite pentru apărarea statului, altele nu. Sau 
nu o astfel de fire am pretlns şi dela bărbaţii, pe 
cari i-am destinat de apârători ai statului ?-Ba da.
Deci atât firea femeii, cât şi a bărbatului e potrivită 

. pentru apărarea statului, numai că una e mai slabă, 
\ iar ,;:elălalt c mai tare. - Aşa se pare. 

CAP. VI. 

lată deci astfel de femei trebue să-şi aleagă băr
baţii noştri ca soaţe şi ca părtaşe la apărarea statului, 
fiindc¾acestea sunt şi capabile şi înrudite cu ei după 
fire. - De sigur. - Prin urmare nu aceeaş ocupa
ţiune trebue să o dăm aceloraşi firi. - Ba da, aceeaş.
Decl iată-ne ajunşi de unde am plecat, şi recuno:iş
tem din nou, că e nu în contra firii sa împărtăşim 
şi pe s6tiile războinicilor noştri de mutică ţi gim
nastica. -- In tot cazul, nu. - Legea, care am 
stabilit-o, nu e prin urmare nici imposibilă nici o do
rinţă deşartă, de oarece am stabilit-o în conformitate 
cu fire1. Numai uzul contrar, ce se urmează acuma, 
pare-mi-se e împotriva firii. - Aşa se pare. - Nu 
ne-am propus să examinăm, că oare instituţiunea 
aceasta nouă este ea posibilă şi folositoare? - Da, 
acesta ne-a fost gândul. - Şi nu am recunoscut 

,'chiar acuma, ca e posibilă? - Da. - Astfel ne ră
mâne să ne convingem, că e şi folositoare? - Fi
reşte. - Nu e adevărat, că aceeaş educaţiune, care 
a servit la formarea războinicilor noştri, va servi şi 
la formarea femeilor acelora, după, ce ambele sexe 
au primit aceleaşi dispoziţii fireşti? - Nu încape în
doială. -- Dar despre celea, ce urmează, ce părere 
ai? - Despre ce? - Despre prf'supunerea, ce o ai, 
că unii bărbaţi sunt buni, alţii răi. Ori doară crezi, 
că toţi sunt într'o formă ? - Nici de cum. - ln sta-
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tul, pe care l-am î11 lemeiat. ce crezi râzboinicii, cari 
vor fi împărtăşiţi de educaţiunea, despre care am 
făcut amintire, vor fi mai buni sau cizmarii crescuţi 
în un mod potrivit profPsiunii lor? - lntrebarea ta 
e ridiculă. - mteleg. Oare nu războinicii sunt cei 
mai buni între toţi cetăţenii? Negreşit - Şi oare nu 
feme1!e lor vor fi mai bune între femei ?-Şi aceasta e 
adevărat. - l::.ste c„va mai folositor pentru stat. decât 
ca bă ba ţii şi ft>meile să-i fie -. ât mai d1stinş1? - Nu 
este. - La acest grad de distmctiune vor ajunge 
cultivând muzica şi gimnastica, aşa cum am zis -
De buna. seamă. - Deci sistemul nostru nu e numai 
cu putinţă, ci şi cel mai"bun pentru stat? -Aşa e.
Deci ft-meile păzitorilor noştri vor trebui să-şi J„pede 
vestmmtele lor, dupăcc în locul vestmintdor vor îm
bra.ca virtutea şi vor lua parte împreună cu bărbatil 
lor la războiu şi la' apărarea statului şi nu se vor 
ocupa de alte lucruri. Decât femeilor, luând în con
siderare slăbiciunea s, xului lor. le vom impune sar
cini mai uşoare decât bărbaţilor. Cât pentru cel ce 
şi-a,- bate joc de femeile goale, cari fa-: deprinderi 
gimnastice pentru un scop bun, •culegând roadele 
necoaµte ale înţelepciunh sale• 1

), acela mei nu ştie 
ce face, nici de ce râde. Căci foarte bine zh.: oamenii 
şi am zis, ca folositorul e frumos, iar păi;i;ub,torul urât. 
- ln tot cazul, 

CAP. VII. 

Să zicem decf, că regulamentul. care l'am făcut 
referitor la femei e ca o_ unda, de care am scăpat cu 
înotul şi că nu numai că nu ne-am înecat, când am stabi
lit, că toate funcţiunile.tn·but- să fie comune tntre paz
nicii noştri ş1 femeile lor, ba înră s'a ş1 dovedit, ca ratio-

1) După spusa iul Stobaeus Ploril, LXX-X, aceasta ar fi zili-G 
Pindaros (fragm. 193, ed. 2, a lui Bergk) aespre fiziologi. 
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narea noastră e consecventă cu sine însăşi, spunându
ne lucruri cu putinţă şi folositoare ? - lntr'adevăr nu e 
mică unda, de care al scăpat.- Nu vei zice lnsă, că a 
fost mare, după ce o vei fi asemănat cu ceeace ur
mează de acuma încolo. - Ei, spune numai, să o 
vedem. - Legea, care urmează, stă, dupli părerea 
mea, în strânsă legătură cu cea de mai înainte şi cu 
celelalte. - Care e aceea? - Că femeile războini
cilor noştri toate vor fi comune tuturora, şi nici una 
nu va locui în particular cu vreunul din ei; copiii 
încă vor fi comuni şi nici părintii nu-şi vor cunoaşte 
copiii, nici copili pe părinti. - Intr'adevăr această 
lege e cu mult mai greu de trezut, atât din punctul 
de vedere al posibilitătii, cât şi al folosului. - Nu 
cred, că s'ar putea trage la îndoială foloasele, ce 
le-ar avea statul din comunitatea femeilor şi a co
piilor, dacă executarea legii acesteia este cu putinţă; 
discuţie înfocată însă cred, că poate să fie despre 
aceea, că cu putinţă e sau ba. - Discutie cât mal 
multă încape şi despre una şi despre cealaltă. -A
dică înţelegi o combinare de discuţii, Eu am crezut 
că de una votu scăpa, după ce vei recunoaşte, că 
legea aceasta e folositoare şi astfel îmi va rămânea 
să discut numai dacă e cu putinţă sau ba. - Numai 
cât am observat, că vrei să scapi, dă seamă acum 
despre amândouă. - Văd, că trebue să mă supun 
pedepsei. Fă-mi însă o îndemână :·lasă-mă să prăz
nuesc, cum fac spiritele trândave în gândire, cari se 
ospetează cu visurile proprii, când rămân singure. 
Acest fel de oameni, înainte de ce ar cerceta mijloa
cele, cu ajutorul cărora ar putea să:.şi împlinească 
dorinţa, şi de frica să nu se obosească discutând 
dacă aceasta e cu putinţă sau nu e cu putinţă, pre
supunând, că dorinţa le e şi împlinită, trec peste în
ceput, şi pe fundamentul acesta închipuit clădesc res
tul, se bucură înainte de foloasele, ce le vor avea 
din executarea planurilor lor şi astfel sufletul lor, 
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şi de altcum trândav, îl fac şi mai trândav. Acum şi 
eu m'am cam muiat, deci aşi voi să amln pentru altă 
dată şi să cercetez mai târziu, dacă e posibil~ legea, 
ce o propun. O presupun deja cu putinţă, deci cu în
voirea ta vom cerceta numai ce întocmiri vor face 
stăpânitorii pentru executarea aceleia şi cum va fi 
realizabilă mai cu folos pentru stat şi păzitori. Ace
stea le voiu cerceta mai intâiu împreună cu tine, şi 
:;poi celealalte, dacă şi tu te în voeşti. - Fireşte, că 
mă învoesc; cercetează numai. 

Cred aşadară, începui eu, că stăpânitorii şi ajută
torii lor; dacă vor fi vrednici de numele acesta, vor 
fi 2ata, aceştia din urmă să facă ceeace li se va po
runci, cei dintâiu să poruncească, parte ascultând ei 
înşişi celea prescrise de legi, parte urmând spiritul 
ordinaţiunilor, pe cari noi le-am lăsat la buna lor 
chibzuială. - Da, aşa trebue să fie. - Tu deci, în 
calitate de legiuitor vei alege şi femeile, cum ai ales 
bărbaţii şi le vei asorta pe cât posibil cu fiinţe de 
a..:eeaş natură. Astfel, fiindcă nici unii n'au nimic în 
particular, ci totul e comun între ei, şi casa şi masa, 
vor trai mereu laolată, şi fiind -mereu amestecaţi, şi 
la deprinderile gimnastice şi la alte ocupaţiuni, încli
narea naturală a unui sex către celălalt îi va mâna 
fără îndoială să se împreune. Sau nu ţi se pare, că 
c.e1ea ce ţi le-am spus, sunt lucruri, cari se întâmplă 
neapărat? - Da, dar nu cu necesitate geometrică, 
ci cu necesitate bazată pe dragoste, care se pare că 
e mai în stare să convingă şi să târască multimea 
cu sine, decât demonstraţiunile geometrice. 

CAP. VIII. 

Aşa e. Decât în un stat, ai cărui cetăţeni vor să 
fie fericiţi, nici nu e îngăduită împreunarea fără nici 
o rânduială şi alte fapte la fel, nici magistraţii nu o 
vor suferi. - Nici dreaptă nu e. - E învederat deci, 
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cA fn urmarea acestora noi vom face căsătoriile să 
fie cât se poate de sfinte ; de oarece cei sf nţi vor 
fi cei mai folositori statului. - Desigur. - Dar cum 
vor fi ei cei mai folositori? Acesta mi-o spune scumpe 
Glaucon, căci văd la casa ta câini de vânat şi o mul
time de paseri nobile. Pe Joe, băgat-.ti de seama ce fac, 
când se împerechează şi-şi cresc puii? - Ce să facă? 
- Mai întâiu n'ai observat la animalele acestea cari 
de altcum toate sunt de rasă nobilă, că sunt şi se 
nasc unele mai alese decât celealalte? - Da, am 
observat. - Oare acuma vei prăsi tu Indiferent din 
toate speciile, sau te vei năzui să ai pui dela celea 
mai bune? - Fireşte, că dela celea măi bune. - Dela 
celea mai tinere, dela celea mai bătiâne sau dela acelea, 
cari sunt mai cu seamă în floarea vieţii ?-Dela celea în 
floarea vieţii.-ŞI dacă nu se vor prăsi astfel, nu crezi tu 
că rasa cânilor şi a paserilor va degenera? - Ba erect. 
-:-Oare nu tot aşa va fi şi cu caii şi cu celealalte ani· 
male ? ori cu ele va fi altcum? - Ar fi o prostie 
să nu cred, că tot aşa va fi. - Ei vezi, dragul meu, 
dacă lucrul stă tot aşa şi cu neainul omenesc, atunci 
vom avea lipsă de magistrati cât mai aleşi. - De 
bună seamă, că tot aşa e şi cu oamenii ; dar pentru 
ce ceri atâta îndemânare dela ei ? - Fiindcă vor tre
bui să întrebuinţeze o mulţime de medicamente. Cre
dem că un medic cât de simplu, ba chiar şi cel mai 
rău, e de. ajuns pentru vindecarea corpurilor, cari 
n'au trebuinţă de medicamente, ci numai să urmeze 
un regim oarecare pentru a se întrema ; dar când 
acelea au trebuinţă şi de leacuri, atunci bine ştim, 
că recurgem la medicul cel mai iscusit.-Adevărat. Dar 
pentruce o spui aceasta? - lată pentruce. Mi se 
pare, că conducătorii noştri vor trebui să. se folosească 
adeseori de minciună şi înşelăciune pentru binele su
puşilor. Am zis undeva, 1

) că toate acestea sunt fo-

1) Vezi cartea II, cap. 21, şi cartea III, cap. 3. - ✓ 
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lositoare tntrebuintate ca medicament.- Cu tot drep
tul. - Dacă undeva se poate tntrebuinta cu folos 
minciuna, apoi aceasta se poate face mai cu seamă 
la căsătorii şi zămislirea copiilor. - Cum aşa ? -
Conform principiului nostru bărbaţii cei mai aleşi 
trebue să aibă relaţii cu femeile cele mai alese cât 
mai des, iar cei mai nevoiaşi cu femeile cetea mai 
nevoiaşe cât mai rar ; copiii celor dintâiu trebue cres
cuţi, ai celor din urmă nu, dacă vrem, ca turma să 
fie cât mal ·-:desăvârşită. Şi toate masuri!e acestea 
n'au să fie cunoscute decât numai de conducători, 
dacă vrem să nu expunem ceata păzitorilor la răz
vrătiri. - foarte. corect. - Va trebui apoi să insti
tuim prin lege anume sărbători, când vom căsători pe 
miri cu miresele lor. Sărbătorile acestea vor fi înso
ţite de jertfe, iar poeţii noştri vor face imnuri po
trivite cu căsătoriile celebrate. Stabilirea numărului 
căsăh.>riilor o vom tasa în grija conducătorilor, ca să 
păstreze mereu acelaş număr de bărbaţi, înlocuindu-i 
pe cei căzuţi în războaie, şi pe t:ei rapiti de boale 
şi alte nefericiri şi îngrijind, ca statul nostru, cât e 
cu putinţă să nu fie mei prea_mare, nici prea mid
Corect. -:-- Va mai trebui încă, după părerea mea, să 
tacem şi sorţiri şirete, ca cei nevoiaşi la fiece căsă
forie sa pună vina pe soarte şi nu pe conducători.
Foarte adevărat. 

. CAP. IX. 

Tinerilor, cari se vor distinge în războiu sau în 
alt loc, pe lângă cinste şi alte premii, le vom da şi 
libertate mai mare să aiba relaţiuni cu femeile, acesta 
va fi un pretext legal, ca din ei să se procreeze cât 
mai mulţi copii. - Foarte bine. - Copiii, cum se 
vor naşte, îi vor lua sub îngrijirea lor oficiantii anume 
aleşi în scopul acesta, fie bărbaţi, fie femei, căci func-
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ţiunlle publice sunt comune atât pentru femei, cât şl 
pentru bărb1tl. - Aş~ e. - Pe copiii bărbaţilor bravi 
îi vor duce înlr'un institut de creştere comun şi îl 
vor da în grija unor crescătoare, cari vor locui în 
un cartier separat de restul cetăţii. Pe cei nevoiaşi 
şi pe copiii celor aleşi, dacă vor fi schilavi, ji vor 
ascunde în un loc tăinuit şi necunoscut, cum se şi 
cuvine. - Desigur, dacă vrem să păstrăm în toată 
curăţenf a s::i. rasa păzitorilor. - Şi de Juana copiiilor 
se vor îngriji acele2.şi persoane, ele .:Vor aduce pe 
mama la institu1u1 de creştere, când va fi timpul a
lăptării, vor face însă tot posibilul, ca nici una să 
nu-şi cunoască copilul propriu. Dacă însă ·mamele 
nu vor fi de ajuns pentru alăptarea copiiilor, le vor 
aduce intr'ajutor alte femei ; vor îngriji ca să nu-l 
alăpteze prea multă vreme. Veghierea şi alte ostenele 
le vor lăsa în grija doicelor şi crescătoarelor plltite 
anume, - In felul acesta faci foarte uşoară materni
tatea femeilor păzij-0rilor noştri. - Se şi cuvine. Dar 
să luAm numai pe rând, ceeace ne-am propus. Am 
zis, că copiii trebue să se nască din părinti în floarea 
vieţii. - Adevărat. - Pare-ţi-se şi ţie, că durata o
bicinuită a puterii generatoare la femei e douăzeci 
de ani, la bărbaţi treizeci? - In care etate anume?
Femeile vor naşte copiii statului dela 20 - 40 de 
ani ; iar bărbaţii vor procrea din timpul, decând au 
trecut peste primul foc al tinereţii 1) până la cmci
zeci şi cinci de ani. - lntr'adevar, aceasta este epoca 
când corpul şi spiritul amândorura este în floare. -
Dacă astfel se va întâmpla, ca vreun cetăţean mai 
bătrân sau mai tânăr, decât cum am spus, va încerca 
să procreeze copii în favorul statului, fapta aceluia 
o vom considera-o de o nedreptate şi nelegiuire, fiindcă 

I) Primul foc al tinereţei, adecă vârsta dela 25 ~ SO de ani, 
clnd se face trecerea dela juneţă la bărbllle. 
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a zll.mislit statului astfel de copil, cari se nasc pe 
ascuns şi fără a le fi însoţită naşterea de jertfele şi 
ruga.ciunile, pe cari preotf'sele, preoţii şi întreagă ce
tatt a le înalta zeilor pentru prosperarea oricărei cll.
sătorli, ca din părinti virtuoşi şi folositori să se nască 
copil şi mal virtuoşi şi mal folositori. Acei copii sunt 
apoi bastarzi, născuti în întunerec şr desfrâu neruşi
nat. - Adevărat. - Aceeaş lege ii priveşte şi pe 
acela, cari ajungând la etatea de a procreea au rela
ţiuni cu femei, cari încă au etatea aceasta, fAră a-1 
fi unit magistraţii. Despre aceştia vom zice, că pro
duc statului bastarzi, copii nelegitimi şi nascuti fără 
auspicii rellgioase. - Foarte adevărat. - Dar când 
bărbatii şi femeile au trecut peste etatea procreării, 
le vom da bărbaţilor libertatea să aibă relaţiuni cu 
femeile pe cari le vor voi, fireşte afară de fetele lor, 
de mame şi de nepoate şi de hunice. Femeile vor 
avea aceeaş libertate in relaţiunile sexuale cu băr
baţii, afară de fiu, de tata şi de copiii acestora în 
grad de rudenie ascendent şi descendent. Fireşte că 
mai lntâiu le vom atrage atenţiunea, să bage de 
seamă, să nu dea naştere fătului conceput astfel, dacă 
însă vre-o împrejurare l-ar sili la aceasta, să-l ex
pună, ca şi când n'ar avea hrană pentru el. - Nimic 
mal raţional ca aceasta. Dar cum îşi vor cunoaşte 
tatli fiicele şi celelalte rudenii despre cari vorbeşti ?
Nici cum ; ci din ziua, din care careva dintre război
nicii noştri va fi mire, din ziua aceasta numărind până 
Io luna zecea sau a şaptea, pe toti câti se vor naşte 
ii va socoti pe copii de fli ai săi, iar pe fete de fiice, 
far aceştia îl vor numi pe el tată. Copiii acestora 
vor fi nepoţi, cari îl vor considera de moş şi pe fe
meie de bunică ; toţi câţi s'au născut ln acelaş timp, 
când mamele şi taţii au procreat copiii, se vor con
sidera ca fratl şi surori. Tuturor acestora, câţi l-am 
amintit acum le va fi oprit să aibă relaţiuni sexuale 
unii cu alţii. Fraţilor şi surorilor legea le va permite 
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să se unească, da~ă aşa va ca.dea soartea şi Pythia 
lncă va da un astfel de sfat. - Foarte corect. 

I 

CAP. X. 

Aceasta e, scumpul meu Olaucon, comunitatea 
de femei şf c ,pii. pe care trebue să o statornicim 
intre paz,torir statului nostru. Acum ne r;imâne să 
dovedim c;,i argumente, dacă instituţiunea act>ast-1 se 
potriveşte cu ceh·lalte întocmiri aie statului nostru 
şi dacă e cea m~i' buna? Sau ce altceva avem de 
fa cut? - Fireşte, că aceasta. - O He cu ce -vom 
începe tractarea noastră, da ·ă nu cu tntreb::irea, care 
este bin,,.Je cel mai mare relativ la întocmirea unui 
stat, pe care leg uto, ul trt·bue sa şi-l propună ca 
scop al legilor sale, şi care este raul cel mai tttare; 
apoi cu cercetarea faptu1ui, dacă comunitatea, despre 
care chiar acum am vorbit, ne duce pe• ur·mele bi
nelui suprem şi ne depărtează de raul suprem? -
ln tot cazul. - Cunoaştem vreuJ} rău mai mare, 
decât ace!;!, care desbină statul şi din unul face mai 
multe, şi un bine mai mare, decât acela, cari îi a
duna toate părţile laolalta şi le contope~te tn•r'una? 
- Nu cunoaştem. - $1 ce pollte face mai strânsă 
Urtirea aceasta, decât comunitatea de plăceri şi de 
necuuri, când toţi cetatemi se bucură deopotriva de 
acelea şi bucurii şi se supără pentru aleleaşl neca
zuri? - De sigur. - Şi ceea ce desbina. statul nu-i 
oare bucuria şi supărarea particulara, când adecă 
pentru întâmplările, cari vin asupra statului şi a 
cetaţenilor, unii se supară, iar alţii se bucură? -
Cum să nu fie aceasta ? - De unde provine această 
deosebire de sentimente, daca nu din aceea, că ce
tăţenii nu folosesc în acela ş timp aceleaşi expresiuni: 
aceasta mă interesează, aceasta nu ma interesează, ,i tot aşa şi aceea, că aceasta e străin de mine ? -
Negre11t. - Deci acel stat va fi ocârmuit mai bine, 
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în care cei mai multi cetăţeni vor zice în unanimi
tate despre acelaş lucru, că-i interesează sau nu-i 
interesează. - Fară indoială. - Şi ale cărui membre 
nu vor face, aşa zicând, de cât un singur om. Bună
oară, când ni se răneşte un deget, sufletul numai 
decât în virtutea unirii intime stabilite între el şi 
trup, o simţeşte aceasta şi intregul sufere de răul 
unei părţi şi astfel zicem, că pe om îl doare degetul. 
Şi tot aşa se puate zice şi despre celealalte sentimente 
ale omului, despre supararea, ce o are, când adecă 
sufere o parte a sa şi despre bucuria, ce o simte 
când se întramă un membru al aceluia.- Da, aceeaş 
putem să zicem, şi despre acestea; şi pe cum ai. zis, 
statul bine ocârmuit seamănă cu exemplul amintit. 
- Dacă pe vreun cetaţean îl va ajunge un bine sau 
un rău, întreg statul va lua parte la starea sufle
tească a aceluia şi se va bucura sau se va supara 
cu el dimpreună. - Aşa şi trebue să se îritâmple în 
un stat bme condus 

CAP. XI. 

Ar fi timpul să ne reîntoarcem la statul nostru, 
şi să vedem, dacă lucrurile, referitor la cari ne-am 
înţeles în decursul discuţiei noastre, le cuprinde el 
în sine în mâsura cea mai mare sau mai vârbs un 
altul. - Aşa să fie. - In alte state, nu sunt oare 
stăpânitori şi popor, cum sunt · într'al nostru? -
Sunt. - Şi toţi aceştia se numesc între sine cetă
ţeni? - N~greşit. - Dar pe lângă numele de cetă
ţeni ce titlu particular le mai da poporul în alte 
state celor ce stăpânesc? - In cele mai multe îi 
numes~ despoţi, în statele democrate îl numesc chiar 
cu numele ace5ta, stăpânitori (arhonti). In statul 
nm1tru cum îi va numi poporul? - ce alt titlu 
Je va mai da stapâmtorilor pe lângă calitatea de 

Statul (~ep11~1lca) lui Platon 16 
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cetateni? - Mântuitori şi apărători. - Cum vor 
numi aceştia poporul? - Plătitori de simbrie şi dă
tători de hrana. - In celealalte c,tate cum îl vor 
trata stăpânitorii pe popor. - Ca pe sclavi. - Cum 
se vor numi stăpânitorii între sine? - Soţi de domnie. 
- Şi ai noştri? - Soti de pază. - Putea-mi-ai 
spune, dacă în celelalte state, soţii de stăpânire se 
vor considera unii pe alţii parte ca prieteni, parte 
ca străini? - De sigur, vor fi multi de aceştia. -
Şi aşa -e, că interesul prietinului îi va atinge şi pe 
ei, al străinului însă nu. - Aşa e. - Dar cu păzi
torii tăi cum stăm? fi-va cu putinţă, ca vreunul din 
ei să zică sau să creadă, că unul din soţii de pază 
îi e străin ? - Nici de cum; căci cu oricare s'ar 
întâlni, va crede că a aflat în el un frate sau o soră, 
un tată sau o mamă, un fiu sau o fiică, vreun ur_; 
maş sau înaintaş al acestora. - Foarte bine .. Dar 
ia spune-mi: le vei orândui prin lege numai nu
mele de „rudenie" sau şi aceea, ca toate faptele lor 
să corespundă numelor, şi anume, ca faţă de aceia 
cărora le dau n urnele de tată, să. se poarte cu res
pectul, îngrijirea şi su punerea, care o prescrie legea 
copi1lor faţă. de părintii lor, pentrucă altcum nu vor 
avea parte de bme nici din partea zeilor, nici a oa
menilor, întocmai ca ş1 acela, care se face vinovat de 
nelegiuire sau de nedreptate sau de altfel de păcat? 
Toti cetatemi face-vor să răsune în ur.:chile copiilor 
lor acestea sau altfel de principii asupra purtării, ce 
trebue să observe faţă de aceia, pe cari 11 i-au de
semnat ca tată ,sau att fel de rudenie? - Acestea 
principii de sigur; căci ;,r fi şi ridicul, ca ei să poarte 
mereu pe buze numele, cari arată înrudirea lor, fară 
a-şi face datoria. - Dintre toate statele deci mai cu 
seamă intr'al nostru, vor zice foţi cetatenii, "Când i 
se va întâmpla cui va vreun bine sau vreun rău, cu 
un glas fraza, care am amintit-o acum : afacerile mele 
merg bine sau afacerile mele merg rău. - Foarte 
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-adevărat. - Cu părerea şi fraza aceasta a noastră 
n'am zis noi oare, că între ei va fi comunitate de 
plăceri şi supărări? - Da, şi corect am zis. - Ce:
tăţenii, noştri vor participa în comun la interesele 
fiecărui particular, pe cari le vor pri vi ca pe ale lor 
proprii, şi în virtutea acestei uniri, vor lua parte în 
comun, la aceleaşi bucurii şi aceleaşi supărări. -
De sigur.e- Toate acestea cărei împrejurări le vom 
atribui, dacă nu constituţiunii statului nostru şi în· 
special comunităţii de femei şi copii între păzitori? 
- De sigur acesteia. 

CAP. XII. 

. Deci am re.cunoscut, că acesta este cel mai mare 
bine al statuluf;' când statul bine ocârmuit l-am 
asemănat cu un corp, ale cărui membre toate sim-
1esc în comun supărarea şi bucuria unui membru. 
- Si bine am recunoscut. - Deci comunitatea de 
cop{i şi femei între ră1boinici este cauza celui mai mare 
bine pentru statul nostru. - Foarte adevărat. - Şi 
.astfel acum acestea se potrivesc cu celea zise mai 
înainte. Căci am zis 1), că păzitorii noştri nu trebue 
să aibă nici locuinţă particulara, nici pământ, nici 
altfel de posesiune; ci că ei trebue să-şi primească. 
.hrana dela altii, ca răsplată pentru paza făcută, şi 
că trebue să trăească în comun, dacă vreau să fie 
adevărati păzitori.- Corect.- Astfel, mai pute,rn-ne 
îndoi, că celea ce le-am hotărît numai înainte şi 
celea ce le-am hotărit acuma, îi vor face păzi
forii tot mai adevăraţi şi îi vor împiedica să sfâ
şie statul şi sa zică despre un lucru unul, că e 
.al său, altul,· că nu-i al său ; Ce1!a ce s'ar întâmpla 
-de buna seamă, dacă unul ar duce în casa sa tot ce 

1) Cartea a III-a cap. ·22. 
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poate să câştige, fără a împărţi ceeace are cu cei
lalţi, altul ar duce în a sa alt lucru, şi dacă fiecare 
ar avea în particular femeea şi copii săi, cari neces tr 
ar fi pentru ei un izvor de plăceri şi supărări pro
prii? ln loc ca fiecare având ca principiu, că interesul 
altuia nu e deosebit de al său, să tindă spre acelaş 
scop din toate puterile şi să încerce aceeaş bucurie 
şi aceea ş. supărare? - Negreşit aşa e. - Ei şi ap'Ji, 
procesele şi plânsorile afla-vor intrare la astfel de 
oameni, cari, aşazicând, n'au nimic propriu, decât 
numai corpul, iH toate celeala!te le sunt comune? 
Nu urmează de aci, că cetatenii aceştia nu vor fi 
bântuiti de neintelegerile, cari se nasc intre oameni 
din cauza stăpânirii de bogăţii, de copii· sau de ru
denii? -'- Fără îndoială, ca de acestea vor fi scăpaţi. 
- f.reşte, ei nu v r cunoaşte cu dreptul nici pro
cesele pentru brutalităţi şi silnicii; căci le vom zice, 
că e frumos şi just ca persoanele de aceeaş etate să 
se apere i nprumutat, stabilindu-le ca o datorie 
fireasca îngrijirea de siguranţa reciprocă. - Adevărat. 
- Ş1 legea aceasta va avea şi avantajul acela, că 
daca careva se va mânia pe altul şi îşi va descărca 
mânia, nu se va încurca în neînţelegeri mai mari. -
De sigur. - Cel mai bătrân va avea menirea să 
conducă şi să înfrâneze pe toţi cei mai tmeri. -
Fireşte. - Nu mai puţin evident e şi aceea, că ti
nerii, fară o anume porunca a magistraţilor, nu vor 
îndrăsnl nici să s1lueasca pe bătrâni, nici să-i lo
vească, nici să-i insulte în vreun chip oarecare. 
Pentrucă ii vor opri dela aceasta doi pazitori puter
nici: respectul şi frica. Respectul arătându-le, că li 
e tată acela, de care ar vrea să se atingă, frica, 
făcându-i sa se teamă, că tuţi ceialalţi vor sari intru 
apărarea celui ofensat, unii ca fii, altl ca frati şi 
iaraş alţii ca taţi. - Aşa se va şi întâmpla. - Deci 
cetatemi noştn în virtutea legilor vor trăi în cea mai 
buna pace unit cu alţii? - Ua. - Uacă astfel va 
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domni buna înţelegere intre ei, nu e de temut că 
cealaltă parte a statului se va învrăjbi cu ei sau 
se vor învrăjbi între sine. - Nu, de bună seamă. -
Mă şi sfiesc să amintesc, pentru netrebnicia lor, re
lele mai mici, de cari vor fi scăpati, bunăoară săra
cii nu vor fi siliţi să se linguşească pe lângă cei 
bogaţi; nu vor suferi lipsurile şi necazurile împre
unate cu creşterea copiilor şi cu adunarea de averi, 
cari ne silesc sa ţinem pe lângă noi o mulţime de 
servitori şi pentru aceasta acum să facem împru
muturi, acum, să negam datoriile, şi peste tot să 
câştigăm bani în tot chipul, ca să-i lăsă:n apoi în 
grija şi chivernisirea femeilor şi a servitorilor; şi 
câte alte lucruri josnice şi nevrednice trebue să mai 
suferim în toate acestea, scumpe prietine. - Toate 
acestea trebue să le vadă şi un orb. 

CAP. Xlll. 

Ai noştri vot fi scăpaţi de toate acestea şi vor 
duce o viaţă de mii de orf mai fericită decât viaţa 
celui mai fericit biruitor la jocurile olimpice. - Cum? 
- Aşa, că aceştia au numai o mică parte din feri
cirea, de care se vor bucura războinicii no~tri. Oeo
parte invingerea acestora e mai stralucjtă, pentrucă 
de ea e legată mântuirea întregului stat, de alta 
parte întreţinerea lor din averea statului e mai de
săvârşită, Intru cât în viaţă vor fi onoraţi de stat şi 
ei şi copiii lor cu hrană şi cu toate celea trebuin
cioase vieţii, şi vor fi împărtăşiţi de cinste. iar după 
moarte vor avea parte de fnrnormântare vrednică.
lntr'adevăr, de foarte frumoasă cinste vor fi părtaşi.
Aduci-ţi aminte, că mai înainte1) nu ştiu cine ne-a facut 
observarea, că noi nu ne gândim la fericirea război-

1) Cartea a IV-a, cap. 1. 
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nfcilor noştri, cari, ce e dreptul pot să aibă tot, ce att 
ceilalţi cetăţeni, dar n'au nimic propriu al lor? Iar noi 
i-am răspuns, ca. vom căuta adevăratatea acestei obiec
tiuni, dacă ni se va prezenta ocaziunea; că ·noi acum 
vrem numai să facem paznicii paznici adevăraţi. statul 
să-l facem cât mai fericit după putinţele nqastre, dar 
nici decum n'avem de gând sa. lucrăm numai pentru 
fericirea unui _singur ord n ?-Da; îmi aduc aminte.
Acum, viata paznicilor noştri, dacă într'adevăr e cu 
mult mai frumoasă şi mai fericită decât a învingătorilor 
dela -jocurile olimpice, poate-se ea asemăna cu viata 
cizmarilor, a altor profesionişti sau a plugarilor? -
Nu se poate.- De altcum e chiar potrivit să mai zic 
încă odată şi aci, ce am zis atunci, că, dacă pazni
cul îşi va cerea norocul său în detrimentul slujbei 
sale, dacă nemulţumit cu modul de viaţă modest, 
sigur şi cel mai bun, cum. am zis, se va lăsa sedus 
de idei de fericire smintite şi copilăreşti, încât să se 
folosească de puterea încredinţata. lui, spre a se face 
stăpân peste toate în stat, atunci va recunoaşte că 
Hesiod într'adevar a avut dreptate, când a zis: ,,ju
mătatea plăteşte mai mult decât întregul 1 

). - Dacă 
ar urma sfatul meu, de bună seamă ar rămânea pe 
lângă modul acesta de viaţă. - Deci aprobi şi tu 
comunitatea femeilor cu a bărbaţilor, aşa cum am 
explicat-o, în. ce priveşte educaţiunea, copii şi paza 
celorlalţi cetăţeni; ca adecă ele să rămână cu ei în 
cetate, să meargă cu ei în război, să îm_p 0i rtească cu 
dânşii, cum fac căţele e, ostenelile păzii şi ale vâna
tului; cu un cuvânt să aibă dupa putinţă parte co
mună la toate? Recunoşti tu că făcând astfel, vor face 
cât se poate mai bine şi că instituţiunea aceasta nu e 
contrară firii bărbateşti şi ferneeşt1, după ce amândouă 
sunt făcute să trăiasca împreuna? - Da, recunosc~ 

1) Hesiodos: Erga kal hemeral v. 40, 
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CAP. XIV. 

Acum ne mai rămâne să examinăm, dacă e cu pu
tinţă să să se nască şi intre oameni comunitatea 
aceasta, pe care natura a stabilit-o intre celelalte 
vietuitoare şi cum o putem scoate la capăt? - M'ai 
prevenit spunând tocmai ceeace voiam să observ şi 
eu. - Căci în cât priveşte războiul, cred că e destul 
de clar, cum vor avea să se lupte. - Cum? - E 
evident, că se vor lupta în comun şi pe lângă aceasta 
vor duce în război pe totl copiii, câţi vor f1 în stare 
să suporte greutăţile aceluia, ca după exemplul co
piilor celorlalţi profesionişti să vadă şi aceştia, ce 
vor avea să faca în o zi, când vor fi mari; apoi din 
văzute să înveţe, cum vor putea ajuta, servi şi fi de 
ajutor părinţiior lor în toate câte se referă la război, 
N'ai observat tu cum se practică la meserii? Bună
oară câtă vreme ajută copiii olarului tatălui lor şi se 
uită la el cum luc1ează, înainte de ce s'ar apuca ei 
de făcut oale? ~ Da, am observat. - Oare olarii 
trebue să-şi crească copiii cu mai multă îngrijire, de
cât cum trebue să şi-i crească păzitorii pe ai lor prin 
experiarea şi intuirea meseriei de război ? - Ar fi 
ridicul să o sustinem aceasta. - Au nu e adevărat, 
că orice vieţuitoare atunci se luptă cu mai mare cu
raj, când feţii îi sunt de faţă? - Aşa e. - Dar nu 
e de nesocotit pericolul, ce ar putea urma, dacă s'ar 
întâmpla să fie învinşi, ceeace se cam întâmplă în 
război; atunci s'ar prăpădi nu numai ei, ci ş1 copiii lor 
şi astfel ar face cu neputinţa o reculegere a statului 
din pierderea aceasta. - Adevărat grâeşti. Dar crezi 
tu, că prima noastră datorie e să ne îngrijim, să nu 
ajungă niciodată în pericol? - Nicidecum. - Şi 
dacă uneori e trebuinţă să intre în primejdie, oare 
nu pe aceea vor alege-o, peste care trecând cu 
izbândă se vor face mai buni ? - Negreşit. - Aşa 
dară crezi că e lucru de putină importanţă şi care 
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nu merită să te primejdueşti, că copiii, cart in
tr'o zi vor avea să poarte armele, sunt martori sau 
nu ai faptelor războinice ? - O nu, din contră, a
ceasta e de mare însell}nătate din punctul de veuere, 
care-1 aminteşti. Deci v:om începe cu aceea, că pe 
copii îi vom face privitori al luptelor, îng•ijind însă 
de siguranţa lor, şi toate vor merge bine. Nu-i aşa? 
- Da. - Prin urmare, mai întâi de toate părinţii 
lor vor şti şi vor pricepe, întrucât e cu putinţă 
aceasta oamenilor, şi cari expediţii sunt primejdioase 
şi cari nu. - Fireşte. - In celea dintâi îşi vor duce 
copii, în celea din urmă se vor feri a-i duce. -
Foarte bine. Şi căpetenie le vor pune nu pe cei mai 
netrebnici, ci pe aceia cari şi după experienţă şi 
după vârstă sunt potriviţi să le fie conducători şi 
crescători.- Aşa se şi cade. - Dar, va zice cineva, 
mulţi oameni au trecut preste multe întâmplări, la 
cari nu s'au aşteptat. - Aşa e. - Pentru astfel de 
eventualităţi deja de copii trebue să-i provedem cu 
aripi, iubite prietene, pentruca, dacă e trebuinţa, în 
zbor să poată scăpa de primejdii. - Cum o înţelt-gi 
aceasta? - O înţeleg aşa, că din fragedă copilărie 
trebue să-i învăţăm a se urca pe cai şi dupăce ştiu 
călări, să-i ducem să privească lupta calare, dar nu 
pe cai înfocaţi şi războinici, ci pe cai iuţi ca vântul 
şi ascult3tori. In chipul acesta îşi vor cunoaşte mai 
bine ocupatiunea lor viitoare şi în caz de primejcJie 
se vor mântui mai cu uşurinţă, urmând pe condu
cătorii lor mai bătrâni. - . Aşa mi se pare, bine vor
beşti, zise el. 

Acum, începui eu iarăş, cum stăm cu trebile r!z
boiului? Cum trebue să se poarte ostaşii unii cu alţii 
şi cum cu duşmanul? Oare bine judec eu lucrul acesta 
sau nu? - Ei bine, zise el, spune-mi care lucru?
Nu se cade oare, ca pe acela care din laşitate îşi 
părăseşte postul, sau îşi aruncă armele, ori face alta 
faptă nevrednică, să-l trimitem intre meseriaşi ori 
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între plugari ? - Negreşit. - Şi pe cel ce cade de 
viu prins în mânile duşmanului, să nu i-l lăsăm în 
dar, să facă cu el ca pradă ce va vrea? - Nesmin
tit. - In cât priveşte pe cel ce s'a distins şi şi-a 
câştigat nume bun pentru vitejia sa nu afli şi tu de 
bine, ca numai decât acolo pe câmpul de luptă tine
rii săi tovarăşi de lupta să-l încununeze unul câte 
unul pe rând? ori nu? - Şi eu aşa cred, - Şi să-l 
felicite dându-i mâna?-Şi aceasta trebue să o facă.
Dar ceeace acum am să-ţi spun poate că nu vei 
aproba. - Ce? -Ca el să sărute pe fiecare şi pe el 
să-l sărute toţi. - Din contră o aprob din tot sufle
tul. Ba încă mai adaug la dispoziţia aceasta şi aceea, 
că până când va dura campania, nimănui, pe care 
el ar voi să-l sărute, să nu-i fie îngăduit a-l refuza. 
Şi aceasta din motivul, că, dacă care-va din ei ar fi 
îndrăgostit din întâmplare ori de un tânăr ori de o fată, 
cu atât mai tare să se silească a câştiga premiul vi
tejiei. - Foarte bine. Aceasta se potriveşte cu ceea• 
ce am amintit într'alt loc 1

), că pentru cetăţenii viteji 
sunt la îndemână mal multe soţii decât pentru alţii 
şi că ei 'pot alege mal uşor decât oricare altul pe 
acelea, cari le con vin, ca astfel să procreeze cât mai 
multi băieti de speta lor. - Da, îmi aduc aminte că 
a fost vorbă despre aceasta. 

CAP. XV. 

Şi după părerea lui Homeros e cu cale ca pe ti
nerii bravi să-i cinstim cu astfel de distincţii. Acest 
poet ne spune li) ca lui Aias care s'a distins prin 
vittjie într'o luptă „lungul a(, boului arm i-l dete, cin
stindu-l", ca răsplata potrivită unui războinic tânăr 
şi viteaz. Aceasta a fost în acelaş timp şi o distinc-

1) Cap IX. 
2) Homeros : Iliada VII. Y. 321. 
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ţie şi un îndemn să-şi sporească forţele. - Foarte 
drept. ___: Deci în această privinţă îl vom- urma pe 
Homeros şi astfel cu ocaziunea jertfelor şi a tuturor 
actelor de acest fel vorfi sărbători pe luptătorii bravi, 
după cât se vor arăta de bravi, cu cântece şi cu 
lucrurile cari acum le-am amintit, pe lângă aceasta 
"cu locul de frunte şi carne şi pline pahare" 1), ca ast
fel deodată cu premiarea să şi întărim pe feciorii şi 
fecioarele brave.-Minunat grăeşti. -Şi apoi despre 
aceia d ntre cei căzuţi pe câmpul de luptă, care au 
murit moarte vitejeasca, oare nu vom zice chiar dela 
început, că sunt din viţă de aur? 9

) - In tot cazul.
Şi oare nu-i vom da crezare lui Hesiodos, care ne 
asigură că oamenii din neamul acesta la moartea lor 
prelăcându-se în genii curate petrec pe pământ ca 
păzitori nobili şi izgonitori de rele ai oamenilor cu
vântători? 3) - Da, îl vom crede. - Astfel vom con
sulta oracolul asupra cult-ului deosebit, ce-l datorăm 
acestor oameni supe.riori şi dumne,zeeşti şi apoi vom 
face aşa cum ne va povăţui. - Fireşte că aşa vom 
face.-De aci încolo le vom cinsti mormintele şi ne 
vom închina lor ca unor genii ocrotitori. Tot această 
cinste le vom da-o şi acelora, care după ce încă în 
viaţă au fost socotiţi oameni virtuoşi, vor muri de 
bătrâne te sau în alt chip. - Aceasta e · şi just. 

Şi acum, cum se vor purta ostaşii noştri cu duş
manij.? - ln ce privinţă? - Mai întâi în cât pri
veşte sclăvia, găseşti tu cu cale, ca Grecii să robea
scă c<:tăţl greceşti? Oare n'ar trebui ca. după putinţă, 
nici altora să nu le-o îngăduiască acea:Jta şi să-şi 
stabilească ca regulă, că vor cruţa naţiunea grecească, 
de frică să nu cadă în robia barbarilcr? - De bună 
seamă că e de mare interes să o cruţe.-Prin urmare 

1) Homeros, Iliada VIII. v. 162. 
2) Vezi cartea a III, cap. 21. 
8) Hesiodos: Erga kai hemerai. v. 121. 
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nici ei să nu aibă sclavi greci şi pe ceilalţi greci să-i 
sfătuiască să le urmeze pilda. - Negreşit, în felul 
acesta, in loc de a se nimici unii pe alţii, îşi vor 
putea îndrepta toate forţele împotriva barbarilor. -
Apoi frumos e, ca î11vingător1i, pe duşmanul mort pe
lângă arme- să-l mai despoae şi de alte lucruri? Nu-i
aceasta un pretext pentru cei laşi, ca să nu atace 
pe cei ce se mai apără, ca .şi cum şi-ar face datoria 
când stau plecaţi asupra Cddavrelor? Din lăcomia 
aceasta de pradă multe arma'te s'au prăpădit. - Da 
încă câte.- Şi nu e mârşavenie şi lăcomie murdară 
să jefueşti un mort? şi micime de sutlet vrednică de 
o femee, să socoteşti ca duşman cadavrul inamicu
lui, când vrăjmaşul a dispărut şi şi-a la.sat arma cu 
care s'a luptat? Ori nu crezi că cei ce fac astfel, 
fac ca şi cănii cari muşcă -piatra care i-a lovit, fără 
a face vreun rău mâinii care a aruncat-o? - Chiar 
aşa fac. - Deci să încetăm de a mai despoia pe cei 
morti şi de a opri pe duş,nan să ducă cadavrele. -
Aşa trebue să facem, pe Joe. 

CAP. XVI. • 

Astfel mei artnele inimicului învins nu le vom
duce în temple, ca să le facem prinos zeilor, cu atât 
mai puţin ale Grecilor, dacă dăm ceia pe bunăvoinţa 
faţă de ceilalti Greci, ba mai vârtos ne vom teme 
să nu pângărim templele împodobindu- le cu jafuri 
luate dela rudele noastre, num::1i dacă oracolul nu 
rândueşte altcum. - Foarte adevărat. - Ce părere 
ai despre devastarea pământului grecesc şi aprinderea 
casefor? cum se vor purta în privinţa aceasta os
taşii noştri cu duşmanul? Cu mare plăcere aş dori 
să aud părerea ta despre toate acestea. - Păre
rea mea e, că nu trebue Să facem nici una nici 
alta, ci numai să luăm recolta de peste an. Şi 
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vreai să-ţi spun pentru ce? - Cum să nu. - Mi 
se pare, că precum războiul şi neunirea poartă două 
nume deosebite, aşa şi sunt două lucruri diferite, cari 
se refer la două stări deosebite. Din aceste două cel 
din urmă e un lucru ce se petrece între rudenii şi 
prieteni, cel dintâiu e străin şi provenit din afară. 
Duşmănia între cei înruditi se numeşte neunire, 
iar între străini războiu: - Ceeace spui, corespunde 
adevărului. - Uite numai, corespunde adevărului, 
şi ceea ce vei mai spune. Afirm că Grecii între sine 
sunt prietini şi înruditi, iar faţă de barbari sunt stră
ini şi din afară. - Aşa e. - Astfel, când Grecii se 
luptă cu barbarii şi barbarii cu Grecii, vom zice, că 
se războesc şi că din fire sunt duşmani, şi duşmănia 
lor vom numi-o războiu; când însă acelaş lucru îl 
vor face Grecii între sine, vom zice că-ce e drept 
-sunt prietini din fire. dar că între astfel de îm
prejurări Grecia e bolnavă şi în plină răsvtătite, şi 
duşmănia ·aceasta vom' numt-o neunire. - Din par
te-mi şi eu sunt de părerea, că aşa să Ie credem. 
- Dacă cu ocaziunea ăstorfel de răsvrătiri, ori unde 
s'ar întâmpla şi ori care ar fi statul învrăjbit, cetă
ţenii şi:..ar pustii moşiile şi şi.;ar aprinde casele îm
prumutat, judecă numai, ce răsvrătire dezastruoasă 
ar fi aceasta şi cât de puţini iubitori de patrie ar fi 
şi unii şi alţii. Căci altcum n'af îndrăzni să pustiea
scă pe mama lor, care-i hrăneşte, ci s'ar îndestuli 
cu aceea, că învingătorul ia recolta celui învins şi 
s'ar gândi, că într'o zi se va împăca şi nu vor purta 
vecinic război. - Acest mod de gândire e cu mult 
mai uman decât cel dintâiu. 

Dar ce? nu va fi stat grecesc acela, pe care 
vreai să-1 întemeiezi? - Neconditionat. - Deci ce
tătenii vor fi şi bravi şi umani ? - De sigur. - Dar 
nu vor fi şi iubitori de Greci? nu vor pri vi Grecia 
ca pe patria lor comună? nu vor fi părtaşi la 
acelaş cult cu ceialalti? - Fără îndoială. - Aşa 
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dar învrăjbirea cu ceialalti Greci, rudele lor, o vor 
socoti ca neunire şi nu o vor numi războiu ?-Nu.-Şi 
se vor învrăjbi ca unii cari într'o zi iarăşi se vor 
împăca ? - D"' bună seamă, - li vor aduce la calea 
adevarului cu bunăvoinţă, şi cu pedepsirea acelora 
nu vor ţinti la robirea şi nimicirea lor, fiindu-le prie
teni binevoitori şi nu duşmani. - Aşa e. - Deci 
Greci fiind nu vor pustii Grecia, nici nu vor da foc 
caselor, nici nu vor privi ca duşmani pe toti locui
torii unui stat;: bărbaţi, femei, copii fară deosebire, 
ci numai pe câţi-va, pe pricinuitorii neînţelegerilor. 
Din cauza aceasta nu le vor prăda moşiile, nici nu 
le vor dărâma casele, fiindu-le prieteni cei mai multi 
dintre ei, ci vor continua cu inimiciţiile numai până 
atunci, până când cei nevinovati, cari au suferit pe 
nedreptul, îi vor sili pe cei vinovaţi să-şi ia pedea
psa meritată. - Eu din parte-mi încă cred, că aşa 
trebue să se poarte cetăţenii noştri cu duşmanii Greci. 
cu străinii însă se vor purta aşa, cum se poartă a
cum Grecii unii cu a\tii. - Deci vom stabili ca lege 
pentru soldaţii noştri ca nici să nu le prădeze mo
şiile, nici să nu dea foc case_lor~ - Aşa vom stabili 
şi şi ateastă lege va fi tot aşa de corectă ca şi cele 
de mai înainte. 

CAP. XVII. 

Dar, Socrates, ml e aşa mi se pare, că dacă te 
lăsăm să continui cu acestea, nici când nu vei re-· 
veni fa chestia principală, a cărei explicare ai amâ
nat-o pentru a intra în desfăşurarea amănuntelor 
acestora, şi anume la chestia, că cu putinţă e statul 
acesta şi cum e cu putintă. Căci dacă s'ar putea 
realiza, toate bunurile ar fi în statul pe care-l a
aminteşti, şi - ca să spun şi ceeace tu laşi la o
parte - soldaţii săi s'ar lupta mai vitejeşte cu duş-
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manul tocmai fiindcă cunoscându-se şi chemându-se 
cu numele de frate, tată şi fiu, s'ar părăsi mai puţin 
·unii pe alţii. Mai ştiu cu sigurantă şi aceea, că dacă 
şi femeile ar lua parte Ia campanie, fie că ele ar sta 
în aceleaşi şiruri cu soldaţii, fie că ar fi puse îndă
·răptul lor ca să bage spaimă în duşman ori ca în 
caz de trebuinţă să Ie fie de ajutor, soldaţii ar fi cu 
totul nebiruiţi. Dar de câte bunuri s'ar împărtăşi şi 
acasă, pe care nu le mai ammtlm, ci numai le ve
dem. Fiindcă deci recunosc aă toate acestea şi ne
numărate alte lucruri ar fi, dacă s'ar reaLza statul 
acesta, astfel nu vorbi mai mult despre el, ci mai 
bine să încercăm a· ne convinge, că e cu putinţă şi 
cum e cu putmţă; celea! 1lte să le lăsăm în pace. 
- Ce năvală ai dat deodată asupra vorbelor mele, 
--şi nu mă laşi nici să răsuflu după ·atâta osteneală. 
Poate nici nu ştii, că dupăce cu mare greutate am 
scăpat de două valuri, 1

) acum mă expun la un al 
·treilea val cu mult m11i puternic 'şi mai furios. Dacă 
l-ai vedea şi i-ai auzi zgomotul, ştiu că bucuros 
m'ai erta, că cu dreptate m'am sfiit şi m'am temut 
sa aduc pe tapet şi sa examinez o temă atât de 
neobicinuită. - Cu cât vei aduce mai multe pretexte 
de felul acesta, cu atât mai vârtos iţi vom da zor 
să ne explici, cum e cu putinţa statul acesta. Deci 
vorbeşte şi nu mai lungi vremea. 

Atunci mai intâiu trebue să vă amintesc, că 
ceea ce ne-a adus până aci e căutarea naturii drep
tăţii şi nedreptăţii. - Aşa e; dar ce are acea~ta 
a face ? - Nimic, dar dacă vom fi aflat ce este 
dreptatea, oare crede-vom că omul drept nu trebue 
să se depărteze intru nimic de ea, ci trebue să fie 
în toate aşa, cum e dreptatea? ori ne vom îndestuli, 
dacă se va apropia cât mai mult posibil de ea, şi 
va avea parte de dânsa mai mult decât ceilalţi oa-

1) Cartea IV. cap. 16 şi cartea V. cap. 4. 
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meni_? - Şi cu atâla ne vom îndestuli. - Deci noi 
am căutat, că ce este dreptatea şi că poate să existe 
om cu desăvârşire drept şi dacă există, cum e, tot 
aşa şi ce e nedreptatea şi cum e omul pe deplin 
nedrept, cu gândul ca să aflăm două tipuri, la cari 
uitându-ne cu băgare de seamă, ca să vedem cum 
-stau în privinta fericirii şi a nefericirii, să ne silim 
a recunoaşte şi referitor la noi, că vom avea o soartă 
egală cu a aceluia, cu care vom semăna mai mult; 
-dar nu cu scopul, ca să-dovedim, că tipurile acestea 
pot exista. - Adevărat grăieşti. - Crezi tu oare, 
-că un pictor e mai puţin dibaciu, daca, dupăce a 
pictat modelul cel mai frumos de om, care numai se 
poate vedea, şi a lucrat totul cu îngrijire pâriă la 
cea mai mică trăsura, nu e în stare şă ne dove
dească, că un as-emenea om e şi -cu putinţă in rea
litate? - Pe Dumnezeu nu o cred. - Atunci ce-am 
făcut şi noi alta în convorbirea noastră, decât am 
înfăţişat modelul unui stat perfect? - Da, aceasta 
am. făcut-o. - Şi ce crezi, am vorbit noi mai pu
ţin cuminte, d_acă nu putem dovedi, că se poate 
intemeia un stat după modelul ·arătat· de noi? -
Nici de cum. -'- Deci adevărul e aşa, curri îl spun; 
dar dacă de hatârul tău sunt silit a-ti dovedi cum 
şi până la care punct e cu putinţă un asemenea 
stat, atunci şi tu la rânrlul tău trebue Să te uneşti 
cu mine în dovedirea acestui lucru . ..:_ In ce pri
vinţă? - Oare este cu putintă a săvârşi un lucru 
aşa cum l'ai descris ori e în firea lucrurilor, ca exe
cutarea să se apropie mai putin de adevăr decât 
expunerea ? Altii poate că nu judecă aşa, dar tu 
recunoşti că e aşa sau nu?· - Recunosc. - Atunci 
nu cere dela mine să-ti dovedesc că statul nostru 
va fi şi în r-:alitate întru toate aşa, cum l-am pre
--zentat în convorbirea noastră; ci dacă vom putea 
afla, cum un stat poate fi cârmuit î11tr'un mod mai 
.apropiat de cel amintit, atunci recunoaşte, că am a-
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flat, cum se poate înfăptui ceea ce tu doreşti. Sau 
nu te vei bucura, dacă vom ajunge-o aceasta ? Eu 
din partea-mi aşi fi foarte bucuros. - Sl eu. 

CAP. XVIII. 

Acum, după cum e şi lucru firesc, să încercăm 
a cerceta şi a arăta, care e cauza că statele de acum 
sunt rău cârmuite, şi care e schimbarea cea mai 
mică, pe lângă care un stat oarecare ar putea 
să-şi câştige cârmuirea egală cu a statului nostru ; 
se înţelege să facem schimbarea cel mult intr'o 
privinţă ; dacă aşa nu se poate, în două ; iar 
dacă nici aşa nu reuşeşte, acelea să fie cât mai 
puţine la număr şi cât mai neînsemnate subt ra
portul efectului. - In tot cazul. - Făcând schirn~ 
barea intr'o privinţa mi se pare că sunt în stare să 
arăt, că statul ar lua deodată altă faţă. E drept, că 
aceasta. nu e lucru de puţina importanta şi uşor de 
făcut, dar e cu putinţă. - Care e schimbarea aceea ? 
- Chiar la aceea am ajuns, ce am asemănat cu 
valul cel mai furios. Vo1u spune-o fară înconjur, 
chiar de ar fi să mă înec . în batjocură şi ocară, 
ca şi într'un val. Bagă de seamă, ce am să-ţi spun. 
- Spune numai. - Până când filosofii nu vor cârmui 
statele sau cei ce acum se numesc regi şi stă.Jâni
tori nu vor fi cu adevărat şi precum se cuvine fi
losofi, aşa ca puterea de st<tt şi iubirea de ştiintă 
sa fie în aceea ş mână şi până când atâtea firi de 
oameni, cari acum se acu pă deosebit, ori cu una 
ori cu alta, nu vor fi excluse cu totul din cârmuire, 
până atunci, iubite Glaucon, nu se poate pune capăt 
relehr care bântue statele, ba nici celor de care su
feră neamul omenesc, şi statul, pe care i-am descris 
în, convorbirea noastră de acum, încă nu se va în
făptui şi nu va vedea lumina soarelui. lata ceeace 
de atâta vreme m'am sfiit să spun, prevăzând, ca o 
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astfel de părere va revolta opinia publică; căci în 
adevllr e greu să înţelegi, că în alt chip nimeni nu 
se poate ferici nici în viata privată, nici publică, - O 
astfel de vorbă ai rostit, Socrates, încât trebue să 
te aştepţi la aceea că o multime de oameni şi încă 
nu dintre cei neînsemnaţi, acu"" îndată fără nici o 
ceremonie au să-şi lepede mantalele şi aşa desbrăcati 
înarmându-se cu ce le va cădea în mână, se vor nă
pusti cu toate forţele asupra ta, ca să-ţi dea o 
lectie straşnică. Şi dacă nu îi vei depărta şi nu vei 
putea scăpa de ei cu armele judecaţii sănătoase, bat
jocura va fi pedeapsa îndrăznelii sale.-Şi oare nu tu 
Eşti cauza la aceasta? - Ce-am făcut, am făcut 
bine ; dar îti promit că nu te voiu părăsi, ci te voiu 
apăra cu ce voiu putea, adecă cu încurajări bine
voitoare şi poate el eu voiu răspunde mai po
trivit decât oricare altul Ia întrebările tale. Deci 
având un astfel de sprijin, încearcă a le arăta celor 
necrezători, că lucrul stă aşa, cum tu spui. - Tre
bue să încerc, dacă îmi oferi un ajutor atât de 
puternic. Dacă voim să ne scăpam de cei, pe cari 
i-ai amintit, gâsesc de trebuinfA să le desluşim, că 
pe cine îi numim filozofi, cărora îndrăsnim sa zicem 
că li se cade să cârmuiască statele. După ce vom 
fi învederat aceasta, ne vom putea apăra mai uşor, 
arătând, să unor astfel de oameni li se cade să se 
dedice filozofiei şi să fie conducători în stat, iar 
ceilalti nu pot să se ocupe cu ea, ci numai să a:: 
sculte de conducători. - Ar fi vremea să o deslu
şeşti aceasta. - Aide deci, urmează-mă pe calea 
aceasta, da dacă Jn vre-un chip oarecare îti voiu 
da desluşirile trebuincioase. - lnainte numai. - Fi-va 
trebuinţă să-ti aduc aminte, ori îţi aduci tu singur 
aminte, ca acela, despre care zicem că iubeşte ceva, 
trebue să şi arate, dacă afirmatiunea noastră e co
recta, că nu iubeşte numai o parte din acel lucru, 
şi alta nu, ci că-I iubeşte în toată întregimea sa? 

Statul (R:epuallca) lal Platon 16 
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CAP. XIX. 

Pe cât se pare, va fi bine să•mi aduci aminte, căci 
nu prea ţin minte. - Un altul, Glaucon, ar mai putea 
să zică ceeace tu zici ; dar unui om priceput în tre
bile dragostei, cum eşti tu, nu i se cade să nu ţină 
minte, că tot ce-i în floarea vletii oarecum irită şi 
mişcă pe cei îndragostiţi, fiindcă li se pare vrednic 
de îngrijire şi iubire. Sau nu aşa faceţi cu copiii 
frumoşi? Pe cel cu nasul cârn ii numiţi drăguţ şi-l 
preamăriţi, despre nasul coroiat al altuia, ziceţi ca-i 
nas regal, despre cel ce-i intre ele, că e foarte pro
porţionat; pe cei oacheşi ii vedeţi voinicoşi, iar despre 
cei bălani ·ziceţi că sunt de neam zeesc. Şi numirea 
de galbin ca mierea cine altul a putut să o născo
cească decât un indragostit, care astfel îşi desmferda 
obiectul dragostei sale şi care uşor era împăcat cu 
paliditatea aceluia, numai dacă era împreunată cu ea 
tinereţea înfloritoare? Cu un cuvânt, voi căutaţi tot 
felul de pretexte şi întrebuinţaţi toate mijloacele, 
numai să nu pierdeţi pe careva dintre cei în floarea 
vieţii. - Dacă vreai să iei pildă dela mine, că aşa 
fac toţi oamenii îndrăgostiţi, n'am de zis nimic îm
potrivă, spre a nu împiedeca mersul convorbirii noa
stre. - Apoi, nu vezi tu, că tot aşa fac şi iubitorii 
de vin, cărora le place vin ul între orice împrejurări, 
de orice fel de calitate ar fi ? - Da încă cum. - Şi 
nu mai bagi de seamă, dacă nu mă înşel, cum oa
menii iubitori de glorie, dacă nu pot fi comandanţii 
unei oştiri întregi, se îndestulesc cu comanda unei 
treimi de oaste, şi dacă nu pot fi cinstiţi de băr
baţii de poziţie mai înaltă şi mai cu vaza, se multu
mese şi cu cinstea dată de cei mai mici şi mai ne
însemnaţi, fiindcă cu orice preţ râvnesc după cinste. 
- Chiar aşa e. - Acum răspunde-mi : când zicem, 
că cineva doreşte un lucru, însemnează aceasta, că 
doreşte el numai o parte a aceluia şi alta nu, sau 
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mai bine, că îl doreşte în toată întregimea sa? ---: In 
toată întregimea sa îl doreşte. - Prin urmare şi despre 
filozof vom zice, că iubeşte filozofia nu în parte, ci 
în întregime?- De sigur.- Despre acela, care simte 
.aversiune faţă de ştlinte, mai cu seamă dacă e tânăr, 
şi nu-şi ştie da seamă, ce e folositor şi ce nu, nu 
vom zice că e iubitor de învăţătură şi filozof, precum 
şi despre cel ce mănâncă cu greată nu vom zice, 
că e flămând ori că are poftă de mâncare, nici că e 
doritor de mâncări, ci că e îngretoşat. - Cu dreptul 
se va putea zice. - Pe acela însă, care cu drag 
voieşte să guste din toate ştiinţele, care cu mare bu
curie se apucă de studiat şi nu se mai poate sătura 
de carte, (pe acela) cu drept cuvânt îl vom numi 
filozof; aşa e? - La aceasta Glaucon răspunse: 
după socoteala ta ataci oameni ciudati au să fie mulţi. 
Căci va trebui să numărăm printre filozofi pe toti 
oamenii curioşi de a vedea lucruri noui, chiar pentru 
faptul că îşi află plăcerea în a cunoaşte toate; dar 
apoi mai nostim ar fi să socotim printre filozofi pc 
cei doritori de a auzi toate. Aceştia de sigu·r nu bu
curoşi ar lua parte la discuţii ştiintifice şi la astfel 
de convorbiri distractive, ci ca şi cum şi-ar fi dat în 
arendă urechile ca să asculte toate corurile, aleargă 
pe la toate sărbătorile lui Dionysos şi nu lipsesc de 
la nici un cor fie la oraşe, fie la sate. Numi-vom 
deci filozofi pe toti aceştia şi pe alţii, cari dovedesc 
râvnă de a cunoaşte astfel de lucruri şi arte infe
rioare. - Nicidecum, căci aceştia nu sunt adevărati 
filozofi, ci au numai aparenţa • 

. CAP. XX, 

Deci, după tine, cari sunt adevăratii filozofi ? -
Acela, cari doresc să contempleze adevărul. - Ai 
dreptate şi în aceasta, dar cum înţelegi lucrul ?-Faţă 
de oricare altul aceasta n'ar fi nici de cum uşor, dar 
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tu, aşa cred, că-mi vei da dreptate şi în privlnta 
aceasta.-In ce privlntă ?-Că frumosul fiind contrar 
urâtului, acestea sunt două lucruri distincte. - Ne
greşit. - Fiind doua, au nu fiecare din ele e unul 
pentru sine?- Aşa e.-Prln urmare acelaş lucru îl 
putem spune şi despre dreptate şi nedreptate, despre 
bine şi rău şi despre toate celelalte idei : că fiecare 
din ele, luată de sine, e una, dar considerând legă
tura pe care în urma înfătişărff lor o au pretutinde
nea cu actiunile, cu corpurile noastre şi ele între sine 
fiecare îmbracă mii de forme. - Bine grăieşti. - lată 
deci prin ce deosebesc eu pe aceia, despre cari 
acum ai zis că sunt curioşi să vadă, sunt iubitori de 
arte şi se mărginesc numai la practică, de aceia, 
despre cari tocmai e vorba, şi pe cari singuri îi putem 
numi cu drept cuvânt filosofi. - Prin ce? - Celor 
dintâiu, a căror curiozitate e numai în urechi şi ochi, 
le place să audă sunete armonioase, să vadă culori 
şi chipuri frumoase şi · tot ce se alcătuieşte din ace
stea, dar sufletul lor e incapabil să cunoască ade
vărata fiinţă a frumosului şi să o iubească. - Fireşte, 
că aşa e. - Cum să nu fie deci rari acei oameni, 
cari se pot ridica până la frumosul în sine şi să-l 
contempleze în flinta sa? - Foarte rari sunt. - Ce 
viată duce acela, care la dreptul vorbind cunoaşte 
lucrurile frumoase, dar n'are nici o ideie despre fru
museţea în sine, şi care nu-l în .stare să-l urmeze 
pe cel ce ar voi să-l ajute în cunoaşterea aceleia? 
Viată ca'n vis sau viaţă adevărată? Bagă numai de 
seamă. A visa oare nu însemnează, că omul fle că 
doarme, fiecă e treaz, fa icoana unui obiect drept 
obiectul însuşi, a cărui icoană e? - lntr'adevăr despre 
un astfel de om aş zice că visează.-Dar acela care 
chiar dimpotrivă crede în flinta frumosului, pe acesta 
îl poate contempla atât în sine, cât şi în ceeace ia 
parte din flinta lui şi care nu confundă frumosul cu 
lucrurile frumoase părtaşe la acela, trăeşte acela în 
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realitate ori în vis?- De bună seamă că în realitate. 
- Astfel oare nu cu drept cuvânt vom numi cuno
ştintele aceluia, care sunt bazate pe intuitia clară a 
lucrurilor, ştiinţă adevărată, şi acelea ale aceluia, 
care se întemeiază numai pe aparenţă, părere? -
Negreşit. - Şi dacă acest din urmă, care, după pă
rerea noastă, judecă numai după aparen'ţă şi nu cu
noaşte, se va mânia pe noi şi se va îndo1, că noi 
spunem adevărul, avea-vom noi cu ce să-l mângâ:em 
şi să-J convingem încetişor, că se înşală, fără a-i 
arăta, că nu-i în minţile sale? - Trebuie să avem. -
Să vedem deci, ce-i vom zice. Ori vrei mai bine să-l 
întrebăm, asigurându-l, că dacă are ceva cunoştlnte, 
departe de a i le invidia, noi suntem bucuroşi că 
aflăm pe cineva, care ştie ceva. Deci ii vom întreba: 
spune-ne cel ce cunoaşte, cunoaşte ceva sau nimic ? 
Răspunde tu, Glaucon, în locul lui. - Voiu răspunde 
că cunoaşte ceva. - Ce există sau ce nu există? -
Ce există ; căci cum ar putea să cunoască ceeace 
nu există? - Deci, fără a împinge cercetările noastre 
mal departe, ştim de ajuns, că ceeace există cu ade
vărat, se şi poate cunoaşte cu desăvârşire, şi ceeace 
nu există de fel nu se poate cunoaşte nicJ într'un 
chip? - De ajuns. - Dar dacă ar fi ceva, ce în acelaş 
timp şi există şf nici nu există, oare nu ar ţinea mijlo
cul intre ceeace cu adevărat există şi între ceea ce 
nu există de loc.-Da, mijlocul.-Prin urmare dacă şti
inţa are de obiect existenta, iar neştiinţa în mod firesc 
nefifnta, trebue să căutăm pentru ceeace ţine locul între 
a fi şi ,a nu fi o cunoştlntă intermediară intre ştiinţă 
şi neştiinţă, presupunând că există una. - Negreşit. -
Părerea este ceva? - Cum să nu. - Este o facul
tate deosebită de ştiinţă sau nu? - Deosebită. -
Deci părerea îşi are obiectul ei distinct, şi ştiinţa pe 
al său, fiecare maAifestându-se ca o f acuitate dis
tinctă. - Aşa e. - Ştiinta n'are ea de obiect existenta, 
să o cunoască aşa cum e? Dar înainte de a merge 
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mai departe, mi se pare de trebuintă să explic un 
lucru. - Ce? 

CAP. XXI 

Vom zice, eă facultăţile sunt o specie de exis
tenţă, cu ajutorul cărora atât noi cât şi ceialalti 
agenţi putem îndeplini lucrări proprii nouă .. Bună
oară văzul şi auzul le numesc fac,ultăti, dacă cumva 
înţelegi ce vreau să zic cu notiunea aceasta. - Fi
reşte că înţeleg. - AJculta, ce părere am eu despre 
ele. In orice facultate eu nu văd nici culoare, nici 
figura, nici nimic din ceea ce se vede în nenumă
rate alte lucruri, la cari uitându-mă cu băgare de 
seamă le pot .deosebi unele de altele. La orice fa
cultate eu caut ftumai menirea ce o are şi efectele, 
cari le produce şi din punctul acesta de vedere o 
numesc pe fiecare din ele facultate. Nugiesc facul
tăţi identice pe acelea, cari au aceeaş menire şi 
produc aceleaşi efecte şi facultăţi deosebite pe acelea, 
cari au menire şi efecte deosebite. Dar tu, cum le 

. deosebeşti? - Tot aşa. 
· ŞI acum să ne întoarcem iarăş, iubite, la chestia 
de mai înainte. Numeri stiinta printre facultăţi, ori o 
alături la altă specie de existentă? - Printre acelea 
şi încă o socotesc ca cea mal puternică facultate. -
Dar părerea, este oare şi ea o facultate ori altfel de 
noţiune? - Nici de cum; căci părerea nu e altceva 
decât putinţa de a judeca după apuenţă. - Dar tu 
numai cu puţin mai înainte ai recunoscut că ştiinta 
şi părerea nu sunt tot una. ,;_ Negreşit, căci un om 
cu mintea sănătoasă cum ar ,şi putea confunda 
ceeace e Infailibil cu ceeace nu e, - Foarte bine. 
Astfel în mod cât se poate de lămurit ne-am înţeles, 
că ştiinţa e altceva decât părerea. - Altceva,._ da. 
- Deci fiecare din ele îşi are eficacitatea şi obiectul 
său distinct. - fireşte. - Ştllnta are de obiect cu-
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noaşterea a tot ce există, întocmai aşa precum e? 
- Da. - Iar părerea, vom zice, nu e altceva decât 
putinţa de a judeca după aparentă? - De sigur.
Ori doară are acelaş obiect ca şi ştiinţa? aşa ca de
spre acelaş lucru putem avea şi cunoştinţă şi numai 
păreri; ori aceasta e cu neputintă ? - DupA cum 
ne-am înţeles deja, aceasta e cu neputinţă; căci dacă 
facultătile deosebite au obiecte diferite şi dacă şti
inţa şi părerea sunt două facultăţi deosebite, atunci 
obiectul uneia nu poate fi şi al celeialalte. De aci 
urmează, că nu e cu putlnta, ca acelaş lucru să cadă 
şi subt cunoştinţă şi subt părere. Dacă existenta e 
obiectul ştiintel, atunci cel al părerii va fi altul decât 
existenta? - Fireşte, că altul. - Oare nefiinta va 
fi obiectul părerii ? Ori e cu neputintil ca şi numai 
părere sa avem despre nefiintă? Judecă numai. Cel 
ce are o părere nu o are despre un lucru oarecare? 
ori e cu putintă a şi avea o părere şi a nu o şi 
avea de.'ipre nimic. - Aceasta e cu neputinţă. -
Astfel cel ce are o părere, o are cel puţin despre un 
lucru? - Da. - Dar nefiinţa nu se poate numi 
ceva, ci cu drept cuvânt nimica. - Negreşit. - Din 
acest motiv în mod firesc am atribuit neştiinţei ca 
obiect neflinta, iar ştiinţei existenţa. - Foarte co
rect. - Obiectul părerii nu e nici fiinţa, nici nefiinţa. 
- Nu, fireşte. - Deci părerea nu e nici neştiintă 
nici ştiinţă ? - Aşa se pare că nu. - Poate este 
înafară de acestea, întrecând ştiinţa în claritate şi 
neştiinţa în obscuritate? - Nici una, nici alta, -
Oli din potrivă: se pare că e mai puţin clară decât 
ştiinţa şi mai putin obscură decât neştiinta? - Incă 
cât de mult. - Deci se află între amândouă? - Da. -
Astfel părerea e interme,dlară între una şi între alta. 
-De bună seamă.-N'am zis noi mal înainte, că 
dacă vom afla un lucru, care în acelaş timp şi este 
şi nici nu este, acel lucru va ţinea mijlocul între 
existenta pură şi între neflinta desăvârşită, şi nu va 
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fi obiect mei al ştiintei, nici al neştiintei, ci al unei 
facultăţi care ni se va părea că;;ocupă locul intre 
ştiintă şi neştiintă? - E adevărat. - Şi acum am 
;iflat că locul între acestea două îl ocupă ceeace se 
numeşte părere. - Da. 

CAP. XXII. 

Acum, precum se pare, ne-ar mai rămânea să 
aflăm care este lucrul, care face parte din amândouă: 
din fiinţă şi nefiinţă, şi despre care cu drept cuvânt 
putem zice, că nu-i nici uIJa nici alta; cu scopul, 
ca, dacă vom afla că aceasta este părerea, atunci cu 
dreptul să-l şi numim aşa, punând extremele la fa
cultăţile extreme, iar obiectul intermediar la facultatea 
intermediară. Nu-i aşa? - Aşa ~ste. -- După sta
bilirea acestora, să mai stea de vorbă şi să-mi răs
pundă acel om de treaba, care nu crede nici în 
frumosul în sine, nici în fdeia v-ecinic nestrămutată 
a frumosului, dar care recunoaşte multe lucruri fru
moase, acel iubitor de privelişti, care nicidecum nu 
poate suferi, ca cineva să zică că numai unul e 
frumosul, adevărul şi altele de felul acestora. Răs
punde-mi, iubite, ii voi zice, între acestea multe 
lucruri frumoase, drepte, sfinte, nu este oare vreunul 
care între alte împrejurări să-ţi pară urit; nedrept, 
nesfânt? - Nu, dar e firesc ca aceleaşi lucruri să 
se pară uneori şi frumoase şi urîte, şi tot aşa şi 
celealalte lucruri despre cari întrebi. - Dar multele 
cantităţi duble par ele mai curând duble decât jumă
tatea unei alteia. - Nicidecum. - Şi lucrurile mari 
şi mici, uşoare şi grele, numi-se-vor ele mai bine, 
aşa cum Ie zicem, ori dimpotrivă? - Nu, ci fiecare 
din ele rămâne totdeauna pe lângă amândouă nu
mele. - Deci fiecare dim multele lucruri este el 
oare mal vârtos aceea, ce zicem că este, ori nu? -
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Aceasta întrebare seamănă cu zicătorile cu două în
telesuri dela ospeţe şi cu ghicitoarea copiilor despre 
modul cum un euµ uc a lovit cu o pialră un liliac1), 

în care trebue ghicit că cu ce şi asupra cui a aruncat; 
căci şi aceasta e ctt două înţelesuri şi nici despre 
una din ele nu poţi zice cu siguranţă nici că este, 
nici că nu este, nici amândouă deodată, nici câte 
1:1na deosebit. - Deci ştii ce să faci cu astfel de 
lucruri şi unde să le aşezi mai bine decât între fi
inţă şi nefiinţă? căci de bună seamă nu sunt mai 
obscure decât nefiinţa, încât să pară mai mult că nu 
există, nici mai clare decât fiinţa, încât să credem 
că mai degrabă există. - Foarte adevărat. - Prin 
urmare, pe cât se pare, am aflat că multele lucruri, 
cărora mulţimea le atribuie frumuseţă şi alte ca
lităţi, se rostogolesc aşazicând în spatiul dintre 
nefiinţă şi fiinta. desăvârşită, - Da, am aflat. -
r:j_r noi ne-am înţeles mai înainte, că dacă vom fi 
aflat astfel de lucruri, cari plutesc între fiinţă şi ne
fiinţă, vom zice despre ele că sunt obiect al părerii 
şi nu al ştiinţei, de oarece numai cu o astfel de fa
cultate le putem pricepe. - Aşa ne-am înţeles. -
Astfel despre acei oameni, cari văd multe lucruri 
frumoase, dar cari nu pot distinge frumosul în sine 
şi nu pot urma pe aceia, cari vreau să-i conducă la 
cunoaşterea aceluia, tot aşa despre aceia, cari văd 
multe lucruri drepte, dar nu însăş dreptatea şi aşa 
şi toate celelalte lucruri, vom zice, că despre toate 
acestea au numai părere, dar nu cunoştinţă. - Ne
condiţionat. - Şi iarăş ce vom zice despre aceia, cari 
le văd pe toate acestea în esenta şi fiinţa lor ne
schimbată;• au nu că le cunosc, şi nu au numai pă-

1) Ghicitoarea e următoarea: Un om care nu e om, care 
vede şi nu vede, a lovit şi n'a lovit cu o piatră o pasăre, care 
nu e pasăre, pe un ai bore, care nu e arbore. - Adică : un 
eunuc chiar a lovit cu o pumice un liliac pe un soc, 
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rerea despre ele? - fireşte că aşa vqm zice. - Şi 
nu vom zice oare că şi unii şi altii se ocftpă şi prefer, 
cei din urmă lucrurile, cari sunt obiect· al ştiinţei, 
cei dintâi lucrurile, cari sunt obiect al părerii ? Ori 
nu-ti aduci aminte că despre aceştia am zis 1) că 
le place să audă sunete armonioase şi să vadă 
culori frumoase şi altele de felul acestora, dar că nu 
pot suferi să li se vorbească despre fruirtoţ't!l.în sine 
ca d~spre un lucru real? - Da, îmi aduc ·amfote. -
Aşa cred, nu vom greşi. dacă pe aceştfa îi vom 
numi mai de grabă iubitori de păreri, decât prieteni 
ai înţelepciunii ? Şi oare nu s~ vor mânia~ foarte tare 
pe noi, dacă astfel îi vom trata ? --- Dâ~t-triă vor 
asculta, nu vor face nimic; căci nu se cuvine să se 
mânie pe adevăr. - Prin urmare va trebui să numim 
filozofi şi nu iubitori de părere pe aceia, cari îşi află 
plăcerea în contemplarea fiintet lucrurilor? -:- Fără 
îndoială. 

ii!---

1) Cao. XX. 
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